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Mojemu synowi Emersonowi Li Little'owi.

Prosit mnie o napisanie historii, w ktdrej wystepowatyby pociqg widmo oraz dwa
samotne groby, oznaczone Matka i Corka, znajdujqce sie miedzy miastami Payson

i Pine w Arizonie.






PROIOG

ystannik rzadu stat na skraju réwniny, po ktérej szalat wiatr, i
przygladat sie rzezi. Wygladato to duzo, duzo gorzej, niz pozwolono mu
przypuszczaC. Podano mu liczby, w torbie kurierskiej mial nawet opis
najgorszych okrucienstw, ale same stowa w zaden sposéb nie mogly oddac
rozmiarOw masakry.

Byt twardy, ale musiatl odwroci¢ wzrok. Dalej na péinocy rozciggat sie
jalowy teren porosniety z rzadka krzakami. Na potudniu wznosity sie niskie
wzgorza, za ktorymi krylo sie jezioro. Po niebie przesuwaly sie biale
chmury; ich niewinna biel kontrastowata z widokiem rozszarpanych ciat.

Mezczyzna wzigt sie w garsSc i znéw opuscit wzrok na rownine. Ciala — a
raczej czesci cial, rozrzucone w rozmaitych pozycjach; pietrzacy sie stos
ludzkich i konskich szczatkdw — byly Swiadectwem nieokielznanej, dzikiej
rzezi. Rece o obcietych palcach wystawaly z gnijacych wnetrznosSci
wypatroszonych korpuséw. Odragbane nogi lezaly na zmasakrowanych
meskich twarzach i kosmatych konskich ibach. Ziemia byla poplamiona
ciemnym szkarlatem, ale wiedzial, ze nim krew wsiagkla w grunt, musiata
tworzyC katuze, jeziora i rzeki, a czerwony, gesty ptyn siegalby mu do
potowy cholewki.

Widok byt straszny, ale zapach tysiac razy gorszy. Nieznosny odor

Smierci i rozktadu, odchodow i zgnilizny, moczu i tajna.



Nad réowning rozbrzmiewato tylko krakanie padlinozercow i brzeczenie
much — oba dzwieki tak glosne i przytlaczajace, ze ledwo styszal wlasne
mysli.

Miatl zbada¢ teren, rozpozna¢ sytuacje, a potem ztozyC raport.
Wstrzymujac oddech, postgpit do przodu i sprobowal zmierzy¢ krokami
obszar masakry, cho¢ nie sposdb byto iS¢ prosto wsrdd okaleczonych cial,
spomiedzy ktorych wzlatywaty ptaki i owady. Szedt ostroznie. Skrzywit sie,
gdy nastgpit na odciete meskie genitalia. Posliznat sie na lepkiej plamie i
omal nie upadl na okaleczony otwarty tors, ale w ostatniej chwili opart
prawy but o czaszke, miazdzac ja.

Czekalo ich nielatwe zadanie. Potrzebny bedzie znacznie wiekszy
zespol, niz poczatkowo przypuszczano, a gdy upora sie z praca, wszyscy
beda musieli zachowac milczenie. Gdyby kiedykolwiek co$s wyptynelo...

Oczywiscie nic nie wyptynie. Prezydent Grant rozkazal, by operacje
przeprowadzono w najwiekszej tajemnicy. Tylko nieliczni zostali do niej
dopuszczeni. Jego obowigzkiem bylo wypeknienie prezydenckich rozkazow
i dopilnowanie, by wszystko przebieglo zgodnie z planem. Kongres
obserwowal Granta jastrzebim wzrokiem, ale tu na pustkowiu nie bylo
nadzorcow i mozna bylo dziatla¢ swobodniej. Prezydent mogt problem
rozwigzac po swojemu.

Generatl Grant znat przeciez wojne.

Wiedzial, co to przelew krwi.

Wiedzial, co to groza.

Wiedzial, jak sobie z tym radzic.

Wystannik rzadu wcigz odmierzat krokami teren. Starat sie pracowac jak
najszybciej, ale zadanie ukonczyt dopiero przed zmierzchem. Wrocit do
swojego konia i odjechal tq samg trasa, ktora przybyl. Powrocit miesigc

p6zniej, po oczyszczeniu terenu, po wygaszeniu stosow.



Stosy,.

Tylko w ten sposob mozna bylo pozby¢ sie dowoddw zbrodni, ale dym z
palonych ciat widziano z odleglosci osiemdziesieciu kilometrow, a
cuchnaca, czarna sadza opadala na domostwa oddalone o dzien drogi.
Straznicy musieli otoczy¢ teren, zeby nie dopusci¢ ludzi z miasta
pragnacych zobaczy¢, co sie dzieje.

Poza tym oczyszczanie pola przebieglo pomyslnie, a poOZniejsza
inspekcja wykazata, ze po okropnych wydarzeniach, jakie sie tam rozegraty,
nie pozostato Sladu. Wystannik rzadu przytrzymywat dlonia kapelusz, by
nie zwial go wiatr, ktéry targal polami jego plaszcza. Przechadzajac sie,
badat teren. Wydawalo mu sie, ze w jednym miejscu obok katuzy blota
ziemia byla zbyt czerwona, ale réznica byla tak nieznaczna, ze mogt ja
zauwazyc tylko ktos, kto szukat Sladéw.

Mezczyzna nie dziatal powolnie, lecz metodycznie i pod koniec dnia
mogt stwierdzi¢ z zadowoleniem, ze udato sie zapobiec kryzysowi i nie
byto dowodow na to, ze cos niezwyklego wydarzylo sie w tym miejscu.

Dosiadl konia. Do obozu mial dwie godziny jazdy, potem dwa dni do
stacji telegrafu. Na szczeScie masakra wydarzyla sie tutaj, daleko od
cywilizacji i wScibskich spojrzen. Do obozu i swoich wspolpracownikow
miat dotrze¢ po péinocy, ale ta niedogodnos¢ byla niska ceng za uczucie
ulgi po wykonanej misji, ktéra mogta okazac sie znacznie trudniejsza.

Jutro zwing manatki i gdy w pigtek dotrze do stacji telegrafu, nada
depesze do Hogue'a, ktory poinformuje prezydenta, ze wszystko jest w
porzadku, ze pole zostato skutecznie uprzatniete i oczyszczone.

Byli bezpieczni.

Przynajmniej na razie.
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LAGSTAFF, RIZONA

ngela Ramos stala w kolejce przed uniwersyteckim biurem
zakwaterowania i po raz czwarty w ciggu dziesieciu minut spojrzata na
zegarek. Kolejka stala w miejscu. Moze ledwo zauwazalnie posunetla sie do
przodu, ale tylko dlatego, ze studenci szurali nogami, przysuwali sie do
siebie i nieznacznie parli przed siebie w nadziei, ze pracownicy biura
zaczng dziata¢ szybciej. Postep byl jednak iluzoryczny.

Dziewczynie obiecano miejsce w akademiku. Trzymata w dioni wydruk
komputerowy, na ktorym byto to wyraznie napisane. Jednak w dziekanacie
poinformowano ja, Ze z powodu zwiekszonego naboru studentow w tym
semestrze nie dostanie pokoju. Pierwszenstwo mieli starsi studenci, a
pierwszoroczniakom przydzielano miejsca w zaleznosci od tego, z jak
daleka przyjechali. Poniewaz Angela pochodzita z Kalifornii, uznano, ze to
nie az tak daleko, by przystugiwat jej akademik.

, 10 absolutnie nie do przyjecia”, zamierzata oznajmic¢, gdy wreszcie
bedzie jej kolej, by porozmawiac z kims z biura zakwaterowania. Chciata,
by jej glos zabrzmial mocno, zdecydowanie, kategorycznie. Wyobrazata

sobie, Ze patrzy prosto w oczy nemezis i nie ustepuje. W rzeczywistosci to



sie nigdy nie udawato i wlasnie dlatego Angela powtarzata teraz w duchu
przemowe, ktorg zamierzala wyglosi¢ przed bezdusznym uniwersyteckim
robotem.

Zauwazyta chlopaka, mniej wiecej w jej wieku, z wielkg aureolg wiosow
w stylu retro. Szedt po chodniku w strone konca kolejki. Zatrzymat sie,
widzac, ile os6b czeka.

— Jak dlugo stoicie za tq kolejka? — spytal z mocnym nowojorskim
akcentem.

— Po6t godziny — odpart krotko ostrzyzony miodzieniec, stojacy dwa
miejsca przed Angela.

— Cholera — skomentowat chtopak z bujng czupryng i odszedt.

Angela popatrzyta za nim. Dlaczego przybysze ze Wschodniego
Wybrzeza moéwiq ,,za kolejka” zamiast ,,w kolejce”? — pomyslata. Ludzie
nie stojq za kolejka. Oni sg kolejka. Kolejke tworzq stojgce w niej osoby.

Czy juz zaczynaly ja draznic roznice jezykowe?

Zapowiadato sie dtugie popotudnie.

I rzeczywiscie, to bylo dtugie popotudnie. Albo osoby stojace przed nig
mialy niewiarygodnie skomplikowane sprawy do zalatwienia, albo
pracownicy biura zakwaterowania byli zupelnie niekompetentni. Gdy w
koncu Angela weszta do budynku i dotarla do kantoru, swoja peing
stusznych argumentéw diatrybe miata opanowana do perfekcji. Po
wystuchaniu krotkiego opisu sytuacji i ustaleniu, zZe nie chodzi o pomyike
w dokumentach, sekretarka skierowala Angele do pokoju 1A, w ktérym
miata rozmawiac¢ z administratorem.

Ruszyla zdecydowanie korytarzem, dZzwiek obcasow stukajgcych
dostojnie o urzedowe kafelki dodawal jej animuszu. Angeli obiecano

miejsce w akademiku i postanowita urzadzi¢ pieklo administratorowi —



niewazne, czy to mezczyzna, czy kobieta — jeSli jej problem nie zostanie
rozwiazany.

Ale nie urzadzila.

Edna Wong, starsza kobieta w pokoju 1 A, byla przyjazna,
przepraszajaca i wyrozumiala. Angela nie miala serca, by skakac jej do
gardla. W rzeczywistosci, jak zwykle w podobnych sytuacjach, ztapala sie
na tym, ze przeprasza za klopot. Nienawidzila sie za te sklonnos¢ do
wycofywania, ale czy mogla czyni¢ wyrzuty tej milej starszej pani za cos,
czemu nie zawinita? Kobieta byla tylko elementem systemu, trybikiem
maszynerii.

— Ogromnie mi przykro, ze do tego doszto — mdéwita administratorka. —
Zapewniam cie, ze w przysztym semestrze bedziesz miala pierwszenstwo
do akademika. Ale jest okoto dwudziestu pieciu czy dwudziestu szeSciu
0sOb, ktorym odmoOwiono miejsca z powodu tego zamieszania, wbrew
wczesniejszym obietnicom. Niestety, nie mamy juz wolnych pokojow.

— Rozumiem, pani Wong...

— Prosze, méw mi Edna.

— ...ale nie mam gdzie mieszka¢. Zakladatam, ze mam lokum, poniewaz
wystaliscie mi ten list, a teraz jestem... jestem bezdomna. Dostownie nie
mam dokad i$¢. Nikogo tu nie znam, nigdy tu wczeSniej nie bylam, nie
mam zbyt duzo pieniedzy. CoS bym sobie zorganizowata, co$ bym
wymyslita, gdyby mi odpowiednio wczesniej powiedziano, ale to spadto na
mnie dzi$ i.. — Zamilkla, odwrdcita wzrok i przygryzia warge, zeby
powstrzymac sie od ptaczu.

Pani Wong — Edna — wyciagnela reke nad biurkiem i ujeta dtoni Angeli.

— Nie martw sie. Wszystko dobrze sie utozy.

Angela nie byla w stanie odpowiedziec.



— Chce ci pomodc — rzekla uprzejmie administratorka. Przebierala w
papierach na biurku. — Poniewaz jeste$s pokrzywdzona, i to z naszej winy...
— Wreczyta Angeli prostokatng karteczke. — Mamy tu tablice ogloszen.
Studenci poszukuja wspotlokatorow. Nie umieScitam jeszcze tego na
tablicy. Moze ci odpowiada?

,Poszukuje wspotokatorki. Niepalgcej, bez nalogéw, do umeblowanego
mieszkania z dwiema sypialniami i jedng tazienka. Czynsz 275 dolarow
miesiecznie plus media. Dzwon do Chrissie Paige, tel. 555-45-32",

— Wiasciwie, pozwdl, ze sama zadzwonie. Znam Chrissie.

Administratorka nie tylko uméwita Angele z Chrissie Paige, by mogta
obejrze¢ mieszkanie jeszcze tego samego popoludnia, ale rowniez
zapewnita, zZe Angela jest odpowiedzialna, godna zaufania i bedzie
wspanialag wspotokatorka. Poniewaz Edna Wong poreczyla za nig, Angela
poczula takg wdziecznos¢, ze znéw prawie sie rozplakata.

— Nie ma powodu do tez — uspokajata jg Edna. Usmiechnetla sie szeroko.
— Wszystko bedzie dobrze. Cho¢ komputery sprawiaja nam r6zne problemy,
ludzie zawsze potrafia znalez¢ jakies wyjscie. Uniwersytet Pdinocnej
Arizony to wspaniala uczelnia, a Flagstaff to cudowne miasto. Bedziesz
miala udany semestr. A w nastepnym, jesli zechcesz, znajdziesz sie na
szczycie listy do akademika.

— Dziekuje — rzekla Angela. — Bardzo pani dziekuje.

— Nie ma za co, moja droga.

State Street znajdowala sie poza dzielnica, ktora kiedys musiala stanowic
centrum miasta, po drugiej stronie dawnej drogi 66, na péinoc od torow
kolejowych. Ciasno ustawione budynki z wyblaklej cegly albo grubo
ciosanego kamienia, niektére dwupietrowe badz trzypietrowe, we Flagstaff
musialy uchodzi¢ za wysokie. Chociaz pamietaty lepsze czasy, wydawato

sie, ze rejon rozkwita. Byly tam maly antykwariat, sklep ze zdrowa



zywnoscia i kilka restauracyjek. Byt nawet lokalny kosciot ze spadzistym
dachem, ozdobiony gargulcami. Angela nie przypominala sobie, zeby
kiedys widziata gargulce na wilasne oczy.

Kamienica w stylu wiktorianskim zostala podzielona i przebudowana.
Wyrdzniata sie w eklektycznej dzielnicy. Bylo tu kilka kalifornijskich
bungalowéw, dom w stylu tudorskim, chata z drewnianych bali i kilka
domow, ktore zbudowano chyba z kawatkow lawy. Kamienica pysznita sie
nie tylko niesamowicie ornamentowang fasada, ale réwniez falujagcym
trawnikiem, kilka razy wiekszym niz sgsiednie.

Chrissie Paige siedziala na trawniku, gdy Angela podjechala.
Dziewczyna byla opalona, miata krecone wiosy, ubrana byla w bluzke
wigzang na szyi i obciete dzinsy. Jak wielu studentow z Flagstaff,
wygladata troche jak hipiska, co w dziwny sposob poprawito Angeli
nastr6j. Uwazala, ze w tamtej epoce panowalo wieksze poczucie wspdlnoty
niz w podzielonym Swiecie, w jakim dorosta. W Los Angeles zawsze bylo
troche neohipisow, ale jak wszystko inne, ten styl nieuchronnie wigzat sie z
muzycznym albo innym trendem. W Kalifornii str6j i kultura zawsze
laczyly sie z rozrywka. Tutaj ten nurt wydawat sie prawdziwszy,
organiczny. To jej sie spodobato.

Dziewczyna wstala i otrzepata szorty z trawy.

— Angela? Jestem Chrissie.

— CzesS¢ — odparta Angela nieSmiato. Czuta zazenowanie, jakby uwazatla,
ze pani Wong — Edna — wymusita na Chrissie spotkanie wbrew jej woli, ale
to wrazenie znikneto niemal natychmiast, gdy dziewczyna poprowadzita ja
po trawniku do domu, zagadujac pogodnie.

— Kamienice zbudowal ktorys z Babbittow. Ich rodzina praktycznie byta
wiascicielami poinocnej Arizony. StyszalaS o Brusie Babbitcie, ktory

kiedys kierowat departamentem spraw wewnetrznych? To jego rodzina. Jest



tu mnéstwo obiektow nazwanych na jego czes¢, domy towarowe, prawie
wszystko. W kazdym razie jeden z jego krewnych zbudowal ten dom
piecdziesiat czy szescdziesigt lat temu. Chyba przez pewien czas stat pusty,
bo nikt nie mogt sobie na niego pozwoli¢, wiec w koncu ktos go kupit i
podzielit na mieszkania. To chyba bylo w latach szescdziesigtych czy
siedemdziesigtych. JesteSmy na miejscu.

Chrissie wprowadzita Angele przez drzwi frontowe do wyszukanego
holu. Na wprost biegl dlugi, szeroki korytarz, na prawo krete, ciemne
drewniane schody wiodly na pietro. Angela poszia za Chrissie na gore,
gdzie hol identyczny z tym na parterze prowadzit na tyt domu. Przystanetly
przed pierwszymi drzwiami po lewej.

— To moje mieszkanie. — Chrissie otworzyla drzwi. — Nie wiem, czy
Edna ci wspominata albo czy czytalasS w anonsie, ze s tu dwie sypialnie.
Mamy malgq kuchnie, tazienke i pokdj dzienny. Jak widzisz, jest spore. A
widok z okien sypialni jest fantastyczny. Ponad dachem sgsiedniego domu
wida¢ San Francisco Peaks. Za miesiac, kiedy osiki zmienig kolor, gory
beda cate z6tte. Spektakularny widok.

Angela zerkneta do sypialni. Kazda z nich byla wieksza od jej pokoju w
domu rodzinnym i cho¢ pomieszczenie przeznaczone dla niej byto mniejsze
od sypialni Chrissie, staty w nim olbrzymie }6zko z baldachimem — nie za$
proste podwojne t6zko, na jakim zwykle sypiata — oraz wielka szafa, zdolna
pomiesSci¢ dwa razy wiecej ubran, niz Angela ze soba przywiozla.

— Oczywiscie mozesz ja po swojemu udekorowac, powiesi¢ obrazki,
plakaty, co zechcesz.

— Super. — Angela weszta do pokoju i rozgladata sie wokdt. Wyjrzala
przez okno i zobaczyla gory. — Tylko dwieScie siedemdziesigt piec za takie
mieszkanie?

— Tu straszy — wyjasnita Chrissie.



Angela podniosta wzrok, zeby przekonac¢ sie, czy dziewczyna nie
klamie, ale najwyrazniej mowita powaznie.

— To prawda. To znaczy, takie sq plotki. Ja sama niczego nie widziatam.
Ale Winston i Brock z parteru twierdza, ze cos styszeli. Jeki, mamrotanie,
takie tam.

— Tutaj?

— Nie. W domu. Nie konkretnie w twoim pokoju. W zasadzie nie dotarly
do mnie zadne opowieSci na temat naszego mieszkania. Wszystkie dotycza
chyba parteru. Ale prawdopodobnie wiasnie dlatego czynsz jest taki maty.
Osobiscie nie wierze w duchy, bogow czy inne sity nadprzyrodzone, ale by
wszystko bylo jasne, wole wylozy¢ karty na stol; na wszelki wypadek,
gdybys nalezala do osob, ktére przejmujg sie takimi rzeczami.

— Nie wierzysz w bogow? — spytala Angela zaintrygowana. — W zadnych
bogoéw? Nawet... w Boga?

— Nie. — Chrissie sie uSmiechnela. — A ty wierzysz, jak sadze?

Angela zaczerwienila sie, czujac zaklopotanie, cho¢ przeciez nie miata
ku temu powodu.

— Jestem katoliczkq — przyznata.

— W porzadku. Ty nie nawracasz mnie, ja nie nawracam ciebie i obie
Swietnie sie dogadamy.

Angela nie mogla przyjac tego obojetnie. Nie byta katoliczka idealng —
uprawiata seks przedmatzenski, nie opowiadata sie zdecydowanie przeciw
aborcji — ale nie mogta sobie wyobrazi¢, ze ktosS w ogole nie wierzy w
Boga. Wydalo jej sie to takie odwazne.

— Powinnas wiedzie¢, ze Winston i Brock sa para. To geje. Wiec jesli ci
to przeszkadza...

— Nie, nie. Skadze.

— To dobrze.



— Ale czy cie to nie martwi? — spytalta Angela. — To znaczy, ten brak
wiary w Boga? A jesli sie mylisz? Po Smierci...

— Beda mnie jadly robaki — odparta Chrissie. — Naprawde nie chce teraz
robic z tego wielkiej sprawy. Jesli to dla ciebie problem...

— Nie — zapewnila ja Angela. — Pytatam tak z ciekawosci.

— Na pewno? To Flagstaff, sSrednio w roku spada milion centymetréw
Sniegu. Zimg bedziemy spedzac duzo czasu razem.

Angela sie uSmiechneta.

— To mi odpowiada.

Chrissie skinela glowg zadowolona.

— W takim razie, w porzadku. Jestem glownym najemca tego
mieszkania... podnajmuje ci jeden pokoj, wiec chcialabym dosta¢ pienigdze
za pierwszy miesigc i kaucje, jakie$ sto dolcow. Gdyby sie dato. Ale jesli
nie... — USmiechnela sie. — Que sera, sera. Mysle, ze mozna z tego
zrezygnowac.

— Dziekuje — powiedziala Angela. — Biore. Moge ci da¢ kaucje. Po
prostu... — wziela gleboki oddech — ...uratowalas mnie. Mialam dostac
akademik, ale komputer wszystko pochrzanit i moglam wylagdowac bez
dachu nad glowa. Jestem ci wdzieczna.

— Ciesze sie — odparla Chrissie. — Mysle, ze dobrze sie utozy.

— Ja tez. — Angela po raz ostatni wyjrzata przez okno, a potem poszta za
dziewczyng do pokoju dziennego.

Zamiecie Sniezne, sasiedzi geje, dom, w ktorym starszy, i
wspotokatorka ateistka. Usmiechneta sie. Zapowiadal sie ekscytujacy
semestr.



2.

PARK NARODOWY KRAINY
KANIONOW, UTAH

tonce wsciekato sie od samego Switu. Henry Cote czut to, cho¢ okna
byly zastoniete; widzial to, obserwujac waski sztylet rozgrzanego do
biatosci Swiatta, ktore wdarlo sie w szczeline miedzy kotarami i padato na
przeciwlegla Sciane, zamazujac zrobiona przez Henry'ego fotografie Sary
na plazy. Stonce bylo wsciekle i swoj gniew zamierzato wytadowac na nim.
Wiedzial to, pogodzit sie z tym, i cho¢ miat wolny dzien, i zamierzal go
przespac, zmusit sie do wstania z 6zka. Musial wypi¢ zwyczajowa poranng
kawe i chcial ja przygotowac, nim temperatura w domku przekroczy
trzydzieSci stopni i zanim zrobi sie tak gorgco, ze pot, ktéry parujgca kawa
wycisnie z jego porow, postanowi pozostac na skorze przez caly dzien.

Brak klimatyzacji moze zrobi¢ z czlowiekiem dziwne rzeczy. Dyrekcja
parku od dziesieciu lat obiecywata im nowe zakwaterowanie, ale budzet
uchwalany przez Kongres zapewnial fundusze tylko na biezace utrzymanie,
a nie na modernizacje. Winni temu byli zarowno Demokraci, jak i
Republikanie: publicznie wyrazali poparcie dla parkdw narodowych, ale

prywatnie glosowali za finansowaniem swoich ukochanych projektow we



wiasnych okregach wyborczych kosztem niezbednych inwestycji w parkach
narodowych, takich jak Zion, Skalne f.uki czy Kraina Kanionéw.

Dlatego wilasnie Amerykanie musieli ptaci¢ za wstep do parkow. Choc
przeciez te parki nalezaty do nich. Ten cholerny kraj schodzi na psy. Idac do
kuchenki, Henry spojrzal na zdjecie Sary. Co teraz robi, gdzie mieszka, z
kim jest? Z cala pewnoScia nie z zadnym straznikiem czy innym
pracownikiem parku. Sara nienawidzita niskich wynagrodzen, gardzita tym
trybem zycia. Co wieczor narzekata na upat lub chtod, na deszcz czy $nieg,
na brak sygnatu telewizyjnego i radiowego, a najczesciej na oddalenie od
cywilizacji.

Narzekania.

Codziennie.

Co wieczor.

Nie byla stworzona do zycia na tonie przyrody, nalezata do osob, ktore
bardzo cierpiag, gdy w poblizu brakuje centrum handlowego. Henry
natomiast czut sie nieszczeSliwy w miejscowosci, ktérej ludnosc liczyta
wiecej niz dziesiec tysiecy.

Dlatego ich matzenstwo trwato tak krotko.

I byto tak katastrofalne.

Wiaczyt ekspres do kawy, potrzasnat starymi fusami w filtrze i nalat
wody. Caly czas wspominat sen, ktéry miat tej nocy. Juz od dawna nie
wykazywal zainteresowania seksem. Nie narzekal, stwierdzat tylko fakt. Do
diabla, gdyby mial wieksze libido, moze on i Sara zdotaliby przetrwac
wczesne burze i ich zwigzek trwatby do dzis. Problem polegatl jednak na
tym — tak bylo zawsze — ze o czeSciach kobiecego ciata myslat jak o...
czesSciach kobiecego ciala. Pochwa to taka tuba, cos jak kiszka czy
tchawica. Piersi to tkanka tluszczowa pokryta skérg. Pupa to oczywiscie

zakonczenie przewodu pokarmowego, miejsce, ktérym wydala sie odchody.



Mowigc prosciej, trudno mu bylo osiggnag¢ podniecenie przy tak
klinicznych i oderwanych od seksu skojarzeniach.

Jednak ubieglej nocy $nil o dwoch skosnookich pieknosciach, ktore
przybyly do jego domku z pustyni; nagie bliZzniaczki w nieokreslonym
wieku szly ku niemu po piasku, ich sylwetki stopniowo wylanialy sie z
drzacego rozgrzanego powietrza jak jezdziec na filmie Lawrence z Arabii.
Byly sliczne. Henry walczyl w Wietnamie, ale w odroznieniu od swoich
towarzyszy broni nie szukat rozkoszy u miejscowych kobiet. Wtasciwie bez
powodu. No, moze nieco bardziej serio niz koledzy potraktowal filmy
szkoleniowe na temat choréb, ale to by go nie powstrzymato, gdyby
naprawde miat ochote. Po prostu go to nie pociggato.

Ale te dwie...

Szty do jego domku krokiem prowokacyjnym i tak zmystowym, ze
wydawato sie to niemozliwe, gdyz poruszaly sie boso po osuwajacym sie
spod stop piasku. Piersi miaty male, ale brodawki duze, a miedzy nogami
drobne kepki wioséw tonowych. Kobiety dotarly do niego znacznie predze;j,
niz sie spodziewal, jakby skurczyta sie pustynia pomiedzy horyzontem a
jego domem. Zatrzymaly sie kilkanascie centymetrow przed nim. Kobieta
po prawej stronie siegneta dtonig miedzy uda i wsunela palec wskazujacy w
najwidoczniej wilgotny otwor, a potem potozyta na wargach Henry'ego.

Obudzit sie z pelng erekcja.

To powinno da¢ mu okazje do Swietowania — nie pamietat juz, kiedy
ostatnio podniecit go sen czy cokolwiek innego — on natomiast czut sie
nieswojo. W tych blizniaczo podobnych kobietach byto co$, co mu nie
pasowalo, cos bylo nie tak, cho¢ nie wiedziat doktadnie co.

Nastawit ekspres do kawy, wlaczyl obrotowy wentylator stojacy przy
kominku, ponownie spojrzal na wscieklte Swiatlo wlewajace sie przez

szpare w zastonach.



Wiciekte swiatlo .

Przypuszczal, ze personifikacja natury to zwyczaj indianski.
Wielokrotnie styszal, jak cztonkowie plemion moéwili podobne rzeczy o
wietrze, deszczu, zwierzetach lub ziemi i zastanawiat sie, czy przypadkiem
on sam nie ma tej sklonnosci w genach. Ojciec twierdzil, Ze ich rodzina ze
strony dziadka jest czesciowo spokrewniona z Indianami Papago, ale Henry
nie mial pewnosci, ile w tym bylo prawdy. Obecnie na tej cholernej
planecie wszystkim wydawato sie, ze maja domieszke indianskiej krwi.
Kazdy ksiegowy spod miasta, ktory =zaciggnat rodzine do parku
narodowego, przechwalal sie, ze jest Cwierc—Czirokezem czy Cwierc—
Czoktawem albo ze po wuju prababki ze strony ojca byt Navaho. Do diabta,
Henry urodzit sie w Phoenix i wyjgwszy stuzbe wojskowa, cale zycie
spedzit w ktoryms z sgsiadujacych ze sobg stanow: Arizonie, Utah,
Kolorado czy Nowym Meksyku. Wiedzial doskonale, ze nadal panowala
tam segregacja rasowa. Biali i Indianie zyli oddzielnie w dwoch
odseparowanych spolecznosciach i watpil, czy w bardziej oSwieconych
dawnych czasach dochodzito do mieszanych zwigzkow.
Najprawdopodobniej to pieprzone bzdury.

Dlatego trzymat w tajemnicy swoje domniemane dziedzictwo. A jednak
czasami sgdzil, ze moze rzeczywiscie w jego zytach ptynie indianska krew i
dlatego wybrat te prace, to miejsce do zycia, dlatego stat sie tym, kim jest,
dlatego myslat o ,,wscieklym stoncu”, ,mitych skalach”, ,,swawolnych
roslinach”. Do diabla, moze ten sam wrodzony sposob odczuwania
zadzialal we Snie i teraz wywolywal dziwne odczucie leku, gdy Henry
wspominat azjatyckie blizniaczki.

Domek wypekit sie zapachem kawy. Henry podszed}t do kontuaru i nalat

sobie kubek. Popijal kawe, wystawiajac sie na powiew z wentylatora. Teraz



strumien powietrza byt chlodny, ale to nie potrwa dlugo i nawet jesli kotary
pozostang caly czas zastoniete, w poludnie wentylator bedzie dmuchat
gorgcym powietrzem.

Moze pojade dzis do Moabu, sprawie sobie przyjemnos¢, posiedze w
Arby, McDonaldzie czy innym fast foodzie z klimatyzacja, pomyslat. Albo
moze dzipem powldcze sie po pustkowiu. Skoro ma mi by¢ goraco, rownie
dobrze moge jednoczesnie mito spedzic¢ czas.

Nie, nie pojade sam w odludne okolice, pomyslat Henry.

Moglbym spotkac blizniaczki.

To Smieszne. To chyba najglupszy pomyst, jaki kiedykolwiek przyszedt
mu do glowy, a przeciez w swoim czasie wymyslal niestworzone historie.

Ale...

Ale to przeciez nie bylo az takie glupie? Chcial udawac, ze ten pomyst
byt absurdalny, chciat zachowywac sie tak, jakby uwazal, ze sama mysl o
tym to bzdura, ale tak naprawde byt zbyt rozsadny, byt realista.

One tam bytly.

Na pustyni.

Pragnely go.

Wiedzial, ze to prawda, choc nie wiedzial, skad to przekonanie, i nawet
w rosngcym upale letniego poranka poczutl chtdd i dostal nagle gesiej
skorki. Znéw erekcja uniosta jego bokserki. I to tez go przerazato.

W sasiednim domku mieszkal Ray Daniels, ale peknil dzis stuzbe,
podobnie jak Jill Kittrick, ktora mieszkata z mezem w jednym z nowszych
domkéw potozonych nieco dalej. Zwykle lubitl by¢ sam, cenit sobie
samotno$¢ Krainy Kanionow, ale dzis czut sie nieswojo i postanowit zjes¢
szybkie Sniadanie i wybrac sie do miasta.

Poczulby sie bezpieczniej.

Moab bylo zatloczone.



Latem zawsze bylo zatloczone. Mndstwo turystow zwiedzato parki
narodowe, a tabuny rowerzystow zjezdzaty tu z catego kraju na ekstremalne
gonitwy po bezdrozach z piaskowca. Zwykle po Swiecie Pracy, po
pierwszym wrzeSnia, thumy sie przerzedzaly. Dzi§ cala autostrada byla
zakorkowana, a parkingi pekaly w szwach. Henry przyjat ten widok z
zadowoleniem. W kupie razniej i cho¢ nigdy nie sadzil, ze bedzie sobie
powtarzal to oklepane powiedzenie, tym razem uznal, ze lepiej sie nim
kierowac.

Zatankowal benzyne, w sklepie spozywczym kupil chleb, platki
Sniadaniowe, fasole i tortille, potem wstapit do paru sklepé6w ze sprzetem
kempingowym, by sprawdzi¢, co nowego oferuja. Spotkat kilku znajomych
i z kazdym zamienit pare stow. Wdal sie w dluzsza rozmowe z rodzing,
ktora poprzedniego dnia oprowadzal po parku z grupa wycieczkowa.
Wymieniali uwagi na temat ochrony przyrody. Potem — jak wczeSniej
planowatl — upalng pore lunchu spedzit w klimatyzowanym fast foodzie.

Mimo to nie mial dobrego samopoczucia. Zorientowat sie, ze
podejrzliwie spoglada na chinska restauracje, nieufnie przypatruje sie
japonskiej rodzinie. Zawsze byt tolerancyjny, ale ten sen... koszmar
...naprawde wytracit go z rownowagi.

Przez pewien czas jezdzil samochodem bez celu, wreszcie poszedt do
baru Czes¢, Chlopaki, gdzie w dawnych czasach lubit przesiadywac, i
najbardziej upalne popotudniowe godziny spedzit przy piwie. Wlasnie
regulowal rachunek i zbieral sie do wyjscia, gdy pochwycit strzepek
rozmowy miedzy dwoma mezczyznami przy drugim koncu kontuaru.

— ...klat sie na Boga. To byt duch zéttka. Kogos, kogo zlikwidowatl w
dzungli podczas wojny, tak twierdzit.

Henry odbieratl reszte, gdy po rekach przebiegl mu zimny dreszcz.

Podszed} do dwoch mezczyzn.



— ...1 przykucnat w nogach jego tozka!

— Przepraszam — powiedzial Henry. — Niechcacy panow podstuchatem.

Mezczyzna siedzacy blizej — tluscioch w czapeczce z logo firmy
ciagnikowej Cat — spojrzal na niego, zmarszczywszy brwi.

— Noo?

— Czy ten... duch, o ktérym mowiliscie, pojawil sie gdzieS w Krainie
Kanionow? Czy to sie zdarzylo w parku narodowym? Czy wlasnie tu
widzial go wasz znajomy?

— W Omabha, koles — parsknat pan Czapeczka.

— Aha. — Henry odwracit sie i ruszyt do drzwi, nie zwazajac na Smiech
za jego plecami. Na zewnatrz Swiecito jasne stonce, bardzo jasne. Musiat
mrugac, by pozbyc sie tez, gdy oczy przyzwyczajaly sie do oslepiajacego
blasku.

Wsciekte.

Uswiadomit sobie, ze nie tylko stonce jest wsciekle. Tamte blizniaczki
tez byly wsciekle. Skrywaly to za swoja nagoscia i bezczelng seksualnosScig
i Henry dopiero teraz to sobie uSwiadomit. Za fasadq zmystowosci kipiata
w nich wsciektos¢, przerazajacy gniew.

Byly gdzie$ na pustyni.

Szukaty go.

Henry'ego przeszty ciarki. Juz nie traktowal dwoch kobiet jako wytworu
swojej wyobrazni — o ile w ogole przedtem tak je traktowal. Rozmowa

mezczyzn w barze tak go podekscytowata, poniewaz...

duch z6ttka
...poniewaz wierzyl, ze nagie blizniaczki to zjawisko ponadnaturalne,
istoty duchowe, prébujace sie z nim skontaktowac. Henry miat przez chwile

nadzieje, ze duchy ukazaly sie rowniez komus innemu.



Do diabla, co sie z nim dzieje? Czyzby wariowat?

Nigdy w zyciu nie doswiadczytl czegos podobnego. Nalezal do tych
straznikow parku, ktorzy podejmowali szczegoOlny wysitek, by obali¢ mit,
wedlug ktorego rysunki w jaskiniach Krainy Kanionéw wykonali
,starozytni astronauci”; zawsze prébowat odwiesc uczestnikow wycieczek
od przyjetych z gory interpretacji. Henry zakladal, ze potrzebne bylyby
wielokrotne, obiektywnie sprawdzalne relacje oraz godna zaufania
dokumentacja, by przekona¢ go o istnieniu czego$ tak ulotnego jak ,,istoty
nadnaturalne” czy ,ciala astralne”. A jednak zmienit zdanie jak
choraggiewka na wietrze — wystarczyt jeden niejasny sen, a on juz bat sie
samotnie wedrowac czy jezdzi¢ po odludnym terenie.

Znow te indianskie geny.

Alkohol nie dodat mu odwagi, moze nawet jq ostabit. Henry czul, ze nie
ma ochoty wraca¢ do swojego domku. W centrum informacji turystyczne;
parku Skalne f.uki miat dzis dyzur Ector. Henry pomyslat, Ze moze warto
tam pojechac i pogadac¢ z nim przez chwile. Ector miat szerokie horyzonty,
w latach osiemdziesigtych nalezal do ruchu New Age. Mozna by go
oglednie podpytac o azjatyckie naguski, wybadac grunt. Nie zaszkodzi.

Miat juz plan dzialania i od razu poczut sie pewniej. Wsiadt do dzipa i
skrecit na autostrade w kierunku poéinocnym. Gdy znalazt sie poza
granicami miasta, koncentrowal sie na drodze, na podwoOjnej linii na
asfalcie, nie patrzyt na pustynie, nie chcial widzie¢ piasku, i dopiero gdy
dotar} na parking przed centrum informacyjnym, i spojrzal na budynek oraz

skaty za nim, napiecie go w koncu opuscito.



3.

BEAR FLATS, KALIFORNIA

rociny i widry. Won zywicy i Swiezo Scietych drzew. Powietrze w
mieScie wypehiat zapach lasu. Jolene nie uSwiadamiata sobie przedtem, jak
bardzo jej tego brakowato. Nawet gdy okna byly zamkniete, zapach saczyt
sie przez otwory wentylacyjne; cieply, przyjazny, cudowny zapach
oznaczajacy... dom.

Autostrada zjezdzata lekko w dot, zakrecajac przy nowych budynkach
McDonald's i The Store — zadnego z nich jeszcze nie bylo trzy lata temu,
gdy Jolene ostatnio byla w mieScie. W centrum sklep zelazny Sama
Griedy'ego zyskal elegancki szyld, chinska restauracja — kiedy$ Jadeitowy
Palac — zostala przemalowana i teraz nazywata sie Zloty Palac. Poza tym
Bear Flats zastyglo w czasie, bylo malg spolecznoscia w Sierra, niemal
niepoddajacq sie wplywom otaczajacego Swiata.

Jolene lubita to.

Liczyla na to.

Potrzebowata tego.

— Mamo, jesteSmy na miejscu?



Zerkneta na Skylara na tylnym siedzeniu. Jak zawsze syn mial powazna,
niemal uroczysta mine. Patrzyl na nig jasnymi, smutnymi oczyma,
cierpliwie czekajac na odpowiedz. Zeby sie nie rozplakac, Jolene zmusila
sie do usSmiechu.

— JesteSmy prawie na miejscu. Juz prawie w domu babci.

Opuszczajac przed laty Bear Flats, przysiegla sobie, ze jesli
kiedykolwiek bedzie mieC dziecko, nie da mu takiego bezladnego,
emocjonalnie niestabilnego dziecinstwa, jakie sama miata, ale historia lubi
sie powtarzac i teraz Jolene wracala do domu rodzinnego rozwiedziona i
pokonana. Przywozila ze sobg syna, ktory byt kiedyS wesoto gaworzacym
niemowlakiem, a teraz stal sie ponurym, nad wiek powaznym chlopcem —
skutek napiecia panujacego w ich domu przez ostatnie lata.

Zbyt wiele przezylt jak na oSmioletnie dziecko.

Ostatnie miesigce byly szczegolnie ciezkie. Skakali sobie z Frankiem do
gardia za kazdym razem, gdy sie spotykali, i cho¢ wiedziala, ze Skylar nie
powinien by¢ Swiadkiem ich cigglej wzajemnej wrogosci, a po kazdej
awanturze obiecywala sobie, Ze to sie juz nie powtorzy, ona i Frank byli jak
woda z ogniem i nawet wzglad na dobro syna nie zdotat ich powstrzymac.

Zastanawiala sie czasami, czy gdyby oboje nie stuzyli jako straz
graniczna, gdyby pracowali w roznych firmach i widywali sie tylko rano i
wieczorem, jak zwykle malzenstwo, to czy ich stosunki bylyby lepsze, czy
uraza i rozdraznienie, ktore eskalowaty do nienawisci, wyladowywalyby sie
w postaci drobnych zlosci. Ale oboje pracowali na posterunku strazy
granicznej w Yumie i pod wplywem zwigzanego z ich zawodem napiecia,
nieporozumienia przybieraty wielkie rozmiary, wyolbrzymiajac konflikty,
ktore w koncu okazaly sie nie tak banalne.

Ogladanie ciggle tych samych twarzy, ponowne wydalanie tych samych

ludzi z kraju — niczym wypuszczanie ztowionych ryb podczas zawodéow



wedkarskich — tylko po to, by znéw probowali nielegalnie przekroczyc
granice.

Jolene coraz bardziej wspoétczuta doli imigrantéw, Frank natomiast
stawal sie w stosunku do nich coraz bardziej nieugiety. Pamietata ich
rozmowe po wydarzeniach jedenastego wrzesnia. (Odmowita uzywania
okreslenia 9/11. Co bedzie nastepne? Boze Narodzenie nazwg 12/25? A
Dzien Niepodleglosci 7/4? Dokad prowadzi to liczbowe szalenstwo?)
Stwierdzila, ze mieli szczescie, ze porywacze weszli do kraju przez Kanade.

— Czy wyobrazasz sobie, jaka histeria by zapanowata, gdyby weszli z
Meksyku? — powiedziata mu wtedy.

Zareagowal oburzeniem. Wrzeszczat na nig, mowil, Ze znacznie wiecej
przestepcow przekracza granice z Meksykiem niz z Kanada i kto wie, jakie
potwornosci planuja. To wtasnie pobtazliwos¢ — taka, jaka ona wykazuje —
ostabia obronnos¢ Ameryki. Uswiadomila sobie, ze odzywaly sie w nim
uprzedzenia rasowe, jak zresztg u wielu ludzi. Wtedy wiasnie zrozumiata,
ze Frank jest innym cztowiekiem, niz sadzita.

Wytrzymywala to jednak, usitowata trwa¢ w zwigzku ze wzgledu na
Skylara, znosita coraz ostrzejsze klotnie, na obelgi Franka reagowala
rzucaniem talerzami. W glebi duszy czula, ze to juz koniec, ale nie byla w
stanie odejs¢. Uswiadomita sobie, ze zywi nienawis¢ nie do Franka, ale do
domu, do ich znajomych, do Arizony, do swojej pracy, do granicy. Do
wszystkiego w swoim zyciu z wyjatkiem Skylara.

Czare goryczy przepehito spotkanie rodziny w wawozie.

To Jolene ich znalazta. W odleglym rejonie Sonory, daleko od parku
Organ Pipe Cactus i od szlaku przemytu narkotykéw, patrolowanego przez
Franka i jego zespot. Jolene zjechala z drogi, podazajac sladem, ktory — jak
podpowiadal jej instynkt — modgt ja do czego$S doprowadzic. Wbrew

regulaminowi wysiadla z samochodu, nie zglosiwszy tego przez radio, i



szta pieszo, gdy zauwazyla cos, co przypominato slad kojota. Okazalo sie,
ze to nie Slad kojota.

Wtedy znalazla te rodzine.

Na dnie wawozu troje ludzi — matka, ojciec i mata dziewczynka —
obejmowalo sie ramionami, ale nie tak, jakby chcieli sie ogrzac, lecz jakby
zasneli w czulym uScisku i juz sie wiecej nie obudzili. Z pewnoScia
wydarzylo sie to jaki$S czas temu, poniewaz ciala byly wysuszone, skora
przypominajgca pergamin okropnie marszczyla sie na przeswitujacych pod
nig czaszkach, a wyplowiale lachmany okrywaly niewiele wiecej niz
szkielety. Wyraznie widoczne byly ich sylwetki. Nastgpilo po prostu
zalamanie procesow biologicznych, ktore nie mialo w sobie ani
romantyzmu, ani tajemnicy, lecz tylko zwykla przygnebiajaca fizycznosc.

Trudno bylo orzec, co ich zabito. Upal? Zimno? Gl6d? Odwodnienie?
Znajdowali sie ponad trzydziesci kilometréw od granicy — w tym miejscu
nie mogli liczy¢ nawet na droge czy miasto po stronie meksykanskiej.
Prawdopodobnie jeszcze zanim tu dotarli, skonczyto im sie jedzenie i przez
kilka dni musieli zywiC sie ro$linami pustynnymi i schwytanymi
gryzoniami.

Jolene stata tam dlugo — bardzo dlugo — wpatrujac sie w zmarlg rodzine;
probowala sobie wyobrazi¢, co czuli, konczac zycie w tym suchym,
strasznym miejscu. Nie umierali samotnie — mieli siebie nawzajem — ale
pod pewnymi wzgledami musiato to by¢ nawet gorsze, poniewaz zapewne
nie odeszli rownoczesnie. Jedno z nich zmarlo pierwsze i Jolene
wyobrazala sobie, Ze to musiata by¢ dziewczynka. Prawdopodobnie rodzice
niesli jg tak dtugo, jak mogli, majac nadzieje na znalezienie domu, drogi lub
kogos, kto mogiby im pomdc; moze nawet w ostatniej godzinie modlili sie,
by spotkat ich patrol, by ich deportowano i dzieki temu zostaliby uratowani.

Ale zagubieni wedrowali coraz dalej i w koncu — jak wyobrazala sobie



Jolene — wyczerpani rodzice nie mogli juz dluzej nieS¢ coéreczki i
postanowili czeka¢ w tym miejscu na ratunek, a potem stopniowo tracili
sily i poddali sie, gdy cialto ich corki zaczynato gni¢ w upale.

Kto umart nastepny? I czy ostatnia osoba przed smiercia po prostu
przytulita sie do rodziny, modlac sie o szybki koniec?

Jak dawno sie to wydarzylo? Nikt ich nie znalaz}, nikt nie optakiwat. Jak
dhugo tu lezeli? Najprawdopodobniej latami. Jolene zastanawiala sie, czy
trudne warunki w ich ojczyznie warte byly podjecia ryzyka i czy gdyby
wiedzieli, jak zakonczy sie ich podr6z, mimo wszystko wyruszyliby w
droge.

I wtedy, w tamtym miejscu postanowila zabra¢ Skylara do Bear Flats.
Nie wiedziala, czy na jej decyzje wplynela rodzina, ktéra postawila
wszystko na jedng karte — i wszystko stracila — a ona, zeby uciec od
obecnego zycia, musi tylko spakowac troche rzeczy, wsigs¢ do samochodu i
odjechac. Czy moze byta juz zmeczona tym widokiem Smierci, cierpienia i
ludzkiego nieszczescia, widokiem, ktory stanowit codzienny element jej
pracy. Moze to tylko znuzenie, jakie odczuwata na mysl o czekajacej ja
papierkowej robocie oraz o braku zrozumienia i zainteresowania ze strony
bezwzglednego, nieczulego Franka. W kazdym razie jeszcze tego
popotudnia oznajmita, ze odchodzi ze stluzby natychmiast, bez
dwutygodniowego okresu wypowiedzenia, co wigzato sie z rezygnacjq z
naleznych Swiadczen. Poszla do domu, spakowatla w jedng walizke swoje
ubrania, w drugg rzeczy syna, wlozyla na tyt chevroleta blazera osobiste i
najcenniejsze przedmioty oraz wiekszoS¢ ksigzek i zabawek, napisata
krotka wiadomos¢ dla meza, potem odebrata syna ze szkoly i wyruszyla w
droge.

Teraz docierali na miejsce.



Mineta tartak z dwoma czarnymi kominami i przybudéwka z blachy
falistej; przy drodze stalty piramidy drewnianych bali. Odruchowo skrecita
na stromq droge za tartakiem i wyjechala na Drugg ulice. Szybki skret w
Jodlowa i byli na miejscu.

Zahamowatla na zwirowym podjeZzdzie przy obitym chevrolecie impala
nalezagcym do matki. Domostwo wygladalo jeszcze gorzej niz zazwyczaj.
Wyblakla farba tuszczyla sie, a w bocznym podworku stelaz w ksztalcie
dwoch T z rozpieta linkg do suszenia prania pochylat sie tak, Zze powieszony
recznik dotykatby ziemi. Na ganku Jolene zobaczyta potluczone donice z
martwymi roslinami ustawione w nietadzie.

— JesteSmy na miejscu! — zakomunikowala wesoto Skylarowi, udajac
optymizm, ktorego nie czula. Patrzyla na rozerwane siatkowe drzwi,
oczekujac, ze sie otworzg i ukaze sie w nich matka, ale drzwi byly
zamkniete, a wewnatrz domu panowata ciemnosc.

— Odepnij pas. Wyprostujmy nogi.

Odpiceli pasy bezpieczenstwa i wysiedli z samochodu. Powietrze bylo tu
chlodniejsze niz w Arizonie, wilgotniejsze i przepelione tym cudownym
zapachem tartaku. Jolene lepiej czula sie w gorach niz na pustyni; tu byla
bardziej u siebie. Miala wrazenie, ze tutaj jest jej miejsce, i zastanawiata
sie, czy Skylar odnosi podobne wrazenie, czy raczej czuje sie zagubiony i
wykorzeniony. Prawdopodobnie to drugie. Jolene uswiadomita sobie, ze to
ona musi ulatwi¢ mu przeprowadzke.

Przeprowadzke?

Tak. Pozostanie tu.

Nie zamierzala wracac do Arizony.

Po chrzeszczacym zwirze poszli w strone ganku. Odrapane deski
trzeszczaty pod ich stopami. Jolene dzwonita poprzedniego dnia do matki z

San Diego i zapowiedziala, ze przyjezdzaja. Nie chciala jednak podac



dokladnych powodow. Matka powinna zauwazyC wjezdzajacego na
podworko blazera, chyba ze byla w tazience, ale jesSli rzeczywiscie byla w
lazience, powinna styszec¢ ich kroki na trzeszczacym ganku. Nie wyszta im
jednak na powitanie i nie wrozyto to niczego dobrego. Jolene zastukala w
wypaczong rame siatkowych drzwi i zawolata:

— To ja, mamo!

Jak zwykle drzwi nie byly zamkniete na klucz, wiec Jolene szarpnela za
klamke i weszta. Skylar chwycit jg za reke — oznaka zdenerwowania. Byl tu
trzy lata wczesniej z krotka wizytg, ale Jolene nie wiedziala, ile syn
pamietal. Rozejrzala sie po ciemnym pokoju zastawionym ponurymi,
zniszczonymi meblami, nieSwiadomie poréwnujac go ze swoim pogodnym,
stonecznym mieszkaniem w Yumie, i usitlowala zobaczy¢ ten dom oczami
Skylara. Prawdopodobnie uwazal, ze jest smutny i przygnebiajacy.

Bo rzeczywiscie byt przygnebiajacy.

— JesteSmy, mamo! — zawotala.

Matka wylonita sie z kuchni, wycierajac rece w Scierke.

— Nareszcie. Oczekiwatam was kilka godzin temu.

Zadnego powitania cérki, uécisku wnuka, zadnego usmiechu. Byla w
kuchni, wiec musiata widzie¢ podjezdzajacego blazera.

— Dzwonit Frank — oznajmita matka oskarzycielskim tonem.

Skylar spojrzat na nig nerwowym wzrokiem i Jolene Scisnela jego dton.

— Postanowitam... — ,,0dejs¢ od niego”, zamierzala powiedziec¢, ale
byloby to nieco brutalne stwierdzenie w obecnosci Skylara i
zapoczatkowaloby wymiane zdan, jakiej teraz wolata unikna¢ — ...troche
odpoczac¢ — dokonczyta.

— Frank przedstawit to inaczej.

— Mamo, czy moglybysSmy odltozy¢ to na pozniej?



Matka zarzucita sobie Scierke na ramie, odwrocita sie i skierowata do
kuchni.

— Jak chcesz.

Zle sie zaczynalo i przez chwile Jolene mysélala, czy nie wréci¢ do
samochodu i nie odjecha¢ bardzo szybko, jak najdalej stad. Tylko ze nie
miata dokad jecha¢. Nie stacC jej byto na mieszkanie w hotelach dluzej niz
przez tydzien czy dwa, nie miala pieniedzy na wynajecie mieszkania i
wplacenie kaucji, nie miala przyjaciot ani krewnych w innych
miejscowosciach, u ktorych mogtaby sie zatrzymac. Albo w Yumie, albo u
mamy.

— Babcia chyba juz mnie nie lubi — szepnat Skylar, patrzac na pusty
korytarzyk prowadzacy do kuchni. Jolene czula, ze dlon dziecka byta
gorgca i spocona.

Niech ja diabli, pomyslata, ale ze wzgledu na synka sie uSmiechneta.

— Alez skad, lubi cie. Tylko jest teraz zajeta. Cho¢, pomozemy jej.

Pewnym krokiem poszta do kuchni, gdzie matka myta naczynia.

— Czy Skylar moglby ci w czyms pomoc?

Na szczeScie matka odwrdcila sie i z usmiechem skineta na wnuka.

— Ja myje, a ty wycierasz. Zgoda®?

Skylar niesmiato uSmiechnat sie do babki i wziat od niej scierke. Moze
wszystko bedzie w porzadku, pomyslata Jolene. Moze w koncu wszystko
jakos sie utozy.

— To bylto pieklo — szeptala z zaciekloscig. — Zle dla mnie, zle dla
Skylara. Spogladata odruchowo w strone zamknietych drzwi pokoju
goscinnego — jej dawnego pokoju — majac nadzieje, ze chlopiec naprawde
Spi i nie podstuchuje rozmowy.

— Frank mowit...

— Mamo, Frank ktamat! Jezu, ile razy mam ci powtarzac?



— Mam wrazenie, Ze to dobry czlowiek.

— Tak. W pewnym sensie. Ale jesteSmy jak woda i ogien; nie pasujemy
do siebie. I to tylko kwestia czasu, zeby ktoreS z nas wyladowalo w
szpitalu. — Znéw spojrzala na drzwi i jeszcze bardziej Sciszytla glos. —
Musiatam zrobi¢ wszystko, zeby to nie byt Skylar!

Matka westchneta.

— Mam tylko nadzieje, ze wiesz, co robisz.

— Zaufaj mi, mamo. — Nie moge schrzani¢ wszystkiego tak jak ty, chciala
dodac, ale sie powstrzymata.

— Wiec jakie masz plany? Zamierzasz poszukac sobie tutaj pracy?

— Nie wiem. Na razie po prostu przyjechalam. Daj mi przynajmniej
dzien, zebym wszystko przemyslala i sie rozejrzata.

— Jechatas pottora dnia. Nie miatas czasu pomyslec? Nie...

— Jezu, mamo. Nie mozesz przynajmniej raz w zyciu sprobowac okazac
mi troche wsparcia?

Zamilkly. Siedzialy w przeciwnych katach pokoju i patrzyly gniewnie na
siebie, a Jolene czula sie znow jak dziecko, jakby znéw byla w liceum, a
matka karcita jq z jakichs niezglebionych, niezrozumiatych powoddow.

Wreszcie Jolene wstala i przeciggneta sie, udajac, ze ziewa.

— Chyba pdjde do 16zka. To byt dlugi dzien.

— Dobrze.

— Do zobaczenia rano, mamo.

— Dobranoc.

— Dobranoc.

— Ciesze sie, ze wrocitas — powiedziata matka bez przekonania.

— Tak, ja tez sie ciesze — sktamata Jolene.



4,

UPPER DARBY, PENSYLWANIA

ennis Chen skonczyt tadowa¢ samochod i spojrzat na bagaznik na
dachu. Kolejny raz sprawdzat sznurki — pociagat za nie, by sie upewni¢, czy
przywigzal bagaz dostatecznie mocno. Matka milczqco obserwowata go z
ganku. Odwrocony nie widziat jej, ale wyczuwal jej dezaprobate. Na
przednim siedzeniu tempa jego siostra Cathy porzadkowata schowek na
rekawiczki, by zmiesci¢ tam apteczke, ktora mu podarowata.

Dennis mial dwadzieScia trzy lata i nigdy jeszcze nie opuszczal okolic
Filadelfii. Znat wielu podobnych ludzi, nawet ludzi starszych od siebie,
ktorzy nigdy nie wybrali sie dalej niz na odleglos¢ stu kilometréw od
miejsca swojego urodzenia; ktérzy spedzili cale zycie wewnatrz kota
0 ustalonym z géry promieniu. Dennis nie wyobrazal sobie sytuacji
bardziej przygnebiajacej. Z nim tak na pewno nie bedzie i wlasnie dlatego
postanowit zerwac z dotychczasowym zyciem — gdy nadal byl miody i miat
niewiele zobowigzan.

Pragnat podrozowac. Juz jako chiopiec czul, ze wzywaja go dalekie
drogi, i chociaz jego aspiracje zawodowe zmienialy sie przez lata — w

podstawowce chcial by¢ maszynista, w gimnazjum kierowca ciezaréwki, w



liccum ambasadorem ONZ — wszystkie mialy jeden wspolny element:
podroze.

Teraz ze znacznym opoOznieniem realizowal dawne marzenia. Jego mama
rozptakala sie, kiedy opowiedziat jej o swoich planach. I cho¢ przypomniat
jej, ze ona i tata przejechali pét swiata, by tu sie dostac; opuscili rodziny,
przyjaciol, swoja kulture, a nawet jezyk, mama nie dostrzegla analogii.
Uwazala, ze to, co planowal, bylo znacznie ghlupsze i bardziej
niebezpieczne.

W ciagu ubieglego miesigca usitowata go przekonac, by zrezygnowat z
podrozy.

— Twoja praca! — powtarzala mu po kantonsku. — Nie mozesz rzucic
pracy!

Prawda jednak byla taka, ze ludzie ciggle rzucali prace, zwlaszcza w tej
branzy. Przez ostatnie trzy lata pracowal w firmie wynajmujacej
samochody. Zatrudnit sie tam, gdy odpad} z college'u, co matka przyjela z
wielkim zalem i zaklopotaniem. Doszedl do stanowiska kierownika nie
dzieki nadzwyczajnym umiejetnosciom czy talentom, ale po prostu dlatego,
ze nadal tam byl Sredni okres zatrudnienia wynosit okolo czterech
miesiecy, wiec sita trwania wyrdzniala go jako pracownika stabilnego i
niezawodnego. Szef firmy przesungtl go zatem po krétkiej drabinie kariery
na szczebel kierownika.

Jednak kierowanie agencja wynajmu samochodéw nie bylo nigdy
zawodowa ambicjg Dennisa. Traktowal te prace jako sposob zarabiania
pieniedzy, poki nie zorientuje sie, co naprawde pragnie zrobi¢ ze swoim
zyciem. A poniewaz mieszkal w rodzinnym domu i wydawal niewiele,
zdotal sporo zaoszczedzi¢ — wystarczyto przynajmniej na podroz na drugi
koniec kraju. Gdyby sprawy nie potoczyly sie pomyslnie, moglt zawsze

wracic, ale na razie miat swobode, ktora dawata mu poczucie wolnosci.



Zalowat tylko, ze tata nie mogl tego zobaczy¢.

I pomo6c mu sie spakowac.

Znowu sprawdzit sznurki.

— Pamietaj, dotadowuj komorke — przypomniata mu Cathy z wnetrza
samochodu. — I miej jq stale wlaczong! Zawsze zapominasz ja wlaczyc.

— Obiecuje.

Umiesciwszy apteczke w schowku, wylonita sie z auta po stronie
pasazera.

— Kto wie, jakich spotkasz tam Swiréw. Musimy mie¢ mozliwos¢
skontaktowania sie z tobg, a ty musisz mie¢ mozliwoS¢ wezwania policji.

— Nie jedz! — zawolata matka po kantonsku. — Zostan tutaj!

— Z mama wszystko sie ulozy — obiecata Cathy.

— Dziekuje — powiedzial szczerze Dennis. Nigdy powaznie nie
rozmawial z siostra, nie zwierzali sie sobie, jak by¢ moze powinno
rodzenstwo, ale teraz pomyslal, ze chyba nie potrzebowali takich rozmow.
Rozumieli pewne sprawy automatycznie, wiedzieli bez stowa, co mysli to
drugie, instynktownie wyczuwali prawdziwe intencje w powierzchownych
dyskusjach.

Bedzie mu brakowalo Cathy bardziej, niz sadzit.

— Jesli wzbogacisz sie przy Zlotej Gorze, przyjedziemy i zamieszkamy z
tobga — zaproponowata.

Chinskie poczucie humoru.

Pociaggnat za sznurki bagaznika na dachu tylko po to, by zaja¢ czyms
rece. Skonczyl sie pakowac¢, nie mial zadnego powodu, by zwleka¢, a
mineta juz druga. Czas rusza¢ w droge, ale byloby to tak mato znaczace,
gdyby zwyczajnie odjechal. Przeciez calkowicie odrywat sie od korzeni,
powodowal wstrzas sejsmiczny w zyciu matki i siostry. Powiedziec jedynie

,do widzenia”, wsig$¢ do samochodu i odjecha¢ — to jak antykulminacja



tego momentu. Nie mogl nie pomyslec¢, ze jego pozegnanie powinno byc¢ o
wiele bardziej donioste. Ale z przyjaciotmi pozegnat sie juz wczoraj, a cata
rodzina stala z nim teraz przed szeregowym domkiem.

Nie zwykli demonstrowa¢ emocji publicznie ani okazywac sobie
czutosci. Pomimo tego podszedt do mamy i mocno ja usciskal. Wydawala
sie sztywna i mata. Wyczuwal kosSci pod jej skorg i ubraniem i po raz

pierwszy w zyciu zdat sobie sprawe, jaka jest krucha.

Jaka stara.

Doznat szoku, a smutek, ktory po nim przyszed}l, omal nie sprawil, ze
zrezygnowat z podrozy. Kto wie, ile czasu jeszcze jej pozostato? Czy to
naprawde w porzadku, ze ja zostawia? Czy jest w porzadku wobec siebie,
trwonigc czas, ktory mogli spedzac razem? PuScit mame i sie cofnat.

A potem Cathy objela go, przejmujac inicjatywe, i byl to usScisk
entuzjastyczny, wylewny, dzieki ktoremu znow byl pewien, ze podjat
wlasciwa decyzje. USciskal ja znaczaco i obiecal sobie, ze jeSli sprawy
utoza sie pomyslnie, rzeczywiscie wezwie obie kobiety do siebie.

— Jedz ostroznie — nakazata mu Cathy. — I miej komorke wiaczona.

— Wiem, wiem.

Mama wymusita na nim obietnice, ze bedzie dzwonit do nich kazdego
wieczoru o siodmej, bez wzgledu na to, gdzie bedzie i co bedzie robit.
Przyrzekl jej to. Upajal sie tym, ze wyrusza w samotng podroz, ale
podtrzymywanie wiezow wydawato mu sie czyms dobrym i wiasciwym.

Nadszed! czas odjazdu i Dennis, machajac rekq na pozegnanie, wsiadl do
samochodu. Po twarzy Cathy sptywaly 1zy i, ku jego zaskoczeniu, matka
plakata takze. Jego wzrok zasnul sie mgla, wiec pospieszyt sie, wiaczyt

silnik, krzyknat po kantonsku ,,do widzenia!”, pomachat krétko i odjechat.



Zmusit sie do skupienia na ruchu ulicznym, na drodze, na ciggu
czynnosci, ktore zawioda go na autostrade miedzystanowq. Celowo unikat
mysli o matce, siostrze i o tym, co zostawia za soba.

Ale kiedy jechatl droga 76 na zachod, myslat juz o przysztosci, a nie o
przesztosci. Niecierpliwos¢ wyparla smutek. Byt zadowolony, ze jest na
szosie, ze podrozuje. Wlozyl plyte CD =z muzyczng skladanka,
skompilowang wilasnie na te okazje — stare rockowe piosenki, o podrozy,
otwartej drodze i uroku nowych miejsc.

Nie wybratl Zadnego celu podrézy, ale cos w dali zdawalo sie go
przyzywac. Teraz, kiedy byt sam, mégt sie do tego przed sobg przyznac.
Tak, chcial podrozowac, tak, celem jego podr6zy miatlo byC stereotypowe
,odnalezienie siebie”. Ale bylo cos jeszcze, co$ wiecej, sens tej podrozy,
cho¢ sam nie wiedziat jeszcze, co. Ktorejs nocy $nil, ze jedzie szosg przez
pustynie i wjezdza w Sciane dymu. W dymie widzial oczy, setki oczu,
chinskich oczu, patrzacych na niego, petlnych wrogosci, ktora go przerazata.
Nad $ciang dymu siegajacq nieba wzniosta sie mroczna posta¢ o trojkatnej
glowie; gestem zaprosita go, by jechat naprzod.

Dennis nie byt w Zzadnym sensie osoba religijng. Mama byta buddystka,
tak jak tata, ale on i siostra nie byli wierzacy. Wyrastali wsrod chrzesScijan i
zydow, ogladali chrzescijanskie programy telewizyjne, na Wielkanoc razem
z przyjaciolmi poszukiwali w parku ukrytych jaj. Przesigkli zachodnimi
tradycjami religijnymi Amerykandw, ale zadnej z nich nie uznali za swoja;
nie nauczano ich zadnej religii, a ich kontakty z r6znymi religiami byly
powierzchowne, dlatego zadna nie stata sie ich wiasna. Byli jak ni pies, ni
wydra. Nigdy nie odczuli potrzeby, by glebiej zbadac kt6ras z tych idei czy
filozofii, nigdy nie potrzebowali uniwersalnej teorii o nadnaturalnej

przyczynie rzeczy, by radziC sobie w Swiecie. Czuli sie catkowicie



szczesliwi, ufajac, ze przyroda funkcjonuje racjonalnie i nie trzeba
antropomorfizowa¢ praw nauki.

Ale...

Ale teraz Dennis czul, ze jest jakiS ostateczny cel jego podrozy, ze
istnieje nieznany element, ktory go przyciaga. Powinien czu¢ sie z tym
niekomfortowo, ale tak nie byto — pragnat wyjechac.

Usmiechnat sie, przyspieszyt do stu dwudziestu kilometrow na godzine,
by utrzymac sie w strumieniu samochoddw, i jechat na zachéd.

Dennis prébowat uciec, ale mezczyzna z kijem bejsbolowym zamachnat
sie i uderzyt go w tyl nég. Przewrdcit sie w eksplozji niewyobrazalnego
bolu. Mezczyzna wrzeszczatl na niego po angielsku, ale jego stowa brzmiaty
obco i Dennis nie mogt zrozumie¢ swojego przesladowcy. Kij spadt znowu,
tym razem na jego krzyz, i Dennis ustyszal, ze coS peka. Poczul, ze co$
peka i nagle nogi odmowily mu postuszenstwa. Kiedy probowal sie
wyprostowac, ramiona dzZwigaly martwy balast.

W oddali styszal pociag, jego samotny gwizdek w bezksiezycowa noc
brzmiat jak widmo. W gorze wrony topotaty skrzydtami, przesuwajac sie w
te i we w te, w te i we w te; krakaly, ich krzyki przypominaty drwiacy
Smiech.

Mezczyzna przydeptal jego glowe obuta noge, wtlaczajac policzek,
czoto, ucho i oko w twarda ziemie. Powiedzial coS jeszcze w swym
nonsensownym angielskim, cicho i powaznie, co$S ostatecznego, i Dennis
napiat sie, czekajac na koniec.

Obudzit sie mokry od potu, jakby nie wybudzit sie z koszmaru, ale
przezyt prawdziwy atak. Bolaly go miesnie, dokuczaly mu nawet kosci.
Wstal z 16zka, podszedt do okna, odsunat zastone i wyjrzat. Byt w malym
miasteczku w zachodniej Pensylwanii — nawet nie znat jego nazwy — i choc

doskonale wiedzial, Ze ma ograniczone fundusze, ming}t kilka mniejszych,



brudniej szych moteli i zatrzymat sie w Holiday Inn ze wzgledu na
czystos¢, wygode i przyzwyczajenie. Wiedzial, ze jesli chce przezy¢ w
drodze przez dhluzszy czas, bedzie musial zmieni¢ to podejscie, ale tej
pierwszej nocy chciat zachowa¢ pozory normalnosci.

Chodzito o to, ze do ataku, o ktoérym snil, doszto wilasnie tu, w miejscu,
gdzie stal Holiday Inn. Ale dzialo sie to w przesztosci, moze przed
dziesiecioleciami i wtedy hotelu nie bylo. Znajdowat sie tu jakiS magazyn
stali czy drewna. Czyzby czul wine z powodu zbyt drogiego lokum i
dlatego sprawit sobie umystowe lanie? Nie przypuszczal, by tak bylo. Nie
sqdzil, by dreczyla go jakaS przypadkowa zmora. Czul, ze ma to jakie$
znaczenie, Ze nawigzat z czyms kontakt.

Dennis usmiechngt sie lekko. Od czasu wyjazdu z domu stal sie
okropnym megalomanem. Po drugiej stronie szosy przejezdzal pociag
towarowy i Dennis zadrzal na dzwiek gwizdka, echa z jego snu.

Do rana pozostawatlo mnostwo czasu, ale nie byt zmeczony. Gdyby nie
to, ze zaplacit za pokdéj z gory, i to sporo, juz spakowalby rzeczy i odjechat.
Nocna jazda wydawata mu sie atrakcyjna. Ale ze wzgledu na mame i Cathy
powinien sie zachowywaC odpowiedzialnie. Nie chcial, by przy jakiejs
bocznej drodze policjant znalazt jego pogruchotane zwloki — bo kierowca
zasnat i wpadt na drzewo — i by potem zawiadamial mame o jego Smierci.
Nie, myslal Dennis, pozostane tutaj, poczekam do rana, sprobuje znowu
zasnac.

Nie bylo to jednak takie latwe i przed snem obejrzat druga potowe
Emmanuelle na HBO.

Zamierzat wyruszy¢ wczeSnie rano, ale obudzit sie dopiero po
dziewiqtej, a kiedy wzigl prysznic, ogolit sie, spakowal i zjadl hotelowe
Sniadanie, byto prawie wpot do jedenastej.

Opuscit Pensylwanie dopiero po potudniu.



3,

FLAGSTAFF, ARIZONA

ycie w college'u bylo wspaniate! Angela spodziewala sie tego, ale
Uniwersytet Polnocnej Arizony przeszedl jej najbardziej optymistyczne
oczekiwania. Ta uczelnia jako jedna z nielicznych oferowata stypendium,
ktore rzeczywiscie pozwalalo jej studiowac. Gdy wczeSniej przyjechata tu z
rodzicami, by sie rozejrze¢, wielkie wrazenie wywarla na niej piekna
okolica. Réwniez kampus sie jej spodobat — budynki z czerwonej cegly,
porosniete winoroSla skaly, bramy 2z kutego zelaza. Uniwersytet
przypominat prestizowq uczelnie Ivy League na Wschodnim Wybrzezu, a
nie college w miescie kowbojow. Angela widziala réwniez Politechnike
Kalifornijska w San Luis Obispo, w Srodkowej Kalifornii, Uniwersytet
Nowego Meksyku w Albuquerque i Uniwersytet Nevady w Reno, ale
zapamietala tylko ten w poinocnej Arizonie. Intuicja podpowiedziala jej, ze
to dobre miejsce do studiowania.
Bylo doskonale. Poczatkowe wrazenie potwierdzilo sie — panowat tu
hipisowski klimat i Angela uznata go za cudowny. W Los Angeles dorastata

w atmosferze rywalizacji i niesnasek, ktora tutaj byta nieobecna — panowat



nastréj odprezenia, swobody, tolerancji, dzieki ktéoremu od razu poczuta sie
dobrze.

Och, miala drobne zastrzezenia. Wedlug niej za duza wage
przywigzywano do sportu, tym bardziej ze uniwersytet nie miatl zadnej
druzyny, ktora liczylaby sie w lidze krajowej, ale — jak powiedziata Chrissie
— we Flagstaff panowaly srogie zimy, a poniewaz w kampusie byt kryty
stadion, chodzenie na mecze nalezato do nielicznych atrakcji towarzyskich
podczas chtodnych miesiecy. Mimo niecheci Angeli Chrissie zapewniala ja,
ze juz na poczatku grudnia bedzie z radoscig chodzi¢ na mecze futbolowe.

Wrecz uwielbiatla mieszkancow Domu Babbitta i wbrew obawom nie
tesknila za domem rodzinnym. Od razu znalazta wspdlny jezyk z Chrissie i
cho¢ pochodzily z réznych srodowisk, w pare tygodni staly sie bliskimi
przyjacidtkami. Angela regularnie dzwonita i pisata e-maile do znajomych
w Los Angeles, ale ostatnio robita to raczej z obowigzku, poniewaz w
Arizonie czula sie rownie szczeSliwa jak w LA. Winston i Brock byli
wspaniali, stali sie dla niej szczegolng parg przewodnikéw po studenckim
Swiecie oraz calej Arizonie, niczym bohaterowie serialu Queer Eye. Nie
poznata zbyt dobrze Drew i Lisy, matzenstwa, ktore mieszkalo w koncu
korytarza na pierwszym pietrze; oboje byli na studiach magisterskich i
najczesciej przebywali we wlasnym towarzystwie. Randy, ktéry zajmowat
sgsiednie mieszkanie, oraz Kelli i Yurica z apartamentu na dole byli
sympatyczni i Angela szybko sie z nimi zaprzyjaznila.

Poznala nawet kogos.

Nazywat sie Brian Oakland, pochodzit z Milwaukee w stanie Wisconsin
i uczyt sie lesnictwa. Nie pasowal do jej domniemanego ideatu — cho¢
chyba nie miata swojego ideatu — ale byt interesujacy i atrakcyjny i oboje
natychmiast sie polubili. Byli dopiero po pierwszej randce, bez zadnych

goragcych momentow, wiec zbyt wczesnie byloby nazywac to zwigzkiem,



ale randka sie udata, umowili sie juz na nastepng, a tymczasem prowadzili
dlugie rozmowy telefoniczne. Angela nie wspomniata o tym rodzicom.
Uznala, 7Ze to za wczeSnie i na wszelki wypadek lepiej tego nie robic.
Zamierzata pojecha¢ do domu na Swieto Dziekczynienia i jesli wéwczas
nadal bedzie spotykala sie z Brianem, to im powie. Ale jesli nie, to lepiej,
zeby rodzice o niczym nie wiedzieli.

Poza tym nie byt nawet katolikiem.

Angela probowata jednak wymysli¢ sposéb, w jaki mialaby im to
przedstawic.

Oczywiscie, byliby zszokowani, styszac niektére dyskusje, jakie toczyta
ze swoimi nowymi znajomymi na temat religii. Poprzedniego wieczoru
Winston i Brock zaprosili Angele i Chrissie na skladkowa kolacje. Angela
przygotowata satatke, Chrissie — babke waniliowo—czekoladowa, a Winston
i Brock podali wspanialy makaron z owocami morza. Po positku, gdy
siedzieli w miekkich fotelach w salonie, Angela spytata Chrissie, dlaczego
wedlug niej dla niektorych ludzi religia stanowi podstawe zycia, inni
natomiast w ogole jej nie potrzebuja, dlaczego na przyktad jej rodzice caty
czas mysla o Bogu, a rodzice Chrissie nawet nie wierza w jego istnienie?
Zawsze latwiej jej bylo rozmawia¢ na te tematy ze znajomymi niz z
najblizsza rodzing, cho¢ nie wiedziala dokladnie, dlaczego tak byto. Moze
dlatego, ze dyskusja nie miata zbyt osobistych podtekstow i tatwo byto sie
uchyli¢, gdy stawata sie krepujqca.

Chrissie wzruszyta ramionami.

— Mysle, ze niektorzy ludzie sg jak dzieci. Nie potrafig soba kierowac
czy zachowywacC sie w sposéb racjonalny, przyzwoity, wiec muszga czuc
zagrozenie karg ze strony ojca przywotujacego ich do porzadku. Dlatego

tylu nieudacznikéw, alkoholikow i narkomanow zwraca sie ku religii.



Potrzebne im poczucie, ze po Smierci zostang ukarani, jesli nadal bedg robi¢
to, co dotychczas. Potrzebuja nakazu, by zachowywac sie wtasciwie.

Za kazdym razem, gdy Chrissie mowila podobne rzeczy, Angela
przezywala szok. Rozumiala, co przyjaciétka miala na mysli i nawet
czeSciowo przyznawata jej racje, ale z drugiej strony wycofywala sie,
oczekujac, ze grom z jasnego nieba trafi w Chrissie.

— Moze ci ludzie sgq rzeczywiscie zbawieni. Moze Bog pomaga im
zmienic¢ zycie.

— Wiec skad tylu recydywistow? Dlaczego Bog nie moze ich wszystkich
ratowac caty czas?

— Religia pomaga wielu ludziom — stwierdzila Angela. — Daje im wiare,
daje nadzieje...

— Tak, ale ja po prostu nie wierze w niewidzialnego mezczyzne, ktory z
nieba obserwuje kazdy twoj krok i robi notatki, zeby po smierci ukarac cie
lub nagrodzi¢; mezczyzne tak malostkowego i proznego, ze jesli co
niedziela nie calujesz go w dupe, to wtraci cie w ogien piekielny na calg
wiecznosc.

— Daj jej spokoj — napomniat ja Winston.

— Sama zaczela ten temat — przypomniata Chrissie.

— To prawda — przyznata Angela. — Nie chcialam jednak sie kloci¢ czy
kogokolwiek nawracac. Bylam po prostu ciekawa.

— Ja tez pochodze z religijnej rodziny — wyznal Winston. — Rozumiem
wiec twoje korzenie.

— Uciekal stamtad gdzie pieprz rosnie, gdy okazalo sie, ze za to, ze
kocha mezczyzn, B6g go nienawidzi i na zawsze wtraci do piekla — rzekt
Brock i szeroko sie usmiechnat.

Winston szturchnat go.

— Ty niewierny.



Wypadato zmienic¢ temat.

— Powiedzcie mi o duchu — poprosita Angela.

Winston i Brock wymienili spojrzenia.

— No, przeciez Chrissie mowita mi, ze w domu straszy, a wy duzo o tym
wiecie. Mieliscie z nim bliskie spotkanie.

— Spotkania — skorygowat ja Brock cichym glosem.

Winston westchnat.

— Wiem, ze to brzmi bez sensu. Wierzcie mi, ze nie jestem
nawiedzonym, obtgkanym i przewrazliwionym wyznawca New Age.

Brock uniost brwi.

— No, dobrze, jestem. Ale nie wierzylem w duchy, poki tu nie
zamieszkatlem. Nie dopuszczalem nawet takiej mysli. Zawsze uwazatem to
za wytwor bujnej wyobrazni naiwnych ludzi.

— Ale teraz wierzysz — powiedziata Chrissie niskim upiornym glosem.

— Mozesz sie natrzgsa¢ do woli, ale owszem, wierze. — Spojrzal na
Brocka. — Obaj wierzymy.

Brock skingt gtowa.

— Pierwszy raz, gdy to ustyszeliSmy, siedzieliSmy tu, w tym pokoju. Byt
z nami Dan Hamlyn, ktory pare semestrow temu mieszkat tam, gdzie teraz
Kelli i Yurica. SkonczyliSmy ogladac¢ film. Nie, nie o duchach. Komedie.
Chyba Matke Alberta Brocka. Zbieralem kieliszki i miski po popcornie, a
Dan wiasnie miat wychodzic, kiedy ustyszeliSmy jeki dochodzace z kuchni.

— Jakby ktos cierpiat z bolu. — Brock wymownie skingt glowa. — Jakby
zostat uderzony w glowe czy cos takiego.

— Choc¢ nie mieliSmy pewnosci, czy to on. Rownie dobrze mogla to byc¢
ona. Trudno okreslic.

— Okropnie sie wystraszyliSmy i wszyscy trzej pognaliSmy do kuchni,

zeby sie przekonac, co to bylo.



Angela zerknela na zamkniete drzwi do kuchni. Chciata poczuc
dreszczyk emocji, ale nic z tego. Jak kazdy, lubila dobre opowiesci o
duchach, ale ta relacja byla zbyt uladzona i Angela podejrzewala, ze
spreparowano jq dla niej.

— Oczywiscie niczego tam nie bylo — powiedzial Winston. — Pokoj byt
pusty, okno zamkniete. PrzeszukaliSmy catle mieszkanie, ale niczego nie
znalezlisSmy.

— Nastepnym razem stato sie to rano. Zesztej zimy. Panowatl jeszcze
mrok, ale nie byto tak wcze$nie. Szdsta czy cos$ koto tego. Pamietam, ze juz
wstatem i jadlem bajgla, poniewaz od rana miatem zajecia.

— Tym razem dZwiek dochodzit z szafki na posciel — dodatl Brock. — I
wiedzieliSmy, Ze nikt sie tam nie mogt ukry¢, bo ledwie starczy miejsca na
kilka przeScieradet i nasze reczniki.

— To brzmialo jak gwaltowne pomruki czy mamrotanie — wtracit
Winston. — Bardzo wysokim tonem. Jazgot. Nie mogliSmy wylowic
zadnego stowa. I tak bez przerwy; to najbardziej przerazato. OtworzyliSmy
drzwi szafy, wszystko wyrzuciliSmy na podloge, ale nadal styszeliSmy
dzwieki. Nie pochodzily zza szafy, z géry ani z dohy, tylko rozbrzmiewaty
tuz obok, jakby duch, ktory je wydawal, byt przed nami, a my nie mogliSmy
go zobaczy¢. Mowie wam, cholernie sie przestraszytem.

— I to wszystko? — spytata Angela.

— Od tamtego czasu zdarzylo sie to jeszcze kilka razy, ale to mniej
wiecej wszystko. Wiem, ze to niewiele, i pewnie myslisz, ze dzwieki
pochodzity z innego mieszkania, ale zapewniam, ze brzmiaty niesamowicie.
To sie czulo. Przedtem nic na ten temat nie styszeliSmy, ale
przeprowadzitem mate badania i odkrylem, ze ten dom jest na krajowej
liScie nawiedzonych miejsc. Pewnie dlatego nikt nie chcial go kupic i

podzielono go na osobne mieszkania. Gdy przekazalem wiadomos¢



wilascicielom, obnizono nam czynsz, pod warunkiem ze bedziemy milczec.
W zasadzie dotrzymalisSmy stowa, ale informacja i tak sie przedostata i
jedna z dziewczat sie wyprowadzita.

— Jen — wtracita Chrissie.

— Tak, Jen. Powiedziala, ze coS zobaczyla w swojej sypialni, ale nie
jestem o tym przekonany. MysSle raczej, ze sobie to wyobrazila.

Angela sie usmiechnela.

— Jej duch to twor wyobrazni. Wasz jest realny.

— Mniej wiecej tak.

— W takim razie zawolajcie mnie nastepnym razem, gdy on... lub ona...
sie pojawi. Chce tego postuchac.

— Watpie — odpart Winston. — Ale zawolam cie.

Okazja nadarzyla sie szybciej, niz sie spodziewali.

Angela i Chrissie wrocity do siebie. Zrobilo sie p6zno i rzut monetg
rozstrzygnat, ktora pojdzie pierwsza pod prysznic. Angela wygrata. Szybko
sie umyla i wlozyla pizame. Powiedziala przyjaciotce dobranoc, poszta do
t6zka i w kilka minut zasnela.

Obudzito jg stukanie do drzwi pokoju. Polprzytomnym wzrokiem
spojrzata na zegarek na nocnym stoliku. Pietnascie po drugiej. Pukanie
powtorzylo sie, tym razem glosniejsze. Angela wstala, wlozyla szlafrok i
uchylita drzwi. W krétkim korytarzyku stala zaspana Chrissie, ostaniajgc
sie szlafrokiem. Drzwi do mieszkania byly otwarte. W holu zobaczyla
Winstona; miat potargane wilosy, a na sobie tylko zielone lekkie spodnie
Sciggane tasiemka. Dostrzegt jq i gdy tylko zauwazyla wyraz jego twarzy,
serce jej drgnelo, a przez cialo przebiegl dreszcz strachu. Wiedziala, co
Winston zamierzal powiedziec.

— Duch. Jest teraz na dole. Chcesz postuchac?



Nie chciata. Nie teraz. Podczas wieczornej rozmowy wypowiadata sie
sceptycznie i beztrosko, ale spotkanie ducha w srodku nocy... Sprawa
nabierata powagi. Bala sie, ale to przeciez ona podniosta temat i prosita,
zeby ja zawolac. Przetknela wiec glosno i skineta glowa.

— Idziesz? — spytala przyjaciotke.

Ta pokrecita glowq i Angela zorientowala sie, ze cho¢ przedtem Chrissie
wyrazata zdecydowane niedowierzanie, teraz byla przerazona.

Angela zeszta za Winstonem po schodach. Przy otwartych drzwiach do
jego mieszkania zebrato sie juz kilku lokatorow. Wiekszos¢ miata na sobie
pizamy i choc¢ byla to okazja do kolezenskich gestow, nikt nie rozmawiat
ani nie wchodzit do mieszkania i wszyscy mieli podobne miny. Milczeli,
czekajac w zdenerwowaniu.

Ustyszala to.

Dobiegl do nich sttumiony, ale wyrazny dzwiek. Pochodzil z wnetrza
mieszkania. Dostala gesiej skorki na ramionach i nogach, delikatne wioski
na jej karku sie zjezyly. Zza drzwi dochodzito niezrozumiate paplanie, obcy
belkot. Mineta Randy'ego, Kelli i Yurice i za Winstonem weszta do salonu,
a potem do kuchni.

— WchodZcie wszyscy! — zapraszal Winston. — Postuchajcie, zanim
ustanie!

Probowal moéwic¢ lekko i radosnie, usitowal stworzy¢ beztroska
atmosfere, ale Angela widziala, Ze jest wystraszony, a po sposobie, w jaki
Brock kurczowo chwycit go za reke, zorientowala sie, ze jego partner czut
to samo. Wszyscy milczeli, nastuchujac. Bali sie odezwac.

Gtos ducha byt ptaski jak zwyczajna rozmowa, a jednoczeSnie wyrazisty
jak z audiofilskiej ptyty. Przenikliwy, wyrazajacy zto$¢ albo podniecenie;
Winston i Brock stusznie mowili, ze trudno orzec, czy to glos meski, czy

kobiecy. Wydawalo sie, ze dobiega z pieca, i cho¢ powinno to by¢ zabawne,



wcale nie bylo. Duchy uwaza sie za istoty ulotne, jednak Angela odniosta
wrazenie, Ze ten by} tu od zawsze, i cho¢ w tym miejscu zbudowano dom i
postawiono meble, byly to rzeczy tymczasowe, a glos jeszcze dlugo
pozostanie, gdy ludzie usung piec i zburza dom.

I nagle glos zamilki.

Nikt nie wiedzial, co zostalo powiedziane, ale glos ucicht w potowie
zdania i po tym chaotycznym jazgocie cisza przytlaczata i dzwonita Angeli
w uszach.

— Prosze panstwa, widowisko skonczone! — Winston ciggle probowat
lekkiego tonu. Nikt jednak nie zwracat na to uwagi i lokatorzy odeszli do
swoich pokojow cisi i zgaszeni. Winston przechwycit spojrzenie Angeli,
ktora teraz zrozumiala, jak plytko i nonszalancko wypowiadata sie tego
wieczoru i jak falszywie ocenila sytuacje. Zalowala teraz, ze tak jak
Chrissie nie poszia do 16zka, lecz poddata sie temu dosSwiadczeniu. Teraz
bala sie wroci¢ do wlasnego mieszkania, bata sie tego, co po drodze moze
ustysze¢ wsréd Scian, co moze zobaczyC w cieniu okrywajacym szczyt
schodow.

Winston i Brock najwyrazniej wyczuli jej nastroj, gdyz odprowadzili ja
na gore niczym ochroniarze. Niczego po drodze nie widzieli ani nie
styszeli, a gdy we trojke dotarli na miejsce, drzwi otworzyta im Chrissie.

— No i co? — spytala.

— Dochodzit z pieca — wyjasnit Brock.

— Czy... cos widzieliscie?

Pokrecili przeczaco glowami.

— Tylko glos, jak zwykle — odpart Winston.

Angela odwrocita sie do niego, prébujac sie usmiechngc.

— Chciatabym podziekowac za dobrg zabawe, ale...



— Do zobaczenia rano — pozegnat je Winston i wraz z Brockiem zeszli do
siebie.

Angela weszla do srodka. Chrissie zamkneta drzwi na zasuwe.

— Czy to bylo przerazajace? — spytata Chrissie.

Angela skineta glowa.

— Tak, owszem.

Nie chciala teraz o tym mowic ani nawet mysle¢, wiec udala, ze ziewa,
pomachata przyjaciétce na dobranoc i wrocita do swojego pokoju.

Potozyla sie, ale nie mogta zasnac.

Chrissie poszta do siebie. W innych mieszkaniach ludzie ukladali sie w
t6zkach, ale Angela, rozbudzona, nastuchiwata odglosow w cichym teraz
domu. Jej ciato pokrylo sie gesia skorka, gdy wspomniata ten szalenczy,
niezrozumiaty betkot. Co to bylo? Jakie miato zr6dto? Co znaczyto?

Nie znata odpowiedzi na te pytania; nikt nie znat tej odpowiedzi, a gdy
w koncu zasnela, snila o czarnej, galaretowatej istocie bez oczu, z
mnostwem zebdw, ktora mieszka pod Domem Babbitta i czyha na nia.

Nastepnego wieczoru miata drugg randke z Brianem. Bardzo mu chciala
powiedzie¢ o duchu, ale tego nie zrobila. Byloby to zbyt klopotliwe.
Wiedziata, ze to sie wydarzylo, byla pewna tego, co styszala, ale poza
Domem Babbitta, w zwyklym Swiecie innych ludzi, samochoddw, sklepow,
restauracji, opowies¢ o tym przezyciu brzmiataby niedorzecznie.

Jednak wspomnienia nocy nie opuszczaly jej przy kolacji i potem w
kinie. Brian oczywiscie zorientowat sie, ze co$ bylto nie tak, ale nie znat jej
na tyle dobrze, by ingerowac w jej nastrdj i postanowit nie wywierac pres;ji.
Byla mu za to wdzieczna. Ozywila sie na tyle, by poobsciskiwac sie z nim
w samochodzie, i w drodze powrotnej wyszta z inicjatywa, zapraszajac go
na bezptatny koncert jazzowy w piagtek. Wydawat sie zdziwiony i Angela

nie byla pewna, czy to dlatego, ze posuneta sie za daleko — Brian pochodzit



z Wisconsin — czy na podstawie jej zachowania wnioskowal, Ze nie jest nim
juz zainteresowana, ale ochoczo sie zgodzit.

Nie wiedziata, co on o tym myslal, ale wedlug niej byli juz wiasciwie
para. To pojecie moze nieco staroSwieckie i niemodne w dobie przelotnych
zwigzkow, dlatego nie podnosita tej kwestii, ale przyjdzie moment i to
wkrotce, kiedy bedg musieli porozmawiac¢ o wylgcznosci.

Podwioz! ja pod dom, zaparkowal przed rozleglym trawnikiem. Teraz w
nocy cofnieta w glab rezydencja wydawala sie przerazajaca, ztowroga.
Angela nie zauwazyla Swiatta w oknach, ale byla Sroda, nie tak znow

pozno, wiec ktos powinien by¢ w domu.

A jesli nikogo nie ma?

— Chcialbys$ wejs¢? — zaproponowala, majac nadzieje, ze w jej glosie nie
stycha¢ nerwowosci.

— Jasne — odparl. — Byloby Swietnie.

Wysiedli z samochodu i Angela wziela Briana pod reke, wdzieczna za
wsparcie. Nie postrzegala siebie jako delikatnej kobietki, potrzebujacej
ochrony silnego mezczyzny, ale nie uSmiechat sie jej samotny spacer do
ciemnego domu, w ktorym straszy. Brian mowit cos ze swoboda, ale gdy
szli przez niekonczacy sie trawnik, cata uwaga Angeli koncentrowala sie na
wejsciu do wiktorianskiego budynku. Wydato sie jej, ze widzi jakis ruch w
oknie z prawej strony na pietrze — w mieszkaniu Randy'ego — ale okno
pozostawato ciemne i Angeli sie to nie spodobato. Prawdopodobnie bylo to
co$ zwyczajnego, niewinnego, ale w tym nastroju wyobrazata sobie same
zte rzeczy: nagi Randy szpieguje ja... morderca, ktory zabil Randy'ego...
duch.

Dotarli do drzwi wejsciowych. Angela wyjela klucz i otworzyta zamek.

Wewnatrz panowata catkowita ciemnosc.



— Ostroznie! — uslyszala glos Winstona. Wylonit sie ze swojego
mieszkania, Swiecac latarkg na podiloge, zeby widzieli, gdzie stgpaja. —
Wysiadt prad. Brock sprawdza korki.

— Co sie stato? — spytata Angela.

— Nie wiemy. Latarnie sie palg i nie widac¢, zeby ktdrys z sasiednich
domow tez ucierpial, wiec prawdopodobnie nawalily stare gowniane kable
u nas. Moze wilaczyliSmy rownoczesnie za duzo komputerow czy
mikrofalowek.

W tym momencie zapalilo sie Swiatlo, a w mieszkaniach wilaczyly sie
telewizory i odtwarzacze stereo. Nagle dom napeknit sie zyciem i Angela
wypuscita powietrze, odprezajac sie. Nie zdawata sobie sprawy z tego, jak
byla spieta i niespokojna. Brian wyraZznie poczut sie nieswojo. Korytarzem
szta Kelli, Chrissie schodzita na parter, Winston z latarka w dloni ciagle stat
w drzwiach swojego mieszkania.

— Chyba powinienem juz iS¢ — stwierdzit Brian.

Tego wieczoru nie mogli liczy¢ na odrobine prywatnosci, wiec Angela
skineta glowa.

— Tak, zrobito sie p6zno.

— Zadzwonie do ciebie jutro.

Na oczach wszystkich pocalowata go niezrecznie na pozegnanie i kiedy
szedt trawnikiem w strone ulicy, machata mu reka. Gdy wsiadl do
samochodu, zamknela drzwi.

— Jak sie udato? — spytata Chrissie.

Angela zastanawiala sie przez chwile.

— Catkiem dobrze — odparta z usSmiechem. Przez otwarte drzwi
mieszkania Winstona i Brocka widziata kuchnie za salonem i wspominajgc

obcy belkot, zadrzata. — No, chodZmy na gore. Wszystko ci opowiem.



B.

BEAR FLATS, KALIFORNIA

olene spacerowata ze Skylarem po miescie. Wchodzili do sklepikéw,
zajrzeli do biblioteki, odkrywali Bear Flats. Jolene poznawata te miejsca na
nowo. Matka zaproponowatla, ze zaopiekuje sie Skylarem, ale poki w domu
byt alkohol, Jolene nie zamierzala zostawiaC syna z babcig. Chlopiec i tak
juz duzo przeszedt i niepotrzebne mu byly dodatkowe przezycia.
Powiedziala o tym matce, co doprowadzito do ostrzejszej wymiany zdan i
Jolene nie watpita, ze matka wlasnie oproznita butelke. Gdy wrdca do
domu, zniknie sympatyczna babcia Skylara, a pojawi sie nieprzyjemna,
zgorzkniata kobieta, ktora Jolene znata z dziecinstwa i mtodosci.

Musze sobie znalez¢ jakieS inne miejsce, postanowita Jolene.

Ale dobrze byto znéw by¢ w swoim mieScie.

Trzymajqc syna za reke, przeszia przez autostrade do baru Mag's Ham
Bun — mama powiedziala, ze szefem lokalu byla teraz Leslie Finch. W
liceum Jolene i Leslie byly bliskimi przyjaciotkami, i cho¢ kilkakrotnie,
rozmawiajac przez telefon, obiecywaly sobie, ze przy najblizszej okazji sie

spotkaja, nie widzialy sie juz... jak dlugo? Szesc? Osiem lat?



Jolene pchneta ciezkie debowe drzwi restauracji i przez chwile stala w
przedsionku, a jej oczy przyzwyczajaty sie do mroku. Teraz, o jedenastej,
za wczesnie bylo na lunch i sala byla prawie pusta. Przy barze siedziat
starszy mezczyzna z kuflem piwa, a w pobliskim boksie pod sciang jaka$s
rodzina — chyba turysci — przegladata menu. Poza tym Jolene nikogo nie
widziala.

— Chcialbys tu cos zjesc¢? — spytata Skylara.

— Jasne. — Chlopiec wzruszy! ramionami.

Stojgca tabliczka zachecala: ,Prosze wybra¢ sobie miejsce”, wiec
wybrali boks w glebi, nieco oddalony od rodziny turystéw. Po chwili
podeszia do nich kelnerka, osoba starsza i nieznana Jolene, przywitata ich i
podata jadtospisy.

— Czy pracuje tu Leslie Finch? — spytata ja Jolene.

— Leslie! — zawotata kobieta tak glosno, ze Jolene omal nie podskoczyla.

Leslie Finch wynurzyla sie z krotkiego ciemnego korytarzyka
prowadzacego do toalet i kuchni. Nie wygladata jak kelnerka z matego
miasteczka, lecz mloda, prezna biznesmenka. Moze to za sprawa
przytlumionego oswietlenia, ale Jolene wydawato sie, ze Leslie prawie sie
nie postarzata od czasow liceum. Nadal szczupta, wlosy miata teraz krotsze,
modnie obciete, lecz tak samo brazowe i falujace jak wowczas, gdy byla
nastolatka. Leslie wygladata o niebo lepiej od niej i Jolene, choc
uszczesliwiona widokiem przyjaciotki, poczula sie rownoczesnie
zaklopotana.

— O, m6j Boze! — Leslie podchodzita do ich stolika. — Jo? To ty?

A wiec przynajmniej mozna mnie jeszcze poznac. Jolene sie
uSmiechnela.

— Tak. To ja.

— A to tw0j maly mezczyzna?



— Ma na imie Skylar. — Delikatnie tracita syna tokciem. — To moja
przyjaciotka, pani Finch. Przywitaj sie.

— Czes¢ — powiedziat chlopiec nieSmiato.

— Czes$¢, Skylar. Ile masz lat?

— Osiem. — Zwrdcit sie do matki: — Czy méglbym zamowic cole?

— Dostaniesz mleko albo lemoniade. — Usmiechnela sie do Leslie. —
JesteS zajeta? Masz czas?

— Tak, teraz mam czas. Moge sie dosig$c?

— Jasne. Mialam nadzieje, ze pogadamy. O dawnych czasach.

— Albo o nowych. — Leslie skinela na kelnerke. — ZdecydowaliScie juz,
co chcecie zamowic?

— Zapiekang kanapke z serem i lemoniade — oznajmit Skylar.

— Dobrze — powiedziata Jolene. Usmiechneta sie do Leslie. — Wybierz
cos dla mnie. Wiesz, co macie dobrego.

Podeszta kelnerka, zlozyli zamoOwienia, a Leslie oznajmila glosem
nieznoszgcym sprzeciwu, ze positek jest na koszt firmy.

— Co cie tu sprowadza z powrotem? — spytata, gdy kelnerka odeszta.

Jolene nie chciata wdawac sie w szczegoty, zwilaszcza przy dziecku.

Spojrzata wiec znaczaco na Leslie, potem z ukosa na Skylara i ponownie
na przyjaciotke z nadzieja, Ze ta zrozumie.

— Wprowadzam pare zmian — odparla zwyczajnie.

Leslie skinela glowa, nie drazyta sprawy, i Jolene wywnioskowala, ze
przyjaciotka ja zrozumiata.

Po tylu latach nadal istniata miedzy nimi wiez.

Rozmowa przeszla na neutralny grunt: dawni znajomi, restauracja,
miasto. Podano im jedzenie. Leslie zapewnila, ze przez te lata charakter

Bear Flats ani troche sie nie zmienit.



— To samo co zawsze. Nikt nic nie wie, wszyscy majg przygnebiajaco
waskie horyzonty i sg zgorzknialtymi zazdrosnikami o... o wszystkich
innych.

Jolene sie zasmiala.

— Wiec spytasz, dlaczego tu jeszcze jestem. — Leslie pokrecita glowa i
zanurzyla frytke w keczupie. — Sama siebie o to pytam kazdego dnia.
Czesciowo to kwestia... inercji. Tak jest latwiej, wygodniej i tak dalej,
diabli wiedza. Wiem, to tchoérzostwo, ale cztowiek przyzwyczaja sie do
tego, co jest, i coraz trudniej mu cokolwiek zmieni¢. Czesto zaluje, Ze nie
zrobitam tego co ty, nie poszukatam lepszych okazji, nie ogladajac sie za
siebie.

— Wszedzie dobrze, gdzie nas nie ma.

Leslie i tym razem nie drazyla tematu. Jolene byta jej za to wdzieczna.
Muszg pogadac¢ p6zniej. Naprawde pogadac. Tyle jej miata do powiedzenia.

— Ale ty wygladasz na osobe, ktorej sie dobrze powodzi — stwierdzila
Jolene.

Leslie sie usmiechnela.

— Jak na standardy Bear Flats, owszem. Nie jestem nieszczeSliwa. Tylko
czasami... niespokojna, wiesz, co mam na mysli.

— Tak.

— Co u twojej mamy?

Jolene wzruszyta ramionami.

— Jak zwykle.

— Zamieszkatas$ u niej?

— Na razie.

— Ach, stara bieda, co?

— Wilasnie — przyznala.

— POki jestes w miescie, mozesz koczowac u mnie. Mam duzo miejsca.



— Lezbi Finch! — zawotata Jolene zszokowanym tonem.

Leslie cisnela w nig serwetka.

— Nie do wiary, Ze ciggle to pamietasz!

Wybuchnely Smiechem. Sfrustrowani studenci uniwersyteckiej druzyny
bejsbolowej przezywali jq ,,LLezbi”, bo odtracita dwoch, gdy chcieli sie z nig
umowic. To przezwisko szybko rozniosto sie wsréd licealistow w Bear
Flats. Kwestionowano rowniez orientacje seksualng Jolene, ktora
przyjaznita sie z Leslie oraz okazywala catkowite lekcewazenie dla
wszystkiego i wszystkich w Bear Flats, w tym dla chlopcow. Nie
przejmowata sie tym. Jedng z korzysci braku szacunku dla rowiesnikow jest
to, ze presja z ich strony przestaje mieC znaczenie.

— To co, wrocitas$ na state czy na chwile? — spytata Leslie.

Jolene zerknela na Skylara.

— To jeszcze nie jest postanowione.

Przyjaciotka skinela glowa.

Konczyly positek, wymieniajac informacje na temat znajomych z
liceum. Do restauracji weszto tymczasem kilku nowych klientéw, ale lokal
nie wydawat sie zbyt ozywiony.

— Czy zawsze jest tu tak pusto? — spytata Jolene.

— Ostatnio tak — przyznata Leslie. — Wykancza nas nowy McDonald.
Chociaz teraz mamy martwy sezon. Poprawi sie troche, kiedy tartak ruszy
pelng parg i zatrudni nowych ludzi. — Dopita mrozong herbate. — Moze
byscie do mnie wpadli? Chetnie pokaze wam swdj dom. Chyba wam sie nie
Spieszy?

— Nie — odparla Jolene. — Mozesz sobie pozwoli¢ na wyjscie z pracy? —
Pochylita sie ku przyjaciotlce. — Kelnerka jest na ciebie zla. Ciggle tu

spoglada.



— Audra? — spytala Leslie ze Smiechem. — Ona taka juz jest. Nie
przejmuj sie. Poza tym to szczegdlna okazja. A ja, jako sumienny
pracownik, zaoszczedzitam doS¢ wolnych dni na rejs do Chin. Praktycznie
mieszkam w tym budynku. No chodZ, to zajmie najwyzej dwadzieScia
minut. Jesli bedg mieli problem, mogg do mnie zadzwonic.

— Swietnie — powiedziala Jolene radosnie.

Leslie odeszta, by porozmawiac z kelnerka i innymi pracownikami.

— Spotkamy sie na zewnatrz! — zawotata do Jolene. — Dojde do was za
chwile.

Jolene zostawila na stole trzydolarowy napiwek. Zjedli wprawdzie na
koszt firmy, ale nie chciata skapi¢ kelnerce. Gdy Skylar wyciagnat przez
stomke ostatnie krople lemoniady, opuscili restauracje. W poréwnaniu z
mrokiem panujacym wewnatrz Swiat wydawat sie oslepiajaco jasny i oboje
nadal mrugali powiekami, gdy z budynku wynurzyla sie Leslie w okularach
przeciwstonecznych — najwyrazniej miata doSwiadczenie w wychodzeniu
na jasne swiatto.

— Mieszkam przy Bluebird Lane, za koSciolem prezbiterianskim.
Mozemy jecha¢ samochodem, ale ja lubie chodzi¢ piechotg. PoszlibysSmy
skrotem przez las za domem Rayow. Dobrze?

Jolene sie zasmiala.

— Ta Sciezka, na ktérej czesto...

— Ta sama.

— Obok grobow?

— Tak.

— Grobow? — spytat Skylar zaniepokojonym glosem. Odezwat sie po raz
pierwszy od dluzszego czasu.

— Jest przeciez dzien — uspokajata go Jolene. — Tylko przejdziemy obok

nich. A poza tym jestem przy tobie. — Scisnela jego dlori, a on odwzajemnit



uscisk. Zwykle uwazal, ze jest zbyt dorosty, by trzyma¢ mame z reke,
zwlaszcza w obecnoSci innych, ale teraz, gdy szli za Leslie przez maty
parking, a potem po chodniku, nie puszczat jej dtoni.

Scieika prawie sie nie zmienila. Nie zaczynala sie, jak dawniej, na pustej
dzialce budowlanej, lecz w waskim przesmyku miedzy dwoma nowymi
budynkami, ale gdy juz zeszli z ulicy, Jolene doskonale wszystko
rozpoznawata. Nie mogla sobie przypomniec, kiedy ostatnio tamtedy szia,
cho¢ stopy ciagle pamietaly charakterystyczne cechy podioza, jakby
spacerowata tam wczoraj. Odruchowo stgpata po glazach wystajacych ze
zbitej gleby i trzymala sie prawej strony, by unikng¢ kolczastych roslin na
pierwszym zakrecie. Moglaby sie spodziewac, ze drzewa i krzaki wyrosty,
uschly albo w jaki$ inny sposob sie zmienity — i w rzeczywisto$ci moze tak
bylo — ale wedlug Jolene wszystko wygladalo tak samo. Na tle nieba
rysowala sie sylwetka starego debu, ktory nazwaly kiedy$ ,,drzewem
wisielca”, rzad sekatych sosen rozdzielal gorng i dolng potowe miasta,
tartaczne kominy wznosity sie ponad lasem — wszystko bylo takie, jak
zapamietala.

Prowadzeni przez Leslie, szli przez zadrzewiony teren ponad Bluebird
Lane. Przed nimi, w najciemniejszej czesci zagajnika, w glebi, w bok od
Sciezki, Jolene dostrzegla prostokat bialych sztachet. Wiedziala, ze za
plotem znajduja sie dwa nagrobki z chropowatego granitu z krotkimi
napisami ,,Matka” i ,,Corka”. Nikt w mieScie nie pamietal, od kiedy tu sie
znajdowaty, a plotka glosila, ze te kobiety bez nazwiska byly czarownicami.
Bo dlaczego nie pochowano ich na cmentarzu pionierow, tam gdzie innych?
Dlaczego na nagrobkach nie ma nazwisk? Przez kilka pokolen dzieci
straszyly swoje rodzenstwo i kolegobw wymyslonymi opowieSciami o
dwoch nagrobkach przy sciezce. Rowniez Jolene i Leslie braly w tym

udzial. W gimnazjum, podczas wakacji, wciagnely do wspolpracy



Jimmy'ego Paytona i Cala Smitha i za ¢wier¢ dolara organizowaty
wycieczki do miejsc, w ktérych straszy. Prowadzily wycieczkowiczow
Sciezka, opowiadajac makabryczne historie o zmyslonych wydarzeniach, a
kulminacyjnym punktem programu byly nagrobki, przy ktorych
zamaskowany Jimmy ubrany na czarno wyskakiwat zza drzewa i wszyscy
uciekali z krzykiem.

Tamtego lata cata czworka zarobita ponad dwadzieScia dolarow.

— Powiem ci co$ dziwacznego — rzekla Leslie, gdy przechodzili obok
ptotku. — Styszalam tu jakies cholerne dzwieki. — Zerknela na Skylara. — To
znaczy dziwne dzwieki. Co$ dziwnego sie tu odzywa. Przepraszam -
powiedziala do Jolene. — Niechcacy...

— Nie takie stowa styszal od ojca — odparta Jolene. Spojrzata na syna. —
Ale to brzydkie stowo, wiesz o tym?

— Wiem, mamo.

— To dobrze.

— Wiem, ze mi nie uwierzycie, ale od czasu do czasu, kiedy tedy
przechodze... i nie noca, to sie zdarza w srodku dnia, jak teraz... stysze cos,
jakby mamrotanie. Monotonny Spiew. Za pierwszym razem myslatam, ze to
wiatr albo dzwiek dochodzacy z ulicy, zludzenie stuchowe. Albo moze
sztuczka, co$ takiego jak nasze wycieczki. Podejrzewatam, ze dzieciaki
ukryly tu odtwarzacz i glosnik. Ale za drugim razem zdobylam sie na
odwage i podesztam blizej, i... — Zrobila gleboki wdech. — To na pewno
dochodzito z jednego z grobow. Nie wiem ktorego. Od razu uciektam.

Jolene byla gotowa w to wierzy¢. Spojrzata w lewo. Nawet teraz w ciggu
dnia grob emanowat straszng aurg. Cho¢ byta dorostg kobietg, czula to
samo co wtedy, gdy przechodzila tedy jako dziecko czy nastolatka. Ten sam
rodzaj nieracjonalnego ztego przeczucia. Zapomniala o tym i teraz

zalowata, ze nie pojechali samochodem, zeby Skylar nie zobaczyl tego



miejsca. Spojrzata na niego. Jak zwykle wyraz twarzy miat nieodgadniony,

powazny, grobowy.

Grobowy.

— Ile razy to styszatas? — spytala.

— Cztery — odparia Leslie.

— I ciggle tedy chodzisz?

— Tak. Od ostatniego razu uptynelo troche czasu. Poza tym po paru
razach przestaje to byc¢ takie straszne. Cztowiek sie chyba przyzwyczaja.

Milczeli, poki nie oddalili sie od tego miejsca, a ogrodzony biatymi
sztachetami placyk zniknat za krzakami i chwastami.

— Kto odnawia plotek? — zagadneta Jolene. — Czy to sie w koncu
wyjasnito?

— A to ciekawe — rzekla Leslie. — Nie znam odpowiedzi. Moze ktoS go
maluje, ale ludzie chyba nie wiedza kto. — UsSmiechneta sie. — PowinniSmy
zamontowac kamere z czujnikiem ruchu.

— Pamietasz, ze Cal zawsze o to pytal? Uwazal, ze to jakas dawno
zapomniana krewna, czarownica mieszkajgca tu w mieScie, udajgca
zwyczajng osobe.

— Czarownica? — spytat Skylar z niepokojem.

— To tylko zart — powiedziala Jolene. Zdecydowanie nie powinni tedy
isc.

Sciezka schodzila w dé}, prowadzila przez pole poro$niete wysoka trawg
i konczyla sie na Bluebird Lane. Dalej, w glebi waskiej drogi, miedzy
sosnami widniata biata wieza kosciota prezbiterianskiego.

— JesteSmy prawie na miejscu — oznajmita wesoto Leslie.

Na tle drzew rysowat sie jej drewniany dom. Ogrod warzywny otoczony

byt pierscieniem polnych kwiatow. Ten widok zaskoczy? Jolene. Leslie stata



sie biznesmenka i ogrodnikiem? Ludzie sie zmieniajg, pomyslata, i cho¢ od
razu udato im sie odSwiezy¢ dawng przyjazn i dobrze sie rozumiaty, Jolene
doszta do wniosku, ze w istocie nie do konca zna przyjaciotke.

OtrzeZzwiajaca mysl.

Dom okazal sie wiekszy, niz wydawalo sie z daleka. Mial obszerny
salon, dos¢ duzg kuchnie i trzy sypialnie: jedng z nich zajmowata Leslie, w
drugiej urzadzila sobie gabinet, a trzecig przeznaczyta dla gosci.

— Nigdy jej nie wykorzystatam — oznajmita Leslie. — Od kiedy kupitam
dom trzy lata temu, zadni goScie u mnie nie nocowali. — Zauwazyla, ze
Jolene uniosta brwi. — Tacy goscie. Wiec jesli chcecie zadebiutowac, pokoj
jest do waszej dyspozycji.

Jolene spojrzata na syna, ktory przez okno wygladal na ogréd. Musiata
podjac decyzje dotyczace przysztosci... i to szybko. Skylar powinien juz
chodzi¢ do szkoty. Opuszczajac Arizone, nawet nie zadzwonila do jego
starej szkoly, by wyjasni¢ sytuacje. Na pewno telefonowali do domu i
chcieli sie dowiedzie¢, dlaczego by} nieobecny, ale miala nadzieje, ze Frank
sie tym zajat.

Jesli zamierzatla zosta¢c w Bear Flats dluzej, musi zapisa¢ Skylara do
szkoty. A poniewaz rok szkolny wilasnie sie rozpoczal, nalezatoby to zrobic
jak najszybciej. Niedobrze, zeby trzecioklasista opuszczat lekcje. Powstang
zaleglosci. Ponadto chilopcu tak nieSmialemu trudniej bedzie znalezc
kolegdow i zintegrowac sie z klasa.

Zycie byto strasznie skomplikowane.

Rozejrzala sie po domu. Szczerze mowigc, wolala mieszka¢ tu niz z
matka, ale przenosiny nie bylyby proste. Nawet gdyby swoja decyzje
zakomunikowala w jak najdelikatniejszy sposéb, matka czulaby sie
zraniona, a swoja ztoS¢ moglaby wyladowa¢ na wnuku i zerwa¢ z nim

kontakt. Chlopiec nie potrafitby teraz znies¢ kolejnej straty.



Najlepiej by bylto, gdyby znalazla sobie prace i wynajela wtasne
mieszkanie.

Leslie podeszta do niej i polozyla reke na jej ramieniu — najwidocznie;j
niepokoj byt widoczny na twarzy Jolene.

— Nie martw sie. Wszystko dobrze sie ulozy. — Usmiechnela sie
zyczliwie.

Jolene poklepata jg po dioni, spogladajac na swojego syna przy oknie.

— Mam nadzieje.

Skylarowi nie podobalo sie Bear Flats. Nie bylo tam nic ciekawego.
Miasto wydawato sie mate i nudne. Tyle drzew i gorska okolica...

Brakowato mu pustyni.

Niezbyt lubit tez babcie. Och, przewaznie bardzo sie starala byc dla
niego mita i w ogole, ale w jej zachowaniu byla jakas niestabilnosc,
nieprzewidywalnos¢ przypominajgca mu tate.

Nie tesknit za nim. Czul z tego powodu wyrzuty sumienia, ale w glebi
duszy rozumial, ze i mamie, i jemu samemu lepiej bedzie bez ojca.
Zastanawial sie tylko, co dalej, co planowali. Zostang tu na zawsze?
Zatrzymali sie tu w drodze do Nowego Jorku, Chicago, Los Angeles czy
innego wielkiego miasta? Przeczekajg tu pewien okres, a potem wroca do
Yumy?

Nie wiedzial, poniewaz mama nic mu nie mowita.

Nie dopytywal sie wlasciwie, ale nie musial, bo sadzil, ze to ona
powinna mu wszystko wyjasnic.

Ale nie zrobita tego.

Wiercit sie w 16zeczku, przewracat sie z plecow na bok, potem na
brzuch. Zadna pozycja nie byla wygodna. L6zeczko bylo nieodpowiednie,
ale poprzednio nie miat klopotow z zasnieciem. Dopiero dzis w nocy. Moze

to skutek gorskiego powietrza, moze stresu w nowym miejscu, ale po catym



dniu Skylar byt zwykle tak zmeczony, ze zapadal w sen, gdy tylko
przylozyt glowe do poduszki. Tego wieczoru natomiast wiercit sie
niespokojnie i nie potrafit pozby¢ sie strasznych mysli.

Tamte groby naprawde go przerazity.

Znow przewrdcit sie na plecy, a potem usiadl, opierajac sie o Sciane.
Caly dzien wspominal maly cmentarzyk. Na mamie i jej przyjaciotce to
miejsce zgota nie robito wrazenia, ale Skylar nie dal sie nabra¢ — one tez
byly przerazone. Cale popotudnie mimowolnie myslal o grobach,
zastanawiatl sie, kto zostal tam pochowany. Troche zalowal, ze nie
zatrzymali sie przy nagrobkach dhluzej, by maégl im sie blizej przyjrzec.
Moze zabraklo im odwagi, ale przynajmniej zobaczylby, jak nagrobki
wygladaja, i nie musiatby polega¢ na rozbudzonej wyobrazni. Widzial je w
myslach jako dwa zniszczone kamienie — jeden duzy, drugi mniejszy — z
napisami ,Matka” i ,Cérka” wyrytymi budzacymi groze gotyckimi
literami. Wyobrazat sobie, ze na grobach nic nie rosnie, nawet chwasty, ze
przeklete sptachetki ziemi s jalowe, a dzikie zwierzeta ze strachu
instynktownie je omijaja.

Probowal sobie wmowi¢, ze matka i corka prawdopodobnie byly
pionierkami, ktore pochowano w poblizu ich chaty. Ale historia o
czarownicach wydala mu sie bardziej wiarygodna. Chlopiec zadrzal,

wyobrazajac sobie, jak wyglada cmentarzyk w nocy przy petni ksiezyca.

Ustyszal ciche pukanie do okna.
Serce walilo mu w piersi. Spojrzal na mame, ktéra spala twardo,
,chrapiac przez otwarte usta. Lezala w drugim koncu pokoju, cale

kilometry od Skylara.



Pukanie stalo sie glosniejsze. Moze to poruszana wiatrem gatgzka ociera
sie 0 szybe? Ale odglos byl synkopowany, powtarzat sie rytmicznie i wiatr
nie mogt go spowodowac. Skylar unikal widoku okna, nie chcial na nie
patrzy¢, bojac sie, co moglby tam dostrzec, ale w koncu zaryzykowat i
spojrzat w odstoniete okno.

Przez szybe patrzyla na niego twarz jak u Yody, mala pomarszczona
glowa, nie zielona, lecz brazowa, czeSciowo oSwietlona promieniami
ksiezyca. Wzrok przesungt sie powoli, obserwujac pokdj, czegos
wypatrujac.

Jego.

Swidrujace oczy napotkaly jego wzrok i kaciki warg stworzenia uniosty
sie w zlowrogim uSmiechu. Skylar nigdy nie widzial tak przerazajacej
twarzy. Nagle zaschto mu w ustach. Zacisnat powieki w obawie, ze zostanie
zahipnotyzowany przez te zle oczy, przerazony, Ze zobaczy zeby w
strasznych ustach, przerazony... po prostu przerazony.

— Mamo! — wrzasnat.

Natychmiast sie obudzila, wyskoczyla z t6zka i instynktownie do niego
podbiegla. Otworzyl oczy. Oczekiwal, ze twarz zniknie — potwory
prawdziwe czy wyimaginowane zwykle umykalty w obecnosci dorostych —
ale ku jego przerazeniu okropna postaC nadal zagladata do pokoju,
obserwowata ich; po obu stronach twarzy o szybe oparta dwie brazowe,
pomarszczone dlonie, zeby lepiej ich widziec.

Mama tez to zauwazyla i wydata glosny, wysoki krzyk, ktory obudzit
babcie — z drugiej sypialni dobieglo jej wolanie. W koncu posta¢ odsuneta
sie od okna i zniknela w nocnym mroku. Po chwili zapalily sie w domu

lampy i do pokoju weszla babcia w brudnej pizamie. Wlosy miala



zmierzwione, a jej twarz bez makijazu wygladala staro i tez troche
strasznie.

— O co chodzi? — spytata. — Co sie stalo?

— Kto$ byt pod oknem! — wyjasnita mama tak donosnie, ze brzmiato to

prawie jak krzyk. Braklo jej tchu.

Ktos?

— To byt potwor — powiedziat Skylar glosem stabym i dziecinnym i cho¢
powinno go to zawstydzi¢, wcale sie nie speszyt.

Babcia podeszta do okna i wyjrzala na zewnatrz. Przystawita dionie do
twarzy, jakby byla lustrzanym odbiciem tamtej istoty.

— Nie badz Smieszny — rzekta. — To prawdopodobnie dzieciak z...

— Nie jest Smieszny — stwierdzila mama i Skylar od razu poczul sie
lepiej. Otoczyla go ciasniej ramionami. — To bylo... nie wiem, co to byto,
ale nie wygladalo na czlowieka.

— Nic tam nie widze. — Babcia odwrocita sie tylem do okna i spojrzata na
nich. W jej oczach Skylar nie dostrzeglt wspotczucia ani zrozumienia, lecz
dezaprobate.

— Zapal Swiatlo na podworku — polecita Jolene. — Sprawdz.

Starsza kobieta musiata ustysze¢ powage w glosie corki, poniewaz
wbrew oczekiwaniom nie sprzeciwita sie, lecz opusScita pokéj i poszta do
korytarza. Za chwile teren wokot domu zalato swiatlo. Jolene podeszta do
okna, trzymajac syna za reke. Poza kregiem Swiatla panowata ciemnos¢ —
tam moglo sie czai¢ wszystko — ale przed domem niczego nie dostrzegli.
Jedli co$§ tam wczesniej bylo, to juz zniknelo. Swiatla zgasty i babcia
wrocita.

— Nic nie ma — oznajmita. Skylar ustyszal w jej glosie satysfakcje.



Mama milczala, on tez. Caly czas jednak trzymata go za reke i choc
wiedzial, ze stworzenie moglo tam byc¢, moglo ich nawet obserwowac z
jakiegos dogodnego miejsca miedzy drzewami, to Skylar nie czul juz
strachu.

— Wracam do 16zka — oznajmita mama Jolene. — Widzimy sie rano. Jesli
znow zobaczycie potwory, nie wolajcie mnie.

Zniknela w innym pomieszczeniu. A oni dwoje patrzyli na siebie i po
chwili wybuchneli $§miechem. Smiali sie po raz pierwszy od wyjazdu z
Yumy i dobrze im to zrobito, choC okolicznosci byly niezwykle. Zza
cienkich Scian dobiegly babcine odglosy dezaprobaty i to jeszcze bardziej
ich rozSmieszylo.

Mama otarla tzy.

— Musimy sobie sprawi¢ zastony — stwierdzita. Cho¢ miat to by¢ zart,
przypomniat im o rzeczywistosci i oboje przestali sie Smiac.

Skylar spojrzal na swoje 16zeczko, potem na postanie mamy. Wiedziala,
o co mu chodzito, nim cokolwiek powiedziatl. Puscita jego dton i potozyla
mu reke na ramieniu.

— Mozesz dziS spac ze mng — zaproponowata.

Byl wdzieczny, ze nie musiat jej o to prosi¢ — i tak czul sie jak male
dziecko. Wpelzt pierwszy pod kotdre, zajmujac miejsce przy Scianie, jak
najdalej od okna. Potem potozyla sie mama, pocalowala go w czolo i sie
odwrocita.

— Dobranoc.

— Dobranoc — odpowiedziat.

Zasneli dopiero po dluzszym czasie.



<.

KANSAS CITY, MISSOURI

ennisa obudzit pociag. Tani motel zadrzal jak podczas trzesienia
ziemi. Przejazdowi towarzyszyto glebokie basowe dudnienie. Dennis czut
je w trzewiach i bal sie, ze zamieni jego zoladek w galaretke. Ze snu
wyrwat go sygnal pociggu. Diugi, przeciagly, silny gwizd przeniknat przez
gipsowe Sciany, przedar} sie przez szum wilaczonego telewizora i wyrwat
Dennisa z najglebszej fazy snu.

Oczywiscie, Dennis widzial tory, prawie cale popotudnie jechat
rownolegla do nich szosa. Ale nie spodziewat sie, ze przejezdzajace pociagi
bedzie stychac tak blisko. I tak glosno.

Srodkowy Zachéd byt dziwaczny. Zwlaszcza male miasteczka. Dennis
cate zycie spedzit w wielkiej metropolii na Wschodzie, wiec wydawato mu
sie niezwykle, ze domy i dzielnice sg bez plotow, a nieogrodzone podworza
majg nieokreslone granice. Jeszcze dziwniejsze byly tory kolejowe,
biegngce jakby na tylach domoéw, przez prywatne trawniki; tory, ktorych w
pewnych dzielnicach nie oddzielano ani nie odgradzano. Biegly przez
podworza i ulice, jak gdyby ich konstruktorzy zupelnie nie dbali o

mieszkancow.



Zastanawial sie, jak oni to przyjmowali. Czy budzili sie kazdej nocy,
wyrwani ze snu przez pociagi pedzace zaledwie kilkadziesigt centymetrow
od ich sypialni? Czy tez w koncu przyzwyczajali sie do wszechobecnego
hatasu?

Pocigg byl dlugi, ale w koncu przejechat i Dennis, lezac, stuchat
cichngcego dZzwieku gwizdka. Przez kilka minut probowal znowu zasnac,
ale nie mogl, wlaczyl wiec lampke nocng i upit cieplej coli z puszki.
Komorka tadowata sie obok telewizora. Podniost ja, majac nadzieje, ze
otrzymat jakieS wiadomosci, ale nie bylo zadnych. Tego wieczoru, kiedy
dzwonit do domu, zatesknit za matka i siostrg tak bardzo, ze niemal pragnat
zaptakac. Podroz okazala sie o wiele bardziej stresujaca, niz oczekiwat. I
znacznie mniej zabawna. Bezkresna droga juz nie wydawala sie tak
ekscytujqca, jej uroki zblakly. Przez wiekszos¢ czasu byt sam, przemierzat
samochodem obcy teren i shuchat lokalnych stacji radiowych, ktore
cholernie go przygnebialy. Na dzwiek glosu matki i siostry uSwiadamiat
sobie, co pozostawit za soba.

Ale jednak nie mogt wrocic.

Jeszcze nie.

Nie wiedzial, dlaczego, ale wiedzial, ze tak jest.

Niestety pienigdze znikaly znacznie szybciej, niz przewidywatl. Nawet
jesli nie jadalby $niadan i czasami rezygnowal z obiadow, zywil sie za
dolara w fast foodach i zatrzymywal w najtanszych, prymitywnych
hotelach, to nie zdota odbyc¢ wielkiej podrézy po Stanach Zjednoczonych,
chyba ze co$ sie zmieni.

A dodatkowe wycieczki do miejsc godnych odwiedzenia tylko
pogarszaly sytuacje.

Zastanawial sie, czy nie powinien sie zatrzyma¢ na pewien czas w

jakim$ malowniczym miasteczku i poszuka¢ dorywczej pracy. WoZnego,



roznosiciela gazet, pakowacza w sklepie. Taki pomysl, rozpatrywany
teoretycznie, wydawal sie romantyczny, ekscytujacy i kiedy wczesniej snut
takie plany w swoich fantazjach, zawsze spotykal wspanialag kobiete albo
przezywal jakas przygode. Wiedziat jednak, ze w prawdziwym Zzyciu po
prostu wykonywalby ciezkq prace razem z ponurymi nastolatkami ze
sSrodowiska bez perspektyw.

Musiat jednak znalez¢ sposob na zdobycie pieniedzy.

Moze po prostu kupic¢ los na loterii.

Znowu usiad} na t6zku i spojrzal w gore. Metna, zotta lampka oswietlata
zaciek na suficie. Pomyslat o wlasnym pokoju w domu z czystymi $cianami
i nowoczesnymi meblami. Moze uplyna¢ wiele czasu, zanim znowu
zamieszka w rownie milym miejscu. Westchngt. Teraz nawet praca w
agencji wynajmu samochodow nie wydawala sie taka zla.

A jednak nie opuszczato go dziwne, dreczace poczucie, ze oczekiwano
od niego, iz tak postapi i ze jego podroz ma jakis cel. W glowie pojawit sie
obraz ze snu przywotany gwizdkiem pociggu: chodzaca gora, wielka,
zwalista istota stojgca nad polem pokrytym krwawymi ciatami.
Przerazajacy obraz przemowil do niego, przypomnial mu tego kolosa o
trojkatnej glowie, ktory zapraszat go gestem na droge, ku Scianie dymu.

Dennis chwile siedzial niepewny, czy zasnie, ale nie chcialo mu sie
wstawaC. Dywanik pod stopami byl brudny, pelen zwiru. Uwaznie
nastuchiwal, czy nie pojawi sie dZwiek nastepnego pociggu; nic nie ustyszat
i postanowiwszy zasnac, zgasit w koncu lampe, potozyt sie na plecach i
zaniknat oczy.

Juz nie miat snow.

Rano czut sie lepiej. Na Sniadanie kupil sobie na stacji benzynowej
gorzka kawe w papierowym kubku, zatankowal samochodd, a potem znowu

znalazt sie na drodze. Przygnebienie i zniechecenie z zeszlego wieczoru



stalo sie zaledwie wspomnieniem. Kazdy dzien, bez wzgledu na to, jak sie
konczyl, zawsze zaczynal sie dobrze i Dennis z wilasciwym sobie
optymizmem kazdego ranka nabieral przekonania, ze tego dnia sprawy
potoczg sie inaczej.

Tym razem sie nie mylit.

Planowal podr6z bez przerwy az do wieczora. Nadal mial resztke
chipsow kukurydzianych, ktore powinny mu wystarczyC¢ na obiad, i jesli
uda mu sie wiecej przejecha¢, moze wygospodaruje po drodze wolny dzien.
Jednak w potudnie, po czterech godzinach podrézy wsrod niezmiennych
laséw i falujacych wzgorz, przy kiepskiej muzyce i kazaniach straszacych
ogniem i siarka, pragnal urozmaicenia, desperacko pragnat zabawy czy
rozrywki, ktéra poprawitaby nastrgj.

,Wejdz, jesli sie odwazysz!”

Nie mozna bylo przegapi¢ tego znaku. Jasnozoity na tle stonowanej
zieleni drzew z jaskrawym czerwonym napisem, przyciggajacym uwage
przejezdzajacych. Przyciggnat réwniez uwage Dennisa, ktory dostrzegh
basniowq ilustracje nawiedzonego zamku i nazwe ,Twierdza”.
Rozchmurzyt sie jeszcze bardziej, kiedy dostrzegt wielkg czerwong strzate,
wskazujacg maty brukowany parking i szereg starych drewnianych domow.
Deski ptotu przed domami pomalowano tak, by przypominaly zamkowe
mury, a na falszywych oknach umieszczono nazwy ekspozycji: Szkielet—
Duch, Skamieniate Drzewo, Petla Sprawiedliwosci, Ogrod Cudow Natury.

Byla to putapka na turystoéw, przydrozna atrakcja. Styszat o nich, czytat i
widziatl je w kiepskich filmach grozy, ale nigdy wczesniej sie na nie nie
natkngt. Wjechal na parking i zajat wolne miejsce tuz obok wejscia.
Jedynym innym pojazdem na parkingu by} stojacy w rogu pikap. Dennis

przypuszczal, ze nalezal on do wilasciciela obiektu. Wysiadl z samochodu,



przeciggnat sie gleboko i odetchngl. Powietrze wydalo sie ciezsze i
wilgotniejsze niz w jadagcym samochodzie.

Wejscie do Twierdzy prowadzito przez brame — otwartq i stylizowang na
most zwodzony. Za nig znajdowat sie najwiekszy budynek i Dennis wszedt
do obskurnego sklepu z pamigtkami, pelnego T-shirtow z nadrukami,
zabawnych bibelotow, podporek pod ksigzki z polerowanych kamieni i
nedznych dziecinnych zabawek. Wygladajaca na znuzong starsza kobieta z
niedorzecznymi okularami a la Jackie Onassis siedziala na wysokim stotku
za kasq mechaniczng zajeta krzyzowkami. Podszed} do kontuaru.

— Chcialbym obejrze¢ Twierdze — oznajmit.

— Jeden dolar — odparla, nie podnoszac wzroku.

Cena jak najbardziej wlasciwa. Wyciagnatl portfel, wyjat banknot
jednodolarowy i wreczyt kobiecie. Jej oczy napotkaly na sekunde jego
wzrok i — cho¢ pomyslal o tym dopiero poZzniej — dostrzeglt w nich lek.
Oderwata fioletowy bilet od wielkiej rolki, przedarla go i wreczyta mu
potowke.

— Prosto tedy. — Pokazata droge. Na oddalonej scianie namalowany byt
zamek, posrodku znajdowaty sie drzwi.

— Dzieki — powiedzial.

Popchngt drzwi i znalazt sie w zaciemnionym pokoju. Kiedy drzwi
zamknely sie za nim, Swietlowki ozywily sie i zamrugaly. Zobaczyt na
podiodze kilka sporych odtamkéw skalnych, a na nich cos, co
przypominato wyzlobione indianskie rysunki. Na dwoch duzych stotach po
obu stronach pomieszczenia wyeksponowano zestaw garnkow i
kamiennych zarn. Jednak gldownym elementem pokoju byta oszklona nisza.
Za szyba, oparty o Sciane, stal szkielet.

Dennis podszed} do niszy i zerknat do srodka. Nie miat watpliwosci, ze

szkielet jest prawdziwy. Kosci nie byly czyste i wybielone, jak te na



filmach czy wystawach podczas Halloween. Czaszka byla popekana, zebra
wyszczerbione i uszkodzone, a ramiona — brudne i odbarwione. Na Scianie
nad postacia wymalowano stowa ,,Szkielet—Duch”, a ponizej umieszczono
krétki opis. Czlowiek, ktory znalazt ten nienaruszony okaz w rzecznej
jaskini, zmart w zagadkowych okolicznosciach, a wszystkich kolejnych
wiascicieli spotykal nedzny los. Akapit konczyt sie zdaniem: ,,Choc
znajduje sie za szklem i nie ruszano go od czasu umieszczenia w Twierdzy
w 1999 roku, wilasciciele odkrywaja czasami, ze noca szkielet sam sie
poruszyl, a niejeden klient wrécit, by oznajmi¢, ze miat zwigzane z nim
koszmary i widziat jego obraz w swoim wiasnym domu! Wierzcie lub nie!”

Dennis uSmiechnat sie i poszedt dalej.

Przechodzit przez ciag pokojow w polaczonych budynkach, ktore
widzial z parkingu. Wiekszo$S¢ z nich wypelnialy wyroby Indian i
pionierow. W ostatniej komnacie, wiekszej od innych i znacznie wyzszej,
znajdowala sie replika szubienicy. Podniszczona petla z grubej liny zwisala
z glownej belki, a tekst na laminowanej deseczce przymocowanej do
sasiedniej Sciany glosit: ,,Petla Sprawiedliwosci. Uzywana do wieszania
czarnuchéw i zydkéw u schylku XIX wieku oraz na poczatku XX wieku,
kiedy obcy grozili unicestwieniem idyllicznego zycia, stworzonego przez
naszych przodkow...”

Dennis odwrocit wzrok i znowu zerknagt na petle. Poczut mdlosci i
nieprzyjemny ucisk w zoladku. Byl zszokowany i obrazony jawnie
rasistowskim opisem i poczut sie bardzo nieswojo, kiedy uSwiadomit sobie,
jak gleboko wjechat w ghuchg prowincje. Pomyslat o samotnym pikapie na
parkingu.

Jesli znikne, nikt nie bedzie wiedzial, gdzie bylem, a mojego ciala nigdy

nie odnajda, pomyslat.



Czarnuchy i zydki.

Komorke zostawil w samochodzie.

Znowu spojrzal na opis. W Missouri istnialo przeciez wiele
samozwanczych bojowek. Nie mogl wykluczy¢, ze ta atrakcja turystyczna
byla przykrywka dla jakiejs grupy zwolennikéw supremacji biatej rasy.

Nagle zapragnat uciec z tego miejsca. Mogltby wycofac sie droga, ktérag
przyszedl, ale te ciemne pokoje z artefaktami i szkielet w niszy wydaty mu
sie znacznie bardziej ztowieszcze niz poprzednio, pospieszyt wiec naprzod i
wyszedt na zewnatrz do Ogrodu Cudéw Natury. Niewielkie, recznie
namalowane znaki wskazywaly trzy Sciezki: Skamieniale Drzewo po
prawej, Indianski Cmentarz na wprost, a Stary Dobry Gejzer i wyjscie po
lewej.

Wybrat Sciezke prowadzaca w lewo.

Szlak wydawat sie prowadzi¢ wzdhiz scian budynkéw z powrotem ku
wejsciu, ale po kilku metrach sciezka niewielkim tukiem omineta krzak i
ostro skrecita w zagajnik za budynkami na polane u stép niewielkiego
skalistego wzniesienia. W stoku niskiej grani wykuto cigg kamiennych
stopni i Dennis wiedziony ciekawoscia wszedl po nich, trzymajac sie
spawanych rur stuzacych za porecz.

Co to takiego?

Przed nim znajdowala sie jama wypelniona jakby metng gling —
szarawozielonym btotem, ktore bulgotato i bryzgato, jak gdyby wrzato.

— Wiasnie tu ich zazwyczaj wrzucali.

Dennis podskoczyt na dZwiek glosu. Odwrdcit sie i po prawej stronie
zobaczyt gnomowatego, niskiego mezczyzne. Udal, Zze nie zostat
zaskoczony.

— Wrzucali kogo? — zapytal, starajac sie mowic spokojnie.



— Zloczyncéw — wyjasnit staruszek. — Czarownice, niewiernych. Wie
pan. Spojrzat na Dennisa, jakby ten powinien wiedzie¢. Chtopak chciat
powiedziec: ,Nie wiem, nie chce wiedzie¢, wszystko mi jedno,
zatrzymatem sie tutaj tylko dlatego, ze zmeczylo mnie prowadzenie
samochodu i zostatem oglupiony przez wasz znak”.

Zamiast tego po prostu skingt glowa.

,Czarnuchow i zydkow”.

Odwrdcit sie, zeby odejsc.

— Widziat pan moja petle?

Dennis zatrzymat sie, jego plecy gladzit chiéd.

— Kupitem ja od farmera. Trzymal ja u siebie w stodole przez te
wszystkie lata.

Dennis nie wiedzial, jak zareagowac. Zmusit sie do niezobowigzujacego
usmiechu, grzecznego — jak mial nadzieje.

— Widziatem kiedy$ film z grubym facetem, ktéry probowal sie
powiesiC. Zatozyt petle na szyje, a potem zeskoczyt z ogrodowego stohu.
Wazyt tyle, Zze oderwala mu sie glowa. Miat za stabg szyje, by podtrzymata
ciezar, rozumie pan?

Dlaczego ten starzec mi o tym opowiada? — zastanawiat sie Dennis.

Czy dlatego, ze jestem Chinczykiem?

,Czarnuchy i zydki”.

Powinien by} zosta¢ w Pensylwanii. Nie powinien wyjezdzac.

Czemu zostawil telefon komorkowy w samochodzie?

Gnomowaty cztowiek przysunat sie blizej.

Dam mu rade, jesli bede musial, pomyslat Dennis. Starzec byt zylasty i
oddychat ciezko i chrapliwie. Jeden kopniak w jaja go powali. Potem
Dennis bedzie mogt uciec. Oczywiscie, jesli tylko ziomkowie mezczyzny

nie czekajq na Sciezce.



— Chcialem mie¢ w Twierdzy pokdj seksu, ale moja pani tupneta noga.
Moge opowiedziec... Pamietam, kiedy raz jadlem z cipki tamtej tancerki.
Wypelnila jg salsa, zanim rozlozyla nogi. — Jego Smiech zmienit sie w
kaszel. — Bylo to jak przezuwanie taco ze starej ryby.

— Musze jecha¢ — powiedziat Dennis z niesmakiem.

Starzec chwycit go za ramie i wpit sie bolesnie w miesnie.

— Wracaja — odezwat sie z lekiem, a jednoczesnie z zapatem w oczach. —
Powstajg znowu.

Whbrew sobie, Dennis poczut uktucie trwogi.

— Kto wraca? — wydusit z siebie pytanie.

— Oni.

Jak na zawolanie z blota wynurzyla sie reka, patykowaty szkielet z
okropnie pomarszczong dlonig o pieciu szponiastych palcach. Wyskoczyta
ze Srodka jamy, tapigc powietrze.

— A nie mowitem! — krzyknat starzec i zaczat thuc w reke drewnianym
dragiem, przypominajacym wyjatkowo gruby kij od szczotki. Dennis nie

widzial go wczesniej, nie wiedzial, skad sie wziat...

...iwycofat sie, kiedy starzec zaczat grzmocic¢ koscista konczyne.

— Pieprz sie! — krzyknal zajadle starzec. Jego twarz poczerwieniala,
oddech stat sie ostrzejszy i bardziej chrapliwy. — Wracaj z powrotem!

Sila, z jaka zaatakowal reke, strzaskalaby normalng konczyne, ale
pomarszczony szkielet nie doznat szwanku; szponiaste palce probowaty
chwyta¢ atakujacy kij. Potem drag uderzyt z boku, mocno w przegub.
Dennis ustyszal, jak coS peka, zobaczyl, jak wychudzona dilon odpada

bezwladnie, cho¢ ramie nadal wystawato z kipigcego blota.



Przypomniat sobie swéj sen w pierwszg noc podrozy, w ktérym zostat
pobity przez tamtego mezczyzne, ktory wrzeszczal na niego jak szalony,
niezrozumiale. Echa tej wscieklosci widac bylo tutaj. Z okrzykiem zlosliwej
radoSci starzec wznowil swoje wysitki, zachecony sukcesem.
Najwidoczniej zlapal drugi oddech, bo oburgcz wymachiwal dlugim
dragiem jak kijem bejsbolowym.

Dennis pospieszyt Sciezka ku wyjsSciu. Bat sie, mial mdiosci. Szlak
schodzit z niewielkiej grani, obok powalonych starych drzew i zarosli
prowadzit do drewnianego plotu oddzielajacego Twierdze od parkingu.
Biegt wzdluz plotu obok szeregu domoéw, az do furtki, ktérej Dennis
poprzednio nie zauwazyt. Teraz popchnat jg i znalaz! sie na zewnatrz.

Na parkingu staty tylko jego samochod i czerwony pikap. Dennis biegt
po pokrytym zuzlem asfalcie, az dotart do tempa. W biegu wyciagnat
kluczyki. Otworzyt drzwi i z ulgg wsiadl do wozu. Kilka minut pozniej
znow byl na szosie. Jechal na wschod, Twierdze widzial we wstecznym
lusterku.

Czym naprawde byla ta reka, ktora wychyneta z blotnej kipieli? Czy to
jakis mechanizm skonstruowany, by zwodzic¢ turystow? Nie sadzit, ale nie
osmielat sie tego analizowac, nie chciat zna¢ prawdy. Wypchnat ten obraz
ze Swiadomosci i przekraczajac dozwolong szybkos¢, jak najszybciej
oddalat sie od Twierdzy.

Samochdd wysiadl pot godziny drogi od Selby, nijakiego miasteczka na
granicy miedzy lasami a terenami rolniczymi. Podskoczyt kilka razy, potem
nagle silnik stracit moc. Dennis dociskal pedal gazu az do podlogi, ale
samochdd, zamiast przyspieszac¢, niepokojaco zwalniat. Po kilku sekundach
stangl posrodku drogi. Na szosie bylo pusto. Dennis nie widzial innych

pojazdow w ciggu ostatnich czterdziestu pieciu minut, ale na wszelki



wypadek zepchnat samochdéd z drogi. Pchat obudowe drzwiczek i probowat
kierowac autem. Tempo wjechato na pobocze, a Dennis zatrzasnat drzwi.

— Cholera!

Wyciggnat  portfel, znalazt  karte =~ Amerykanskiego  Klubu
Samochodowego, otworzyt komorke i probowatl zadzwoni¢, ale byl poza
zasiegiem. Musial przejs¢ szosa okolo pottora kilometra, by w koncu
uzyskac potaczenie, wrocit do samochodu i po czterdziestu minutach, kiedy

juz miat glowe pelng koszmarow z Uwolnienia...

Czarnuchy i zydki.

...nadjechal samochod holowniczy i podholowat go do dilera Forda w
Selby.

Spodziewat sie, zZe bedq go zwodzili, poniewaz byt obcym z tablicami z
Pensylwanii. Nie zawiodt sie. Szef obstugi ubrany w niebieska marynarke
powital go z usSmiechem sprzedawcy uzywanych samochodow, ale kiedy
Dennis nacisngt go, by okreslit czas oczekiwania, poza swojego chlopa,
jaka przybral mezczyzna, zniknela.

— W tej chwili jesteSmy bardzo zajeci — oSwiadczyt prosto z mostu, choc
Dennis widziat w warsztacie tylko dwa samochody. — Uplynie dzien czy
dwa, zanim bedziemy mogli zajac sie panskim wozem. Zaleznie od tego, co
sie stalo i na jakie naprawy sie pan zdecyduje, moze ukonczymy prace po
kolejnych dwdch dniach.

Cztery dni!

Dennis chciat zazada¢, by potraktowano go zgodnie z prawami klienta,
chciat rozmawia¢ z kim$ wyzej w hierarchii, z menedzerem Iub
wiascicielem serwisu, ale wyczuwal, ze to tylko przedluzy czas naprawy,

wiec nie powiedziat nic. Sprobowat uprzejmosci.



— Jestem przejazdem i troche sie Spiesze, wiec wasza pomoc bedzie dla
mnie cenna.

UsSmiech szefa obstugi powrocit.

— Zrobimy, co bedzie w naszej mocy — obiecal nieszczerze.

Jego ubezpieczenie pokrywalo cene wypozyczenia samochodu
zastepczego, ale poniewaz byt poza swoim miastem i stanem, obcigzono
jego karte Visa kosztem wynajmu i oSwiadczono, ze po powrocie do domu
moze zwroci¢ sie do ubezpieczyciela o zwrot kosztow. Wyjechat ze stacji
samochodem starszym i nedzniejszym niz jego wiasny i najpierw poszukat
miejsca, gdzie mogliby sie zatrzymac.

Przez Selby musialo przejezdza¢ wiecej samochodow, niz sadzit,
poniewaz dalej przy szosie stat rzad moteli i po obejrzeniu cennika we
wszystkich szeSciu zajazdach wybral Budget Arms, ostatnie i najtansze
lokum w mieScie.

W okienku recepcji wisiata tabliczka ,,Potrzebna pomoc”. Z ciekawosci
spytal mezczyzne za kontuarem zajmujgcego sie jego kartg kredytowa, jaka
to praca.

— Hm, to wilaSciwie... moja praca. — Recepcjonista usmiechnat sie z
zaklopotaniem. — Przechodze jutro do Ramada Inn tam dalej. Czemu?
Interesuje to pana?

Dennis niezobowigzujaco wzruszyt ramionami.

— Co6z, moze ja pan sobie wzig¢. Ci skapcy, wiasciciele tego przybytku,
nie placq duzo, ale tez nie zadajq pytan. I spieszy sie im. — Wskazat gestem
zaladowany samochéd Dennisa. — Jesli po prostu szuka pan szybkiej kasy,
chce pan zarobi¢ troche na benzyne, zeby jechac dalej, to dobra robota. Ale
na dtugo... nie doradzatbym.

— Dzieki — powiedzial Dennis. Dopetnit formalnosci, wziat klucz i

poszedt do swojego pokoju. Zajrzal do srodka. t.6zko, telewizor, okno i



klimatyzator. Nie bylo to najlepsze z miejsc, w ktorych sie zatrzymywal, ale
tez nie bylo najgorsze.

Roztadowal samochdd, zaniost walizki do pokoju, zdjat pudia i torby z
dachu — nabieral w tym coraz wiekszej wprawy — potem zamknat pokéj na
klucz i znow skierowat sie do recepcji. Gdy wszed}, zadzwieczatl dzwonek
nad drzwiami. Zanim recepcjonista zdazyt zapyta¢, czego potrzebuje,
Dennis zdjat z okna tabliczke ,,Potrzebna pomoc” i zaniost ja do kontuaru.
Spojrzatl na mezczyzne.

— Biore te prace — oznajmit.



8.

PARK NARODOWY KRAINY
KANIONOW, UTAH

ezu. Henry zerknat na skalng Sciane. Przez noc kto$ zniszczyt petroglify,
Ktore na niej wyryto i wymalowano przeszio dziewie¢ stuleci temu.
Przetrwaly deszcz i wiatr, gorgco i zimno. Hiszpanskich zdobywcéw,
pionierow podazajacych na zachod i National Park Service. Jeszcze
wczorajszego popotudnia, stojgc tutaj, odpowiadat na pytania turystow i
wszystko bylo takie jak zawsze.

Teraz jednak...

Namalowane jaszczurki zmieniono w todzie, spirale w kwadraty, konie
w samochody. Ludzi pokreslono i zamazano, pozostawiajac jedynie
pokarbowane fragmenty wyryte w kamieniu. Henry nigdy nie widzial
niczego podobnego. Nie miat pojecia, w jaki sposob dokonano tego w ciggu
jednej nocy. Nawet bandzie wandali zaopatrzonej w podnosniki i narzedzia
elektryczne trudno by bylo tak kompletnie zniszczy¢ te historyczng skate.

Henry przesunagl wzrokiem od najnizszych piktogramow na wprost niego
do podniszczonych wyztobien na szczycie — niemal na wysokosci drugiego

pietra. Z jakiegos powodu wyobrazil sobie, jak tamte nagie orientalne



blizniaczki wpelzajg na stromg Sciane klifu z kamiennymi narzedziami w
dloniach, skrobig starozytne indianskie rysunki i celowo je znieksztatcaja.
Dwie siostry pracujace calg noc. Pelzaly po pionowej kamiennej Scianie, a
ksiezyc oSwietlat ich nagie ciala.

Przycisnat dlonig rosngca w spodniach erekcje. Cieszyt sie, ze w poblizu
nikogo nie byto.

Musial zameldowac o tej sprawie. Nigdy nie styszal, by coS takiego
wydarzyto sie w parku. Nie na te skale. Do jego obowigzkow nalezato
informowanie dyrektora o takich wypadkach. Powinno sie wszczac
Sledztwo majgce na celu schwytanie sprawcow i uniemozliwienie im
podobnych dzialan w przysztosci. Tego, co utracono, juz sie nie odzyska —
teraz nalezato sprawic¢, by podobne wypadki nigdy sie nie powtorzyty.

Juz miat nada¢ wiadomos¢ przez radio, kiedy pomyslat nagle o innym
pobliskim miejscu z setkami naskalnych napisow i piktogramow Anasazich.
Bylo ono bardziej odosobnione i nie widnialo na mapach parku
rozdawanych turystom, ale mogt tam pojecha¢ dzipem. Skontaktowat sie
szybko z dyrektorem, wyjasnil, co sie wydarzylo, podal lokalizacje, a
potem poinformowal, zZe chce sprawdzi¢, czy nie zniszczono rowniez
innego miejsca.

— Niczego nie dotykaj — ostrzegl Healey.

Henry wylaczyt radio bez dalszych komentarzy. Dupek, pomyslat. Do
cholery, wydaje mu sie, ze z kim rozmawia?

Henry wiaczyt silnik, zjechal ze wzgorza i skierowal sie na ledwo
widoczny szlak wiodacy po réwninie w rejon, gdzie zbiegaja sie dwa skalne
ptaskowyze.

Mingt samotng kolumne ze zwietrzalego piaskowca i wjechal do
szerokiego, zakonczonego Slepo kanionu. W potowie kanionu zahamowat,

wzbijajac kurz pojazdu.



Przeskoczyt przez zamkniete drzwi ku Scianie kanionu i czekatl, az kurz
opadnie.

Zobaczyt to, czego sie spodziewat.

Obrazy na skatach zostaly przeksztalcone.

Stonce z promieniami zmieniono w co$, co przypominato tory kolejowe
znikajgce w tunelu. Dwie stylizowane postaci ludzkie byly teraz stupami na
ganku domu na Dzikim Zachodzie, sosnowy zagajnik zmieniono w
kolekcje oburecznych miotow kolejowych, a mustangi staly sie wagonami
towarowymi.

Katem oka dostrzeg} jakis ruch, cos z lewej strony szybko przemkneto z
poinocy na potudnie. Ale kiedy odwrdcit glowe, nie zobaczyt niczego.
Jeszcze raz dostrzegl ruch na skraju pola widzenia, jakby co$ ciemnego i
niewyraznego przemkneto ukradkiem. Spojrzal w miejsce, gdzie to co$
powinno sie znajdowac, ale zobaczy} tylko piasek i skaly. Swiecilo storice i
panowat upal, ale Henry'emu nagle zrobito sie tak chlodno, jakby stal tam
w zimie o péinocy.

Catkowite zniszczenie naskalnych rysunkow w ciggu jednej nocy byto
naprawde niemozliwe. Nie dokonatoby tego nawet wielu ludzi.

Ale mogto je zniszczy¢ coS innego.

Szybko obracal glowa, majac nadzieje, ze uchwyci jeden z tych
uciekajacych ksztaltow, ze je zaskoczy, ale widziatl jedynie kanion. Wycofat
sie do samochodu, czujnie baczac na wszelkie oznaki ruchu. Przesadzit
zamkniete drzwi dzipa i wlaczyl radiostacje. Z glosnika dobiegl jazgot.
Ostry, a jednak Spiewny gwar. Niczego podobnego wczesniej nie styszat.
Dostat dreszczy.

Nacisnat guzik ,,mow”.

— Tu Cote.



Zadnej odpowiedzi, jedynie ten dziwny belkot, glosniejszy i
wyrazniejszy od zaklécen. Zdal sobie sprawe, ze Sciany kanionu sg zbyt
wysokie. Radio w tym miejscu nie moglo dziatac.

Byl odciety.

Henry Cote dokonat w swoim zyciu wielu dzielnych i brawurowych
czynow: stawil czoto uzbrojonym zoinierzom Wietkongu; skakat ze skaty
do Jeziora Wilczego Kanionu w wyniki pijackiego zaktadu. Teraz jednak
nie czul odwagi. Szybko wskoczyt do dzipa i uciek} z kanionu, kierujac sie
ku asfaltowym drogom, do ludzi, do Swiata racjonalnego.

Healey czekal na niego w budynku administracyjnym za centrum
informacji turystycznej. Machnieciem dloni zaprosit Henry'ego do biura i
zaniknat za nimi drzwi.

— Znalaztem kolejne slady wandalizmu przy Little... — zaczat Henry.

— To cos wiecej.

Uczucie chtodu powrdcito. I tyle jesli chodzi o racjonalny Swiat.

— Cos tu sie dzieje — powiedziat cicho dyrektor.

Henry spojrzat na niego.

— Chciatbym, zeby pan o tym wszystkim nie rozpowiadal. Wiem, ze
informacje wydostang sie na zewnatrz, bo zaangazowana jest policja, ale
nie chodzi tylko o wandalizm. Przede wszystkim zaginela Laurie
Chambers. Nie ma jej od dwoch dni. Nikomu o tym nie powiedzialem i
czekalem dzien, po prostu zeby mieC pewnosSc... wie pan, jaka ona jest,
mogla zwyczajnie pdjs¢ na catonocng zabawe i straci¢ poczucie czasu... ale
nie wrocita i... zaden stuzbowy dzip nie zostal zabrany. Jej pikap stoi nadal
przy domku.

Henry usiadt.

— Jezu — sapnat. — Laurie?

— Wiem.



— Ona zna teren jak wilasnag kieszen.

— Jest jeszcze cos.

Henry przygotowat sie na zte wiesci.

— Nie chce, zeby to, co powiem, wyplynelo na zewnatrz. Rozumie mnie
pan? Nawet bym panu o tym nie méwil, gdyby nie odkry} pan tamtego. —
Wziat gleboki oddech. — Mamy trupa. Kobiete. To nie Laurie, jest za mala,
ale to kobieta i znalazlem jg tutaj, w budynku, w pracowni. Nie
powiedzialem o tym Pedleyowi, Jill, Raulowi ani nikomu. Policja jest w
drodze, ale kazalem im zalatwiaC sprawe dyskretnie. Nie chce nikogo
niepotrzebnie niepokoic.

— Rozumiem, dlaczego nie chce pan, by dowiedzieli sie¢ o tym turysci —
rzekt Henry. Mniej wiecej dziesie¢ lat temu w poblizu Yosemite pojawit sie
seryjny zabdjca i frekwencja gwaltownie spadia, zagrazajac kilku
projektom parku. Kraina Kaniondw to park znacznie prymitywniejszy, na
uboczu, mniej popularny od Yosemite. Ale dlaczego nie mowic
pracownikom? Jaki jest tego cel?

— Potrzebuje czasu, by wymysli¢, jak to powiedzie¢. Nie chce, aby
wszyscy wpadli w panike.

— Nikt nie wpadnie w panike. Sadzi pan, dyrektorze, ze z kim ma do
czynienia?

— Tym niemniej niech pan na razie zatrzyma to dla siebie, dobrze?
Zdecyduje, kiedy nadejdzie wlasciwa pora.

Z drogi prowadzacej w glab parku dobieglo wycie syren. Henry wstat i
cho¢ okolicznosci nie byly wesote, mial ochote sie usSmiechnac.
Powstrzymat sie jednak.

— Powodzenia — powiedzial.

Cialo bylo poturbowane, az nierozpoznawalne. Razem z innymi

straznikami Henry zerkal zza framugi do wnetrza pracowni. Wczes$niej



wyobrazit sobie nagie cialo zmarlej kobiety, lezagce na stole, obok
porozrzucanych narzedzi i artefaktow, niczym trup gotowy do autops;ji.
Zaskoczyt go wiec widok zwlok na podlodze przy regale. Sprane dzinsy,
porwany, zaplamiony krwig T—shirt. Glowa zmieniona w miazge opadata na
ciemng posiniaczong skore szyi. Ludzie z zespolu medycyny sadowej
badali cialo dlonmi w gumowych rekawiczkach, dotykali metalowymi
suwmiarkami, fotografowali je i filmowali w r6znych ujeciach.

Ja, napomniat sie Henry. To jest ,,ona”, nie ,,cialo”.

Kobieta nie wygladata na pracownice parku ani na kogokolwiek
znajomego i krotka rozmowa z innymi gapiami potwierdzita, ze wiedzieli
tyle samo co Henry. Spekulowano, zZe to jeden z pracownikow zamordowat
te kobiete — kt6z inny mogt dostac sie w nocy do budynku? — ale Henry ani
przez chwile w to nie wierzyt i po wczeSniejszej rozmowie wiedzial, ze
dyrektor nie wierzyt w to rowniez. Nie, to miato zwigzek z tamtymi aktami
wandalizmu i Henry z latwoScia mogt sobie wyobrazic¢, jak tamte nagie
blizniaczki bija kobiete na Smier¢ — tymi samymi prymitywnymi
narzedziami, ktorymi zniszczyly sztuke naskalng — i jak zanoszq jej ciato az
tutaj.

Lekko Scisnagt nogi, prébujac opanowac erekcje.

Mimo upatéow w ciggu dnia noc okazata sie chlodna. Henry nie mogt
zasngC. Wyszedt na ganek domku i patrzyt w pustynie, na potly
spodziewajac sie, ze zobaczy dwie kobiece postaci, uwodzicielsko
zdazajace ku niemu. Chcial wierzy¢, ze akty wandalizmu byly
przypadkowe i bezcelowe, ale ciggle wracal myslami do tamtych
blizniaczek. Gdzies w glebi duszy wiedzial, ze bliZniaczki majg zwiazek ze
zniszczeniami i zastanawiat sie, czy korekta artystycznej grafiki miata by¢
przestaniem, sposobem uzytym przez cos, by mu przekazac... przekaza¢ mu

co? Nie wiedzial, nie mial cho¢by najmniej wiarygodnej hipotezy. Te



niezrozumiate wydarzenia, ten brak jasnosci dreczyty go, utrzymywaty jego
mozg w stanie cigglej aktywnosci i nie pozwalaly mu zasnac.

Spojrzat w strone innych domkow, ale nie dostrzegt nic procz mroku. W
domku Laurie Chambers wigczono Swiatto na ganku. Czemu? Czy miata to
by¢ boja naprowadzajgca, przyciagajaca ja na powrot do domu? Ale inne
domki zdawaly sie opuszczone. To paradoksalne, ze jedyny domek, ktory
wygladal na zamieszkany, to dom martwej kobiety.

Martwej kobiety?

Ona tylko zaginela, powtarzal sobie, ale pomyslat o krwawej,
zmiazdzonej twarzy kobiety w pracowni i przeczuwal, ze Laurie rowniez
zostata zamordowana.

Przez gwiazdziste poludniowe niebo przemknal meteor. Henry
dostrzegal go przez ulamek sekundy katem oka. Wspomniat cienie w
Slepym kanionie, te ulotne przeblyski przemykajacych sie czarnych
ksztaltow, ktore nawet w bialy dzien okropnie go wystraszyly. Czy nadal
tam byly? — zastanawiat sie w duchu. Jesli tak, to co robity? Ogarneto go
nagle pragnienie, by pojecha¢ do kanionu i sprawdzi¢. Wiedzial, ze to
glupie. Ze to zle. Wbrew wszelkim przepisom i resztkom zdrowego
rozsadku, jakie posiadat. Ale chcial zobaczy¢ malowidla naskalne w nocy,
poszukac tych tajemniczych czarnych ksztatltow i sprawdzi¢, czy znow nie
niszcza starozytnych rysunkow.

Musiat to by¢ zew indianskiej krwi ptynacej w jego zylach. Nie zawahat
sie, nie probowal odwiesc siebie od tego pomystu, lecz natychmiast wszedt
do domku, wzigt klucze i zamknat drzwi frontowe. Zanim zdazyl sie
rozmysli¢, juz jechat.

Ale przeciez wcale nie zamierzat sie rozmysli¢. Czul silne pragnienie, by
by¢ tam, w kanionach, by samemu zobaczy¢, co dzieje sie tam w nocy.

Choc¢ nie rozumiat tego pragnienia — niemal przymusu — akceptowat go.



Henry znat szlaki w parku jak wiasng kieszen i kiedy juz zjechat z
asfaltowki, pedzit po piaskowej drodze z taka tatwoscia, jakby krazyt po
ulicach wielkiego miasta w jasny, stoneczny dzien. Rysunki znajdowaty sie
rowniez na innych urwiskach, ale instynkt poprowadzit go z powrotem do
tamtego Slepego kanionu i Henry ponownie przybyt tam w obtoku kurzu.
Zatrzymat dzipa, poczekal, az pyt osiadzie, i wysiadl z pojazdu. Wziat ze
soba kilka latarek i mocny reczny reflektor halogenowy. Oswietlit mocnym
promieniem urwisko wprost przed soba. Swiatlo igralo na ciemnej skalnej
Scianie i ukazalo tory kolejowe nikngce w tunelu, kolekcje dwurecznych
miotow, ale nie odstonilo niczego nowego. Zlustrowal kanion, ale nie
znalazt nic, Swiatlo sprawilo, ze otaczajacy go mrok jeszcze poczerniat.
Wylaczyt wiec reflektor i czekal, az wzrok oswoi sie z ciemnoscia.

Wokot panowala cisza i to wydawato sie dziwne. Styszal skrzypienie
swoich butow na piasku i tykanie stygngcego silnika dzipa, ale nic poza
tym. Zazwyczaj w kanionach rozlegaly sie odglosy nocnych zwierzat, sow i
kojotow, ale dzi$ nie bylo nic stycha¢. Henry uwazat to za wyjatkowo
niepokojace.

Zalowal, ze nie wzial ze sobg strzelby.

Ale wiedzial, ze strzelba nie obronitaby go przed tym, co tu jest.

Stal obok dzipa.

Czekat.

Obserwowat.

I wtedy je zobaczylt. Cienie na dnie kanionu, dwa cienie poruszajace sie
synchronicznie po piasku zalanym Swiatltem ksiezyca. Serce Henry'ego
przyspieszyto od zwyklego tab—tab do rata—tata—tata poteznego karabinu
maszynowego. Nie kryly sie tak jak wczesniej w Swietle dziennym, nie
znikaly z jego pola widzenia, ale sunetly prosto ku niemu w pelnej krasie,

wyzywajace, dumne, grozne. Kiedy sie zblizyly, zdal sobie sprawe, ze



cienie stoja wyprostowane. Byly autonomiczne, niezwigzane z zadnym
konkretnym ksztaltem czy obiektem, nie byly wecale, jak myslat
poczatkowo, rzutowane na grunt. To byto zludzenie optyczne wzmocnione
odlegloscia. Byly ptaskie i jednowymiarowe, ale staty jak ludzie — stopy na
piasku, glowa w powietrzu — i choC raczej szybowaly, niz szly, byly
niewatpliwie postaciami ludzkimi. Henry byt przestraszony, lecz
podniecony i nie probowat ucieka¢. Cienie dosiegly go i zaczely powoli i
zmystowo wic sie wokot jego ciata. Widzial zarysy brodawek piersiowych,
ksztalt idealnych szczelin pochwy. Byl podniecony jak nigdy przedtem.
Siegnal w dol, rozpiagl dzinsy, opuscit slipy. Wyzwolony, pozwolit
spodniom opas¢ wokot kostek. Cienie uklekly przed nim, wydawaly sie
calowac¢ jego drzaca erekcje i cho¢ nie czul ich dotyku, sam widok
wystarczyt, by wytrysnal, pchajac bezskutecznie powietrze, a jego nasienie
poptyneto na piasek.

Cienie przyrosty do miejsca, gdzie geste krople zakrzepty na ziemi, i
zaczely je zlizywac.

Nasienie zniknelo.

To bylo niemozliwe i bezsensowne, ale Henry tego nie kwestionowal,
nawet sie nie dziwit. Jego penis zaczat sie juz kurczyc. Henry wziat go w
dion i wycisnat kilka ostatnich kropel. Obserwowal, jak nasienie spada na
piasek, a cienie blizniaczek je pozeraja.

Czy cienie byly teraz wyrazniejsze, mniej ulotne? Tak myslal, ale nie
mial pewnosci.

Ciemne, plaskie postaci nadal wirowaly wokdt niego, a ich ruchy
wyrazaly glod, pragnienie, ktére czut réwniez Henry, i przerazato to go do
szpiku kosci.

Odwrocit sie i uciek}.



Byla to reakcja instynktowna i ghlupia. Dzip by} przeciez blisko i teraz
mogt sie jedynie od niego oddali¢, a to oznaczalo, ze porzuca swoja jedyna
nadzieje na wydostanie sie z kanionu i powrotu do rzeczywistego Swiata.
Nie miato to jednak zadnego znaczenia. Cienie nie chcialy za nim podazac,
a kiedy sie obejrzal, zobaczyl, ze wycofujg sie droga, ktérg przyszly,
przypominajac dwa drapiezniki podczas towow.

Dokad szty teraz?

Uwodzicielska zmystowos¢, ktorg przedtem eksponowaty tuz przy nim,
zniknela i znowu ich zdecydowany posuwisty krok zdawal sie grozny,
drapiezny. Henry poczekal, az ciemne ksztalty wtopiq sie w czern kanionu,
a potem biegiem wrocit do dzipa, wskoczyt do srodka i odjechal jak
najszybciej.

Co sie wydarzyto? Co zrobil? Przepehiata go niewzruszona pewnosc, ze
im pomogl, dat im site. Cokolwiek wydarzy sie od tej pory, z pewnoscig on
bedzie tego czescig; wszedl w to. Pomyslat o Laurie i o martwej kobiecie w
pracowni. Oczyma wyobrazni jeszcze raz zobaczyt obrzydliwy obraz cieni
tapczywie pozerajacych jego nasienie. Czul sie zmeczony, wyssany,
sfrustrowany i przede wszystkim wykorzystany. I kiedy dzip podskakiwat
na nierownym piaskowcu, Henry musial powstrzymac lzy, by odnalezc

droge.



g,

TWIERDZA, MISSOURI

awno minela péinoc, ale Hank Gifford lezal rozbudzony, z oczyma
wpatrzonymi w reklame promujacaq jakiS kuchenny gadzet. Myslal o
blotnych jamach za domem. Arlene obok glosno chrapala, slinigc brzeg
jego poduszki. Zepchnalby ja na druga strone 16zka, ale to mogloby ja
zbudzi¢, a ostatnia rzecza, jakiej pragnal, bylo wyshuchiwanie jej
bezsensownego gadania w srodku nocy.

Blotne jamy niepokoily go, poniewaz teraz ich nie pilnowat. To bylo
nieuniknione. Nie mogl nadzorowac sytuacji przez dwadzieScia cztery
godziny na dobe. Ale co bedzie, gdy jeden z nich wydostanie sie wtedy, gdy
nie patrze, gdy Spie? — pomyslal. Wyobrazit sobie patykowata, pokurczong
postaC, przemykajaca chylkiem po Sciezkach ogrodu, wkradajaca sie do
muzeum, przedzierajaca sie az do domu.

Oczywiscie, gdyby zobaczy} jedng z nich poza jama, zastrzelitby jq i
wypchal. To bylby wspanialy nowy eksponat w Twierdzy.

Chyba ze... co, jesli jej nie zobaczy? Co, jesli bedzie spal, kiedy ona

dostanie sie do domu? Co, jesli sie obudzi z zapachem siarki w nozdrzach i



zobaczy szkieletowatg postaC, wspinajacg sie na Arlene, rozdzierajaca jej
twarz i zwracajqca sie ku niemu z okropnym usmiechem ztosliwej radosci?
To wilasnie go niepokoito, nie pozwalato mu zasnac.
Hank wzigl z nocnego stolika pilota, wcisnagt przycisk ,mute” i
nastuchiwal. W domu panowala cisza. Dobrze. Znowu cicho wilaczyt
dzwiek. Kusito go, by wyjsc i sprawdzic¢ blotne jamy, ale cho¢ chodzit tam

wczesniej z latarkg wiele razy, teraz bat sie tego zrobic.

Znowu powstdjq.

Mowit tak klientom i byla to prawda. Nie miat pojecia, skad to wie, ale
wiedzial. Oni naprawde powstawali, wszyscy ci poganie i niedowiarki,
ktorych wrzucono do jam. Nie miat pojecia, ilu tam lezalo zatopionych w
btocie — nie prowadzono rejestrow takich rzeczy — ale tatus mu moéwit, ze
ludzie z miasteczek zajeli sie wszystkimi, co do ostatniego, ze po czystkach
zaden nie przezyt w tej czesci Missouri.

Moglo to oznaczac dziesieciu.

Mogto oznaczac setke.

Zawsze wiedzial, ze znowu powstang. TatuS tez wcigz to powtarzal.
Jeden z niewiernych najwidoczniej rzucit klgtwe, kiedy wydawat ostatnie
tchnienie — i ludzie z miasta mu uwierzyli. Nawet jako dobrzy chrzescijanie
rozpoznali prawde w poganskim przeklenstwie i...

Poludniowa Sciana sypialni eksplodowala, jakby zostata staranowana.

Arlene obudzila sie z wrzaskiem, a Hank wygramolit sie spod koca i
wyszedt z 16zka. Prawa nogawka pizamy zaczepila o wystajaca sprezyne
materaca, ale pociggngl mocno, rozrywajac material, i kontynuowat
goraczkowaq ucieczke. Wyszty, myslat jak szalony. Atakuja. Zewszad sypat

sie gruz.



Wszystko pokrywal pyl Kawalek cegly przeleciat mu obok glowy,
rozbit lustro na toaletce. Hank zaryzykowal spojrzenie w tyt — zobaczyt
gigantyczny czarny ksztalt, wiekszy niz dom. Zobaczyl, ze to nie oni. To
byt pocigg. Nawet przez chmure pylu Hank dostrzegt reflektory z przodu
lokomotywy, trojkatng ostone, ktora wystawata z dziury w Scianie. Tylko...

Tylko to nie by} pocigg. Niezupeie. To byto...

Cos innego.

Ale nie miatl czasu pomysle¢, co to takiego. Dom zapadal sie wokot
niego, a Arlene zostala przyszpilona do 16zka spadajaca belka. Koniec
wzmocnionej wregami deski wbit sie w jej plecy, a z jej ust tryskata krew

na poduszke...

Jjego poduszke

...za kazdym razem, gdy prébowata krzykna¢. Wiedzial, ze powinien
sprobowac jej pomoc, ale odwrocit sie natychmiast i usitowal wybiec z
pokoju, byle dalej od wielkiego czarnego ksztatktu, ktéry przypominat
pociag, ale nim nie byl. Kiedy poddat sie drewniany szkielet domu, Sciana
przed Hankiem runela, przejscie zasypata halda gipsu i drewna. Zatoczyt
sie, ale z tylu powalilo go coS, co bylo jednoczesnie twarde i miekkie,
Sliskie i brejowate, ale wzmocnione substancjg twarda jak stal. Zostat
przewrocony na bok, na podtoge. £.6zko wyladowato na nim. Zmiazdzone i
krwawe ciato Arlene przycisnelo go mocno do podiogi, z jej pozbawionych
zycia warg co$ kapato mu do ucha. Przez krotka chwile za nig, nad nig, za
potamanym 16zkiem widziat masywny obiekt, ktory wygladal jak
lokomotywa.

Rozlegt sie halas, ryk, jakby setki ludzi wrzeszczacych w bdlu nie do
zniesienia.

A potem przyszta Smierc.



10,

FLAGSTAFF, ARIZONA

czwartg randka Angela wiazala spore nadzieje. Trzecia randka udata
sie doS¢ dobrze. Koncert jazzowy byl mily, cho¢ muzyka bardziej
przypadtaby do gustu rodzicom Angeli niz jej samej. Brian wyraznie miat
podobne zdanie, bo zaproponowat, zeby wyszli po przerwie. W ciemnosci
spacerowali alejkami kampusu; rozmawiali o swojej przesztoSci oraz
przysztosci i wymieniali poglady na Swiat. Wieczér byt chlodny — po
zachodzie stonca jesien wypieratla letnia pogode, wcigz panujacq za dnia —
ale to tylko sklonito ich do wiekszej bliskosci i spokojny spacer stat sie
nieco ekscytujacy. Wyladowali w jego pokoju w akademiku i robili to, co
ludzie zwykle robig na zakonczenie udanej randki.

Tym razem postanowili p6js¢ na koncert rockowy.

Sala byla pelna. Przyszli nieco wczesniej, ale parking byt juz zatloczony,
przed wejsciem stala dluga kolejka i oferowano tylko miejsca stojace.
Wszyscy rozmawiali o zespole, nie styszalo sie zwyklych pogaduszek.
Angela podstuchata dyskusje grupki licealistek, ktére nie potrafity
rozstrzygnac, kto jest stodszy: chlopaki z Hoobastank czy ci z Lightyear —
grupy, ktora miata dzis wystgpi¢. Normalnie to by wystarczyto, by Angela



stracita zainteresowanie kapelg, ale obok stalo dwdéch starszych studentow
muzykologii, ktorzy z zachwytem, lecz w sposéb wywazony, wyrazali sie o
zespole.

— Powinno by¢ ciekawie! — przekrzykiwata puszczang na rozgrzewke
muzyke, ktéra nagle podkrecono o kilka decybeli.

— Nie stysze! — odkrzyknat Brian.

— Powiedzialam ,,powinno by¢ ciekawie”.

Skinat glowa.

— Sa naprawde dobrzy!

Swiatla przygasty.

Cho¢ cztonkowie Lightyear pochodzili z Phoenix — mieszkancy Flagstaff
nazywani tamten obszar Doling — to przeciez byli Arizonczykami i
widownia przyjela ich jak wilasng zwycieska druzyne. Gdy wchodzili na
scene, powital ich potezny ryk, i cho¢ Angela byta na wielu koncertach w
rozmaitych klubach w Los Angeles, nigdy nie widziala podobnego
entuzjazmu. Ona rowniez dala sie porwac i gdy zespot zaczat grac pierwszy
utwor, poczula sie jak na wystepie Pearl Jam — jakby staneta przed obliczem
wielkosci.

Koncert ja zachwycil, cho¢ byla obyta i zblazowana, jak typowa
mieszkanka LA, a po imprezie miata ochote podejs¢ do stotu z tyhu sali i
kupic¢ ptyte zespotu. Chlopaki naprawde robili kariere. Po ptyty stata jednak
dluga kolejka, a ponadto Angela nie miata pewnosci, czy wziela ze sobg
dosc¢ pieniedzy. Postanowita kupic¢ ptyte nazajutrz w sklepie Hastings. Jesli
nie beda jej mieli, to ja zamowi.

W drodze do domu Brian milczal. Oczekiwala, ze gdzies wstapia, moze
do kawiarni, zeby pogadac, albo przynajmniej stang w zautku zakochanych

i pomigdalg sie, ale Brian zawiozt jg prosto do Domu Babbitta. Cho¢ z



koncertu wyszta w dobrym nastroju, to nim chilopak sie odezwal, Angele
naszed! niepokoj, zte przeczucie.

— Sadze, Ze nic z tego nie wyjdzie.

Samochod podjezdzat przed trawnik, a Brian nie patrzy} na nia, tylko na
droge przed soba.

O co tu chodzito? Wedlug niej sytuacja wspaniale sie rozwijata. Nie
tylko dziS wieczor, ale w ogole. Dobrze sie ze soba czuli, zawsze mieli
mnostwo tematéow do rozmow, a fizycznie... c6z, wyraznie byli soba
zainteresowani. Angela wystala nawet e—maile do swoich przyjaciét w Los
Angeles z wiadomosScia, ze znajomos¢ dobrze rokuje.

A teraz ,,nie wyjdzie”?

Kiedy to sie statlo?

Spojrzata na niego i cho¢ byla zaskoczona, w istocie przeciez wcale nie
byla. Tamto zle przeczucie co$ jej méwito i na pewnym poziomie Angela
rozumiata.

Odchrzaknetla.

— Dlaczego? — spytata. Nie byla zdolna, by powiedzie¢ co$ wiecej.

Nagle powstal miedzy nimi dystans — juz nie ,my”, lecz dwoje
oddzielnych ludzi. Zadawala pytanie obcej osobie.

Samochod zahamowat, ale chlopak ciagle patrzyt przez przednia szybe i
nie zwrocit sie do Angeli.

— Po prostu... nie wiem. Czasami mozesz stwierdzi¢, rozumiesz, czy to
zadziala, czy nie...

Dlaczego nic wczesniej nie powiedzial? Najwyrazniej musial to sobie
przemysle¢, poniewaz akurat dziS nie wydarzylo sie nic, co mogloby
zmieni¢ jego uczucia. Wspomniata ich lekka rozmowe przy kolacji oraz
dobry nastroj przed koncertem — i gniew w niej narastat. Brian caly czas

klamat, gral komedie. Nienawidzila go za to. Dlaczego sie z nigq dzisiaj



umowit? Dlaczego nie odwolal spotkania? Bo miat juz bilety, chciat p6jsc¢
na koncert i bylo za pdézno, by zaprosi¢ kogos innego? Nagle Angela
nabrata pewnosci, ze tak wiasnie byto.

Nie odezwala sie, dajgc mu czas.

— Nie wiem — odpar}. — Nie poznalem innej dziewczyny, jesli to masz na
mysli. Tylko zastanawialem sie... c6z, moze powinienem poznac¢ kogo$
innego. To znaczy lubie cie i tak dalej, dobrze sie bawiliSmy, ale chyba
zadne z nas nie sadzito, ze ta znajomos¢ ma przyszitosc. Prawda?

Ona, glupia, uwazala. Teraz mogta zrobic tylko jedno: nie rozptakac sie
jak dziecko.

W koncu spojrzat na nig z takim wyrazem twarzy, jakby blagal ja, by
przyznata mu racje i nie zrobila sceny.

— Dobrze. — Tylko tyle potrafita powiedzie¢, ale zalowala, Ze nie wpadia
na zadng cietg replike ani nie byla na tyle dojrzata, by zachowac sie tak,
jakby jej to w ogodle nie obchodzito. Nie byla ani tak opanowana, ani
wyrobiona, a teraz czula jedynie wdziecznos¢, ze nie potknela sie na
krawezniku ani nie przytrzasneta sobie spddnicy, wychodzac z samochodu.

— Chcesz, zebym...

— Nie — odparila, nie odwracajac sie ani nie wiedzac, jaka propozycje
odrzuca. Zobojetniata. W tej chwili niczego od niego nie chciala. Szla w
strone domu i pragnela tylko, by Brian sobie pojechat. Czekata na dzwiek
silnika i z ulgg w koncu ustyszata, ze samochod rusza ulica.

Przystanela i ciezko odetchnela.

Co sie, do diabta, stato?

Nic wielkiego. Wiedziata to na poziomie racjonalnym. Spotkali sie kilka
razy i nic z tego nie wyszto. Juz przedtem sie to zdarzyto i potem tez sie

zdarzy. Chodzito o to, ze tym razem nadawala temu znaczenie. Naprawde



lubita tego chlopaka i myslata, ze istniala spora szansa, zeby co$ z tego
wyszio.

Nie. To nie to.

To, co ja w istocie niepokoito, co sprawito, ze czula sie obolala, to fakt,
ze nie dostrzegla w pore, jak sie rzeczy maja. Poprzednio zawsze umiala
trafnie oceni¢ romantyczng rzeczywisto$¢ kazdego swojego zwiazku czy
potencjalnego zwigzku. Potrafila ustysze¢ wszelkie emocjonalne tony
kazdej sytuacji, a fakt, Ze tym razem okazata sie ghicha, wstrzasnat nig do
glebi.

I kwestia zasadnicza — odrzucenie zawsze boli.

Przeszla przez trawnik i dotarta do drzwi. Chrissie wspominata, ze
wybiera sie na randke, z czego Angela byla zadowolona. Nie chciala sie
teraz spotkac z przyjaciotka. Nie byla w nastroju, by rozmawia¢ z ludzmi
czy odpowiada¢ na pytania. Pragnela tylko wejs¢ do t6zka i samotnie
ogladac telewizje. Jutro moga analizowac to, co sie stalo. Moze ranek da jej
odpowiednig perspektywe.

Wyjela klucz, otworzylta drzwi.

W holu czekali na nig Winston i Brock.

— WidzieliSmy, co sie stalo — powiedzial Winston ze wspotczuciem.—
Akurat...

— SzpiegowaliSmy — dokoniczyt Brock. — I na podstawie twojego jezyka
ciala wywnioskowalismy, co sie stato.

— Kiedy zatrzymatlas sie na trawniku, gdy on odjezdzal, serce mi pekio.

— Tak nam przykro.

Angela nie wiedziala, czy czu¢ wdziecznos¢, czy irytacje. Po trochu
czula jedno i drugie. Ale cieszyla sie, ze ma troskliwych przyjaciot i cho¢
brzmiato to jak sentymentalny banat z romantycznego serialu, zdala sobie

sprawe, ze Winston i Brock znalezli sie w tym miejscu, by tatwiej jej byto



znieSC odrzucenie. Zaprosili ja do siebie, by mogla sie wyzali¢, ale
podziekowala za propozycje.

— Wole by¢ sama — odparla.

— Rozumiemy — powiedzial Winston. — Rozumiemy.

— Dziekuje.

— Chcesz dobrej rady?

— Wal.

— Gdy zycie przynosi ci cytryny... — zaczat Winston.

— ...rzucaj nimi w swoich wrogéw — dokonczyt pogodnie Brock. — Celuj
w oczy. Zrob jak najwiecej szkod.

— Wiasnie. Bierz, co ci dano, i uzyj tego jako broni. Zasmiatla sie i objela
ich.

— Uwielbiam was, chtopaki.

— My cie tez uwielbiamy — przyznatl Winston.

Poczula sie lepiej. Wchodzac na gore, cieszyla sie jednak, ze nie
natkneta sie juz na nikogo i gdy Chrissie wrdcita do domu wczesniej, i
cicho zapukala do jej drzwi, pytajac, czy nie $pi, Angela milczala w
ciemnosciach.

Nastepnego ranka utkneta w korku w drodze do szkoty. Autostrada byta
przejezdna, ale dotarcie do niej zajelo prawie dwadzieScia minut, cho¢
musiala pokona¢ zaledwie cztery przecznice. W starej czeSci centrum
miasta istniala sie¢ jednokierunkowych ulic, ale ruch na ogot byt plynny,
wiec gdy Angela spojrzata na wschod i zobaczyla, ze wszystkie prowadzace
na potudnie drogi sa zakorkowane, nawet ta prowadzgca ze Snowbowl i z
Wielkiego Kanionu, zrozumiata, Ze co$ musiato sie stac.

Dowiedziala sie dopiero w kampusie, gdy spézniona dotarta na zajecia z
antropologii kulturalnej. Sala huczala od wiadomosci i nawet wykladowca

zmienit planowany temat, by omowic¢ najnowsze wydarzenia.



Pod jedng z ulic odkryto tunel.

Tunel pelen trupow.

Informacje pochodzily z drugiej reki, ale powtarzano, ze ciala sa stare
i prawdopodobnie zmumifikowane. JeSli byta to prawda, stanowilyby
wazne odkrycie archeologiczne. Wykladowca oglosil, ze planuje studencka
wyprawe na miejsce znaleziska, gdy tylko policja skonczy badania.
Prawdopodobnie juz dzis po potudniu.

— Prosze sprawdzac tablice ogloszen. Zamieszcze informacje na stronie
internetowej, ale poniewaz wielu z was ma zajecia w tym budynku, to moze
prosciej bedzie sprawdzi¢ na miejscu. Chce podkresli¢, ze wyprawa jest
calkowicie dobrowolna i nie bedzie miata wptywu na ocene. Co wiecej, nie
bedzie za to dodatkowych punktow. Wyprawa jest wylacznie dla oséb
szczegoblnie zainteresowanych miejscowa prehistoria, to okazja, by znalez¢
sie niejako u Zrodel tego, co zapowiada sie na wazne odkrycie w tej
dziedzinie.

Zaczal roztaczac wizje spodziewanych znalezisk.

— Jak wiecie, w poblizu Flagstaff znajduje sie kilka znakomitych
stanowisk archeologicznych, najbardziej znane to Kaniony Wupatki i
Walnut. Ale odkrycie w centrum Flagstaff czegos, co moze byc¢
grobowcem... a w tym rejonie nie znaleziono wczesniej zadnych artefaktow
ani Sladow siedzib ludzi, ktérzy zwykli chowa¢ swoich zmartych w ten
sposob... moze sie okaza¢ wazne i przelomowe. Na podstawie tego jednego
odkrycia mamy szanse dowiedzie¢ sie o tych ludziach wiecej niz z
wczesniejszych wykopalisk.

Angela podniosta reke.

— Kto to odkry}? — spytata.

— Powiedziano mi, ze pod State Street robotnicy miejscy kopali row na

nowy kanat Sciekowy, gdy natkneli sie na twardy glaz, ktory okazal sie



dachem tunelu.

Pozostala czeS¢ zaje¢ poSwiecono rozwazaniom na temat zwyczajow
zwigzanych z pochdwkami wsrod lokalnych plemion oraz Indian Anasazi.

— Wybierasz sie? — zagadnat Angele chlopak siedzacy kilka tawek dale;.
Wilasnie wstala i kierowala sie do wyjscia wraz z reszta studentow.
Zdziwiona rozejrzala sie, zeby sie upewnic¢, czy zwracat sie do niej. Nigdy
przedtem nie zamienili ani stowa. Angela nie wiedziala nawet, jak mu na
imie.

— No, tak — odparta.

— Ja tez. Wiec do zobaczenia na miejscu. — USmiechnat sie i pomachat
jej, zmierzajac do windy w drugim koncu korytarza.

Patrzyla, jak odchodzi. Dzis rano, gdy w czasie posSpiesznego Sniadania
opowiedziata Chrissie o Brianie, ta skomentowata to nonszalancko:

— Moze to i lepiej. JesteS za mtoda, zeby sie wigzac. Najpierw sie troche
zabaw.

Zdziwily jq i zranily te uwagi. Uwazala, zZe przyjaciotka nie traktuje jej
uczuc¢ powaznie. Teraz jednak pomyslala, ze moze Chrissie miala racje.

Odwrocita sie i schodami zeszta na nastepne zajecia.

Wczesnym popotudniem wyjasnito sie, ze pochowek w tunelu wcale nie
odbyt sie tak dawno ani nie byl zwigzany z zadnym starym plemieniem
indianskim, ani nawet nie byty to ciala pionieréw. Mimo to doktor Welkes
zamierzal zabra¢ studentéow na wyprawe do podziemnych komor, zeby
obejrzeli te tajemnicze ciala. Kim byli ci ludzie i dlaczego tak wiele zwlok
sttoczono w krétkim tunelu pod State Street? Policja odkryla bowiem, ze
tunel zaczyna sie pod starym hotelem, ktory wilasnie modernizowano, a
konczy sie kilka metréw dalej w piwnicy, ktora kiedys nalezala do domu

handlowego, a potem zbudowano nad nig rzad matych sklepéw. Oba duze



budynki wzniesiono w drugiej polowie XIX wieku, co pozwalato okresli¢
date Smierci pochowanych ludzi na przelomie XIX i XX wieku.

Ale dlaczego znalazlo sie tu az tyle cial? Policja doliczyla sie trzydziestu
trzech w tej niewielkiej przestrzeni. Profesor i jego asystenci juz przejrzeli
lokalne gazety z tamtego okresu i nie znaleZzli Zzadnej wzmianki o
nietypowych pochowkach czy masowych zgonach we Flagstaff. Nie pisano
rowniez, zeby nagle zwiekszyla sie liczba zaginionych. O wyznaczonej
godzinie pod gabinetem profesora zjawila sie grupa ochotnikow i jeden z
asystentow wysungt hipoteze, ze ludzie umarli na jakas chorobe, a tunel
stanowit pewien rodzaj osrodka kwarantanny.

— W obecnej sytuacji to rownie uzasadnione wyjasnienie jak kazde inne
— stwierdzit doktor Welkes. Spojrzal na zegarek. — Chyba juz pora.
Idziemy?

Zebralo sie okoto dwudziestu osob. Wzieli ksigzki oraz plecaki i ruszyli
za nim schodami. Angela poszukata wzrokiem chlopaka, ktory zagadnat ja
rano. Byla rozczarowana, ze go nie ma, ale z nawiazkq te przykrosc¢
zrekompensowalo podniecenie przed wyprawa do miejsca, nazwanego
przez jakiegos madrale ,,tunelem Smierci”.

Ktos z tylu klepnat jga po ramieniu. To Brenda, ktora siedziata za nig na
zajeciach doktora Welkesa i chodzita z nig na literature amerykanska.

— Angelo, moglaby$ mnie podwiez¢? — spytata. — Mieszkam w kampusie
i nie mam samochodu.

— Oczywiscie — odparla Angela.

— Jesli ktos z was ma latarke, prosze jg wzia¢ ze sobgq! — zawotal Welkes,
schodzac na dét. — Tam bedzie ciemno!

Jeszcze dwoch kolegéw zabralo sie z Angela. Jechala tuz za dzipem
wyktadowcy, ktory zmierzal na parking za zamknietym hotelem. Gdy

wszyscy wysiedli z samochodow i zebrali sie na chodniku, oczekujacy



policjant poprowadzit ich do hotelu za z6tq tasme, jaka zwykle oznaczano
miejsce przestepstwa.

Gdyby to byta wyprawa do parku rozrywki, to sceneria nie mogla byc
lepsza. Pozbawione mebli foyer hotelu znajdowato sie na wczesnym etapie
renowacji. Podloge i sufit stanowily gole drewniane bale. Z brudnych,
biatych scian odpadaly strzepy starej tapety, a metalowe pudlo popsutej
windy tkwito za rozwartymi podwojnymi drzwiami. Na dobra sprawe hotel,
pozbawiony oswietlenia elektrycznego, wygladat jak nawiedzony dom, a te
atmosfere poglebialy mroczne smugi Swiatla sqczacego sie przez brudne
frontowe okna.

Wczesniej zgromadzeni na zewnatrz, a potem idac tutaj, studenci
rozmawiali z ozywieniem, ale to miejsce ich zmrozito, wszyscy zamilkli
przestraszeni.

Bali sie.

Angela nie potrafita ocenic¢ innych, ale ona naprawde sie bala, cho¢ nie
wiedziala dokladnie dlaczego. Pomyslala o przerazajgcym mamrotaniu w
mieszkaniu Winstona i Brocka i moze czeSciowo przerazilo jg to
wspomnienie, ale chyba nie chodzilo tylko o wczesniejsze przezycia. To
bylo co$S nowego, nawet jesli mialo podobng nature, a lek wzmacniata
niepewnosc¢, co jg czeka.

Posrodku foyer stanela studentka doktora ze starszych lat. Twarz miata
kredowobialag i oznajmila, Zze zmienila zdanie i nie chce ogladac¢ ciat.
Postanowita poczekac na grupe na zewnatrz. Angela rozumiata jej odczucia
i sama rowniez sklaniataby sie do ucieczki, ale ciekawos$c¢ byta wieksza niz
strach, i gdy tamta ruszyla ku wyjsciu, Angela poszia za policjantem,
Welkesem i kolegami przez drzwi stuzbowe do klatki schodowe;.

— Zapalamy! — zawotat doktor, i ci, ktorzy mieli latarki, wiaczyli je.



Reflektor policjanta mocno oSwietlat spory odcinek drogi przed nimi, ale
z tylu panowata ciemnos¢ i Angela byla wdzieczna ojcu, ze kazal jej
zawsze wozi¢ w bagazniku awaryjng latarke. Brenda nie miata swojej, wiec
trzymata sie blisko niej.

Schodzili.

Na samym dole szli gesiego. Mineli dwie przemystowe maszyny
pralnicze, potem stojce suszarki oraz czeSciowo rozebrany potezny piec.
Dotarli do miejsca oznaczonego taSma. Policjant uniost do géry z6ita taSme
i przepuszczat ich pod nig. Znajdowala sie tam pakamera dozorcy, a za nigq
stare metalowe drzwi, ktore niedawno wywazono. Roztrzaskane i
pokruszone cegly przy wejsciu Swiadczyly o tym, ze przedtem przez wiele
lat drzwi byly zamkniete.

Snop policyjnego reflektora wniknal w ciemnosc.

Wtedy zobaczyli ciala.

Pojedynczo wchodzili do tunelu. Ciala lezaty kilka metrow dalej, nie tuz
przy wejsciu, ale juz pod ulica, poza terenem hotelu. Nawet ze swojego
miejsca na koncu szeregu Angela widziala je i zalowala teraz, ze nie
zrezygnowata i nie wyszla na zewnatrz z tamtg studentkq. Nagle
stwierdzila, ze ciezko jej oddychac, a reka trzymajgca latarke zrobila sie
lepka od potu.

Nikt nie poruszyt ciat. Policja pozostawita je tak, jak je znaleziono, przy
Scianach tunelu, sttoczone w nienaturalnych pozycjach, ciasno poupychane.
Zapadniete oczodoty odzyskiwaly zycie w snopach Swiatla latarek i choc
ciala nie byly mumiami, wygladaty jak mumie. Ubrania zgnity, staly sie
bezbarwnymi szmatami, a okropnie pomarszczona skora ciasno opinata
kosci, na ktorych nie pozostato ani Sladu tluszczu czy miesni. Kazdy trup,
niezaleznie od pozycji, wydawal sie uSmiechniety; wszystkie czaszki

szczerzyly zeby w przesuwajacych sie smugach swiatla.



Angela nie chciata tu by¢. Nie cierpiata na klaustrofobie — przynajmniej
dotychczas — ale nagle opanowata jg che¢ ucieczki. Nie odruch, lecz
koniecznosc¢ narastajgca i coraz silniejsza, w miare jak posuwata sie w glab
tunelu. Nagle przystanela, nie moggc ruszyc sie dale;.

— Co sie stalo? — spytata idgca za nig Brenda.

Prowadzacy grupe doktor Welkes snutl domysty na temat tozsamosci
zmartych.

Nagle wysunela sie reka i chwycita Angele.

Reka trupa.

Wrzasnela, a potem wszyscy zaczeli wrzeszcze¢. Ciata ozyly, poruszaty
sie i ludzie wpadali na siebie, pchali sie, chcac pedem wydostac sie z tunelu
drogg, ktora tu weszli. Angela ustyszala okrzyk zdumionego doktora.
Policjant ryknat oszolomiony, gdy jej latarka oSwietlita mate, chude ciato,
ktore siedzac w kucki, kotysato sie w przdd i w tyl, kiwajac na nig czaszka
o oblgkanczym usmiechu. Angela usilowala przez nie przeskoczyc, ale ktos
z tytu ja popchnat. Potknela sie o trupa i padia jak dluga na inny szkielet
zawziecie pelznacy po podlodze w strone wyjscia. Poczuta dotyk
skory ostrej jak papier scierny, w nozdrzach miata zapach cuchngcego pytu.
Przez ulamek sekundy ustami dotykata wloséw — sztywnych wlosow trupa
— wreszcie poderwala sie na nogi, potracajac ktoregos z kolegéw, w koncu
dotarta do rozszerzenia tunelu w poblizu wejscia i wpadta do pakamery
dozorcy.

Jak inni przed nig, nie zatrzymatla sie tam, tylko pomknela do piwnicy i
po schodach do foyer. Instynkt nakazywatl jej biec dalej na zewnatrz, na
ulice, ale inni przystaneli w poblizu drzwi i Angela blyskawicznie
zrozumiata dlaczego. Zaklopotanie. Tu w mrocznej remontowanej sali
przerazajace doSwiadczenie bylo nadal Swieze, realne, ale po drugiej stronie

drzwi musieliby wyjasni¢ powody strachu i paniki, zawiadomic



przypadkowych przechodniow, ze pod ulica leza mumie czy zombi i ze
odkryte niedawno trupy sg zywe.

Nikt z nich nie chciat tego zrobic.

Ponadto kto mialby stwierdzi¢, czy to sie rzeczywiscie wydarzylto, czy
tez sami sie nawzajem nastraszyli i wszystko to sobie ubzdurali?

Ona mogla to stwierdzi¢. Ciggle czula na skorze ostry uscisk reki, ktora
chwycita jgq koScistymi trupimi palcami.

Brenda tkala, tak jak kilku innych studentéw, dziewczat i chlopcow. W
koncu wybiegli doktor Welkes i policjant, czyli wszyscy dotarli, wszyscy
wyszli z tego cato.

— Jezu! — Krzyk policjanta brzmiat glosno w pustej sali. — Jezu!

Angela mu wspotczula: bedzie musiat to wszystko opisac, ztozy¢ raport,
wyjasni¢, co sie stalo grupie sceptycznych gliniarzy, ktérzy potem bedg
musieli przygotowac informacje dla mediéw. Angela nie watpita, zeciata w
tunelu wroca do stanu bezruchu i gdy jakis inny zespot wejdzie tam, by
przeprowadzi¢ badania, nie znajdzie niczego niezwyklego, zadnego znaku
zycia u gnijacych trupow. Zawsze tak sie dziato.

Stali, patrzyli na siebie. W roznym stopniu niedowierzajacy lub
odzyskujacy réwnowage. Angela oczekiwala, ze ktos nimi pokieruje, ze
policjant albo Welkes powiedza, co nalezy robi¢, ale obaj wydawali sie
zatopieni we wlasnych myslach. Pierwszy powtarzat ,,Jezu! Jezu!”, a drugi
mamrotat co$ chaotycznie.

Nie rozmawiali o tym, co sie wydarzyto, nie prébowali wezwac innego
policjanta, strazaka czy pracownika ochrony, ktorzy sprawdziliby, co dzialo
sie na dole. Nic nie zrobili, by sie pdzniej spotka¢ i omowic to, co widzieli.
Wyszli bez celu przez drzwi frontowe na chodnik, gdzie czekata na nich ta
farciara z wyzszego roku, zupelnie nieSwiadoma horroru, jaki sie rozegrat

pod jej stopami.



Angela podrzucita do kampusu Brende i dwoch kolegow, ktorych tu
wczeSniej przywiozla, a potem pojechata prosto do Domu Babbitta, gdzie
opowiedziata wszystkim, co sie stato. Tylko Randy'ego nie bylo, ale inni
zebrali sie na parterze przed mieszkaniem Winstona i Brocka i wystuchali
szczegotowej relacji. Banika milczenia, w jakiej tkwita wraz ze studentami
antropologii, teraz pekla i Angela mowila bez przerwy. Wielokrotnie
relacjonowala poszczegoOlne sceny, a jej przyjaciele zasypywali ja
pytaniami. Nikt nie podawal jej stow w watpliwos¢, co ja zaskoczylo.
Gdyby ktokolwiek z nich opowiedzial podobng historie, nie wierzytaby ani
troche.

Ale oni przeciez styszeli ducha tamtej nocy.

A moze jednak by uwierzyta? — pomyslata po chwili zastanowienia.

W koncu Chrissie przerwala jej wystep i zaciggneta ja na gore. Dopiero
gdy zamknely drzwi mieszkania, gdy usiadla na kanapie, zdala sobie
sprawe, jak bardzo jest zmeczona. Poczula sie tak, jakby nagle wszystko ja
przytloczylo, a ciatlo napedzane adrenaling w koncu poddato sie stresowi i
zalamalo sie. Wpatrywala sie tepo w telewizor, ktory wlaczyta Chrissie.

— Myslisz, ze powiedzq o tym w dzienniku? — spytatla przyjaciotka.

— Nie wiem. To sie po prostu wydarzyto. Nie widzialam tam zadnych
kamer. Ale moze informacje juz sie przedostaty.

Chrissie nie podwazata opisanych faktow i Angela pomyslala, Ze jak na
osobe, ktora deklaruje, ze nie wierzy w ,duchy, bogow czy inne sity
nadprzyrodzone”, Chrissie okazala sie dziwnie bezkrytyczna. Czyzby
zmieniala zdanie? — zastanawiala sie Angela.

Byta tak wyczerpana i zestresowana, ze moglaby siedzie¢ bez ruchu
przez caly wieczér, o niczym nie myslac, ale czula sie brudna — paskudnie
skazona kontaktem z tymi zwlokami — i teraz najbardziej pragnela wziac

goracy prysznic i zmyC¢ wszelkie dziwne zarazki, jakie mogly do niej



przylgnac; pragneta wyszorowac skore do czysta. Chociaz siedziala od paru
chwil, szybko wstala, jakby siedzenie na kanapie grozilo nieuleczalng
choroba.

— Ide pod prysznic — oznajmita. — Czy moglabys$ spali¢ w piecu moje
ubranie?

— Nie mamy... — zaczela Chrissi, ale zaraz wybuchnela Smiechem. — Och,
zartowalas.

Rzeczywiscie zartowala, ale nie do konca. Naprawde nie dbata o to, czy
kiedys znow wiozy te ubrania, i wiedziata, ze dopiero po dlugim czasie i po
wielu starannych praniach ponownie sie w nie ubierze.

Angela poszia do tazienki, odkrecita kran, zeby spltyneta chtodna woda,
potem zdjeta ubrania i rzucila je na podloge zamiast do kosza na brudng
bielizne. Na skorze, w miejscu, gdzie chwycila jgq trupia dlon, zauwazyla
czarng plame. Nie byt to siniak, lecz coS przypominajacego plesn albo
zgnilizne. Najpierw dostrzegla to w lustrze, potem usiadla na sedesie i
przysunela ramie do oczu, by dokladnie mu sie przyjrzeé. Slad nie miat
ksztattu palcéw czy reki, jak mozna bylo oczekiwa¢, lecz wygladat jak
kleks, jak ameba. Angela dotkneta plamy, podrapata jg paznokciami, ale nic
nie zeszto, cho¢ plama przypominata farbe lub atrament. Pod prysznicem
gabka i proszkiem do czyszczenia tarta mocno, ale nie udato jej sie usunac
plamy czy chocby ja odbarwi¢. Skéra wokot stata sie czerwona i obtarta,
ale plama pozostata.

Angela byla zaniepokojona i wpadla w poploch. Pomyslala, czy nie
powiedzie¢ o tym Chrissie, czy nie p6js¢ na ostry dyzur do szpitala, ale
nieracjonalnie postanowita polozy¢ sie spa¢ z nadzieja, ze rano plama
zniknie i wszystko bedzie w porzadku. Skonczyla sie my¢, wlozyta pizame,
pobiegla do swojego pokoju i zamkneta drzwi, po czym weszta pod kotdre.

— Dobranoc! — krzyknela do Chrissie.



— Angela!

— Dobranoc!

— Dobrze sie...

— Jestem zmeczona! Ide spac¢! Pogadamy rano!

Rano czarna plama na skorze zniknela, ale w czterech rogach kotdry
pojawity sie identyczne amebowate kleksy. Wydawalo sie, ze sgq grubsze niz
tamta plama na skorze, bardziej wiochate i ztowrogie. Przerazona Angela z
obrzydzeniem zrzucila z siebie koldre i wyskoczyla z t6zka. Szybko
wilozyla szlafrok, otworzyla drzwi i zawotata Chrissie, ktéra najwidoczniej
ustyszawszy strach w jej glosie, wbiegta do pokoju.

— Co sie stalo? — spytala, ale nim skonczyta zdanie, zobaczyla, co to
bylto. Jej oczy rozszerzyty sie na widok czarnych rogéw poszewki. — O moj
Boze!

— Nie dotykaj tego! — ostrzegla ja Angela.

Nie zdgzyla. Poszewka zwisala z 16zka, splatana z kotdrg, i Chrissie
chwycita za rog z brzegu. Palcem dotknela czarnej plesni ale natychmiast
cofnela dlon. Na twarzy miata wyraz obrzydzenia. Wycofala sie do drzwi,
jakby grozit jej jakis wariat z nozem.

— Wczoraj wieczorem to byto na mojej skorze — przyznata Angela. — To
czarne. Powinnam ci powiedzie¢, powinnam p6js¢ do szpitala, powinnam...
sama nie wiem. Jak myslisz, co to jest? Wyglada jak plesn. Czy
powinnysmy zanieSC poszewke do...

— Suka! — wrzasnela Chrissie. I zatrzasneta drzwi.

O co, do diabla, jej chodzi? Angela pobiegla za przyjaciotke, otworzyla
drzwi i weszta do salonu.

— Chrissie?

Przyjaciotka odwrdcita sie z wsciekla, grozng ming. Czarny, pomyslata

Angela. Taki wyraz twarzy nazywajg czarnym. Wpatrywala sie w celujacy



w nig palec Chrissie, ale nie dostrzegta sladu plesni. Skéra byta czysta.

— Trzymaj sie ode mnie z daleka, ty glupia bragzowa suko — rozkazata
Chrissie. W jej glosie dzwieczal prawdziwy jad. Przecisnela sie obok
zszokowanej Angeli i weszta do swojego pokoju.

Zaniknela drzwi. Przekrecita klucz.



n

BEAR FLATS, KALIFORNIA

kuchni pachniato bekonem, jajkami... i wodka. Jolene zacisnela
szczeki, az zabolaly jg napiete mieSnie pod uszami. Pamietata ten bédl z
dziecinstwa. Matka siedziala na swoim tradycyjnym miejscu przy stole,
maczajac tost w resztkach zottka na talerzu, i uSmiechnieta mruczata cos do
siebie. Jolene i to pamietala z dziecinstwa — ,,dobry” okres, jak to sobie
zwykle w myslach nazywala. Mama w szczycie formy: nie na tyle pijana,
by by¢ agresywna, nie na tyle trzeZwa, by sie nad sobq uzalac. Dawka
alkoholu akurat taka, by uspokojona mama poczuta
zadowolenie, odprezenie. Gdyby potrafita tak wytrwac przez caly dzien,
moze zycie w domu nie byloby takie zle, ale ten stan by} tylko chwilg
wytchnienia miedzy dramatycznymi wzlotami i upadkami; najlepszy stan
cyklu, lecz réwniez najkrotszy.
— PoSpiesz sie i zjedz sniadanie — powiedziata Jolene do syna. — Czeka
nas pracowity dzien.
Chiopiec usiadl cicho przy stole, a Jolene przygotowala mu talerz
bekonu. W obecnosci babci ciggle zachowywal sie troche nieSmiato i

nerwowo, i cho¢ Jolene udawala, ze tego nie zauwaza, jednak zauwazata.



I byla wdzieczna.

Nie chciata, by czul sie zbyt swobodnie, zeby zbyt sie do niej zblizyl.
Mogtoby sie to skonczyc¢ tylko zranieniem.

— Prosze — powiedziala, stawiajac przed nim talerz. — Sok
pomaranczowy czy mleko?

— Mleko — poprosit Skylar.

Postanowita, ze w koncu dzis$ rano sprobuje go zapisac do trzeciej klasy
szkoty podstawowej w Bear Flats. Dziwna wydala jej sie Swiadomos¢, ze
syn bedzie chodzi¢ do tej samej szkoly co ona w jego wieku. Ta
perspektywa napawata go lekiem, poniewaz to oznaczalo, ze nie przyjechali
tu na wakacje czy przerwe Swigteczng, lecz przeniesli sie na state, a Jolene
miata w tej kwestii mieszane uczucia.

Jesli majq sie rzeczywiscie przeprowadzi¢, powinna powaznie rozpoczgc
poszukiwania pracy.

Matka musiata czytac w jej myslach.

— Wiesz, jesli chciataby$ robi¢ co$ pozytecznego, to Anne May Carter
wspominala, Ze potrzebuje pomocy w towarzystwie historycznym. Theo
Frye zwolnit sie po tylu latach, a nowe muzeum ma byc¢ otwarte za kilka
miesiecy. Nie wiem, ile ptaca, ale to zawsze jakas praca.

Jolene styszala juz o nowym muzeum. Duzo o tym mowiono w mieScie,
cho¢ Bog jeden wie dlaczego. Bear Flats nie nalezalo do waznych
miejscowosci turystycznych, nie mialo tez znaczenia historycznego.
Realnie patrzac, przenoszenie muzeum z matego lokalu w centrum miasta
do starej rezydencji Williamsoéw bylo rownie wazne jak remont toalet w
barze Taco Bell w Tucson. Jednak tutaj w Bear Flats mieszkancow
ekscytowalo to, ze historia ich spolecznosci zostanie w koncu

wyeksponowana w odpowiednio reprezentacyjnej siedzibie.



Cho¢ zaklopotana, Jolene rowniez czula dume na mysl, ze obiekty
historyczne znajda sie w dawnej rezydencji jedynego tutejszego milionera.
Jestem chyba wiekszg prowincjuszka, niz sadzitam, pomyslata.

— Dziekuje, mamo. Dowiem sie.

Po $niadaniu pojechala ze Skylarem do szkoly. Miala nadzieje, ze uda
sie go zapisaC jeszcze dziS, dlatego wyjechali tak wczesnie, ale dyrektor
poinformowat ja, Ze nalezy wypehli¢ rézne formularze i ze Skylar moze
zaczaC nauke dopiero wowczas, gdy poprzednia szkota przesle faksem lub
e—mailem kopie dokumentacji. Zajmie to jeszcze dzien czy dwa.

Z parkingu przed szkolg Jolene zadzwonita do Leslie.

— Czes¢, tu Jolene.

—Jo!

— Czy wyswiadczysz mi przystuge? Moglabys popilnowa¢ Skylara?
Chciatabym umowic sie na godzinke z Anne May Carter.

— Oczywiscie, nie ma sprawy. — Po chwili spytata: — Z Anne May?

— Matka powiedziala mi, ze Anne potrzebuje pomocy przy
przeprowadzce muzeum, bo Theo Frye odszed}, a mama chyba rozmawiata
Z Nig 0 mnie.

— Jestem pewna, ze potrafitabym ci znalez¢ lepszq oferte.

— Nie wiem, czy chce czegos lepszego — stwierdzila Jolene. — To
wyglada mi na zajecie tymczasowe alboprzynajmniej coS, z czego bez
skruputéw zrezygnuje, a musze sobie troche ulozy¢ w glowie przed
podjeciem powaznych zobowigzan. Ale obiecuje, ze jesli tu zostane i bede
szukala stalej pracy, to przede wszystkim zwroce sie do ciebie.

Leslie sie zasSmiala.

— Umowa stoi.

Leslie wychodzita do pracy dopiero przed trzecig, wiec Jolene

podrzucita syna do jej domu. Miata z tego powodu wyrzuty sumienia.



Chiopak nie czul sie swobodnie — nawet w najbardziej sprzyjajacych
okolicznosciach trudno przystosowywatl sie do nowego otoczenia — ale
Jolene raczej nie mogla go zabra¢ na rozmowe kwalifikacyjng w sprawie
nowej pracy, cho¢by miata to by¢ bardzo nieformalna rozmowa. A juz z
pewnoscig lepiej mu bedzie pod opieka Leslie niz u babci. Jolene poprosita,
by byl grzeczny, i obiecala, ze wrdci jak najszybciej. Wyszta pospiesznie,
nie czekajac, az syn powie cos, co sktoni ja do zmiany planow.

Pare godzin beze mnie dobrze mu zrobi, pomyslata. Dobrze mu zrobi,
jesli pozna troche Leslie.

Okazatlo sie, ze Anne May potrzebuje pomocy od zaraz. Uzyskata grant
od wladz powiatu, dzieki czemu mogta zaoferowa¢ wynagrodzenie rowne
niemal podwojnej ptacy minimalnej. Na jakies dwa miesiace.

— To praca nie na pelen etat — stwierdzila starsza pani — ale nie
znajdziesz tu w miesScie lepiej platnego zajecia. Ani takiego, ktore dostarczy
ci tylu interesujacych informacji. Zarabianie i nauka, tak bym to okreslita.

Spotkaly sie w starej siedzibie muzeum, obok sklepu papierniczego przy
Main Street. Jolene powiedziata, ze chcialaby zaczac juz dzis, jesli bedzie
mogla wyjsc na tyle wczesnie, by odebrac syna przed trzecia.

— W porzadku — obiecala Anne May. — Mamy bardzo elastyczny czas
pracy. — Poklepala Jolene po ramieniu. — Poza tym wiem, Ze potrafisz
ciezko pracowac. A twoja mama mowita mi, ze przezywasz trudny okres.

Jolene zmusita sie do milczenia. Jesli matka rozpowiada naokoto o jej
sytuacji, to na pewno po miescie krazy kilkanascie wersji wydarzen.

— PojedZmy do rezydencji Williamsow. Od siodmej pakuje rzeczy i juz
czas zawiez¢ tam troche pudel. Poza tym przedstawie ci nasze plany na
przysztos¢, a ty mi pomozesz przy kilku rzeczach, ktorych nie zdotalam

zrobic sama.



— To mi wyglada na prace fizyczng — zauwazyla Jolene. — Czy nie sadzi
pani, ze lepiej byloby zatrudni¢ jakiegos$ chtopca z liceum?

Anne May sie rozeSmiata.

— Nie. Potrzebny mi ktosS, kto rozumie wage tego, co robimy. Kto$
inteligentny, z kim moglabym porozmawiac. Ponadto, badZmy szczere,
damy rade przenies¢ prawie wszystko. A jesli nie, to mamy George'a. Moze
btyskawicznie przyjechac z przyczepa.

Jolene wciaz nie byla przekonana, czy nie lepiej spisatby sie muskularny
nastolatek, ale nic juz nie powiedziata. Z dziesieciu pudel osiem wlozyty do
furgonetki towarzystwa historycznego, Jolene zadzwonila do Leslie i
powiadomita ja o zmianie planéw, a potem z Anne May pojechaly do
siedziby Williamsow.

Piekna siedziba — takg ja Jolene zapamietata. Chester Williams umart
ponad pie¢ lat temu, ale od tego czasu kto$ najwyrazniej dbat o dom. Z
gustem dobrane kwiaty byly w pelnym rozkwicie, a okna blyszczaly
nienaganng czystoscia.

— Przypuszczam, ze jest pani szczeSliwa z powodu tej darowizny —
rzeklta Jolene.

— Tak, to piekny dom — odparta Anne May z entuzjazmem. — Ofiarowano
nam nie tylko samgq siedzibe, leczrowniez cate wyposazenie. Polaczymy to
z naszymi dotychczasowymi archiwami oraz z innymi darami i zmienimy
to w autentyczng rezydencje z lat osiemdziesigtych XIX wieku. A na
przyleglych terenach stworzymy ekologiczne gospodarstwo z miejscowa
roslinnoscia. Oczywiscie to troche potrwa. Teraz przenosimy tylko
muzeum, ale planujemy zmieni¢ to miejsce w ciekawy i ksztalcacy obiekt
turystyczny.

Jolene usmiechnela sie mimowolnie, bez cynizmu czy poczucia

wyzszosci. Naprawde dala sie porwac entuzjazmowi kobiety i wbrew



poczatkowemu sceptycyzmowi pomyslata, Ze muzeum w Bear Flats ma
szanse stac sie klejnotem koronnym calego powiatu. Juz sobie wyobrazala,
jak przyjezdzaja do nich wycieczki szkolne =z innych gorskich
miejscowosci, a rodziny odwiedzajq miasteczko w weekendy.

Anne May otworzyla frontowe drzwi. Obie wniosty pudelka i postawity
je na srodku holu. Pod przeciwlegla Sciane ktos zsungt kanapy, krzesta,
biurko i maly stolik, a na podlodze staly pudla, przetransportowane juz
wczesniej.

— Posegregujemy to, jak wszystko przewieziemy — powiedziala Anne
May. — Teraz usitluje sie zorientowacC, gdzie najlepiej umieSci¢ rozne
obiekty.

Jolene zajrzata w korytarzyk prowadzacy do kuchni.

— Chcesz sie rozejrzec? Prosze bardzo. Ja zamierzam zajrze¢ do kilku
szaf wnekowych, moze co$ sie da z nich wyrzuci¢. Zastanawiamy sie, czy
nie zorganizowaC publicznej wyprzedazy roznych rupieci, zeby zebrac
troche pieniedzy.

Jolene przeszta przez jadalnie, pokoj dzienny dla catej rodziny, salon i
gabinet, potem zajrzala do sypialni napietrze — wszystkie pokoje utrzymane
w doskonalym stanie, podobnie jak fasada domu. Juz teraz wygladato to na
muzeum. Gdy zeszta na dot, Anne stata w spizarni za kuchnia.

Jolene otworzyla waskie drzwi po drugiej stronie kuchni, za ktérymi
zobaczyla prowadzace w dot schody. Gdy nacisnela wylacznik obok
futryny, zapalito sie Swiatlo.

Anne May z notatnikiem w reku wyszta ze spizarki.

— Co tam jest? — spytata ja Jolene.

— Jak mowilam, nie mialam czasu wszystkiego sprawdzic. Miedzy
innymi dlatego potrzebna mi jest osoba do pomocy. Ciggle inwentaryzuje

schowki. Moze bys sie rozejrzata? Jesli sie natkniesz na co$ interesujacego,



zawolaj mnie. A moze wolisz od razu katalogowac przedmioty na dole?
Wez z bufetu notatnik z napisem ,Inwentaryzacja” i kontynuuj spis
od kolejnego numeru. Latwo sie zorientujesz. Nasladuj poprzednie wpisy i
przyklejaj te male pomaranczowe karteczki na przedmioty, ktore wpiszesz
do zeszytu.

Jolene wziela notatnik i dlugopis i zeszta do piwnicy. Panowata tam
chtodna wilgo¢, ale Jolene nie z tego powodu dostata dreszczy, schodzac
pod podiloge kuchni. Nie, to bytlo dziwne odczucie atmosfery, a nie jej
fizyczne cechy. Moze pod wptywem niektorych obejrzanych filméw Jolene
miala teraz wrazenie, ze jest w domu nawiedzanym przez duchy, i zaczela
sie nagle zastanawia¢, gdzie dokladnie i w jaki sposéb zmart Chester
Williams. Schody trzeszczaly pod jej stopami. Odlegly koniec piwnicy
pograzony byt w mroku, Swiatlo pojedynczej gotej zarowki nie siegato az
tak daleko.

Dotarta na sam dot i sie rozejrzala. Spodziewala sie, ze zobaczy
magazyn mebli okrytych pokrowcami czy tajemniczych skarbow,
przywiezionych z legendarnych podrézy Williamsa. Tymczasem znalazia
sie w pomieszczeniu tylko troche wiekszym od salonu w domu jej matki.
Niski sufit z nagich drewnianych bali, brudna drewniana podtoga, pod
zachodnig Sciang warsztat z narzedziami, jakie$S resztki codziennych
przedmiotow rozrzucone posrodku.

Moze wyniesiono stad rzeczy przed przekazaniem rezydencji
towarzystwu historycznemu?

Nie, wowczas piwnica nie bytaby taka zakurzona.

Najprawdopodobniej tej czeSci domu nie uzywano od lat, moze nawet od
dziesiecioleci.

Jolene przeszta powoli przez potmrok, czujac ten sam dziwny zimny lek

co wczesniej. Dalej, w poblizu poludniowej sciany, dostrzegta kwadratowy



kontur na podtodze.

Czyzby klapa?

Jolene podeszia blizej, odsuwajac na bok wiklinowy koszyk. Tak.
Wprawdzie dochodzito tu tylko przyc¢mione Swiatlo, ale bez watpienia
widziata raczke ukrytg w zaglebieniu w desce.

Czyzby pod tq piwnicg znajdowala sie nastepna?

Jesli tak, to od dawna nikt do niej nie wchodzit. Podloge w tym miejscu
pokrywat kozuch kurzu grubszy od tego w centrum pomieszczenia. Jolene
styszala nad glowa kroki Anne May. Spojrzala na pokryty pajeczynami
sufit, potem na podtoge i zastanawiala sie, co jest ponizej. Nigdy przedtem
nie zetknela sie z podwdjng piwnicq i nie potrafila sobie wyobrazi¢, w
jakim celu co$ takiego zbudowano, ale miala wrazenie, Ze powod nie jest

godziwy.

Godziwy?

Coz to za stowo?

W kazdym razie pasowato.

Schylitla sie, wyciagnela reke w strone uchwytu i gdy tylko palce
dotknely zimnego metalu, gwaltownie cofneta dion. Serce walilo jej jak
miotem. Nie miata tyle odwagi, by sama otworzy¢ klape, i nie byla pewna,
czy ma prawo to zrobi¢, zawolala wiec Anne May, a gdy kobieta nie
odpowiedziala, Jolene wbiegla po schodach do stonecznego prawdziwego
Swiata. Miata wrazenie, ze wynurzyla sie z piwnicy Drakuli. Widok okien
nigdy nie wydawatl jej sie tak upragniony. Zastala Anne May w szafie
wnekowej w przedpokoju, znajdujacym sie tuz nad tamtg czeScig piwnicy.
Jolene wyjasnita, co znalazia.

— Och, to ekscytujace! — Twarz Anne May sie rozpromienita. — Sekretna

piwnica! Wiasnie dla takich odkry¢ warto zyc¢. — Potozyla notatnik na potce



szafy wnekowej i za Jolene poszta do kuchni.

— Ma pani moze latarke? — spytala Jolene. — W piwnicy jest dosc
ciemno, a nie jestem pewna, czy tam glebiej jest jakieS oSwietlenie.

— Zaraz wracam! — Anne May pobiegla do furgonetki i po chwili wrdcita
z dwiema latarkami. — Dobry historyk jest zawsze przygotowany —
stwierdzila, wreczajac jedna latarke Jolene.

Zeszty po schodach.

I tym razem Jolene odczula gleboki niepokdj, a gdy prowadzila Anne
May w strone klapy, dostata gesiej skorki, co uznata za skutek panujacego
chtodu. Przygotowaly sie na znaczny wysitek: razem pociggnely za malg
raczke, zeby otworzyC wilaz, ale musial tam byC¢ zawias sprezynowy,
poniewaz klapa dos¢ latwo odskoczyla, odstaniajac prymitywna drabine
przymocowang do krawedzi otworu. Niecate dwa metry ponizej zobaczyty
podioge z ubitej ziemi. Poswiecily latarkami w ciemnos¢. Na Srodku
pomieszczenia stalo cos w rodzaju potek na ksigzki. Na potkach nie bylo
jednak ksigzek, lecz matle, trudne do rozpoznania przedmioty.

Jolene opanowata trwoga przed zejSciem na nizszy poziom piwnicy. Nie
tylko czula nieufnos¢, lecz wrecz sie bata. Anne May natomiast wetknela
juz latarke za pasek spodni i ruszyla w dot po drabinie. C6z bylo robi¢ —
Jolene podazyta za nia.

W powietrzu unosit sie zapach brudu i starosci, jakby przebywat tam
ktos, kto dawno nie korzystat z lazienki.

Anne May staneta przed potka.

— Co to takiego? — spytala zaintrygowana. Wziela do reki okragty,
brazowy skorzasty przedmiot oraz stojacy obok, identyczny.

To byly uszy.

Jolene poswiecita latarkg. Na poétce obok uszu lezalo kilka palcow i

przedmiot wygladajacy bezsprzecznie jak penis. Pod pewnym katem z



hakéw na suficie zwisaly skalpy niewidoczne z gory. Dlugie czarne
warkocze i kucyki, najprawdopodobniej indianskie.

— O, rety! — krzykneta Anne May i to zawolanie wydalo sie Jolene tak
nieadekwatne do sytuacji, ze omal sie nie rozesmiata.

Omal.

Widok byt jednak makabryczny, odbierat wszelkie poczucie humoru,
przytlaczal niewypowiedziang groza. Zadna z nich sie nie odezwala.
Przesuwaty tylko latarkami po kolejnych potkach, oswietlajac uszy i palce
u rak, palce u nog, genitalia, stopy, a nawet co$, co przypominato czarne,
wyschniete serce. Dlaczego to tu jest? Czy Chester Williams trzymat te
szczatki na pamigtke?

Skad ten zbior? Z wojny? A moze byt on seryjnym morderca, ktory
gromadzit czesci ciata swoich ofiar w tej ukrytej piwnicy?

Gdy po raz pierwszy zobaczyla klape, miala przeczucie, ze nic dobrego
nie moze sie kryC w sekretnym pomieszczeniu, zakopanym tak gleboko pod
ziemia. I to sie potwierdzito.

— Co to jest? — spytala.

Miata na mysli to wszystko — drugi poziom piwnicy, potki i skalpy. Ale
Anne May pomyslala, ze chodzi o przedmiot, ktory Jolene wskazywata
palcem.

— Mysle, ze to kutas — odparla prostolinijnie, obracajac sie wokét.

Jolene znoéw pomyslata, ze w innych okolicznosciach bardzo by jag to
rozsmieszylo. Nie tutaj. Nie teraz.

— Spéjrz na to — powiedziata Anne May, kucajac i kierujac snop Swiatta
na dolng potke. Wyciagneta stamtad ksigzke w delikatnie zdobionej
oprawie.

Anne May otworzyla tom na pierwszej stronie, a potem powoli

przewracata kartki, gdy Jolene przyswiecata latarka.



— To dziennik! — stwierdzita. — Dziennik Chestera Williamsa! —
Odwrocita ostatnig kartke. — Nie, niemozliwe. Zaczyna sie w 1874 roku, a
konczy w 1876. On sie nawet jeszcze wtedy nie urodzit. Ale nazwisko na
odwrocie brzmi ,,Chester Williams”. Musiatl naleze¢ do jego ojca! Albo do
dziadka! — Spojrzala na Jolene z triumfalnym uSmiechem. — A nie
mowitam, ze to fascynujaca praca?

Jolene probowala sie usmiechnac¢, ale byla bardziej przerazona niz
zafascynowana i z jakiego$ powodu caly czas myslala o tej koszmarnej
postaci, ktéra ze Skylarem widzieli w oknie sypialni. Brazowa
pomarszczona twarz idealnie by pasowata na pétke obok palcéw i stop.

— Wro¢my na gore — zaproponowata. — Robi sie tu duszno, a ja mam
alergie.

— Fascynujace — mamrotata Anne May, patrzac na ksiazke.

— Mam pomyst. Moze sie zamienimy? Pani zostanie na dole i zrobi spis,
a ja pojde na gore?

— Nie, nie. Obie wracamy. Musze ci jeszcze tyle pokazac. Ale potem na
pewno tu zejde. Tyle jest tu strawy dla mysli. — Rozejrzala sie po ciasnym
mrocznym pomieszczeniu. — Co to bylo wedlug ciebie? Dlaczego
zgromadzono te wszystkie czesci ciata?

— Nie wiem — odparta Jolene szczerze.

I wolala nie wiedziec.

Skylar siedzial na kanapie przed telewizorem i pilotem
przerzucat kanaty, a pani Finch siedziala na drugiej kanapie i przerzucata
kartki czasopisma. Przyjaciétka mamy byta mita i w ogdle w porzadku, ale
najwyrazniej nie miewata kontaktu z dzie¢mi i nie wiedziata, jak sie z nimi
postepuje, a zostata wrobiona w role opiekunki. W pewnym sensie Skylar

jej wspotczut i po raz pierwszy sie cieszyl, ze wkrotce idzie do szkotly.



Wsrod swoich réwiesnikow zdota sie rozluzni¢, by¢ sobq i nie bedzie
musial przejmowac sie tak bardzo dorostymi.

Ale i tak nie chcial mieszka¢ w tym miescie.

Ostatniej nocy $nito mu sie, ze do Bear Flats przyjechat ojciec, zeby go
porwac i zabra¢ do Yumy. To byl w zasadzie koszmar, a nie sen, poniewaz
Skylar nie chciat wréci¢ z ojcem i po jego wzroku poznal, ze kiedy tylko
zostang sami, zrobi tym razem co$ naprawde szalonego. Jednak chciat
wroci¢ do Yumy i ta czeS¢ snu byla catkiem fajna.

Gdyby tylko to tata wyjechal, a on i mama mogli zosta¢ w Arizonie.

Zadzwonit telefon i pani Finch skoczyla, by go odebra¢, jakby
wdzieczna, ze w koncu ma co$ do roboty, co jeszcze bardziej pogorszyto
samopoczucie Skylara. Rozmowa telefoniczna odbywala sie w sasiednim
pokoju, wiec chlopiec nic nie styszal, ale kobieta prawie natychmiast
wrocita.

— Wybacz, dzwonili z restauracji — powiedziatla. — Jestem im tam
potrzebna. Musze p6js¢ tam na jaki$ kwadrans.

— Moge tu zostac? — spytat.

— Nie. Sam nie mozesz. Ale to nie potrwa dlugo. Dostaniesz frytki i cole,
a ja zalatwie swoje sprawy. Zgoda?

— Mozemy p0jsS¢ pieszo zamiast jecha¢ samochodem? — Wypowiadajac
to pytanie, nie wierzyl wlasnym uszom. PrzejScie w poblizu cmentarzyka,
gdzie straszg duchy, bylo ostatnig rzecza, jakiej pragnatl... a jednak o to
wiasnie poprosit panig Finch.

— Oczywiscie — odparta. — Musze tylko wlozy¢ buty.

Po co zaproponowat cos tak glupiego?

Poniewaz stale myslat o tych grobach...

Matka, Corka



...od tamtego dnia, gdy obok nich przeszli.

I chciat je znow zobaczyc.

To prawda. Samo wyobrazenie cmentarzyka przerazalo go, ale
rownoczesnie intrygowato. Prawdopodobnie dlatego poprosit, by przeszli
obok tego miejsca.

Pani Finch zmienita sandaly na tenisowki, wziela torbe i wyszli z domu.
Szli droga, obok koSciota, potem skrecili w lesSng Sciezke. Tym razem
Skylar odniost wrazenie, ze Sciezka jest bardziej mroczna, straszna, cho¢
moze dlatego, ze wiedzial, co napotkaja. Pani Finch chyba sie niczym nie
przejmowata, poniewaz rozmawiata z nim caly czas beztrosko i swobodnie,
i Skylar pomyslat, Ze moze wcale nie zalezy jej tak bardzo na tym, by sie go
pozby¢. Opowiedziatla mu, jaka byla jego mama w dziecinstwie, i choc¢
wydawalo sie to dziwaczne, to jednak bylo tez fajne. Uswiadomit sobie, ze
mama nieczesto wspominata przesztos¢. Ciekawe dlaczego.

Doszli do miejsca, gdzie ciasniej rosty wyzsze i grubsze drzewa i — jak
zapamietat Skylar — to tu, w tej ciemniejszej czeSci lasu, nieco na uboczu,
stal plotek z bialych desek. Dostal gesiej skorki. Nagle pozalowal, ze
tamtedy szli, pragnal przyspieszyC i nie ogladaC sie za siebie. Ale jak
przedtem, zawiod} go jezyk.

— Czy moge na to zerkngc¢? — spytat nieoczekiwanie.

Dlaczego to powiedzialem? — zastanawiat sie.

Pani Finch sie zawahala.

— Tylko chwilke — obiecat. Skinela glowa.

— Dobrze.

— Czy naprawde styszata pani glosy? — Podeszli do ptotku w zaglebieniu
terenu.

— Tak, styszatam — potwierdzila.



Zamilkli, a gdy Skylar spojrzat nad sztachetami i zobaczy} nagrobki,
wygladaly dokladnie tak, jak oczekiwal: szare i zniszczone, a stowa
,Matka” i ,,Corka” wyryto w granicie ozdobnym staromodnym pismem.

— ChodZzmy — ponaglita pani Finch. Skylar chciat wierzy¢, ze Spieszylo
jej sie do restauracji, ale wyczul, ze przyczyna tego pospiechu byla inna.

Odwrdcili sie...

I ustyszeli mamrotanie.

Po ciele Skylara przebiegl mokry dreszcz, jakby ktos chlusnal na niego
wodg. Niewiadome bylo zrédlo tego dZwieku, ale mamrotanie przybierato
na sile i bez watpienia pochodzito spod ziemi. Dobiegaly do niego stowa,
zdania, ale niczego podobnego wczesniej nie styszal — gwaltowna beztadna
mieszanina wysokich dZwiekow, sylab wypowiadanych bez zadnej pauzy.

Przypomnial sobie zlg twarz za oknem, jej Swidrujacy wzrok i zly
usmieszek.

Teraz styszal jezyk tej strasznej postaci.

— Idziemy! — polecita pani Finch i pociggnela go za reke. Nie opierat sie
i pozwolit sie odciagnac¢. Szybko dotarli z powrotem na Sciezke. Za plecami
styszeli coraz glosSniejsze mamrotanie.

— Co to takiego? — spytal, gdy ruszyli prawie biegiem. — Czy mysli pani,
ze to rzeczywiste? — Wiedzial, ze tak, ale chcial, by dorosta osoba
zaprzeczyla. Powiedziala, Ze to nie potwory, nie straszydla i ze nie ma
czego sie bac.

— To samo styszalam wczesniej — odparla.

Choc nie byla tak wystraszona jak on, w jej glosie wyczut strach.

Zwolnili dopiero, gdy dotarli do zabudowan i ulicy.

Chcial powiedzie¢ pani Finch o twarzy za oknem, chcial, zeby
wiedziala, ze po pierwszym spacerze coS, co bylo w lesie przy

cmentarzyku, probowato odszuka¢ jego i mame. Pani Finch szla jednak



zwawo w kierunku Mag's Ham Bun i Skylar odniost wrazenie, ze
zdecydowanie nie miala ochoty o tym rozmawiaC, a jego podejrzenie
potwierdzito sie, gdy ustyszat:

— Gorgco dzisiaj, co? Zatoze sie, ze cola dobrze ci zrobi.

— Tak — odparl. Nie myslat jednak o goracych dniach i chtodnych
napojach. Myslat o strasznym mamrotaniu dochodzgacym z grobow i na to
wspomnienie cierpta mu skora.

Matka, Corka.

Pamietat okropng twarz, ktérg widziata tez mama.

I zastanawiat sie, co tej nocy zobaczg za oknem.



12.

BARSTOW, KALIFORNIA

Owie ci, nie porwano zadnego pociggu. W sieci nie ma nic o
zadnych nieupowaznionych lokomotywach na jakiejkolwiek trasie. W
zesztym tygodniu tez nie byto.

— Widziatem jg w Kolorado, tuz za Grand Junction. Gdybym nie skrecit
na bocznice, zabitaby mnie, a spotka stracitaby cholernie duzo pieniedzy.

— Rozumiem, co méwisz. Czytalem raport.

— Wiec?

— Co, wiec? — Holman podrapat sie po lysiejacej glowie. — Postuchaj,
Tom, nie wiem, co sie wydarzylo. Moze byleS zmeczony. Moze to sobie
wymyslites. Moze... moze to bylo jakie$ ztudzenie optyczne. Jedyna rzecza,
ktorej jestem pewien, jest to, ze na tym szlaku nie mogles spotka¢ samotnej
lokomotywy.

— Ani lokomotywy—widma?

— Teraz po prostu zgrywasz ghupka.

— Widzialem ja, Pete. Z daleka, na zakrecie. Nie jakieS migniecie

niewyraznego ksztattu. To byta czarna lokomotywa. Patrzytem, jak ku mnie



pedzi, i musiatem ucieka¢ na bocznice. Kiedy sie zblizyta, jej Swiatla
praktycznie mnie o$lepity. Widziatem ja!

,»Z pewnoscig”, chcial powiedzie¢ Holman, ale zachowal milczenie.
Wyjrzal przez okno. Na opustoszatym niebie obloki wygladaty jak stado
miniaturowych tyranozauréw przeskakujacych przez plotek, by zaatakowac
przerosnietego jamnika.

Takie zycie moze doprowadzi¢ cztowieka do szalenstwa. Holman nie
wiedzial, dlaczego — moze to wykorzenienie, samotnos¢ albo jednostajny
rytm pracy — ale bez wzgledu na powod wsrdd kolejarzy bylo znacznie
wiecej hipochondrykéw, paranoikow czy zwolennikow teorii spiskowych
niz wsrod innych ludzi.

Przynajmniej tak wynikato z jego doswiadczenia.

A Tom Miller byt typowym tego przykladem.

Maszynista opuscit biuro sfrustrowany i gniewny. Holman westchnat,
obrocit sie na krzeSle i ponownie spojrzal na niebo. Do diabla, sam
zaczynal wariowac. Juz od trzech lat pracowal w biurze zajezdni kolejowej
i wiecej czasu spedzil, obserwujac chmury niz pociagi. Przemawiata do
niego przypadkowo$¢ chmur, amorficzne, ciggle zmieniajgce sie ksztaltty.
Lubil na nie patrze¢. Stado miniaturowych tyranozauréw, ktére widziat
przed kilkoma minutami, polaczylo sie w wielosegmentowego weza.
Gigantyczny jamnik stat sie teraz tongcym ,, Titanikiem”.

Pociggi nigdy sie nie zmienialy. Kryte wagony pozostawaty krytymi
wagonami. Kiedy czasem widywal zabytkowe wagony mieszkalne, cieszyt
sie jak dziecko — byt to jedyny widok, ktéry dawat powod do radosci.

— Masz! — krzyknat Tom ze swojego gabinetu. — Masz! Mowitem ci, ty
sukinsynu! Méwitem!

Holman poszedtl zobaczy¢, o co chodzi. Maszynista siedzial przed

komputerem i ogladal amatorska strone jakiego$S mitosnika pociggow.



Uzywali oni cyfrowych kamer internetowych, by rejestrowaC pewne
odcinki szlaku — obserwowali planowane przewozy pasazerow i fadunkow.

Tym razem ztapali coS innego.

Holman zszokowany patrzyt w ekran.

To rzeczywiscie byla czarna lokomotywa, ale niepodobna do Zadnej,
jaka kiedykolwiek widzial. Pedzila po torach w srodkowym Kolorado,
minela pocigg na bocznicy, ktéry mogt by¢ pociggiem Toma lub kogos
innego. Niezwykle bylo to, ze lokomotywa nie miala oznaczen, zadnych
charakterystycznych szczegotow, nie mogl tez rozpozna¢ modelu.
Wygladala jak lokomotywa z dzieciecego rysunku, ktora zyskala trzeci
wymiar i ozyla. Jej zwigzek z rzeczywistoscia wydawal sie podobnym
uproszczeniem.

Tylko ze...

Tylko ze emanowata wrogoscia i dzikim gniewem. Maszyna wygladata
ponuro — czarna, zwalista i masywna — a sposéb, w jaki minela pociag
stojacy na bocznicy, szybkos$¢, z jaka przemknela, i objetos¢ dymu
wypuszczonego w tamtej chwili Swiadczyly o ogromnej wsciektosci.
Holman nie watpit, ze gdyby inny pociag znalaz! sie na tych samych torach,
lokomotywa przejechataby, miazdzac go, i popedzila dalej bez szwanku.

Tom nacisnat klawisz komputera i ponownie odtworzyt scene z
pociggiem.

— Mowitem ci!

— Co to jest? — zastanawiat sie Holman. Zdat sobie sprawe, ze powiedzial
to glosno, dopiero wtedy gdy wszyscy inni w biurze odpowiedzieli: ,,Nie
mam pojecia”, ,,Tu mnie masz” i ,Nigdy w zyciu nie widzialem czegos
podobnego”.

,Lokomotywa widmo”, powiedzial wczesSniej Tom. Nie zartowal i

Holman rozumiat juz dlaczego. Od czasoéw jego ojca krazyly opowiesci o



pociggach widmach, plotki o ,Latajgcym Holendrze” w wersji kolejowej,
kalki innych mitow sklecone przez znudzonych konduktoréw lub
zmeczonych technikbw na nocnych zmianach. Holman, ani zadna ze
znanych mu oséb, nie wierzyt w te historie, ale teraz przypomniato mu sie
powiedzenie, ze kazda legenda ma w sobie ziarno prawdy.

Patrzyt na czarng lokomotywe, mijajacq w pedzie kamere internetowa.

Moze wiecej niz ziarno.

— 1 co teraz o tym myslisz? — zapytal Tom triumfalnie.

— Wierze ci — odrzekl Holman zwyczajnie.

Ta odpowiedz zaskoczyta Toma.

— Wiec, hm, co to wedlug ciebie jest?

— Nie mam pojecia. Ale nie zarejestrowat jej Zzaden z naszych czujnikow
i nie ma jej w sieci.

— Lokomotywa widmo? — spytal Tom. Triumf nie malowatl sie juz na
jego twarzy.

— To mozliwe — przyznal Holman. — To mozliwe.



13.

SELBY, MISSOURI

uke, poprzedni recepcjonista, miat racje. Ta praca byla po prostu do
dupy=Dennis siedzial za kontuarem, czytajac Barry'ego Welcha w miekkiej
okladce o sabacie czarownic we wspolnocie mieszkaniowej w Utah. Czesto
podnosit wzrok, by zobaczy¢, czy ktoS na szosie nie zamierza przypadkiem
skreci¢ na motelowy parking. Przez caly ranek nikt sie nie zameldowat ani
nie wymeldowal, a jego kontakt z ludZzmi ograniczyt sie do groteskowo
spasionego mezczyzny spod numeru 110, ktory przyszedt sie poskarzy¢, ze
16d z maszyny do lodow zbyt szybko topnieje.

Dennis obiecal, ze poinformuje o tym wiasciciela.

Nie powiedzial mamie i siostrze, ze tutaj pracuje. Myslaly, ze nadal
niespiesznie przemierza wiejskie tereny i podziwia cuda tego wielkiego
kraju.

Gdyby obie — mama z niezno$Snym podejsciem ,,a nie mowitam” i Cathy
z trudniejszym nawet do zniesienia uprzejmie maskowanym
rozczarowaniem — dowiedzialy sie, ze spedza dnie w nedznej recepcji

podlego motelu w Selby, w Missouri, nadskakujgc psychotycznym



kolosom, zazadalyby jego powrotu szybciej, nim zdazylby powiedziec¢
,,dam sobie rade”.

Jeszcze dwa tygodnie i wyjezdzam, postanowit. Do tego czasu
powinienem mie¢ do$¢ pieniedzy, by dotrze¢ az na wybrzeze.

Powrdcit do powiesci.

— Wstretna baba jaga i stara tamaga! Wstretna baba jaga i stara tamaga!

Glowa Dennisa podskoczyta na dzwiek dzieciecego choru.

— Wstretna baba jaga i stara tamaga! Wstretna baba jaga i stara tamaga!

Znat ten refren. Zapomnial o nim, ale kiedy byt maly, chlopcy z
sgsiedztwa Spiewali tak za jego matka, gdy zobaczyli jg na ulicy. Cathy,
zbyt mala, nie wiedziala, co sie dzieje, ale on byt Smiertelnie zazenowany i
dopiero kiedy ojciec, wracajac z pracy, przytapat chtopcow, pouczyt ich i
zagrozil, ze powiadomi rodzicéw, drwiny w koncu ustaty.

Tutejsi chlopcy wykrzykiwali rymowanke za starszq Chinkg idaca
chodnikiem przed motelem i Dennis doswiadczyl dziwacznego
uczucia déja vu. Byt teraz dorosty, mégt powstrzymac te dzieci tak samo,
jak uczynit to jego ojciec. Upewnit sie, ze kasa jest zamknieta, i wybiegt na
Zewnatrz.

— Natychmiast przestancie! — rozkazal. — Zostawcie te kobiete w
spokoju!

Starsza pani poSpiesznie sie oddalita, a dzieci zwrdcity ku niemu. Bylo
ich troje — dwoch chudych brudnych chlopcow w obcietych dzinsach i T—
shirtach oraz jeden wojowniczy gruby chiopak w dzinsach i porwanej
hawajskiej koszuli. Wszyscy patrzyli na niego z ponurg niechecia.

— Kim jestes? — spytal jeden z chudych chlopcow.

— Nie tw0j interes.

— Czy to twoja mama? — Gruby dzieciak zasmiat sie szyderczo.

— IdZcie do domu! — rozkazat. — Wynoscie sie stad!



— Nie! — krzykneli wszyscy.

— Juz!

— Z6tek! — wrzasnat do niego gruby chlopak. Podniost grudke zwiru z
chodnika i rzucit.

Dennis podbiegt do dzieciaka, ale tobuz nie reagowat i dopiero gdy
Dennis ryknat: ,,Skopie ci pieprzony tylek!” najgrozniejszym glosem, na
jaki mogt sie zdobyc¢, gowniarz w koncu zwial, a jego kumple za nim.

Dennis zatrzymat sie, a chlopcy czmychneli za rég. Do cholery, co
dzisiaj dzieje sie z dzieciakami? Nawet te z ghuchej prowincji chyba stracity
lek przed dorostymi. Kiedy byl maty, nawet najbardziej mieczakowaty
dorosty byt osoba, ktorg szanowano i ktorej sie obawiano. Teraz trzeba byto
grozb, by wywotac u nich cho¢by niemrawa reakcje.

Ruszyl z powrotem do biura motelu. ,,Zéttek”. Niemal sie roze$miat.
Czy styszal to stowo kiedykolwiek wczesniej? Widzial je w starych
ksigzkach, ale to wszystko. Wydawalo mu sie, ze to stlowo nigdy nie
pojawiato sie nawet w filmach.

Najwidoczniej na zadupia postep spoteczny dociera bardzo powoli.

Czarnuchy i zydki.

Powrdcit myslami do Petli Sprawiedliwosci w Twierdzy i uSmiech na
jego twarzy zamart. Nagle anachroniczny rasizm dziecka przestal byc tak
niewinny. Dennis zdal sobie sprawe, Ze tutaj nietolerancja miata swoja
historie, istniata tradycja, z jaka nigdy nie zetkngl sie na Wschodnim
Wybrzezu, i silniej niz kiedykolwiek przedtem poczul sie jak obcy w
obcym kraju.

Wrécit do biura, wzigt ksigzke i dalej czekal na klientéw, ktorzy nie

przychodzili.



Tej nocy $nit o Swiecie, ktory musiat by¢ pieklem. Pod gorejacym
czerwonym niebem, na niekonczacej sie rowninie palgcego piachu, czarne
stworzenia na koniach zaganialy jego i setki innych milodych ludzi.
Stworzenia przypominaly mu wydluzonych Abrahamoéow Lincolnéw, ale na
tle czerwonego nieba widziat tylko ich sylwetki. Rysy ich twarzy nie byty
widoczne. Wokét niego inni mtodzi ludzie ptakali i zawodzili, a on wiedziat
z cala pewnoscia, ze wszyscy umra.

Za to akurat byt wdzieczny. Wszyscy byli. Kazde wyjsScie wydawalo sie
lepsze od tej egzystencji i kiedyogniste czerwone niebo sczerniato, mroczna
olbrzymia masa wychynela z nicosci za nimi i padl cien — chlodny,
oczekiwany i znajomy.

Cien Smierci.

Rankiem Dennis obudzit sie p6zno. Ten dzien miat wolny i planowat go
wykorzysta¢ na zwiedzanie Selby. Znal miasto powierzchownie, jak
typowy turysta. Wiedzial, gdzie sq bary szybkiej obstugi, sklep spozywczy,
stacje benzynowe, gltéwne skrzyzowania.Jednak poza tym Selby stanowito
dla niego plame jednakowych domoéw i wydalo mu sie, Ze poznanie
spotecznosci, w ktérej mieszka, nawet jesli byt tu tylko chwilowo, to dobry
pomyst.

Mogt pojecha¢ samochodem, ale miasteczko bylo male, i postanowit
pojs¢ pieszo. Szedt chodnikiem, potem skrecit z Main Street w Crescent
Avenue, gdzie teren szkoly podstawowej plynnie przechodzil w park, a
potem w teren gimnazjum.

W tym mieScie dostrzegl coS znajomego. Nie, nie znajomego.
Oczekiwanego. Nie, nie doktadnie oczekiwanego. Wygodnego. Nie, to tez
nie.

Nie wiedzial, co to za uczucie, nie potrafil go opisa¢. Jego matka

wierzyla w reinkarnacje i powiedzialaby, ze prawdopodobnie byl tutaj



wczesniej, w poprzednim zyciu. To doSwiadczenie rzeczywiscie miato taki
posmak i cho¢ tak naprawde nie wierzyt w reinkarnacje, ponownie poczul,
Ze jest w mocy czegoS, co go przerasta, ze istniat powod, dla ktorego
wyruszyt w te podréz — i powod, dla ktérego wilasnie teraz znajduje sie w
Selby.

Poszed} alejg az do konca. Poprzeczng ulice, na ktorej konczyla sie
Crescent, wysadzono wysokimi drzewami. Ich szczyty kolysaly sie
ztowieszczo na wietrze, ktory nie docierat do powierzchni ziemi. Zamiast
skreci¢ w lewo czy w prawo Dennis poszedt prosto. Cos poprowadzito go
miedzy drzewami, za ktérymi znalazt nie las, jak oczekiwal, lecz
najwyrazniej plac budowy. Na skraju otwartej przestrzeni rosty wczesniej
drzewa, ale Sciete i zepchniete staly sie martwymi pniami. Pylisty teren
catkowicie pozbawiono roslinnosci.

Na chwile sie zatrzymal, by ogarng¢ ten widok, a potem pospieszyt
dalej, po glebokich sladach pojazdow gasienicowych, obok palikow
oznaczonych kolorami, az dotart do przeciwleglego kranca dziatki
budowlanej. Do tej linii, za ktorg wyparto dzikie zarosla. Dennis wspiat sie
na rumowisko, przeszedt miedzy drzewami i wsrod krzaczastego poszycia,
az dotart do celu swojego spaceru; odnalazt przyczyne, dla ktérej go tu
sprowadzono.

To byl cmentarz.

Przynajmniej tak podejrzewal. Ale nie staly tu zadne rytualne obiekty,
zwykle kojarzone z cmentarzami. Nie widzial nagrobkow, krzyzy,
skoszonej trawy, zadnych doktadnie wymierzonych dzialek cmentarnych.
Tylko rzadkie, nieregularne wzgoérki na nieoznaczonej otwartej przestrzeni i
kilka glazow, ktore mogly byc¢ przypadkowo osadzonymi skatami, ale

Dennisowi wydalo sie, ze umieszczono je tu celowo. Stal na skraju malej



polany. Dotozono wysitkdw, by ukry¢ to miejsce pochéwku, by wygladato
ono tylko na zwykly kawatek ziemi, i Dennis zastanawiat sie dlaczego.

Pobliskie wiazy nadal kotysaly sie na wietrze, ktdrego nie czul, a
poranne stonce jeszcze nie wzniosto sie nad szczytami drzew, wiec na
cmentarzu panowat pétcien. Przyprawiato go to o dreszcze i chciat odejsc,
ale pozostal na miejscu, pewny, ze musi sie tutaj czegos nauczy¢, ze ma co$
z tego wyniesc.

O co chodzitlo ostatnio z tym calym mistycyzmem? Nie istniala
absolutnie zadna obiektywna przyczyna, dla ktorej mogl sadzic¢, ze
wyznaczono go do jakiegos zadania. A jednak wiasnie tak uwazatl. Miat to
glebokie przekonanie. I nie mial pojecia dlaczego. Przypisatby je faktowi,
ze przez ostatnie dni byl sam, ale to przekonanie towarzyszylo mu od
poczatku tej podrézy, co wiecej, w jakis dziwny sposob byto ono przyczyng
tej podrozy.

Pomyslal o masywnym potworze ze swojego snu, gigancie za dymng
Sciana.

Zdal sobie sprawe, ze boi sie p6js¢ naprzod, boi sie znaleZ¢ na terenie
cmentarza. Popehilby bluznierstwo. Instynktownie to wiedziat. Czut to w

kosSciach.

Kosci.

Czyje kosci tu lezaly? — zastanawial sie Dennis, spogladajac na dziki
teren. I dlaczego dotozono tak wiele wysitku, by ukryC ten cmentarzyk?
Zmusit sie do wejScia na cienista polane, uzbroit sie przeciw
metafizycznemu atakowi, ktory jednak nie nastgpit. Ostroznie przekroczyt
jeden z tych niby—wzgorkow, zatrzymat sie i nachylit nad wypukla skalgq
wystajacq z ziemi. Czy na upstrzonej szarej powierzchni co$ napisano?

Zmruzyt oczy, przysunagt sie blizej. Jesli kiedy$S byl tam napis, symbole



dawno zostaly zatarte, poniewaz nie widzial nic, procz porowatych i
chropowatych skat podobnych do innych wokot miasta.

Nagle naszta go chec rozkopac jeden z pagorkow i zobaczyc, co jest pod
spodem.

Podejrzewal, ze wcale nie bedzie to cztowiek.

Drzewa przestaly sie porusza¢, wiatr wysoko nad ziemig zamierat i
ponad wierzchotkami wigzow pojawilo sie stonce, Swietlna drzazga o
ksztalcie potksiezyca, niczym szczelina w drzwiach otwierajacych sie na
zacieniony teren ponizej. Dennis wstal. Przepuscit okazje. Nie dowiedziat
sie w tym miejscu niczego ani niczego mu tutaj nie przekazano. Okno sie
zamknelo.

Odchodzit powoli droga, ktora tu przyszedl, zastanawiajac sie, czy
tajemny cmentarz chciano zroéwnac z ziemia. Dookota toczyly sie prace, ale
ten maly kawatek ziemi i bariera drzew oraz krzewdw pozostaty do tej pory
nienaruszone i Dennis dostrzegl w tym cos zlowieszczego. Jakby wokot
tego miejsca istnialo pole ochronne, by trzymac niszczace dzialania na
bezpieczng odlegtosc.

Po drugiej stronie zmiazdzonych buldozerem krzakéw pojawili sie
robotnicy — uruchamiali ciggniki i pojazdy gasienicowe. Kiedy szed} przez
oczyszczony teren ku drodze, nikt go nie zatrzymal ani nie wypytywat,
wiec kontynuowal zwiedzanie miasta, spacerujagc wsrod domow. W
przemystowej dzielnicy Selby znalazt bar topless, kupit cole w rodzinnym
sklepie spozywczym sasiadujacym z zabita deskami mleczarnig. Selby byto
wieksze i bardziej urozmaicone, niz wydawato sie z samochodu, ale bez
wzgledu na to, gdzie szedt i co widzial, myslat o dzikim cmentarzyku. Ten
dreczacy obraz nie chciat go opuscic.

A jednak postanowil poszerzy¢ wiedze o swoim tymczasowym

miasteczku choc¢by po to, by porozmawia¢ o nim z Cathy — p6zniej, kiedy



na wesolo i z perspektywy czasu beda mogli spojrze¢ na jego
doswiadczenia. Po szybkim lunchu w fast foodzie Jack in the Box wsiadt do
samochodu i pojechal w kierunku przeciwnym do placu budowy
oraz ukrytego cmentarza. Mijal skupiska tanich sklepéw, dileréw
samochodow, salondéw pieknosci i koSciotow.

Jedyna stacja radiowa w Selby byla automatyczng rozglosnia muzyki
country nadajacg chyba te same melodie w tym samym porzadku w
dwudziestoczterogodzinnych cyklach. Wtasciciel motelu wiaczal ja w
biurze na caly dzien i cala noc. Dennis sadzil, ze jesli jeszcze raz bedzie
musial wystucha¢ Tima McGrawa, rozbije to cholerne radio i wypieprzy je
przez okno.

Przejrzal swoje plyty, zalujac, ze nie zabrat ich wiecej. To dziwne, jak w
czasie podrozy zmienity mu sie upodobania muzyczne. Plyty z
najswiezszym rockiem, ktorych bez konca stuchal w swojej sypialni w
domu, szybko stracily swdj blask. Pragnal teraz muzyki bardziej
ekscentrycznej, oryginalnej. Zalowal na przyklad, ze nie wzial plyty Brigit's
Well pod tym samym tytulem, nagranej przez celtycki duet z klasycznym
muzycznym wyksztatlceniem. Kupit jg kilka lat temu na festiwalu
irlandzkim po wystepie tych dwodch kobiet. I chociaz od tamtego czasu
stuchat tej ptyty sporadycznie, zapadajace w pamie¢ melodie pozostawaty
przy nim i od czasu do czasu myslat o tej muzyce.

Tak jak teraz.

Budynki sie przerzedzily. Mingl magazyn drewna, ogrodzone dzialki,
ubozsze warsztaty hydraulikow i dekarzy, biura firm budowlanych, agencje
ogrodnicze oraz rozlegle zlomowisko pelne samochodéw, motocykli i
innych pojazdow. Potem miasto zastgpit teren rolniczy.

Mite miejsce na krotka wycieczke, pomyslat.

Ale nie chcialby tam mieszkac.



Kiedy wrocit do hotelu, nadal bylo wczesne popotudnie. Prébowat
zadzwoni¢ do kilku przyjaciot w Pensylwanii, ale zaden z nich nie
odpowiadat. Dennis nagral wiadomosci, potem wybral numer mamy. Cathy
ciagle byla w szkole — zadzwoni do niej po kolacji — ale i tak przyjemnie
byto porozmawiac z kims z prawdziwego Swiata, cho¢by z matka.

Przez reszte popotudnia ogladat stare komedie w telewizji, zatapiat sie w
krajowych mediach, by tylko nie mysle¢ o tym, jak mate jest miasteczko, w
ktorym chwilowo mieszkat.

Miat zacza¢ dyzur o pigtej rano i pracowac przez trzynascie godzin, ale
nie mogt zasng¢ i kolo péinocy wybral sie na przechadzke. Szedt po
chodniku z latarkg. Usitlowal udawac, ze po prostu spaceruje i chce sie
zmeczyC przed snem. Naprawde jednak szedl w okreslone miejsce. 1
wiedziat doktadnie, dokad.

Na cmentarz.

Buldozery i ciezki sprzet sporo dokonaty w ciggu dnia na placu budowy,
ale tak jak przedtem las za zwalonymi drzewami by} nietkniety i ukryty

cmentarz wygladat tak samo jak tego ranka.

Chroniony.

Mimowolnie zastanawial sie nad nieprawdopodobnym trwaniem tego
miejsca i mysli te przyprawiatly go o dreszcze.

Kopczyki wydawaly sie w nocy inne, bardziej jednorodne, ciemnosc
niwelowala réznice, sprawiala, ze miejsce to przypominalo prawdziwy
cmentarz. Teraz byly tu cienie, ktore rzucalo rozproszone swiatlo ksiezyca.
Nie mialy widocznego Zrodia i tylko poruszaly sie ukradkiem na skraju
polany, cho¢ bylo catkiem bezwietrznie.

Tylko...



Tylko ze jeden z nich wcale nie byl cieniem. Mezczyzna, starzec,
wyszed}, kulejac, sposrdéd drzew naprzeciwko, i ukleknat przed jednym z
wcale nieprzypadkowo umieszczonych kamieni. Mial ze sobg tobotek z
czarnego materialu. Taka torbe wykorzystuja niekiedy magicy w swoich
sztuczkach. Dennis ukryl sie za drzewem, wstrzymujac oddech i majac
nadzieje, ze nie zostanie dostrzezony. Mezczyzna wyjat z torby zywego
kurczaka. Chwycit gdaczace, rzucajace sie zwierze za szyje i przecigt mu
gardto nozem, ktéry nagle pojawit sie w jego dloni, a kiedy zwierze drgato
w konwulsjach, trzymal rane otwarta pozwalajac, by krew Sciekala na
kamien. Mezczyzna co$ szeptal, moze recytowal, ale Dennis nie mogt
rozroznic stow.

Co to bylo? Jakis rytual santeryjski? Wydawalo sie to
nieprawdopodobne tutaj, w zamieszkanym przez bialych sercu Srodkowego
Zachodu, ale nie przychodzito mu na mysl inne wyjasnienie dziwacznego
rytuatu, ktérego byt swiadkiem.

Kleczacy mezczyzna zamoczyt palec we krwi na kamieniu, a nastepnie
opuszkiem palca dotknat czota i gleboko sie skionit.

Wydawalo mu sie, ze cztowiek byl Latynosem i praktykowal santerie.
Nie widzial jednak twarzy starca i byt z tego zadowolony. Co$ mu mdéwito,

ze lepiej nie ogladac¢ rysow ukrytych w mroku.

Moze to nie santeria, lecz satanizm.

Pomyst nie byl az tak malo prawdopodobny i kiedy starzec pakowat
martwego kurczaka z powrotem do czarnej torby, Dennis staral sie nie
wydawac¢ zadnych dzwiekow. Jesli wywigzataby sie bojka, byt pewien, ze
zdotalby pokona¢ starucha... ale nie byl pewien, czy sila fizyczna by

wystarczyla.



Mezczyzna wstal i wypowiedziat dwa stowa, ktére mogly byc
hiszpanskie, ale brzmialy jak kantonskie bo sau— ,zemsta” — a potem
pokustykal w strone, z ktorej przyszedl. Kiedy opuscil cmentarz, zapadta
ciemnos¢ i Dennis zdat sobie sprawe, ze przez kilka chwil ksiezyc rzucat
Swiatlo dokladnie w miejsce, gdzie kleczat starzec.

Dennis wyszedl zza drzewa na polane, ostroznie obchodzac teraz
jednakowe kopczyki, Swiecac latarka na ziemie, az doszedl do
poplamionego krwig kamienia. Maty kawatek skaty byl mokry i blyszczacy,
a tam gdzie krew Sciekla na ziemie, widnialy dwie smoliScie czarne plamy
w ksztalcie chinskich symboli. Zalowal teraz, ze nie pozwolil mamie, by
uczyla go czytania i pisania po chinsku tak, jak tego chciata. Teraz bylo na
to za p6zno i mégt jedynie zapamietac te znaki i poZniej probowac znalez¢

ich znaczenie.

Bo sau.

Zemsta.

Chcial dotkng¢ krwawych liter, ale sie bat. Znaki otaczata aura
nienawisci, wrazenie, ze zawarty w nich jad moze wnikna¢ w kazdego, kto
ich dotknie.

Dennis wycofal sie trwoznie, zastanawiajac sie, co dokladnie uczynit
tamten starzec. Nigdy w zyciu nie czut takiego strachu i cho¢ uwazal, ze
przeznaczone mu bylo to zobaczy¢, nadal nie wiedziat dlaczego. Po raz
pierwszy przyszto mu na mysl, ze cos, co go tu przywiodto, co zmusito go
do wyruszenia w te podréz, moze wcale nie by¢ mu przyjazne.

Szed} z powrotem tg samg droga, przyrzekajac sobie, ze nigdy nie wréci
W tamto miejsce.

Tamto miejsce? Do cholery, nie bylo powodu, by pozostawal w tym

mieScie. Zarobil dosy¢ gotowki, by dotrze¢ przynajmniej do Kolorado, a



jesli ominie kilka positkow i spedzi pare nocy w samochodzie,
niewykluczone nawet, ze do Kalifornii. Moze natychmiast wroci¢ do
motelu, spakowac graty, ucig¢ sobie drzemke, a rano odebra¢ nalezng
zaplate i odjecha¢. W razie potrzeby znajdzie nastepng gowniang prace w
innej zapadtej miescinie i zatrzyma sie tam na tydzien, by zarobi¢ wiecej
gotowki.

Ale nie zostanie w Selby ani dnia dtuze;.

To zalatwialo sprawe. Z lepszym samopoczuciem, czujac sie l1zejszy,
jakby zdjeto z niego ciezkie brzemie, Dennis mingt martwe klody, ktore
znaczyly teren przysztej dzielnicy, i dotart do chodnika.

Dziesie¢ minut pozniej przegladal swoje rzeczy i pakowal walizki,
zastanawiajqc sie, czego potrzebuje, zanim wyruszy w droge.

Szkoda tylko, ze nie zabral ptyty Brigit's Well...
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FLAGSTAFF, ARIZONA

e snie Angela mieszkala w namiocie w lesie z brzydka malpka,
ktora byla jej dzieckiem. Ukrywala sie, ale nie wiedziata, przed kim czy
przed czym sie chowa. Wywolywalo to u niej jeszcze wieksze napiecie i
obawy, niz gdyby znala tozsamos¢ przesladowcy. Rozchylila lekko poty
namiotu i wyjrzata, by sie upewnic¢, czy w poblizu obozowiska nikogo nie
ma. Przez chwile nastuchiwata odglosow z okolicznego lasu, a poniewaz
nie uslyszala niczego nieznajomego, szybko wyszla na zewnatrz z
dzieckiem na jednej rece i wiadrem w drugiej, by nabra¢ wody ze strumyka
plynacego u stép wzgorza.

Dziecko gaworzylto, odstaniajac kly.

Nie dostrzegla sSladéw obecnosci innych osob, zadnych oznak, ze ktos
znajdowat sie w poblizu lasu, ale wyczuwala, ze cos jest nie tak, i zatlowala,
ze nie wstrzymala sie z wyprawa po wode.

Teraz jednak bylo za p6zno na odwroét. Juz przebyla potlowe drogi i
rownie dobrze mogla dojs¢ do konca. Przebiegla miedzy drzewem a

krzakiem macznicy — a przynajmniej starala sie biec, majac obcigzone rece



— i tuz przed sobg zobaczyla strumien. Dotarta do niego, uklekta i nabrata
do wiadra swiezej, czystej wody...

Wtedy padt na nig cien.

Przestraszona spojrzata w gore. Serce walito jej jak szalone.

To byta Chrissie, ale jakby nie Chrissie. Byla mezczyzna, a nie kobieta, i
stala na drugim brzegu strumienia ubrana w szary mundur, ktory Angeli
wydal sie znajomy, cho¢ nie potrafila tego okreslic. Czapka w paski i
kombinezon...

Maszynista.

Ten mezczyzna, czyli Chrissie, byl maszynistg kolejowym.

Warknat wsciekle i wszedt do wody, zza plecow wyjat latarnie i cisnat
niag w glowe Angeli. Angela wyciagneta rece, zeby zastoni¢ sie przed
ciosem, ale trzymata dziecko i latarnia metalowq krawedzig uderzyla
malpke prosto w twarz. Zwierzatko zaptakato krotko, ostro, a potem z tytu
jego roztrzaskanej czaszki trysnela krew, obryzgujac Angele. Kropelki,
ktore wpadly jej do ust, smakowaly stono, obrzydliwie.

Potem biegla po torach kolejowych, p6Zniej po miekkiej ziemi pokrytej
suchymi lis¢mi, dalej po ubitej drodze do miasta. Wiedziala, ze jest
Scigana, ale ani razu sie za siebie nie obejrzatla z obawy, ze zobaczy, jak
blisko jest jej przesladowca.

W miescie skryla sie w sklepie. Nigdy przedtem go nie widziala, ale
doskonale znata jego rozkiad i przebiegla przez drzwi, przestoniete zastong
z koralikow i po waskich schodach w dot do...

Tunelu.

Byt pelen nie martwych cial, lecz zywych ludzi, ktorzy sie tu skryli tak
samo jak ona. Od razu wiedziala, ze ukrywaja sie przed maszynistaq.

Nad glowami ustyszeli odglos krokow. Powolne, miarowe stukanie

butéw o drewniang podtoge.



Butow maszynisty.

Kobiety zaczely szlocha¢, mezczyzni — jeczec¢, dzieci — ptakac. Angela
usitowala sie przepchnaC przez zbity thum, chciala przedostac¢ sie jak
najdalej od wejscia, pewna, zZe tym razem maszynista zignoruje wszystkich
innych, ze tym razem przyjdzie po nig. Ale mur cial by}t nie do przebicia,
nikt nie chciat jej przepusci¢ ani zamienic sie z nig miejscami.

Kroki byto stychac coraz nize;j.

Ktos krzyknat i wtedy mezczyzna, czyli Chrissie, stangt w drzwiach. Byt
kolosalny, w rece miat zakrwawiong latarnie. Spojrzatl na zgromadzonych i
zasmial sie glebokim basem, ale nie zrobit ani kroku w glab tunelu. Cofnat
sie za to i pare sekund pozniej drzwi zostaty zamkniete.

Szczelnie zamkniete.

Gdy odgtos krokow cicht na schodach, a w ciemnosci powietrze stawato
sie coraz gestsze, cieplejsze, coraz trudniej bylo nim oddycha¢, Angela
zyskata przenikajaca ja do szpiku koSci pewnos¢, ze umrze.

Obudzita sie, ciezko dyszac, jakby rzeczywiscie uciekta przed chwilg z
pozbawionego powietrza tunelu. Byla w swoim pokoju, we wiasnym t6zku
i przez Sciane styszala odglos wycigganych i wsuwanych przez Chrissie
szuflad.

Brzmiato to jak odglos butow na schodach.

Angela zadrzala i nie wychodzita z t6zka. Czy powodem byt sen, czy
ostatnie starcie z przyjaciotka, obawiala sie spotkania z Chrissie i pozostata
bezpieczna pod koldra, az ustyszala szum prysznica. Wtedy zrzucila z
siebie koc i wyskoczyta z tozka.

Odruchowo spojrzata na t6zko. Poprzedniego dnia wyrzucita zaplesniatg
posciel i ubranie, w ktorym byla w tunelu, gdzie trup chwycit jq reka —
wszystko wilozyla do grubego worka na Smieci i jadac na uniwersytet,

cisnela do olbrzymiego Smietnika na tytach stacji benzynowej. Teraz jednak



plesn wrocita, zajmujac znacznie wiekszy kawatek poscieli. Pod dziwna,
gestg, wiochatg warstwa dolna polowa przeScieradta przypominata skore,
ludzkq skore, naciggnieta na tyle mocno, ze wida¢ bylo naczynia
krwionosne. Angela cofnela sie z obrzydzeniem, ale nie mogta odwrocic¢
wzroku od poscieli. Spata na tym. Z przerazeniem przypomniata sobie, ze
jej stopy przykryte kocem wyczuwaly przyjemne ciepto, jakby lezaly na
aksamicie, i omal nie zwymiotowala, uzmystowiwszy sobie, ze palcami u
nog dotykatla tej okropnej panoszacej sie plesni.

Co tu sie dzieje? Czyzbym znalazta sie w jakim$ alternatywnym
wszechswiecie?

Spojrzata szybko na swoje stopy, na nogawki pizamy i z ulga
stwierdzita, ze nie ma na nich czarnych plam, plesni ani niczego
niezwyklego.

Kamien spadt jej z serca, ale wiedziala, ze przez caly dzien co dziesie¢
minut bedzie sprawdzac, czy na skorze nie pojawily sie nietypowe narosla.

Czy powinna pojs¢ do ambulatorium w kampusie, zeby sie przebadac?
Moze. Wczoraj ze dwadzieScia razy podejmowatla taka decyzje, ale
rezygnowata z obawy, czego moglaby sie dowiedzie¢. Bez watpienia dzis$
skonczy sie to tak samo.

W rurach odezwalo sie szczekniecie — ktorys z lokatoréw w innym
mieszkaniu odkrecit kran. Angela nastuchiwata. Z prysznica ciggle leciala
woda, ale dlugo to nie potrwa. Chrissie, zapalona obronczyni Srodowiska,
miata zwyczaj brac¢ krotki prysznic, poniewaz oszczedzala wode, i Angela
chciala wymkna¢ sie z Domu Babbitta, nim ta skonczy kapiel. Wlozyla
dzinsy, T—shirt, sandaty, wlosy zwigzala z tylu gumka, chwycita ksigzki i
torebke i wybiegla z sypialni przez salon na korytarz.

Tutaj wcale nie oddychato sie 1zej.



Korytarz na pietrze byt pusty, ale panowata tu ciezka, przygnebiajaca
atmosfera, ktérg Angela sktonna byla przypisa¢ temu, ze dom nawiedzajg
duchy. Miala nadzieje, zZe to jej percepcja jest wypaczona, ze obiektywnie w
domu nic sie nie zmienito. Ale po tym, czego doswiadczyta, juz nie byta
tego pewna. Teraz wiedziala, ze uspokoi sie dopiero na zewnatrz, na
Swiezym powietrzu.

Pomyslata o plesni na swoim t6zku, o przescieradle przypominajacym
ludzka skore.

Zbiegla ze schodow, zadowolona, ze nikogo nie spotkata. Na parterze
minela otwarte drzwi do mieszkania Winstona i Brocka. Zadnego z nich nie
zauwazyla, ale dostrzegla wielka czarng plame na nieskazitelnej dotad
biatej kanapie. Zrobito jej sie zimno, wstrzymata oddech i poczuta napiecie
w piersi. Przemykajac dalej, ustyszata za sobg wotanie Winstona:

— Angela!

Nie chciala tego, ale zatrzymala sie i odwrocita. Wyszed!t z mieszkania i
stangt obok niej z wyciggnietymi ramionami.

— Chrissie mowita mi, co sie stalo — powiedzial ze wspotczuciem.

Angela skupita wzrok na szpecacej jego kolnierzyk plamie czarnej
plesni. Spojrzata na jego twarz i dostrzegla, jak zatroskany wyraz twarzy
zmienia sie w chytry, triumfujgacy usmieszek.

— Dobrze ci tak, ty ghupia brazowa suko!

Z wnetrza mieszkania dobiegt drwigcy sSmiech Brocka. Gtupia brqzowa
suka.

Dokl}adnie tych samych stow uzyta Chrissie.

Angela wybiegla przez frontowe drzwi na trawnik. L.zy szczypaly ja w
oczy. Za nig panowala cisza, ale Angela wyobrazala sobie, ze wszyscy
lokatorzy Smiejq sie, wygladaja przez okna z wycelowanymi w nig palcami

pokrytymi czarng plesnia.



Drzaca dlonig wyciagneta z torebki kluczyki na tancuszku i niezgrabnie
usilowala znalez¢ wilasciwy. Poprzedniego wieczoru, chcac uniknac
spotkania z Chrissie, siedziala w bibliotece uniwersyteckiej az do
zamkniecia i p6zno wrocita do domu. Jej miejsce parkingowe byto juz
zajete, wiec musiata zostawi¢ samochod dalej. Dobrze sie ztozylo, bo teraz
nie miata ochoty by¢ w poblizu Domu Babbitta.

Wsiadla do samochodu i ruszyta. Plakala, jadac objazdem na autostrade,
i ciaggle plakala, gdy wreszcie przez centrum miasta dotarta do kampusu.

Tego dnia zajecia z doktorem Welkesem byly dziwaczne.

Polowa studentow nie pojawita sie, a wiekszos¢ z tych, ktérzy
przyszli, przypominata zombi: mieli szklane, nieruchome oczy, ospale
ruchy i blada cere. Wykladowca wydawal sie zamroczony. Prébowat
kontynuowa¢ zajecia, jakby nic sie nie stalo i cho¢ bez watpienia
poprzednio juz wiele razy prowadzit ten sam wyktad o Indianach Anasazi,
teraz jakat sie, tracit watek, nie konczyt zdan. Najwyrazniej na wszystkich
tamto doswiadczenie wplynelo w jakis gleboki, trudny do okreslenia sposob
i juz nie byli w stanie funkcjonowa¢ w normalnym Swiecie.

Angela tez tak sie czula.

Zastanawiata sie, czy policjant odczuwat to samo.

Uswiadomita sobie, ze nie wie, czy informacje wyciekly do publicznej
wiadomosci, czy policjant napisat raport, czy dziennikarze, zajmujacy sie
tematyka kryminalng, podjeli temat, czy podano te wiadomosci w gazetach
i dziennikach telewizyjnych. Zyla w swoim hermetycznym Srodowisku i
poniewaz nikt z zewnatrz sie z nig nie kontaktowatl, nie wiedziala, co sie
dzieje na zewnatrz.

Zajecia ciagnely sie w nieskonczonosc i gdy doktor Welkes zwolnit ich
wczesniej, studenci popedzili do wyjscia. Tego dnia Angela wybrata krzesto

w poblizu drzwi i zdotala wybiec na korytarz jako jedna z pierwszych. Nie



chciata spotka¢ kolegow ani z nimi rozmawia¢, wiec pomknela na drugi
koniec korytarza i zeszta schodami zamiast zjecha¢ winda.

Teraz miata w planie zajecia z nauk politycznych, ale postanowita je
opusci¢, a poniewaz nie wiedziala, dokad iS¢, odruchowo poszia do
uczelnianego biura zakwaterowania, do Edny Wong. Szlochajac,
opowiedziala o nieoczekiwanej zmianie w zachowaniu Chrissie i o
nieuzasadnionej rasistowskiej napasci stownej ze strony Winstona.

Administratorka okazata wspoélczucie i zrozumienie. Tego wiasnie
Angela od niej oczekiwala, lecz, o ile sie nie mylila, wyczuta w zachowaniu
kobiety coS jeszcze: Edna Wong wiedziala, co sie Swieci, znala przyczyne
wydarzen, ktore Angela jej zrelacjonowata.

Edna pochylita sie ku niej.

— Nie powinnam zadawac ci tego pytania, wiec to bedzie nieoficjalne i w
razie czego zaprzecze, ze co$ podobnego méwitam. — Spojrzata szybko na
zamkniete drzwi. — Czy oni wszyscy sq biali? Ci twoi wspotlokatorzy?

Zaintrygowana Angela skinela glowa.

— Owszem.

— Tak wiasnie myslatam.

— Sadzi pani, Ze to ma znaczenie?

— Moze tak, moze nie — odparla starsza kobieta enigmatycznie. — Jest za
wczesnie, zeby to stwierdzic.

— Za wczesnie? — Robilo sie coraz dziwniej.

Administratorka nie odpowiedziala, tylko zmienila temat. Dotarly do
niej informacje o brzemiennej w skutki wyprawie studentéw do ostatnio
odkrytego tunelu, poprosita wiec Angele, by jej o tym opowiedziala.

— Powiedz mi szczerze o wszystkim, cho¢by to mialo brzmiec

niewiarygodnie.



Angela opowiedziata wiec szczegétowo, nawet o tym, jak trup chwycit
ja za ramie, a potem w tym miejscu powstala czarna plesn, ktora sie
rozprzestrzenita.

Edna kiwata glowa, nie okazujac zdziwienia.

Nagle Angele opadty watpliwosci, czy w ogole miata ochote z nig dluzej
rozmawiac.

— Jakie sg twoje korzenie? Latynoskie, zgadza sie?

Angela skineta glowq i zaczerwienila sie, cho¢ nie miata powodow do
zazenowania.

— To ciekawe - stwierdzila Edna. Usmiechnela sie promiennie i
przykryla dlonig reke Angeli, ktorej 1zawy nastroj zmienit sie w ostrozng
ciekawos¢. Rozmowa rozwijata sie w zupelnie nieoczekiwanym kierunku. —
W tej chwili nie mamy zadnego wolnego miejsca w akademikach, moja
droga, ale nawet gdybysmy mieli, prositabym cie, bys nie wyprowadzala sie
z tamtego domu jeszcze przez tydzien. Chcialabym, zebys... miala sprawy
na oku. Czy moglabys$ to dla mnie zrobi¢? Zapewniam cie, jesteS u mnie
pierwsza na liScie osoéb oczekujacych na akademik. Pamietam o tym i
zawiadomie cie, jesli coS sie zwolni. Ale prosze, zebys do tego czasu
obserwowala, co sie dzieje, nie narazajac sie na nieprzyjemnosci... — Nie
dokonczyta zdania.

Angela skinela glowa, cho¢ na mysl o powrocie do Domu Babbitta
poczula, jak skreca ja w zoladku. Wyobrazala sobie czarng plesn
rozprzestrzeniajgca sie z mieszkania do mieszkania oraz lokatorow
czekajacych w holu z obelgg ,,glupia brazowa suka”.

To skrecanie w zoladku sktonito jg do odmowy.

— Nie — oznajmita. To niesamowite, Ze postawila sie osobie o tyle od niej
starszej, autorytetowi. — Nie moge.

Edna usmiechnela sie zyczliwie.



— Rozumiem, moja droga. Doskonale cie rozumiem. Nigdy nie
namawiatabym cie do zrobienia czegos, do czego nie jesteS przekonana. —
Obrocita sie na krzesle i wcisnela klawisz komputera. — Moge sprobowac
zorganizowac zamiane. Mineto pare tygodni... z pewnoScig wplynely skargi
osob, ktorym nie uklada sie wspdlne mieszkanie. Moze znajde kogos, kto
zechce sie z tobg zamienic.

Angela poczula sie jeszcze dziwaczniej. Nie moglaby sie
usprawiedliwi¢, gdyby kogo$S w to wrobila. Przeciez plesn ciagle sie
rozprzestrzeniala, zarazata lokatorow.

Zyje w cholernym $wiecie science fiction, pomyslala.

— Nie powinnysmy przypadkiem kogo$ wezwac? — zasugerowala. — Tam
co$ sie dzieje. Moze policja juz sie tym zajmuje, nie wiem, ale na
uniwersytecie sq na pewno jacys profesorowie, mikrobiolodzy, specjalisci,
ktorych zainteresowatoby zbadanie mojej poscieli i ktorzy potrafiliby cos z
tym zrobic.

— Niczego nie zdolajg zrobi¢ — stwierdzita Edna glosem bardzo pewnym
i Angela znowu pomyslala, Ze starsza kobieta wie wiecej, niz gotowa jest
zdradzi¢. Zrobilo jej sie zimno i przemknelo jej przez mysl, Zze moze nie
powinna by¢ tak otwarta.

Na biurku administratorki zadzwonit telefon i Angela skorzystala z
okazji, by sie pozegnac.

— Musze iS¢. — Wstala i wzieta swoje ksigzki.

— Poczekaj chwile — powiedziata Edna.

Ale Angela nie czekata. Skinela glowa, wybiegla za drzwi i pospieszyta
korytarzem, minela recepcje i wyszta z budynku, szczesSliwa, Ze jest na
Swiezym powietrzu. W Kalifornii nadal panowato lato, ale tu we Flagstaff

powietrze bylo rzeskie i cierpkie, dla Angeli — odSwiezajace.



Musiata zadzwoni¢ do rodzicow, wystaC e—maile do przyjaciot w
Kalifornii. Potrzebowata uziemienia. Co$ jej méwito, ze powinna spakowac
manatki i wroci¢ do domu, zrzec sie stypendium, znalezc¢ jakasS prace na pot
etatu na trzy miesigce, potem w semestrze letnim zapisac¢ sie do Szkoty
Policealnej we Wschodnim Los Angeles. Ale zbyt dlugo i ciezko pracowata
na to, by dostac sie na uniwersytet, a przeciez nigdy nie poddawata sie bez
walki. Wyrwanie sie z rodzinnego Srodowiska i wyjazd na studia byly
ciezkim bojem — wiekszos¢ jej rowiesnikow ten boj przegrata — i teraz nie
zamierzata dac sie przestraszy¢ kilkoma efektami specjalnymi i czmychac
znow pod skrzydta rodziny.

Czy bohaterowie filméw grozy w ten sposob racjonalizujg swoje
zachowanie? Czy dlatego zawsze postepuja tak ghupio?

Ja nie postepuje ghipio, powiedziata sobie. Bede dzielna.

Zauwazyla chtopaka, ktory pytat ja tamtego dnia, czy wybiera sie na
ekspedycje i ktory sie tam nie pojawit. DzisS uczestniczyt w zajeciach, ale
Angela byla zbyt rozkojarzona, by zwroci¢ na niego uwage. Gdy teraz o
tym pomyslala, uswiadomita sobie, zZe nalezal do nielicznych oséb, ktére
nie byly otumanione, przestraszone czy zamroczone. On i inni, ktérzy nie
brali udzialu w wycieczce.

— Hej! — zawolal, gdy ja dostrzegt. — Poczekaj!

Zatrzymata sie gléwnie z ciekawosci.

— Co sie wlasciwie dzialo na naszych zajeciach? — spytal, gdy do niej
podszedt.

Spojrzata na niego. Nadal nie znata jego nazwiska i watpita, czy on znat
jej. Irytowalo ja to uzurpowane kolezenstwo, a réwnoczeSnie odczula
wdziecznos¢, ze ma kontakt z kims, kto nie jest dziwaczny.

— Przepraszam, ale chyba nie wiem, jak sie nazywasz — powiedziala.

Usmiechnat sie.



— Derek. Derek Scott. A ty jestes...

— Angela Ramos.

— Wiec co dzialo sie z ludzmi na dzisiejszych zajeciach?

Ciggle sie usmiechat. Czyli byt zainteresowany, a nie zaniepokojony, i
nie wiedziala, ile powinna mu powiedzie¢. Byla w pelni Swiadoma, jak
absurdalnie brzmi cala historia.

Probowat zgadywac:

— Czy to z powodu tych cial? Slyszalem, ze tam na dole kto$ sie
wystraszyt i wybuchta panika.

A wiec taka opowiesc¢ krazyta!

— Zaluje, ze nie poszedlem.

— Dlaczego nie poszedtes?

— Co$ mi wypadto. — Jakby sie zaniepokoil, ze Angela mogtaby uznac,
ze ma dziewczyne, wiec dodat szybko: — Musialem odebrac¢ brata ze szkoty.
Samochod mamy sie zepsut.

A wiec byl nig zainteresowany. I pochodzit stad. To dodato jej odwagi.

— Masz szczescie, ze nie poszedteS. — Spojrzata na Dereka, odetchnela
gleboko i wszystko opowiedziala. Nie byla pewna, czyjej uwierzy chocby
czeSciowo — nie miala nadziei, ze uwierzy we wszystko — ale potrzebowata
komus sie zwierzy¢. Reakcja chtopaka daleko odbiegata od stonowanego
zachowania Edny Wong. Nie zadawat pytan, lecz wyraz jego twarzy mowit
sam za siebie. Derek naprawde jej wierzyl, byl zszokowany, ale i
przerazony.

Gdy wspomniata o czarnej plesni na poscieli, o tym, jak Chrissie tego
dotknetla i doznata natychmiastowej zmiany osobowosci, Derek przerwat:

— Co zrobitas z poscielg i kocem? Zaniostas gdzies, zeby przeprowadzili
analize?

— Miatam zamiar — przyznata Angela — ale... wyrzucitam to.



- Co?

To byla glupia decyzja juz wtedy, a teraz wydata sie jej jeszcze glupsza.
Angela nie miata pojecia, dlaczego to zrobila, i potrafita wymysli¢ jedyne
usprawiedliwienie — sama byta zakazona, tak jak Chrissie. Poczatkowo
czarna plama usadowila sie na jej ramieniu, nie chciala zejS¢ mimo
szorowania. Moze pozostawia u Angeli Sladowq pamie¢, sklonila jg raczej
do chronienia plesni, a nie do jej tepienia.

Gdzie jest teraz ta wyrzucona posciel? — zastanawiata sie Angela. Czy
plesn wydostata sie z torby na Smieci? Czy wlasnie rozprzestrzenia sie po
miescie? Angela wpadia w panike.

— DziS rano znow pojawita sie na moim 16zku. Jeszcze gorsza. Jesli nikt
nie buszowal w moim pokoju, nadal tam musi by¢.

— Musimy o tym komu$ powiedzie¢ — stwierdzit Derek. Dostyszala
strach w jego glosie, ale to ja jednoczesSnieprzerazitlo i uspokoito.
Przynajmniej spotkata kogos, kto normalnie reagowal na bodzce. — Chodze
na kurs mikrobiologii.

Wykladowca moze bedzie wiedzial, jak postapi¢c. Jesli nie,
prawdopodobnie zna kogos, kto wie. Chodzmy!

Zlapal ja za reke i niemal ciagnal po chodniku miedzy grupkami
studentow.

Wreszcie, pomyslata. Oboje szybko poszli przez kampus w strone

budynku nauk przyrodniczych.



15,

CMENTARZ NARODOWY ARLINGTON,
WIRGINIA

osh McFadden przelykatl zimne fusy z kubka i probowat zdecydowac,
¢o powinien zrobi¢. Dopijat ohydna ciecz raczej po to, by czyms sie zajac
niz dlatego, ze pragnat kawy.

Akurat w tej chwili zupelnie nie potrzebowat kolejnych dawek kofeiny.

Byl juz wystarczajaco roztrzesiony.

Stat w drzwiach swojego biura i patrzyt na rozlegla murawe, filmowo
zielong w Swietle nowego dnia. Tam gdzie powinny stac¢ identyczne rzedy
biatych nagrobkow — zbudowany przez czlowieka pomnik porzadku —
zapanowaly chaos i balagan. W nocy cmentarz zastuzonych zostat
zdewastowany. Ktos, a moze grupa ludzi, odkopat wiele grobow i wydobyt
ciala. Trupy w réznym stadium rozkladu nie zostaly po prostu porzucone
byle gdzie, ale celowo cisniete na nagrobki. Ich ciemne, nieregularne
ksztalty kalaly idealng symetrie cmentarza.

W centrum zabytkowego terenu blizniacze Slady waskich kot zostawity
postrzepiony S$lad wsrod ustawionych rowno rzedow identycznych

kamiennych plyt. Slady whily sie gleboko w trawe i odstonily czarng glebe.



Musiat tamtedy przejechac jakis ciezki pojazd i dokonac tej destrukcji. Z
miejsca, w ktorym stal Josh, wydawalo sie, ze to rodzaj buldozera przebit
wschodnig brame i skierowat sie na ukos ku starszej czesci cmentarza.

Nie.

Nie buldozer.

Pociag.

Josh nie mial pojecia, skad o tym wiedzial, jednak hipoteza wydawata
sie stuszna. Nie byl w tej dziedzinie ekspertem, ale koleiny najwyraznie;
zostawita lokomotywa, ktora zjechata z torow.

Niezwykle byto to, ze pociag, kiedy dotart do pewnego punktu, chyba po
prostu zniknal. Albo wycofal sie tak precyzyjnie, jadac po wlasnych
Sladach.

Bylo w tym co$ niesamowitego — niesamowitego i niezglebionego. Josh
zamiast rozmysla¢ postanowit dzialac. Poszedl do biura i zadzwonit do
Tanka, swego brygadzisty. Niech ten umiesniony dupek zarobi na swoja
pensje i zalatwi sprawe. Najwyzszy czas, by tu w okolicy wykonat jakas
prace.

Tymczasem Josh tkwil na cmentarzu zupehie sam.

Wprawdzie pociag zniknat i byt bialy dzien...

Nie przypuszczal, by miato to wielkie znaczenie. Zamknat sie w biurze z
telefonem w dtoni, gotowy wydzwaniac na policje, dopoki nie przybeda.

Wkrotce caly cmentarz zaroit sie od typéw z Pentagonu, zohlierzy i
agentow FBI. Przybylo nawet kilku zwyklych gliniarzy, ktorzy chcieli brac
udziat w akcji, ale zostali szybko odestani. Kazdy mial swoja prace,
wykonywat ja, wiec Josh i Washington Carter, z ktorym Josh dzielit
obowiazki, zostali przepytani przez niekonczacy sie strumien sledczych.
Josh i Washington odpowiadali w kétko na te same pytania, az wpadli w

otepienie. Z pewnoscig nikt ich o nic nie podejrzewat, ale odpowiedzialnos¢



sptywa w dot i Josh wiedzial, Ze obydwaj beda obwiniani o to, co sie stato.
Réwnie dobrze mogt juz w tej chwili zaczac rozsytac swoje CV.

Nie rozumial jednak — nikt tego nie rozumial — w jaki sposob tak
ogromnych zniszczen dokonano w ciszy. Ploty i bramy byly przeciez
zabezpieczone najnowoczesniejszymi systemami alarmowymi, jakie
dotychczas wymyslono. A jednak nie wiaczyt sie zaden alarm, kiedy ten
moloch pokonywat ogrodzenie cmentarza.

Dopiero p6zniej, znacznie pozniej, kiedy zapisano wszystkie informacje
o zniszczonych grobach, dowiedzieli sie, ze wszystkie wygrzebane ciata
nalezaly do weteranow wojny domowe;j.

Prawdopodobnie istnieje jakas przyczyna, myslat Josh.

Ale ani on, ani nikt inny nie potrafit stwierdzic jaka.



1B,

PARK NARODOWY KRAINY
KANIONOW, UTAH

enry stal na piasku i spogladat na wode. By} nagi, ale sie tego nie
wstydzil. W gruncie rzeczy czul dume, cho¢ przyczyne poznat dopiero
wtedy, gdy jego penis zaczat rosnac i poczut jeden jezyk lizacy jego jadra, a
drugi Slizgajacy sie w gore i w dot w szparze jego tytka. Opuscit wzrok i
zobaczyl, jak blizniaczki niewolniczo pracuja nad intymnymi czeSciami
jego ciata. Jakas rodzina przeplywala obok zaglowka — mial nadzieje, ze
widzg te dwie wspaniate laski, ktore tak rozpaczliwie pozadaja wiasnie
jego.

Dawny Henry chcial powiedzie¢ kobiecie za nim, ze lize miejsce,
ktorym on sra, ze moze ztapac jakas chorobe, ale nowy Henry plawit sie w
zakazanej rozpuScie i doswiadczat dziwnej triumfalnej satysfakcji z
uleglosci azjatyckich blizniaczek.

Ta, ktora lizala jego krocze, zaczela lekko porusza¢ glowa, a jej jezyk
zamigotat szybciej przy jego jadrach. Jego wzniesiony penis pocieral o
jedwabiste gladkie wlosy na czubku jej glowy; wrazenie osiagneto

goraczkowy szczyt i chwile pozniej Dennis przezyl orgazm, wytrysnal.



Wydawalo sie, Zze pompuje w jej proste wiosy kubek, kwarte, galon spermy.
Nie Sciekala do jej uszu ani na gote plecy, ale wchianialy ja wlosy i kiedy
na nie patrzyl, czern zaczeta rosnac¢. To juz nie byly wlosy, ale cien wiosow,
glowy, ciala, osoby; cien, ktéry rozrastat sie, zakrywajac piasek, wode i
wreszcie niebo, a w koncu pochtonat rowniez jego.

Henry obudzit sie bez majtek, z penisem przyklejonym zaschnietym
nasieniem do owlosionego brzucha.

Sprobowat usias¢, ale zabolato go, jakby z cztonka zrywano mu skore.
Przyjrzal mu sie uwaznie. Sprobowat okresli¢ najlepszy sposob, by go
uwolni¢, a potem zwilzyt dton Sling, potart penisa i stopniowo go oderwat.

Usiadl, krzywigc sie. Wydarzenia snu (koszmaru?) byly nieprawdziwe,
ale miejsce bylo realne. Wiedzial to napewno. Widzial to miejsce juz
wczesniej, cho¢ nie przypominat sobie gdzie. Podniost wzrok na fotografie
Sary, ale wiedzial, ze to nie tam. Nie mial nawet pewnosci, czy to ocean,
przynajmniej nie w dostownym sensie. Owszem, woda rozciaggala sie az po
horyzont, ale fale byly mikroskopijne, siegaly mu zaledwie do kostek.
Mogto to oznaczac, ze to miejsce byto symbolem, metaforg czegos innego,
ale Henry w to watpit. Rzeczywiscie, kiedys przebywat w tamtym miejscu,
to pewne, ale im mocniej usilowal je sobie przypomnie¢, tym bardziej
pamie¢ o nim zdawata sie umykac.

Znalaz}t majtki zwiniete w kulke w nogach t6zka. Nie miat pojecia, jak
slipy sie tam znalazly i jak sie z nich uwolnit. Mial nadzieje, ze zdjal je sam
podczas snu, ale nie mogt by¢ tego pewien i to go niepokoito.

Poszedl do matlej tazienki, cisnat majtki do kosza i dlugo myt sie pod
prysznicem. Szorowat skore, az wszystko zniknelo, a potem pozwolil, by
strumien gorgcej wody plyngl mu po plecach, dopoki nie zaczelo jej
brakowac. Ubral sie, przygotowat sobie Sniadanie, zjad! je, a potem krazyt

w kotko po domku, zerkajac od czasu do czasu na zasnute chmurami niebo.



Znowu miat wolny dzien, a dyrektor jasno dal do zrozumienia, Ze az do
odwolania personel parku i wszyscy straznicy, ktorzy akurat nie penili
stuzby, muszg pozosta¢ w swoich domkach. Henry rozumial, ze to Srodek
ostroznoSci, ze tam na zewnatrz dzieje sie mnéstwo dziwnych,
niewyjasnionych i niebezpiecznych rzeczy... ale na samg mysl o
calodziennym siedzeniu w domu dostawat Swira.

Spojrzal na regal z ksigzkami. Obok ,kanonu” — zebranych prac
Edwarda Abbeya i Wallace'a Stegnera — stalo kilka ksigzek z jego
przesziosci i kilka nowszych, pozyczonych od znajomych, ktorych jeszcze
nie zdazyl przeczytac. Wybral jedna z nich i usadowil sie na
kanapie. Na wpot uspieni w zabich pizamach. W czasach, kiedy ksigzki co$
dla niego znaczyly, kiedy literatura stuzyla mu za mape zycia; kiedy
kolejnej lektury oczekiwat z przyjemnoscig niczym odwiedzin u starego,
zaufanego przyjaciela, byl wielkim fanem Toma Robbinsa. Odrzucita go
jednak fotografia autora na skrzydetku obwoluty. To mial by¢ Tom
Robbins? Kiedy spojrzal na czarno—biate zdjecie, serce mu sie Scisneto.
Przepad}t szczeSliwy zarosniety hipis o szerokim, otwartym uSmiechu z
tylnej okladki Martwej natury z dzieciolem i nawet szczerzacy zeby w
usmiechu nawiedzony wyznawca New Age z Nog jak patyki. Na jego
miejscu pojawil sie trzezwy, pretensjonalny yuppie z ming osoby zbyt
zajetej sobg, by poswiecac czas komus innemu.

Henry, nie przeczytawszy stowa, odlozy} ksigzke. Robi sie ze mnie stary
pierdziel, pomyslal. Muzyka rowniez go teraz zasmucata; piosenki, ktore
styszal po dlugiej przerwie, napeinialy go melancholia prawie nie do
zniesienia. Zesztej nocy ustyszal starg piosenke Johna Prine'a — wiatr
przynioést jg z czyjegos domku — i nagle zaczat ptakac. Oczywiscie, byt

prawie pijany, wiec mogto to mie¢ co$ wspolnego z alkoholem, ale jednak...



Ostatnio duzo pit. Wydawalo sie, ze tylko w ten sposob moze sobie
poradzic¢ z tym, co sie dzieje.

Laurie Chambers znalezli wczoraj w jednym z wawozow Labiryntu. A
raczej znalazt jg turysta. Zawiadomil o tym przez komorke, a jej ciato
musial zabra¢ Smiglowiec. Byla rozszarpana i na wpot zjedzona,
prawdopodobnie przez drapiezne zwierzeta juz po Smierci. Wladze ciagle
czekaly, az sekcja zwlok okresli przyczyne zgonu.

Henry juz znal przyczyne.

Blizniaczki.

Laurie znaleziono w odleglym zakatku rezerwatu. Podlegal on Scistej
ochronie, ale wokol niej Sciany urwiska zostaly zdewastowane. W
piaskowcu zostaly wyztobione nonsensowne rysunki: wizerunki kapeluszy—
cylindrow, szyn kolejowych, koni, pistoletow i stonc. Co to znaczylo? —
zastanawiat sie Henry. Co to wszystko miato na celu? Gdyz byl w tym jakis
cel i to co$ znaczylo. Tego byl pewien. Czul sie tak jak kiedys, gdy jako
nastolatek na zajeciach z algebry, cho¢by nie wiadomo jak sie staral, nie
mogt pojac¢ zagadnien, ktore prébowal wyjasnic mu nauczyciel. Bez
wzgledu na to, ile czasu temu posSwiecal, oSwiecenie pozostawato
frustrujgco poza jego zasiegiem.

Stonce zastgpit cien, spowijajac pokdj w mroku.

Cien? Stonce?

Niebo bylo zasnute ciezkimi chmurami od samego rana, odkad sie
obudzit.

Henry podniost sie z kanapy, podszedt do okna. Ciemny, przezroczysty
obiekt, ktéry zastanial Swiatlo, odsunat sie od szyby na waski ganek i stat
tam, nie dotykajac niczego. Byt to, jak Henry powinien byt sie domyslic,

cien rozmiarow czlowieka, sylwetka nagiej kobiety. Jedna z blizniaczek?



Inny ludzki cien oddzielit sie od okna aneksu kuchennego. Ten, ku
zaskoczeniu Henry'ego, byt cieniem mezczyzny.

Henry sie odwrdcit. Teraz zobaczyl, ze caly dom roil sie od cieni,
wewnatrz i na zewnatrz.

Widoczny z ganku maly thum klebigcych sie ksztaltow zdawal sie
okraza¢ budynek, wzajemnie sie potracajagc. W lazience male matowe
okienko jakby do niego mrugato, kiedy cien przy umywalce wyginat sie
nad nig. W aneksie kuchennym meski ksztatt falowat przy lodowce.

Co sie dzieje, do cholery?

Nie byt az tak przestraszony, jak mogt czy nawet powinien by¢, i dobrze.
Zamiast znieruchomie¢, otworzyl drzwi frontowe i wymaszerowal na
ganek, gotowy do bitwy. Karawana cieni przeszta nad nim, wokét niego i, o
ile mogt sie zorientowac, przez niego, ale nie czul nic.

— Wynoscie sie stad — nakazat.

Zaatakowat ruchomg grupe, majac nadzieje, ze ich rozproszy, ale cienie
dalej szty, nie chcac lub nie mogac sie zatrzymac.

Henry spojrzat na pustynie przed domem.

I zobaczyl blizniaczki. Byly ciemniejsze od innych cieni, bardziej
materialne, niemal trojwymiarowe i staly w tym samym miejscu co
wowczas, gdy pierwszy raz o nich $nit.

Teraz zaczynat sie ba¢, ale zszedt z ganku i ruszyt w ich kierunku. Kiedy
szedl, inne cienie uciekly z jego domku, rozproszyly sie w powietrzu i
wsigkly w ziemie, az zostaly tylko dwie siostry. Wydawato sie, ze tamci
przybyli do jego domu, by zwrdéci¢ jego uwage, spowodowac, by zauwazyt
blizniaczki.

Na czarnych, pustych twarzach rysy byly niewidoczne, ale wiedzial, ze

blizniaczki go obserwuja. Poczekaty, az podszedt na odleglosc¢ spluniecia, i



odsunely sie od niego. Ku jego zaskoczeniu, nie skierowaly sie z powrotem
na pustynie, ale w strone domkéw innych straznikow.

Chciat na nie krzykna¢, chciat im powiedziec, by trzymaty sie z dala od
jego przyjaciot i wspotpracownikow, ale bat sie odezwac. Ponadto wiedzial,
ze nie odniostoby to skutku. Nie miat nad nimi wladzy.

Zastanawiat sie, czy rzeczywiscie chciat chroni¢ innych straznikow. A
moze po prostu pragnat zachowacblizniaczki dla siebie?

Poczul, ze juz teraz zaczyna sie erekcja.

Poszed} za ptyngcymi cieniami do domku Raya Danielsa. Natychmiast w
glowie zadZwieczaly mu dzwonki alarmowe: rolety byly opuszczone, ale
frontowe drzwi staly otworem, a Ray nigdy nie pozostawial otwartych
drzwi. Dwa ksztalty stopily sie z mrokiem wewnatrz, znikajac z pola
widzenia, i Henry zwolnit kroku. Instynkt samozachowawczy przestrzegat
go przed naglym wtargnieciem do srodka. Poczekal chwile, majac nadzieje,
ze blizniaczki znoéw sie wynurza. Zmruzonymi oczyma obserwowat
wnetrze, szukajac jakichkolwiek oznak ruchu, ale w ciemnej przestrzeni za
futryna wszystko pozostawato nieruchome.

I ciche.

Henry'emu zjezyly sie wloski na ramionach. Nie bylo zadnych

dzwiekdéw, nawet Spiewu ptakow czy szelestu jaszczurek.

Tak jak wtedy w kanionie.

Chciat uciec. W domku dzialo sie cos niepokojacego i nie spodziewat sie
niczego dobrego. Ale przygotowatl sie na najgorsze i zmusit do kolejnych
krokow.

— Ray! — zawolal. — Ray! JesteS w domu?

Cisza.

Henry gleboko odetchnal, mingt ganek i wsadzit gtowe do srodka.



—Ra...

Jego glos zamartl, kiedy zobaczyt zwloki przyjaciela.

Ray lezal nagi na podlodze, to co pozostato z jego twarzy, obgryziono do
kosci, strach w nienaruszonych oczach kontrastowal z koSciotrupim
usmiechem obnazonej szczeki. W zacisnietej prawej dloni trzymal rég
kilimu Indian Navaho, kupionego w zesztym roku w Third Mesa. Lewa
dton byta kikutem, palcow nie byto nigdzie w poblizu, wokot rozlewata sie
katuza krwi.

Henry'ego zemdlito. Ale nie byt zaskoczony.

Zerknagt w lewo i katem oka uchwycit ruch. Spod krawedzi zaluzji w
kuchni przenikata cienka smuga Swiatla i ujawniata dwie ciemne postaci
przy stoliku.

Blizniaczki.

Siedzialy naprzeciw siebie i cho¢ z ich widmowych ust nie wydobywat
sie zaden dzwiek, Smialy sie, kolysaly nieco na krzestach, a ich ciala
podrygiwaly z rozbawienia.

I znowu Henry mial wrazenie, ze powinien z tego wyciggna¢ wniosek,
ze otrzymuje wiadomos¢ lub ostrzezenie, ze co$ probuje przekaza¢ mu
informacje, ale nie miat pojecia jaka.

Zdezorientowany, przestraszony, ale przede wszystkim wsciekly, Henry
podszedt do najblizszego okna i podciggnat rolete. Wzniosta sie z gloSnym
trzaskiem, a do domku wlalo sie Swiatlo. Podszedt do nastepnej rolety i
zwingl ja. Potem do kolejnej. Kiedy spojrzatl na stot, by zobaczy¢ reakcje
bliZzniaczek, juz ich nie byto.

Dobrze, pomyslat z satysfakcja.

Spojrzal przez okno ku bezkresowi plaskiej pustyni na zachodzie. I
zamart.

Posrod piachow stat pociag.



Widok byt grozniejszy i znacznie bardziej przerazajacy nizby sugerowat
krotki opis. Bo pociag byt skapany w mroku, nie zaledwie czarny, lecz
przesycony aurg grozy, ktorg wyczuwato sie nawet z oddalenia. To nie byt
cien ani nieco wyrazniejszy zarys, lecz fizyczna obecno$¢ na pustyni;
staroSwiecka lokomotywa parowa z tendrem, cztery wagony pasazerskie i
wagon sypialny

dla obstugi. Henry widzial jukke zmiazdzong pod jednym z metalowych
kot parowozu, widziat dziwnie mroczne fale ciepta drzacego wokot
nieregularnej powierzchni lokomotywy. Jak pociag sie tu dostat i skad
przyjechat...

niech to piekio

...nie miat odwagi zgadywac, ale to, ze przybyl, nie ulegato watpliwosci.

Wspomnial opowiedziang przez ojca historie o duchu w pociggu w
Nebrasce. Jego tata podrozowat koleja, szukajac pracy. Wykorzystywat
wagony towarowe jak wielu sezonowych robotnikow w tamtych latach, by
dotrze¢ na zbiory owocéw w Kalifornii czy na zniwa na Srodkowym
Zachodzie. Stracit swojego jedynego towarzysza podrozy juz w Wyoming,
gdzie mezczyzna wyskoczyt z pociggu w rodzinnym miescie. Byla chtodna
noc i ojciec Henry'ego kulit sie w kacie wagonu towarowego, owiniety w
skradziong konska derke. Bylo ciemno cho¢ oko wykol, wnetrze wagonu
oswietlala jedynie drzazga ksiezycowego Swiatla przenikajacego przez
szpare w zamknietych drzwiach. I nagle...

Nie bylo juz tak ciemno.

Pojawila sie dziwna luminescencja w przeciwleglym rogu. Nie blask
elektrycznej latarki czy plomienia lampkigazowej, ale nieokreSlona szara
poswiata, ktora stopniowo rozjasnila sie do chorobliwej zieleni. Ojciec

opowiadal, ze przez kréotka chwile widziat posta¢ cztowieka, indianskiego



wojownika, i cho¢ efemeryczna figura wygladata dziko, nie czut strachu.
Duch zniknal, nie stopniowo, lecz w mgnieniu oka, chociaz resztki szarej
poswiaty zniknely dopiero pare chwil potem. Przejezdzali przez rejony,
gdzie kolej zbudowano na terytoriach indianskich, i ojciec Henry'ego
przypuszczal, ze to dzieki swemu indianskiemu pochodzeniu mogt
przelotnie ujrze¢ ducha dawno zmartego wojownika.

Henry myslat o tym teraz, patrzac na pociag na piasku. Obserwowat go
jeszcze przez kilka sekund przez okno, a potem wyszed} przez tylne drzwi
domku, by przyjrze¢ mu sie lepiej. Zobaczy}, ze inni straznicy tez dostrzegli
widmowq lokomotywe i wyszli ze swoich domkow. Pocigg to nie
halucynacja. Stal tam naprawde — Henry nie potrzebowatl na to dowodu, ale
mimo to by} nieco zaskoczony, ze inni tez go widzieli. Jill miata stuzbe, tak
jak jej maz, Chris, ale Stuart, Pedley, Raul i Murdoch, wszyscy szli ku
lokomotywie wydeptang dr6zka miedzy domkami pracownikow parku.

Henry dolaczyt do nich. Cho¢ mroczny pocigg nadal byt oddalony o
ponad kilometr, wszyscy zatrzymali sie na skraju drozki i bali podejs¢
blizej. Groza emanujaca z tych nieruchomych, czarnych wagonéw byla
mocno wyczuwalna nawet z tej odleglosci i Henry pozostawal czujny,
gotow do ucieczki, nawet gdyby z lokomotywy wynurzyt sie tylko klgb
dymu z komina.

— Osobowy na wybrzeze — szepnat stojacy obok Stuart.

Henry wspomniat ten eufemizm. Uzywali go w wojsku, méwigc o kims,
kto zginagt. Na podstawowym szkoleniu jeden z chtopakéw zastabt podczas
biegania. Zabrano go do izby chorych i nigdy nie wrécit. Inspektor musztry,
zapytany, co sie stato, odpowiedzial po prostu: ,Pojechal osobowym na
wybrzeze”. Wtedy Henry spotkal sie z tym wyrazeniem po raz pierwszy, ale
podobnie jak wszyscy w jego jednostce wykorzystywat je ponad miare w

ciggu nastepnych trzech lat, oSmiu miesiecy i dwudziestu oSmiu dni. Jednak



juz od dziesiecioleci sie z nim nie zetkngl — nawet o nim nie myslat — wiec
obraz wywotany szeptem Stuarta tym bardziej go przestraszyt.

Osobowy na wybrzeze.

Wybrzeze.
Przypomnial mu sie sen, bezkres wod i to lingwistyczne polgczenie,

aczkolwiek watle, wywotalo u niego gesig skorke. Znowu poczul, ze
prawie, prawie dotyka jakiego$ znaczenia i celu.

Wszyscy sie uciszyli — to znaczy ci, ktorzy w ogoéle osmielili sie szeptac,
jak Stuart. Pociag czekat — jak lew, pomys$lal Henry — i straznicy czekali
rowniez. Probowali zgadnac, co sie teraz wydarzy, czy pociag odjedzie i
rozptynie sie w powietrzu, odwroci sie i zmiazdzy ich oraz ich domy, czy
tez moze bedzie wiecznie tam stal, az jeden z nich znajdzie w sobie dosy¢
odwagi, by podejs¢ blizej i mu sie przyjrzec.

Henry spojrzal na Stuarta, Pedleya, Raula i Murdocha i znowu zwrocit
sie ku pociggowi.

Czemu tu byt? W jakim celu?

Czy blizniaczki sq w srodku?

Tak pragnal znaC odpowiedz na to pytanie, zZe niemal ruszyl przez
piasek, by sie tego dowiedziec.

Niemal.

Odezwal sie parowy gwizdek lokomotywy, krotki i szybki, az wszyscy
podskoczyli w miejscu. Gwizd skladal sie z dzwiekow, jakich pociag nie
powinien wydawac, byly to tony tuz ponizej progu $Swiadomosci. Choc¢
Henry ich nie styszal, z jakiegos powodu przywolywaly na mysl masowe
wrzaski. Juz chciat rzuci¢ sie do ucieczki, z powrotem do swojego domku,

byle tylko nie by¢ na



zewnatrz, na otwartej przestrzeni, kiedy czarny pociag ruszyl — nie
powoli, nabierajgc mocy, ale natychmiast z pelng szybkosScia, jak na
przyspieszonej tasmie filmowej. W ciagu kilku sekund mingt wydmy i
zniknat z pola widzenia.

— Co to, kurwa, bylo? — wydyszat Raul.

— No — skomentowat Stuart.

— Ray nie zyje — oznajmil im tepo Henry.

— Pociag? — spytat sceptycznie dyrektor. Powiodl wzrokiem po twarzach
otaczajacych go straznikow i najwidoczniej nie zobaczyt w nich tego, czego
sie spodziewal. Henry tez sie rozejrzal. Miny kolegow nie wyrazaly
zaklopotania ani wahania, a jedynie zacietg determinacje i ledwie skrywany
strach.

Z twarzy Healeya zniknela nadzieja. Zrezygnowany usiadt na jednym z
krzesel Raya.

— Opowiedzcie mi, co sie stalo.

Wszystkie oczy zwrocily sie na Henry'ego. Teraz on grat kluczowa role
w calej tej abrakadabrze. To on znalaz} cialo Raya i cho¢ nie mowit nic o
blizniaczkach, wszyscy juz wiedzieli, ze to wilasnie on odkryt
zdewastowane malowidla naskalne. Co najwidoczniej przydawato mu
autorytetu.

Henry westchnat i wyjasnit w sposob rzeczowy krok po kroku, co sie
wydarzyto. Opuscit informacje o cieniach w swoim domu i o tym, jak
poszedt za widmem orientalnych dziewczat do domku Raya, ale aby
zawrzeC w opowiesci jak najwiecej prawdy i emocji, opisal swéj niepokdj i
zle przeczucia, jakie miat, zblizajac sie do domu Raya.

Potem mowit o pociggu.

Wszyscy to widzieli, wiec niczego nie ukrywal, opisatl tamtg czarng

lokomotywe w calej jej piekielnej wspanialosci, wyjasnil, jak nawet z



daleka wyczuwat ciemng moc. Kiedy mowil, inni kiwali glowami. Widziat
lek na ich twarzach, rozpoznawat go, znowu sam go czut.

— Chodzi nam o to — oznajmit Healeyowi — Zze potrzebujemy
zapewnienia, ze bedziemy chronieni. My jesteSmy codziennie w terenie,
kiedy pan siedzi bezpiecznie w swoim gabinecie...

— Moj gabinet nie jest znowu taki bezpieczny — zauwazyt dyrektor.

— Tym bardziej powinien pan... wymyslic¢ jakis plan.

Henry zauwazyl, ze sie placze. Nie miat juz nic do powiedzenia.

— Tam cos$ jest — oSwiadczy?t Stuart. — A ja nie mam ochoty spotkac sie z
tym twarza w twarz.

Henry zerknat przez otwarte drzwi. Policja stanowa odjechata zaledwie
kilka minut temu. Zabrala ze soba podpisane zeznania Swiadkéw i ciato
Raya w plastikowym worku. Byla to ta sama brygada Sledcza, ktora
wczesniej badala ciala nadal niezidentyfikowanej kobiety i Laurie
Chambers. Jeden ze Sledczych zazartowal, ze powinni umiescic¢ przekaznik
satelitarny w Krainie Kanionow. Nikt sie nie rozesmial. Wszyscy byli na
skraju zalamania nerwowego. Czekali, az zginie nastepna osoba. Henry
zastanawiat sie, czy inni straznicy myslg o porzuceniu pracy, a przynajmniej
o przeniesieniu sie do innego parku. On sam z pewnoscig o tym myslat.

Nie. To nie byla prawda. Myslal w jakis obiektywny, abstrakcyjny
sposob o porzuceniu Krainy Kanionow, ale tak naprawde nie brat tego pod
uwage.

Z powodu blizniaczek.

Pomiedzy jego nogami cos sie poruszyto i — aby powstrzymac erekcje —
prébowal mysle¢ o czyms$ obrzydliwym: przejechanych wiewiorkach,
rozdeptanych robakach, psich odchodach.

Nagle zdal sobie sprawe, ze wszyscy znowu na niego patrza. Wylaczyt

sie na chwile i nie mial pojecia, jaki kierunek obrata rozmowa. Zdawalo sie,



ze kto$ zadal pytanie i czekano na jego odpowiedz.

— Przepraszam - powiedzial, krecac glowa, by podkresli¢ swoje
roztargnienie. — Co takiego?

— Pytalem — mowit dyrektor z przesadng cierpliwoscig — jak sie panu
wydaje, co mozemy zrobic¢, by ztagodzi¢ ten problem?

Umyst Henry'ego analizowal mozliwosci: ograniczy¢ dostep do czeSci
parku, zawsze pracowac w trzyosobowych zespotach, zatrudni¢ szamana...

Pomyslat o blizniaczkach.

Powiodt wzrokiem po kolegach w pokoju.

— Nie wiem — przyznat. — Nie sagdze, abysmy mogli cokolwiek zrobic.
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BEAR FLATS, KALIFORNIA

ie moge w to uwierzy¢ — stwierdzita Leslie. Jolene odchylita sie na
kanapie-popijata wino, ktorym poczestowala ja przyjaciotka.

— Uwierz.

— Ale nie rozumiem, dlaczego tam nie wrdcitas. To przeciez
zadziwiajace rzeczy. Wcale nie jeste$ ciekawa?

Jolene westchnela. Jak moglaby wyjasni¢ przyjaciolce to wrazenie
niesamowitego zla emanujgcego z piwnicy, ten okropny strach, jaki tam
czula, koszmary, ktore ma od tamtego czasu? Nie da sie. To byly uczucia
zbyt glebokie, by opisac je stowami; doznania, ktorych jezyk nie potrafi
oddac.

— Nie — sklamatla. — Nie jestem ciekawa.

Przez chwile milczaty, popijajac drinki.

— Penis? — odezwala sie w koncu Leslie. — Naprawde?

Jolene skineta glowa.

— Wiec przypuszczasz, ze Chester czy ktorys z Williamsow to seryjny
morderca?

— Chyba tak — odparta Jolene.



Ale przeciez tak nie myslata. Nie z tego powodu postanowita nie wracac.
Prawdziwy powdd mial swoje zrédlo glebiej, w znacznie bardziej
pierwotnych rejonach psychiki. Chodzito o dzieciecy lek przed duchami,
potworami, przed nieznanym, przed niezglebiong tajemnicg. Wigzalo sie to
z widokiem twarzy, ktorg ona i Skylar widzieli nocq za oknem. I z dwoma
grobami.

— Czy sadzisz, ze moglabym to zobaczyc¢?

— Penisa? — spytata z ocigganiem.

— Dom. Wszystko.

Jolene pokrecita glowa.

— Daj spokadj! Co w ciebie wstapito? — dopytywata sie Leslie.

— Nic.

— Wiec o co chodzi? Czy Anne May miataby co$ przeciw temu?

— Nie. Jedno moge stwierdzi¢, ze Anne May uczciwie traktuje historie.
Nie zamierza sprawy wyciszyC, zeby chroni¢ reputacje tamtej rodziny,
poniewaz podarowali ten dom. Na razie milczy, poki nie dowie sie
wszystkiego, co mozliwe, i nie uzyska dokladnego obrazu sytuacji, ale
zamierza wszystko ujawnic.

— Dom, w ktorym straszy, przyciggnie znacznie wiecej turystOw niz
stare, zakurzone muzeum.

— Nie chodzi nawet o to. Ona rzeczywiscie uwaza, ze takie informacje
nalezy udostepnic¢, choc¢by byly makabryczne, niszczace czy niewygodne.
W pewien sposob podziwiam jg za to.

— Do informacji musi by¢ swobodny dostep. Czy nie tak brzmi kodeks
honorowy hakerow?

— Nie wiem. — Jolene zastanawiala sie przez chwile, dopita wino i
westchnela. — Jesli chcesz, moge cie tam zaprowadzic. Mam wyrzuty

sumienia, ze porzucitam biedna Anne May. Powinnam ja przynajmniej



przeprosic. Juz chyba kilkanascie razy dzwonita do domu mojej mamy, a ja
jej unikam.

— Naprawde?

— Tak.

— A jesli chodzi o dom twojej mamy... — zaczela Leslie.

Jolene jekneta.

— Blagam, jeden problem na razie wystarczy.

Leslie sie zasSmiala.

Moze nie bedzie tak zle, pomyslata Jolene. Moze to, czego doSwiadczyla
w piwnicy, urosto w jej glowie do nieproporcjonalnie wielkich rozmiarow i
popadita w obsesje na punkcie czegos, co wcale nie bylo tak straszne, jak
sobie wyobrazala.

Miata nadzieje.

Pojechaty do posiadtosci Williamsow samochodem Jolene. Na owalnym
podjezdzie stal oldsmobile Anne May. Jolene zaparkowata za nim i lekko
nacisneta klakson, zeby zaanonsowac swoje przybycie. Moze starsza pani
nie byla tak strachliwa jak ona, ale gdyby to jg ktos zaskoczyt w tym domu
bez uprzedzenia, prawdopodobnie dostalaby ataku serca. To miejsce byto
straszne. Nawet gdyby Jolene nie widziala nizszej piwnicy, dom
napelnialby ja lekiem. Zwlaszcza w dzien taki jak ten, gdy stonce krylo sie
za parawanem groznych chmur i cate miasto okrywat ponury cien.

Gdy wychodzily z samochodu, Anne May byla juz na werandzie.
UsSmiechala sie szeroko i Jolene przyjela to z ulga. Przynajmniej starsza
pani nie byla na nig zla. Cho¢ z drugiej strony to nieco wzmoglo jej
poczucie winy. Jak mogta zachowac sie tak bezmyslnie i opusci¢ Anne May
bez zadnego wyjasnienia?

Nie bylam bezmyslna, usprawiedliwiata sie w duchu. Bylam przerazona.



Czyzby Anne May pracowala samotnie dlatego, ze pozostali cztonkowie
towarzystwa historycznego tez sie wystraszyli?

— Pani Carter! — zawolala Leslie. Wskoczyla po schodach werandy i
usciskala starszg pania. — Nie widywatam pani od pewnego czasu.

— Bylam zajeta — odparla Anne May. — Jak widzisz.

Rzeczywiscie, wnetrze domu wypelnialy pudla, papiery i obrazy
przeniesione ze starego muzeum. Rodzinne meble Williamsow zostaty

tymczasowo zepchniete pod Sciane wraz z innym darami. Jolene
zerknela na Leslie, ktdrej spojrzenie pytato: ,,Co teraz powiemy?” Zadna z
nich nie wiedziala, jak podjac interesujacy ich temat.

Niepotrzebnie sie¢ martwily. Anne May az palila sie, zeby opisaC im
swoje ostatnie odkrycia. Podczas tych wszystkich lat, gdy badata historie
Bear Flats i hrabstwa Pinetop, nigdy nie natknela sie na tak cenne
znalezisko rzeczy dziwacznych i fascynujacych.

— Ten dom — mowila Anne May z zachwytem - to marzenie
dwunastolatka. Jest tu tajemne przejscie z jednej sypialni do drugiej. Jest
podwojny strych i oczywiScie ta sekretna piwnica. To jakby dom
zbudowany dla podziemnej linii kolejowej. — Jej oczy zaszklily sie z
podniecenia. — Gdy czyta sie dziennik, mozna sie przekonac, ze Chester
Williams, pierwszy Chester Williams, z pewnosciq nie nalezat do tego typu
ludzi, ktorzy bawiliby sie w takie rzeczy.

Jolene przebiegt dreszcz.

— Dam ci przeczyta¢, jak skoncze — obiecala Anne May. — To... —
Pokrecita glowa. — Nie potrafie tego nawet opisac. Ale sg tam rewelacje.
Nadzwyczajne rewelacje.

— Co takiego? — spytala Leslie. — Nie moglaby nam pani czegos
zdradzic?

Starsza pani sie uSmiechneta.



— Morderstwa! — szepneta podekscytowana.

Z pochylego pudta zeSliznat sie segregator z papierami i upadt gtosno na
podioge. Trzy kobiety podskoczyly. Leslie sie zaSmiala.

— Ale z nas dzielna druzyna, co?

Takiego wilasnie wstepu potrzebowata Jolene.

— Jak udato sie pani tu pracowac zupeinie samej? — spytata Anne May.
Sciszyla glos. — Zwlaszcza po tym, co znalazly$my.

— Nie wiem. — Starsza pani zastanawiata sie powaznie nad postawionym
pytaniem. — Przyznaje, jest tu bardzo... strasznie. Ale to takie
ekscytujgce, ze chyba o tym zapominam i pochlania mnie przygoda. —
Usmiechnela sie szeroko. — Chcecie zobaczy¢, co odkrytam dzis rano?

— Nie wiem — odparta Jolene szczerze. — Nie wiem, czy chce.

— Chcemy! — zdecydowata Leslie za nie obie.

Anne May poprowadzila je przez salon Sciezka miedzy pietrzacymi sie
pudiami. Wzieta z blatu antycznego stolika cos, co na pierwszy rzut oka
wygladato jak ciato dziecka przewiazane sznurkiem.

— Znalaztam to w szafie wnekowe] ukrytej za inng szafg. — Uniosla
przedmiot w dtoni i teraz doktadniej widzialy, ze to marionetka zrobiona ze
sklejonych czesci ludzkiego ciala, zbieranina zmumifikowanych kawatkow
nosa i palcéw u nog, zszyta baranim jelitem Sciegiem krzyzykowym. Postac
szczerzyla do niej mate biale zeby, zeby dzieciece w ustach o uniesionych
do gory kacikach warg.

Krew zamarzla w zylach Jolene. Oblicze marionetki przypominato
twarz, ktora patrzyla zza okna na nig i na Skylara, nawet brazowa
pergaminowa skéra byla taka sama. Jolene odwrdcita wzrok, majac
nadzieje, ze pozostate dwie kobiety nie widza, jak drzq jej rece.

— Musze odebrac syna ze szkoly — oznajmita.



— Masz jeszcze czterdziesci pie¢ minut — zauwazyla Leslie. — Do szkoty
jedziesz dwie minuty.

— To moze przerazi¢ — przyznala Anne May, odkladajac marionetke na
stot. — Tak jak wiele rzeczy, ktore znalaztam. A dziennik... — Pokrecita
glowa. — To dlatego nie wrdcitas po pierwszym dniu? — skierowala pytanie
do Jolene. — Przestraszylas sie?

— Przepraszam — powiedziata Jolene. — To prawda. Chcialam do pani
zadzwoni¢, mam wyrzuty sumienia, ze tego nie zrobitam, ale...

— Nie przejmuj sie tym. — Starsza pani sie usSmiechnela. — Theo tez sie
wystraszyt. Nie mam do was pretensji. Chyba dalam sie ponies¢ tym
odkryciem i nie mysSlalam o niczym innym. Historia jest calym moim
zyciem. Ta dobra, ta zta i ta odrazajaca.

— Starsze pokolenie ulepione jest z twardszej gliny — stwierdzita Leslie
zartobliwie.

— Masz racje — odparta Jolene z powaga.

— Phi! — Anne May sie uSmiechneta.

Jolene chyba nigdy nie styszala, zeby ktos mowit ,,phi”.

— Wiec o co w tym wszystkim chodzi? — spytata Leslie. — Czy wedlug
pani ojciec lub dziadek Chestera Williamsa albo ktorys z ich przodkow byt
rzeczywiscie seryjnym morderca? I dlaczego reszta rodziny trzymata te
wszystkie rzeczy? Mozna by sadzi¢, ze powinni to wyrzuci¢. To znaczy
moge sobie wyobrazi¢, ze milczeli na temat dawnego krewnego, nie chcieli,
zeby ludzie wiedzieli o mordercy w rodzinie. Ale zeby przechowywac
czeSci cial w charakterze pamigtek rodzinnych? — Pokrecita glowa. — To
jak Teksanska masakra pitq mechanicznq. Williamsowie musieli by¢ bardzo
niezrownowazong emocjonalnie gromadka.

W pomieszczeniu na gorze rozlegt sie ghuchy odglos.



— Zaczekajcie chwile — powiedziala Anne May. Szybko przeszia miedzy
pudtami do schodéw. — Za chwile wracam! — krzykneta. Na schodach
rozlegt sie tupot jej krokow.

— Jak myslisz, co to bylo? — spytata Jolene. Pierwsza nieracjonalna mysl,
jaka jej przyszta do glowy, byla taka, Ze Anne May znalazta co$ Zzywego w
ktoryms z sekretnych pomieszczen.

Albo cos niezywego.

— Tak jakby co$ upadto — odparla Leslie zwyczajnie.

Tak. To musi by¢ to. Przyjaciotka bez watpienia miata racje. Ale gdy
powoli przechadzaly sie po salonie, ogladajac ro6zne przedmioty i
fotografie, Jolene miala wyrazng Swiadomos¢, ze z gory nie dociera zaden
dzwiek, ze dom jest cichy i tylko one dwie hatasuja.

Leslie niepewnie dotknela marionetki.

— Boze, to przyprawia o gesig skorke.

— Jak wszystko w tym domu.

— Pamietasz, kiedy bylySmy dzie¢mi... ten stary Williams wydawat sie
taki nadety. Arystokratyczny sztywniak zbyt wazny, by utrzymywac
stosunki z normalnymi ludZzmi. Kto by sie spodziewal, ze w swojej
rezydencji przechowywat czesci ludzkich cial?

Jolene skineta glowa. Czula, ze jest jej zimno.

— Jego zona juz wtedy nie zyla, wiec siedzial samotnie w domu z
tymi wszystkimi sekretnymi pokojami, ukrytg piwnicg i pamigtkami po
rodzinnych morderstwach. A co robil wieczorami, jak myslisz? Nie
widzialam tu telewizora ani zbyt wielu ksigzek. Moze wytwarzal takie
rzeczy. — Wskazata na marionetke.

— To tylko dowodzi, ze nigdy nie wiadomo, co robig ludzie za

zamknietymi drzwiami swoich domow.



Jolene spojrzata w sufit. Z pietra nadal nie dochodzit zaden dzwiek. ,,Za
chwile wracam”, powiedziala starsza pani, ale pojecie ,,chwili” rozciggneto
sie poza sensowne granice. Co$ bylo nie w porzadku.

Wtem ustyszaly kolejne gluche uderzenie na gorze, glosniejsze od
pierwszego. Znacznie glosniejsze.

— Anne May! — zawotala Jolene.

Nikt nie odpowiedziat.

Wymienity z Leslie szybkie spojrzenia, przedarly sie miedzy pudtami do
schodow i wbiegly na pietro. Tam zatrzymaly sie tylko na sekunde w
korytarzu, potem zaczely otwiera¢ drzwi do kolejnych pokojow.

— O Boze! — wrzasnela Leslie.

Jolene pospieszyta w strone przyjaciofki, ktéra chwiejnie cofata sie od
otwartych drzwi. Jeszcze nim Jolene doniej dotarla, dostrzegla
zmasakrowane cialo Anne May — czerwong miazge w miejscu twarzy,
wgnieciong jame klatki piersiowej, powiekszajaca sie kaluze krwi na
podiodze. Jednak dopiero gdy stanela w drzwiach, zobaczyla ciecia na
nogach starszej pani, ciecia tak glebokie, ze przez czerwone ciato widoczne
byly biale koSci. Teraz glownie przez te rany gesta, purpurowa krew
wyplywala w rytmie gasngcego pulsu. Kobieta musiata zgingC zaledwie
kilka sekund temu.

Jolene poczuta palce wpijajace sie w jej ramie i przez utamek sekundy
myslala, ze tez zostanie zgladzona, ale to Leslie chwycila jg kurczowo.

— Kto to zrobit? — spytata przyjaciotka, patrzac w glab korytarza. — Gdzie
oni sg?

Jolene tez chcialaby to wiedzie¢c. W tym pokoju nikogo nie byto.
Zadnego zabdjcy — ani czlowieka, ani zwierzecia. Ale na $cianach widzialy
cos, co przypominato pelzajaca czarng plesn. Wygladato to bardziej jak cien

niz jak grzyb, jakby plesn dopiero sie ksztattowata czy — doktadniej mowiac



— jakby znajdowala sie w tym miejscu, w tej przestrzeni, ale w innym
wymiarze, i probowala sie tu przedostac.

Nie, pomyslata Jolene. To nie tak. To jakby scene z przesztosci nalozyc
na terazniejszos¢, jakbySmy widziaty zjawy zdarzen z przesztosci.

Ale zakrwawione cialo Anne May nie bylo zjawa. Jolene i Leslie
rozgladaty sie ukradkowo po korytarzu, jakby w obawie, ze jaki$s fantom
moze w kazdej chwili wyskoczy¢ z innego pomieszczenia.

— Zabierajmy sie stad — powiedziata Jolene. — Zadzwonimy na policje,
niech oni sie dowiedzg, co tu sie stato.

Leslie odzyskiwala zimng krew i gdy obie biegly w dot po schodach,
wyjela telefon komérkowy i wybrata numer 911.

— Anne May Carter zostata zamordowana! — krzyknela. — JesteSmy w
rezydencji Williamsow!... Nie wiem!... Przy ulicy Fistler!... Beda wiedzieli,
gdzie to jest... prosze im tylko powiedzie¢, zeby jak najszybciej tu
przyjechali!... Leslie Finch. — Dotarly na parter i przez labirynt wsrod pudet
szybko szty do frontowych drzwi. — Nie, nie chcemy czekac!... Dobrze,
zaczekamy w samochodzie, ale jeSli coS zobaczymy, to odjedziemy! — Gdy
Leslie konczyla rozmowe, byly juz na zewnatrz i biegly ulica do
samochodu. — Chca, ZzebySmy tu poczekaly — zwrdcila sie do Jolene. — Nie
rozlaczylam sie na wypadek, gdyby cos sie stalo, wiec pamietaj, ze
cokolwiek powiesz, moze zosta¢ utrwalone dla potomnosci.

Jolene juz styszala z dala syreny i natychmiast ten dzwiek podziatat na
nig kojaco. Otworzyla drzwi od strony kierowcy i wskoczyta do srodka.
Widok brutalnie zamordowanej kobiety dominowal w jej umysle. Nagle
ciata meksykanskiej rodziny, ktore znalazta w wawozie, wydaty jej sie mite,
kojace, niemal przyjemne.

— Ona nie krzyczala — stwierdzila Leslie, gdy Jolene blokowala

wszystkie drzwi samochodu. — Nie wydata zadnego dZzwieku.



Jolene wczeSniej o tym nie pomyslata, ale rzeczywiscie, to byla
najdziwniejsza rzecz. Na bol reaguje sie odruchowo. Nawet gdyby Anne
May umarla niemal natychmiast, powinna krzyknaC¢ przy pierwszym
zadanym jej ciosie. A dlaczego nie styszaly krokéw mordercy?

Bo to duch.

Jolene nie chciata tam iS¢, nie chciata o tym myslec.

Od telefonu Leslie nie zdazyly mina¢ trzy minuty, gdy nadjechat
pierwszy samochdd policyjny. Imponujacy wynik, nawet jak na tak mate
miasto. I juz dwa nastepne hamowaly na owalnym podjezdzie. Z aut
wyskoczyto szeSciu policjantow z wyciggnietymi pistoletami.

Boze, dzieki, pomyslata Jolene.

Jeden z policjantow, najwyrazniej dowodca, nakazal im gestem, by
zostaly w samochodzie, a czterech innych poprowadzit do domu. Jeden
zostal przy pierwszym samochodzie patrolowym z bronig gotowa do
strzalu, na wypadek gdyby na podjezdzie wywiazala sie jakas awantura.
Jolene i Leslie cicho czekaly, nastuchujgc. Wydawalo im sie, ze trwa to
niemal godzine, ale prawdopodobnie uptyneto tylko dziesie¢ minut. Jolene
miala nadzieje, ze to sie wreszcie skonczy, poniewaz wkrotce musiata
odebrac Skylara ze szkotly. Jesli policja zechce je przestuchac i spisac
zeznania, Jolene bedzie musiala zadzwoni¢ do matki i poprosi¢, by
przyprowadzita wnuka do domu.

Wolata tego nie robic.

Dwaj policjanci wyszli z domu. Mieli oszolomione miny. Jeden z nich
wkladatl pistolet do kabury, drugi juz schowat bron i ni6st plecak z
rysunkami mangi.

Plecak Skylara.

Serce Jolene gwaltownie podskoczylo, nagle nie mogla zlapac tchu.

Jednym nieprawdopodobnie ptynnym ruchem odblokowata i otworzyta



drzwi samochodu, i juz biegta w strone domu, nim Leslie zdazyta zapytac
ze zdziwieniem:

— O co chodzi?

Jolene pedem minela zaskoczonych gliniarzy i wpadta do domu, ile sit w
ptucach wotajac syna po imieniu. Racjonalna, lecz teraz podrzedna czes¢
jej umystu podpowiadata, ze to, co robi, jest glupie, ze tu, na miejscu
przestepstwa, znajduje sie trzech roztrzesionych policjantow, ktorzy moga
ja przez przypadek postrzelic.

— Skylar! — krzyczata. — Skylar!

Ustyszala odpowiedz, ale nie byl to glos jej syna, tylko niski baryton
jednego z funkcjonariuszy wydobywajacy sie z dotu.

Z piwnicy.

Powinna byla to przewidzie¢. Bardzo sie bala znow zej$¢ na dot, sama
mysl jg przerazala, ale strach o syna byt znacznie wiekszy i Jolene nikt ani
nic nie byl w stanie zatrzymac. Blyskawicznie pokonata labirynt pudet i
wpadta do kuchni, a potem, przeskakujac po dwa stopnie, zbiegla do
piwnicy. Jak sie obawiata — jak juz wiedziatla — klapa do sekretnej piwnicy
byla podniesiona. Zagladali tam dwaj policjanci.

— Skylar! — zawotlala i dwaj mezczyzni odwrocili sie ku niej powoli.
Widzac ich puste spojrzenia, poczuta przeszywajacy ja grom przerazenia i
niczym dzikie zwierze odsuneta obu policjantow i zajrzata do piwnicy.

Tam nagi Skylar siedziat we wlasnych odchodach i kiwat sie w przéd i w

tyl, Smiejac sie do siebie jak szaleniec.

Hej!
Glos rozlegt sie tuz obok, z prawej strony. Skylar podskoczyt i odwrdcit
sie, ale szkolny korytarz by} pusty. Nikogo przed nim ani za nim, drzwi do

wszystkich klas byly zamkniete. Musial koniecznie zrobi¢ siusiu, ale nagle



bat sie przejS¢ nawet na koniec korytarza, nie méwigc o samotnej wizycie w
tazience dla chlopcow. Zastanawiat sie, czy jeSli sie powstrzyma, zdota
wytrwac do przerwy.

Nie ma mowy.

Na szczeScie nieco dalej otworzyty sie drzwi do jednej z sal i na korytarz
wyszta dziewczynka, niosac przepustke, taka jaka mial i on. Ruszyla
zdecydowanie w strone lazienek i Skylar poszed} za nig, zyskujac troche
Smiatosci przy dziewczynce, ktora okazata sie odwazniej sza od niego. Przy
tazienkach niemal ja dogonit i pchngt drzwi z napisem ,,Chlopcy”, gdy
drzwi ,,Dziewczynki” nadal sie wahaty.

Lampy byly zgaszone — szkota probowala oszczedzi¢ na elektrycznoSci
— ale wysoko umieszczone matowe okno i podwdéjny Swietlik w suficie nie
zapewnialy dos¢ swiatla w tym wysokim pomieszczeniu i cho¢ dzien byt
stoneczny, tutaj wydawalo sie, ze jest pochmurny. Wylozone szarymi
kafelkami wnetrze bylo puste i wystraszony Skylar szybko podszed} do
najblizszego pisuaru, rozpinajac po drodze suwak; Spieszyl sie, by jak

najszybciej stad wyjsc.

Hej!

Skylar podskoczyt i omal nie nasiusiat sobie na but. To byt ten sam glos
— teraz odbijat sie od kafelkowych Scian i brzmiat nie tylko dziwnie, lecz
rowniez ztowrogo. Az tu przyszedl za Skylarem. Serce chtopca zaczeto
wali¢ jak mlotem. Probowal skonczy¢ siusiac jak najszybciej, nim glos
znow sie odezwie, i chcial wybiec z lazienki, nawet gdyby rozporek nie byt

do konca zasuniety; powrocic do klasy i do bezpieczenstwa w grupie.

Hej.



Uznal, ze juz skonczyt. Wytrzyma do przerwy. Zapiat spodnie i odwrocit

sie, nie spuszczajac wody.

Hej. Hej. Hej. Hej. Hejhej. Hejhejhejhej...

Glos przyspieszyl, stat sie wyzszy. Doszly inne stowa, ktorych Skylar

nie rozumiat... i nagle byl to glos z grobu.

Matka, Corka.

Nad Swietlikiem, za oknem przesunat sie cien. L.azienka pograzyla sie w
mroku i Skylar zaczat krzyczec:

— Pomocy! Pomocy!

Obcy jezyk brzmiat teraz jak Smiech.

Chlopiec bat sie uciekac, bat sie poruszyc¢. Juz nie byt w toalecie sam —
co do tego mial pewnos¢ — i mogt tylko wota¢ o pomoc w nadziei, ze jakis
nauczyciel lub wozny go ustyszy i przyjdzie na ratunek.

Nagle pojawilo sie Swiatlo, ale skad, Skylar nie potrafit stwierdzic.
Oswietlito obszar miedzy nim a drzwiami i Skylar zobaczyt malg postac¢ na
sznurkach tanczacq na podtodze. Oddychat krétkimi urywanymi haustami
sprawiajgcymi mu bol w gardle. To byl pajacyk — obrzydliwa rzecz,
ohydnie szczerzaca zeby — ktéra przypominata mu co$, co juz wczesSniej
widzial. Wydalo mu sie, ze pajac rosnie, staje sie wiekszy, ale to bylo
zhudzenie, bo zblizal sie do niego w tajemniczej iluminacji, tanczac jak
szalony.

Skylar przestat krzyczec. Nie wiedziat kiedy, nie wiedziat dlaczego, ale
gdy probowal wrzasna¢, nie mogt. Nie miat glosu. Potrafit tylko wydobyc¢ z
siebie chrapliwe krakanie.

Ale chyba nie musiat juz wiecej krzyczec. Kto$ powinien tu juz przyjsc.

Czy nikt nie styszal jego wolania? Przeciez Skylar wrzeszczat z catych sit.



Pajac przysunat sie bardziej.

Skylar cofnat sie az pod metalowq $cianke pierwszej kabiny i nie mogt
sie dalej ruszy¢. Za Swiatlem widziat teraz cien. Widziat sylwetke postaci,
ktéra kierowala marionetka. Swiatlo nie przemiescilo sie; pajacyk wyszed}
z jego kregu, a manipulujgca nim postac¢ weszta na parapet.

Byt to stary mezczyzna, ktérego Skylar i mama widzieli w nocy
za oknem swojej sypialni. Teraz Skylar uzmystowil sobie, dlaczego
okropna twarz lalki wydata mu sie tak znajoma.

— Skylar — powiedzial z dziwnym akcentem mezczyzna.

Znat jego imie!

— Hej.

— Nie. — Tylko to chlopiec potrafit odpowiedziec.

— Mam ci tyle do pokazania — oznajmit starzec.

Skylar zaczat jeczec.

Postac¢ usmiechnetla sie do niego. I wziela go za reke.



18.

FLAGSTAFF, ARIZONA

esty wykazaly, ze nic tam nie ma. To bytlo po prostu niemozliwe.
Angela i Derek stuchali doktora Mathewsona, ktory opisywat przebieg
przeprowadzonych analiz plesni.

— Wiem, ze ona istnieje — mOowil poirytowany. — Przeciez widze.

Wszyscy ja widzimy. Ale pod mikroskopem, w czasie analizy
spektrograficznej czy poddana testom chemicznym na reakcje z réznymi
roztworami zachowuje sie tak, jakby nie istniata. JakbySmy patrzyli na... —
wykonat palcami spiralny ruch nad glowa — ...powietrze.

Angela nie miata pojecia, jak cos takiego byto mozliwe, ale wierzyta w
to. Z jej punktu widzenia od samego poczatku wiecej w tym byto magii niz
nauki. Ciaggle nie mieli odpowiedzi na pytanie, z czym majq do czynienia, i
wiedziala, Ze brak konkretnych faktéw frustruje i profesora, i Dereka. Ona
rowniez byla sfrustrowana, ale z innego powodu. Nie oczekiwala
bezwzglednie racjonalnych wyjasnien, ale chciata wiedzie¢, co sie stato i
dlaczego.

Czesciowo czula sie wszystkiemu winna, jakby to ona przyniosta to na

sobie, jakby to byta kara wymierzona jej przez wszechswiat.



To byt wptyw rodzicow. I Kosciota.

Poprzednia noc spedzila w domu Dereka. Poczatkowo odmowita
przyjecia propozycji w obawie przed tym, co pomysli jego rodzina, ale on
zawiozt ja do swojego domu, przedstawit ja mamie i w skrocie opisat, co
sie stalo. Matka nalegala, by Angela zanocowala w pokoju goscinnym.

— Dziekuje — odparta z wdziecznosciag. — To tylko dzisiejsza noc.
Obiecuje.

— Mozesz zostac do czasu, az wyjasni sie twoja sytuacja — rzekta kobieta.

— Derek ma dziewczyne! Derek ma dziewczyne! — wotal Spiewnie Steve,
brat Dereka.

— Cicho! — polecit mu Derek.

— Derek ma dziewczyne!

— To moj przyrodni brat — wyjasnit Derek Angeli, wskazujac fotografie
rodzinne ustawione na gzymsie nad kominkiem. Zobaczyla zdjecia pani
Yount i dwoch jej mezow.

— Mamo! — skomlat Steve.

— Derek! — ostrzegta go matka.

Jak milo bylo znéw poczu¢ rodzinng atmosfere. Samodzielnos¢ w
dorostym Swiecie byla przyjemna, ale gdy cos sie nie uklada, w rodzinnym
gronie znacznie tatwiej stawi¢ czoto problemom.

Wykorzystala prawie wszystkie minuty abonamentu, dzwonigc do
rodziny i przyjaciot w Kalifornii. Prawdopodobnie uznali, ze przezywa
zalamanie psychiczne. Nic dziwnego — po raz pierwszy mieszka sama z
dala od domu. Wszystko im opowiedziata, ale zupelie jej nie wierzyli.
Dlaczego mieliby wierzy¢ w te absurdalng historie? Angela wprowadzita
sie do domu zamieszkanego przez grono barwnych lokatoréow; potem w
tunelu ozywiony trup chwycit ja za ramie, w wyniku czego na poscieli

Angeli rozwinela sie czarna plesn, ktorej dotkneta kolezanka, i w efekcie i



ona, i inni lokatorzy zmienili sie w rasistowskich dupkéw. Brzmiato to
jak scenariusz trzeciorzednego horroru.

Poza tym rodzina i przyjaciele Angeli byli teraz zbyt daleko, zeby
udzieli¢ jej wsparcia.

Przynajmniej Derek potrafit sie nig zaopiekowac.

Zerkala na niego podczas rozmowy z naukowcem. Obaj przegladali
wydruki komputerowe. Nie byla pewna, czy Derek rozumie z nich co$
wiecej niz ona, ale przynajmniej byt obecny, starat sie.

Doktor Mathewson odlozyt kartki zawiedziony.

— Co teraz? — spytat Derek.

Profesor pokrecit glowa.

— Porozmawiam z kolegami z wydziatu, wymienie informacje z innymi
osobami na uniwersytetach, gdzie majg bardziej zaawansowang aparature,
skontaktuje sie z Centrum Zwalczania i Zapobiegania Chorob, bede
prébowat. W koncu to zidentyfikujemy, ale teraz nic wiecej nie moge
zaproponowac.

— Dziekujemy za pomoc — powiedziata Angela.

— To ja wam dziekuje — odparl. — To prawdziwe naukowe wyzwanie.
Bede mog! przynajmniej napisac artykut.

Gdy wyszli na zewnatrz, Derek spojrzal na kamienny budynek
uniwersytetu.

— Za tymi murami ciezko pracuje wielu madrych ludzi. Mozna by sie
spodziewacC, ze znajdziemy kogo$, kto rozwiaze naszq zagadke albo
przynamniej wysunie jakas uzyteczng hipoteze.

— W tej chwili chce tylko wroci¢ do domu i zabra¢ stamtad swoje rzeczy,
gdy wszyscy sq na uczelni.

Oboje postanowili opuscic dzis zajecia. Derek zgodzit sie pomoc Angeli

w przewiezieniu jej rzeczy z Domu Babbitta do jego garazu, gdzie mogtaby



je przechowac, poki nie znajdzie innego lokum.

— W takim razie zgoda, jedziemy — zdecydowat.

Jesli przedtem zdobna fasada i dobrze utrzymany trawnik wiktorianskiej
rezydencji miaty dla Angeli co$ z uroku cyganerii, to teraz dom wydat jej
sie przerazajacy i nieprzyjazny. Piernikowe Sciany jak w domu, w ktérym
straszy; pokazny trawnik izolujacy to miejsce od pozostatych domow.
Angela trzymata tam swoje ubrania, komputer, ksigzki i ptyty, ale kusito ja,
by to zostawic¢, porzuci¢ wszystko i uciec z tego miejsca. Nie miata ochoty
wracac do tego domu.

Derek juz szedt do wejscia, ale obejrzat sie.

— No, chodz, niech to juz bedzie za nami.

Miat racje. Przyspieszyta, by go dogonic.

,,Ghupia bragzowa suka”.

Miata nadzieje, ze Chrissie jest nieobecna. Winston tez.

Drzwi frontowe byly zamkniete. Angela wyjela z torby klucze na kétku i
wybierata wlasciwy, gdy na betonowej Sciezce pod stopami Dereka pekt
balon wypehiony ciecza. W powietrzu rozszed! sie cierpki, okropny zapach
mocCzu.

— Ani sie waz wchodzic, zty wilku! — wrzasnat z gory Randy.

Angela ustyszata odglos zatrzaskiwanego okna.

W tej samej chwili, jakby na zawotanie, Kelli i Yurica wysunely glowy z
okna przy drzwiach wejsciowych — to okno ich salonu — i krzyknely
unisono:

— Wracaj do Meksyku, ty zdziro! — Chichoczac, schowaty sie wewnatrz
pokoju.

— Jakis cholerny dom wariatow — ocenit Derek.

— To z powodu plesni — stwierdzita Angela. — Przynajmniej tak sadze —

dodata po chwili, otwierajgc drzwi.



Derek skulit sie, gotéw zrobi¢ unik, gdyby zauwazyl, zZe co$ znow
nadlatuje, ale nic takiego sie nie wydarzylo.

— Czy myslisz, ze to samo przytrafilo sie doktorowi Welkesowi? I
wszystkim innym, ktorzy zeszli do tunelu?

— Nie wiem — przyznata Angela, wchodzac do srodka.

Zwykle o tej porze Dom Babbitta by} pusty i cichy. Czasem tylko ktorys
z lokatorow uczyt sie w swoim pokoju lub stuchal muzyki. Teraz jednak
wydawato sie, ze wszyscy byli w domu, za zamknietymi drzwiami swoich
mieszkan, i cho¢ Angela ich nie widziala, wyczuwata ich obecnos¢ —
nastuchiwali, obserwowali, czekali.

Bylo...

Cos jeszcze.

Halas.

Zaczat sie jako niskie ledwo styszalne buczenie, ale po paru sekundach
mamrotanie dochodzito nie tylko z mieszkania Winstona i Brocka, ale ze
wszystkich mieszkan, jakby stereofonicznie. To bylo to samo niezrozumiate

trajkotanie, ktore Angela styszala przedtem...

duch

...ktore przerazito nawet Dereka.

— Do diabta, co to jest? — spytal drzacym glosem.

— To duch — wyjasnita. — W tym domu straszy.

— Tez wziat sie z plesni?

— Nie. To dodatek do ples$ni.

— Jezu Chryste — szepnat Derek. Paplanie stato sie bardziej szalone.

— PoSpieszmy sie, a potem wynoSmy sie staqd — ponaglata Angela.

Pedem wbiegli po schodach. Angela niemal oczekiwala, ze ze Scian

zacznie Scieka¢ krew albo czarna woda, a caly budynek sie zapadnie, ale



bez przeszkdd dotarli na pietro.

W koncu korytarza zobaczyla Drew i Lise w samej bieliznie. Stali
sztywno jak posagi. Obce mamrotanie nadal rozbrzmiewato wkoto, jakby
dochodzito z glosnikow ukrytych we wszystkich Scianach. Cos, co w
innych okolicznosciach mozna by uzna¢ za komiczny zywy obraz, tu stato
sie niepokojaca scenka niezglebionego horroru.

Musieli dziatac¢ szybko.

Angela podeszta do drzwi swojego mieszkania. Byly zamkniete na
zasuwe. Zastukata gtosno.

— Chrissie? — Pomimo wszystko miata nadzieje, ze kolezanki nie ma w
domu i nie ustyszy odpowiedzi. PomysSlala, ze moze uda sie jej zabrac
swoje rzeczy bez przeszkdd. Do zamka wilozyta klucz, przekrecita go i
prébowata otworzy¢ drzwi, ale napotkala opdr. Przelotne uczucie ulgi
znikneto. Angela pchneta mocniej, chcac silg otworzy¢ drzwi, ale Chrissie
opierala sie o nie z drugiej strony.

— Suka! — wrzasneta Chrissie. — Pieprzona bragzowa fasolowa.

Derek potozyt dlon jej na ramieniu.

— Zostaw — powiedzial. — Zabierajmy sie stad. Niech policja sie tym
zajmie.

— Nie! — zaprotestowata zdecydowanie. Byla teraz bardziej wsciekla niz
przerazona. — Tam sg moje rzeczy i zabiore je.

— Suka! — krzykneta Chrissie.

— Pieprz sie! — ryknela w odpowiedzi Angela. Cofneta sie krok i natarta
barkiem na drzwi, nasladujac filmowych gliniarzy. Derek zacisnat reke na
jej dtoni na klamce i razem napierali na drzwi, ktore stopniowoustepowaty.
Chrissie nie zdotala sie oprzec¢ ich potaczonym sitom.

Drzwi puscity.



Angela wstrzymata oddech. Derek réwniez. Cate mieszkanie oblepiata
plesn, ktora opanowata wszystko. Catkowita czernia pokryta kanape,
telewizor i blat kuchenny. Atramentowe macki wpelzaly na Sciany jak
galezie drzew, wybuchaly na suficie niczym galaktyka komet. Grzyb
przykrywat podtoge ciemnym dywanem.

I ten zapach...

Staneli w progu. Chrissie wrzeszczala na nich. Byla naga. Miala
mlecznobialg skore, nietknieta zarazg, i patrzyla na nich z dzika
wsciektoscig, ale to nie jej widok powstrzymywat ich przed wejsciem do
srodka, tylko obraz transformacji, jakiej uleglo mieszkanie. Angela ledwo
je poznawala. Przypominalo jaskinie nietoperzy, a jej pokoj musiat
wygladac jeszcze gorzej, gdyz tam znajdowalo sie Zrodio plesni. Bez
watpienia wszystkie rzeczy opanowata ta rozpleniona przez trupy zaraza.

Razem z Derekiem wycofali sie i zamkneli drzwi, w chwili gdy Chrissie
ruszyta na nich z wyciggnietymi ramionami i palcami zagietymi w szpony.

— Ty wstretna brgzowa... — I uderzyta w drzwi z gluchym toskotem.

— WynosSmy sie stad — powiedzial Derek.

Angela przytaknela. W glebi korytarza Drew i Lisa nadal stali jak
skamieniate posagi.

Choc teraz byly blize;j.

Angela i Derek zbiegli ze schodéw. Winston i Brock stali przed
wejsciem do swojego mieszkania. Przez otwarte drzwi wydobywatl sie
szalenczy, przerazliwie glosny jazgot. Gdy ostatnim razem Angela zerknela
do ich salonu, zauwazyta czarng plame na kanapie. Teraz czern krélowata
wszedzie, nie tak wszechogarniajgca i gesta jak na pietrze, ale rownie
koszmarna.

Angela obawiala sie, ze jej dwaj niegdysiejsi przyjaciele mogq stwarzac

problemy, Zze ona i Derek bedq musieli silg przedziera¢ sie do wyjscia, ale



najwyrazniej ogladata zbyt wiele filmow, bo do zadnego starcia nie doszto.
Winston i Brock patrzyli na nich wsciekle, posytali jej wyzwiska
»fasolowa” i ,bragzowa suka” — dokladnie takie same jak Chrissie — ale
Angeli i Derekowi udato sie bez klopotow wyjs¢ na zewnatrz. Po trawniku
pobiegli na ulice do bezpiecznego samochodu Dereka.

— Cholera! — zaklat chilopak, gdy wsiedli i zablokowali drzwi. — To
dopiero przezycie!

Angela, zbyt zmeczona, skineta jedynie glowa. Czula sie wycienczona, a
rownoczesnie spieta. Dostala skurczow zoladka i miala nadzieje, ze nie
zwymiotuje. Rzucita okiem na Dom Babbitta — w kazdym oknie dostrzegla
identyczne czarne cienie. To musiala by¢ plesn, cho¢ cienie mialy zarys
ludzkich sylwetek. Katem oka Angela dostrzegla ruch jednej z nich, a
przynajmniej tak jej sie wydawato. Szybko odwrdcita glowe.

— Jedzmy. Szybko — powiedziata do Dereka.

Wlaczyt silnik, odjechal od kraweznika i ruszyt ulicg, na horyzoncie
widac byto gory dominujace nad miastem.

— Dokad? — spytat.

— To wszystko zaczelo sie w tunelu — odparta — od tego... zombi. JedZmy
na posterunek policji, odszukajmy tamtego policjanta i spytajmy, czy coS
juz wiadomo. On tam byt. Widzial, co sie naprawde stato.

— Jak sie nazywa?

— Nie wiem, ale powinniSmy to tatwo ustalic.

Odezwat sie jej telefon komodrkowy. Angela zaskoczona wyjeta go z
torebki. Spojrzatla na wyswietlacz, ale numer byl ,nieznany”, wiec nie
wiedziala, kto dzwoni. Nacisneta guzik.

— Halo?

To byta Edna Wong. Chciata porozmawiac.



Umowily sie w centrum, w restauracyjce Mountain Oasis serwujgcej
zdrowa zywnoSc. Lokal nie byl zaciszny, ale teraz, po godzinach szczytu,
siedzial tam tylko jeden klient — siwobrody sobowtor Karola Marksa. Jad}
zupe i czytal imponujaco gruba ksigzke przez przygnebiajaco grube
okulary.

Angela i Derek przyszli dziesie¢ minut przed Edng — kiedy sie umawiali,
juz byli w poblizu restauracji, Edna natomiast musiata przyjechac¢ z
uniwersytetu i pokona¢ korki. Oboje powtérnie napehiali kubki mrozong
bezkofeinowa herbata, gdy kobieta weszta do sali. Angela pomachata do
niej. Wczesniej siedziala z Derekiem prawie w calkowitym milczeniu.
Probowali sie odprezyc, zrozumiecC to, co sie stato, niezdolni jeszcze do
rozmowy o tym, co widzieli.

Siedzieli naprzeciw siebie, a Edna wziela krzesto stojace przy sasiednim
stoliku i usiadta z boku.

— Chcecie wiedzie¢ coS o tunelu — zaczela bez wstepow.

— Tak — przyznata Angela, a Derek skinat glowa.

— W takim razie dobrze. — Administratorka gleboko odetchnela. — Znam
tylko pogloski. Moze sa prawdziwe, moze nie. Moze to tylko zmysSlone
opowiesci. Ale powiem wam to, co styszalam. Gdy bylam mala,
we Flagstaff mieszkala prawie wylacznie biata ludnos¢. Och, od czasu do
czasu widywalo sie Indian, ale teraz jest zupelnie inaczej. Latynosi w
Arizonie osiedlali sie w rejonie Tucson i nigdy nie zapuszczali sie na
poinoc od Phoenix. Nigdy nie widzialam zadnego czarnoskorego. O ile
wiem, mieszkatly tu tylko trzy rodziny azjatyckie, w tym moja. Ale nie
zawsze tak bylo. W pewnym okresie, na poczatku XX wieku, gdy
prowadzono tu linie kolejowa i wybudowano dworzec, zyto tu dosS¢ sporo
Chinczykow. Wykonywali prace, ktorych inni nie chcieli sie podjac. —

USmiechnela sie smutno. — Czarng robote. Ale panowaly tu nastroje



antyimigranckie, prawdopodobnie takie jak obecnie, i wielu miejscowych
bylo do nich uprzedzonych; twierdzili, ze Chinczycy odbierajg prace
bialym obywatelom Arizony.

Do stolika podeszia kelnerka z notesem. Edna uSmiechneta sie do niej.

— Poprosze tylko wode.

— OczywiScie — odparta dziewczyna pogodnie.

— Zostawie duzy napiwek — obiecata Edna.

Kelnerka sie zasmiala.

— Prosze sie nie przejmowac.

— W kazdym razie — podjeta Edna — dochodzito do bdjek, czasami do
napadow. Tarzanie w smole i pierzu. Proba linczu. W tamtym okresie
Flagstaff nadal uchodzilo za dzikie pogranicze, bezprawie i ruch
samoobrony obywatelskiej nie byly tu nieznane. Niektorzy ludzie widzieli,
ze nieszczescie wisi w powietrzu, i kilku lokalnych przedsiebiorcow,
ktorych interesy zalezaly od taniej pracy Chinczykow, na wszelki wypadek
zbudowalo kryjowki... i tunele — dodata po chwili.

— Tamten...? — zaczela Angela.

Edna skinela glowa.

— Tak. Przynajmniej tak mi powiedziano. W koncu wybuchty zamieszki,
zamieszki antychinskie. Grabiono firmy i sklepy zatrudniajace chinskich
robotnikéw, palono domy, w ktérych Chinczycy wynajmowali mieszkania.
Szkody wyniosty tysigce dolarow, kilkadziesiat osob zostato rannych, kilka
umarlo. Ale zadna z nich nie byla chinskiego pochodzenia. To jest
udokumentowane. Mozecie sprawdzi¢ w gazetach z tego okresu. Sa
dostepne w bibliotece uniwersyteckiej. Ja je czytatam.

Kelnerka przyniosta wode i Edna jej podziekowala. Wypita duzy tyk i

kontynuowata opowiesc:



— Wydawalo sie, ze wszyscy chinscy robotnicy wraz z rodzinami
znikneli. Nikt nie wiedzial, co sie z nimi stalo. Gdy sie w koncu uspokoito,
kilku sie odnalazto: pracowali w hotelu albo w fabryce. Prawdopodobnie
podczas zamieszek schowali sie w kryjéwkach lub w tunelach.

Ale wiele rodzin nigdy nie powrécito. Méwiono mi, ze pozniej, moze
noca, gdy bylo bezpiecznie, opuscily miasto. Pojechaly pociggiem na
wschaod.

Teraz Angelg zrozumiata.

— Nie wyjechali — powiedziala zszokowana. — Nie opuscili tunelu.
Zmarli tam. To wlasnie widzieliSmy.

Edna powaznie potakneta.

— Ale zbudowano tunele — podkres$lita z naciskiem. — Liczba mnoga.
Przynajmniej tak styszatam. Wiec... — urwala.

— Wiec moglo ich by¢ wiecej — zauwazyt Derek.

— Tak.

Spojrzat na podtoge.

— Moze nawet tuz pod nami znajdujg sie ciata.

— Zbudowano je podobno gdzies tu, w centrum — potwierdzita Edna.

Nagle poczucie bezpieczenstwa Angeli znacznie zmalalo. W Los
Angeles byly gangi, przemoc i problemy typowe dla duzego miasta.
Myslata, ze tu, w poinocnej Arizonie, bedzie wiodla zycie spokojne i
sielankowe. Nigdy nie przypuszczata, ze zetknie sie z podobnymi
zjawiskami.

— Ale... — zaczela stabym, ochryplym glosem i musiata odchrzakna¢ —
ale oni sie ruszali. Jakas reka mnie chwycila. I co to jest ta czarna plesn?
PrzekazaliSmy ja do analiz, ale nic nie wykazaty. Jakby jej nie bylo. Wiec to
musi by¢ magia czy cos takiego. Czy z tunelami i ludZzmi, ktorzy tam

umarli, zwigzana jest jaka$ klatwa? Czy tez... nie wiem. Co to jest?



— Tego nie potrafie powiedzie¢ — odparta Edna. — Wiem tylko, zZe tunele
mialy byC czesScig podziemnej linii kolejowej dla chinskich imigrantow,
miaty ich chroni¢ przed bandami samozwanczej milicji. Poza tym wiem
niewiele wiecej od was. Dosztam tylko do wniosku, ze zapoznanie sie z
historig pomoze wam znalez¢ jakis punkt wyjscia.

— Dziekuje — powiedziala Angela. Nie byla jednak pewna, czy to
rzeczywiscie pomoze.

Edna myslata przez chwile, po czym westchnela.

— Co0z, moze warto jeszcze o czym$ wspomnieC. Nie wiem. Jednak
powiem. — Pociagnela duzy tyk wody. — Kiedy bylam malg dziewczynka,
odwiedzil nas wujek z Missouri. Jak na Chinczyka byl bardzo wysoki,
cieszyt sie duzym szacunkiem. Mial jaka$ prestizowa prace, choC nie
pamietam, co to bylo. Bawil u nas przez tydzien i bylo wspaniale. Pewnego
dnia moi rodzice gdzie$ poszli i wujek poprosit mnie, zebym mu pokazatla,
gdzie zostal pochowany dziadek. Nie na zwyklym cmentarzu, bo w tamtym
czasie Chinczycy nie mogli by¢ grzebani razem z biala ludnosScia. To byt
prowizoryczny cmentarz w péinocnej czesci miasta, dla ludzi odrzuconych
przez spoteczenstwo. Indianie mieli wlasne miejsca pochowku, ale reszcie z
nas, innym mniejszosciom, a w sumie chodzilo o kilka rodzin,
musialo wystarczyC niczyje poletko w lesie, mata polanka. Wuj kupit
najpierw kurczaka, ktorego wlozyl do czarnej torby. Pomyslalam, ze to
bardzo dziwne. Caly czas go pytalam, co zamierza z tym zrobi¢. Bylam
naprawde zafascynowana. Ale wuj nie chcial powiedzie¢. Gdy go
zaprowadzitam na grob dziadka, ukleknat i zaczatl odprawiac jakis... rytual,
to jedyne trafne okresSlenie. CoS szeptem recytowat; znatam niektore stowa,
ale nie wszystkie. Potem wyjat z torby kurczaka i poderzngt mu gardlo.
Krew kapata na gréb. Potem umoczyt w niej palec. Na nagrobku narysowat

jakies chinskie znaki... nie potrafitam wtedy jeszcze czyta¢, wiec nie wiem,



co napisat... potem lekko posmarowat sobie czoto krwia, wstat i pokionit
sie. Z tego co powiedzial, pamietam dwa stowa: bo sau, zemsta. Udzieli} mi
wykladu, twierdzil, ze moja matka i ojciec powinni zrobi¢ to samo co on.
Wszyscy powinnisSmy. Ale przestraszylam sie i zaczelam plakac. Potem
wzigl mnie za reke i wrociliSmy do domu. Gdy opowiedzialam to mamie,
pamietam, ze byla przerazona. Chyba nawet drzala, cho¢ moze tylko tak to
zapamietalam. Powiedziala: ,Wuj probuje wskrzesi¢ zmartych”. To
wystarczyto, zeby mnie przerazi€. Wiecej tego tematu nie poruszaliSmy.
Wuj wyjechat nastepnego dnia i nigdy sie nie dowiedzialam, czy dlatego,
ze rodzice go wyrzucili, czy postanowit sie wynies¢, ale wiecej nas nie
odwiedzil. Wiem, ze moi rodzice nigdy nie uczestniczyli w takich rzeczach
i nie styszalam, zeby kto$ inny to robit. Wuj powiedziat jednak, ze kazdy
dobry Chinczyk powinien odprawi¢ ten rytual. Przez Ilata sie
zastanawiatam, czy sg inni. Teraz zastanawiam sie, czy to nie jest
przypadkiem zwigzane z tymi ciatami w tunelu.

Milczeli, nie wiedzac, jak to wszystko skomentowac. Angeli krecito sie
w glowie.

— Chca panstwo jeszcze herbaty? — spytala pogodnie kelnerka,
podchodzac do stolika.

Poprosili o herbate i przez kilka chwil zajmowali sie sypaniem cukru do

szklanek, wyciskaniem cytryny, mieszaniem. Edna popijata wode.

Probowat wskrzesic¢ zmartych.

To musiato miec jakis zwigzek.

Derek poinformowal Edne o najnowszych wydarzeniach, o tym, jak
poszli do Domu Babbitta i wycofali sie. Starsza pani zszokowana i
przestraszona stwierdzila, ze powinni wezwacC policje oraz powiadomic

stanowe witadze kontroli sanitarne;j.



— To moze by¢ poczatek epidemii — rzekla.

Zadne z nich nie pomyslalo o tym wcze$niej. Oboje zdali sobie sprawe,
ze Edna ma racje.

— Nic pani nie wie na temat tej plesni czy grzyba? — spytata Angela.

Edna pokrecita glowa.

— Niestety, nie. Powiedzialam wam wszystko, co mogloby sie przydac. O
plesni nigdy nie styszatam.

Angeli przyszty na mysl zamieszki. Agresja ttumu rozprzestrzenia sie
podobnie jak choroba czy wirus, zaraza zwyktych racjonalnie myslacych
ludzi. Moze czarna pleSn byla tu réwniez w tamtych czasach. Moze
wywolala antychinskie nastroje, co doprowadzilo do strasznych
konsekwencji. Moze Flagstaff zbudowano na ziemi nasyconej trucizng
konfliktow, a po odkopaniu tunelu te konflikty znow sie uwolnity.

Przyznawala Ednie racje, ze nalezy powiadomi¢ wiladze, ale nie miata
pewnosci, czy ludzie badajacy zjawisko rowniez nie zostang zainfekowani.
Spojrzata podejrzliwie na Dereka. Czy ulegt zarazeniu? Nie dotykat plesni i
wygladat zdrowo. Ale...

Moze najlepiej byloby wycofa¢ sie w pore i jak najszybciej wréci¢ do
Kalifornii autobusem Greyhound.

Odezwat sie sygnat telefonu i wszyscy sprawdzili swoje komorki. To do
Edny. Przeczytata wiadomosc.

— Musze iS¢ — oznajmita. — Problemy w biurze. Jak zwykle. —
USmiechnela sie uprzejmie i dotknela ramienia Angeli. — Tak mi przykro,
moja droga. Nie udat ci sie ten semestr.

— Bardzo oglednie powiedziane — skwitowata to Angela z uSmiechem.

Edna Wong wyjeta z portmonetki dwa dolary i potozyla banknoty pod
solniczka.

— Jesli bedziecie mnie potrzebowac, wiecie, gdzie mnie znaleZc.



— Dziekuje — odparta Angela.

— Dziekuje — zawtorowat jej jak echo Derek.
Edna wyszla posSpiesznie. Popatrzyli na siebie.
— Co teraz? — spytat Derek. — Na komisariat?
Angela szybko dokonczyta swojq herbate.

— Tak. Idziemy.
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reg Rossiter patrzyt ponuro przez szybe swojego gabinetu na boksy

miodszych agentow FBI, z ktorych kazdy chciat dosta¢ jego posade. Jego
stary gabinet miat okno wychodzace na zewnatrz. Na miasto. Na niebo.

Zaciagnat zaluzje i ukryl pomieszczenie przed wzrokiem innych. Od
czasu kiedy zdjeto z anteny Archiwum X, jego akcje w biurze spadly. To
smutne, lecz prawdziwe. Nie mialo znaczenia, ze w ciggu ostatnich pieciu
lat przeprowadzit z sukcesem Sledztwo w ponad piec¢dziesieciu sprawach i
pracowal nad dwoma powszechnie znanymi sprawami, w ktorych role graty
obiektywne, sprawdzalne zjawiska nadnaturalne — obecnos$¢ tego
pieprzonego serialu telewizyjnego bardziej uzasadniala jego pozycje w
pracy niz jakakolwiek rozwigzana sprawa. Teraz go nie lubiano, uwazano,
ze jego czas minal, ze jest reliktem z ubieglej epoki.

Tak jak wczesniej nie lubiano Foksa Muldera.

Cholera, nienawidzit tego programu.

Rossiter pospacerowat nerwowo po pokoju, po czym usiadt przy biurku.

W tych czasach wszystko skupialo sie na terroryzmie. To takze byt kij w



szprychach jego kariery. Rozumial to, ale, do diabta, w kraju istniaty
roOwniez inne zagrozenia, inne przestepstwa zastlugujace na uwage biura.

Na przyktad wampiry.

To dziwne, jak beznamietnie odnosit sie do napotkanych przez siebie
zjawisk paranormalnych. Odkrycie, ze te potwory istnieja, nie zmienito go
w paranoidalnego Kurczaka Malego z kreskéwki — przeciwnie, pozostat
zaskakujgco niewzruszony. Praca nadal byla dla niego praca, nie krucjata
czy stylem zycia, i zamiast wiecznie sie zamartwia¢ infiltracjq sit
nadnaturalnych, troszczyt sie bardziej o to, jak takie sprawy wplywaja na
jego kariere zawodowa. Nie byt pewien, czy korzystnie, czy nie.

Drzwi sie otworzyly. Jego asystentka wsunela glowe.

— Prosze pana?

Podnidst wzrok niezadowolony.

— O co chodzi?

— Dyrektor chce pana widziec.

Dyrektor? Rossiter wstatl, poprawit krawat i sprawdzit, czy ze spodni nie
wychodzi mu koszula.

— Gdzie? W swoim gabinecie?

— Tak. Natychmiast.

Mnéstwo agentow, wiedzial o tym, trzestoby portkami na samg mysl o
podobnym wezwaniu, ale on rozkwitalprzy takich okazjach, wiedzial, jak je
dla siebie wykorzystac. To byly okazje, nie wyzwania, i jeSli rozegra
wlasciwie swoje karty, dzieki temu krdtkiemu spotkaniu zdota pchnac
swojg stojgcq w miejscu kariere.

Ale po co dyrektor chce go widzie¢? To byla jedyna niewiadoma w tej
sytuacji.

Nie ma znaczenia. Nawet z otrzymanych reprymend mozna uprzasc

ztota ni¢, jesli ten, ktory przedzie, wie, co robi.



A on wiedziat.

Rossiter spojrzal na swoje widmowe odbicie w lustrze, sprawdzit
uczesanie, a nastepnie wyszedl pewnym krokiem z gabinetuy,
przemaszerowal obok bokséw milodszych agentow, potem zewnetrznym
korytarzem do wind. Gdy juz wszedt do windy, patrzyt wprost przed siebie
z obojetnym wyrazem twarzy, bardzo swiadomy faktu, zZe go obserwuja.

Oczekiwal, ze na spotkaniu beda jacys$ ludzie — moze jego bezposredni
zwierzchnik, inni agenci, z ktorymi pracowat — ale nie byt przygotowany na
to, Ze przywitajg sie z nim osoby na tak wysokich stanowiskach i cho¢
starat sie nie pokazywac tego po sobie, widok szefa sztabu Bialego Domu,
doradcy do spraw bezpieczenstwa narodowego i szefa Tajnej Stuzby,
siedzacych w poétkolu przed biurkiem dyrektora, przytloczyt go i lekko
oniesmielit. Mimo to zachowywat sie tak, jakby cos podobnego zdarzato sie
codziennie, jak gdyby byl przyzwyczajony do takiego towarzystwa. Zajat
wolne krzesto i spokojnie usiadl, czekajac, az mu powiedza, po co go
wezwano.

— Agencie Rossiter — zwrocit sie do niego szorstko dyrektor. — Na
Manhattanie zdarzyt sie incydent. Wedlug raportow ma pan pewne
doSwiadczenie w radzeniu sobie z niezwyklymi Ilub rzekomo
niewyjasnialnymi zdarzeniami, wiec postanowilem wilaczy¢ pana do
sprawy.

— Dziekuje, panie dyrektorze.

— Mobwiac w skrocie, grobowiec Granta =zostal sprofanowany.
Zablokowalismy Riverside Drive, by nikogo niedopuszczac, a obszar wokot
budynku zostal oddzielony kordonem. Przykrywka jest zagrozenie
zamachem bombowym. Jak pan bez watpienia sie orientuje, grobowiec jest
strzezony przez caly czas, a takze monitorowany przez nasz najlepszy

sprzet dozorujacy, wiec teoretycznie taka rzecz nie mogla sie zdarzy¢. W



gruncie rzeczy nie mamy pojecia, jakim cudem sie wydarzyta, i te kolosalng
porazke srodkow bezpieczenstwa wiasnie omawiamy od czterdziestu pieciu
minut. — Spojrzat na innych z dezaprobata i Rossitera rozbawit fakt, ze
pozostali mezczyzni wygladali na skarconych.

— Nazywajac rzeczy po imieniu, cialo prezydenta Granta zostato
wydobyte z ostatniego miejsca spoczynku i... porgbane. Zwioki
sprofanowano z taka brutalnoscia, ze tatwo mozna by dojs¢ do wniosku,
ze to sprawa dzikiego zwierzecia, chociaz przeciez tylko czlowiek mogt
wyjac cialo z grobu. Celowe podzielenie ciala na czesci wskazuje, ze calej
operacji dokonali ludzie. Ponadto Sciany grobowca pokryto dzieciecymi
rysunkami. Cialo jego zony pozostato nietkniete.

W pokoju zapadla cisza. Rossiter nie byt pewien, co powiedziec.

— Czy juz sa fotografie? — zapytat.

— Tak. I nagrania wideo, do ktorych ma pan dostep, jak rowniez pisemny
raport odpowiedzialnego funkcjonariusza.

— Bede musial osobiscie zobaczy¢ to miejsce. Musze porozmawiac z
personelem na stuzbie. Pojade tam natychmiast i...

— Pozniej. — Dyrektor odchrzgknat i powiodt wzrokiem po pokoju. —
Przedtem chce pana widzie¢ prezydent.

Prezydent! — wykrzyknal w duchu Rossiter. Sytuacja zmieniata sie z
dobrej we wspaniala. Jednak Rossiter nadal byt ostrozny.

— Czy moge spytac, o co chodzi?

Szef sztabu spojrzat na niego pochmurnie.

— W tej chwili wszystko odbywa sie na zasadzie ,,wiedzie¢ tylko to, co
niezbedne”. Obecnie musi pan wiedzie¢ tylko to, ze ma pan sie zameldowac
u prezydenta w towarzystwie dyrektora Horna.

— Tak, prosze pana — odpowiedziat Rossiter.



Dyrektor znowu sie skrzywil, cho¢ Rossiter nie mogt orzec, czy mina
jest przeznaczona dla niego, czy dla szefa sztabu. Wreczyl Rossiterowi
szarg teczke na dokumenty i podkreslit, ze mimo waznosci miejsca
przestepstwa Rossiter musi dotozy¢ jak najwiecej staran, by nic z tego, co
sie wydarzyto, nie wycieklo do prasy.

— Zupelnie nie potrzebujemy rozgtosu. Zwlaszcza w tej chwili.

Te stlowa chyba byly sygnalem dla innych, by podniesc sie i wyjsc.
Zaden z mezczyzn nie powiedzial nawet ,,do widzenia”. Po prostu gesiego
opuscili pomieszczenie. Dyrektor wstal i nacisnagt klawisz interkomu na
biurku.

— Przygotujcie samochod — rozkazat.

Rossiter nie styszal odpowiedzi — nie byl pewien, czy dyrektor w ogodle
jej oczekiwat. Zauwazyt tylko, ze Horn jednym krotkim gestem nakazat, by
za nim iS¢, i pewnie pomaszerowat w kierunku ledwie widocznych drzwi z
boku gabinetu.

Prywatng windg zjechali na parter, gdzie wsiedli do czarnego samochodu
z zaciemnionymi oknami. Podczas krdtkiej podrézy przez ulice
Waszyngtonu dyrektor zachowywal milczenie, a Rossiter poszed}t za jego
przykladem. Istnialy pytania, ktdre chcial zada¢. Czy biuro uwaza, ze grob
sprofanowaty sily nadnaturalne? Czy wilasnie dlatego go wezwano? Czy
podejrzewa sie jaki§ zwigzek miedzy tym zdarzeniem a wykopaniem
weteranow wojny domowej w Arlington? Ale czul, Ze teraz powinien
siedziec cicho, wiec siedzial.

Samochod mingt brame Bialego Domu i przejechat gtadko obok budki
straznikow. Rossiter przez przyciemnione szyby zauwazyl, ze siedzibe
czeSciowo skrywaly rusztowania i ogromna falujgca plachta czerwonego
brezentu.

— Nowy projekt Christo? — zazartowat.



Na dowcip zareagowano milczeniem.

— Wykonuja kilka kosmetycznych napraw budynku. Ulepszenia.

To byly pierwsze stowa dyrektora od opuszczenia gabinetu.

Rossiter nie odpowiedziat, oczy miat szeroko otwarte, gebe — zamknieta.
Mieszkat w DC juz ponad dwanascie lat, przetrwat trzy rzady i nigdy nie
widziatl czegos podobnego. Nie mial pojecia, jaki szalony impuls skionit go
do Zartow na temat wygladu Bialego Domu. Szukat tylko informacji na
temat tego niezwyktego widoku i niemadrze sadzit, ze préba spoufalenia sie
da jakies wyniki. Nie powinien by¢ taki ghupi.

To krok w tyk.

Tyle na temat remontu wiasnej kariery.

Samochod zatrzymat sie pod Bialym Domem, naprzeciw rusztowania.
Drzwi otworzyl im umundurowany zolierz piechoty morskiej. Opuscili
tylne siedzenie i zostali natychmiast wprowadzeni przez jedno z bocznych
wejs¢ budynku. Rossiter dotychczas odwiedzit Bialy Dom jedynie raz —
bral wtedy udziat w formalnej uroczystosci i wchodzit frontowym wejsciem
razem ze wszystkimi. To wejscie prywatne bylo dla niego doswiadczeniem
nowym, ale pozostat bierny, peten stoicyzmu — zachowywat sie tak, jakby
takie rzeczy przydarzaly mu sie codziennie.

Poprowadzono ich waskim, kretym korytarzem, ktéry zdaje sie nie
przecinat zadnych pokojéw, holi czy pomieszczen publicznych, i wynurzyli
sie w przedpokoju Gabinetu Owalnego, gdzie czekali juz przybyli przed
nimi szef sztabu i szef Tajnej Stuzby. Dwoch z pozostatych mezczyzn ze
spotkania réwniez znalazto sie w tym pomieszczeniu, ale brakowato
doradcy do spraw bezpieczenstwa narodowego. Rossiter nie miat pojecia, o
co moze chodzi¢, ale musiala to by¢ sprawa powazna.

Drzwi do Gabinetu Owalnego otworzyty sie i wyszed} z nich prezydent.

Wygladat na wyzszego niz w telewizji, prezentowal sie bardziej



prezydencko, i cho¢ Rossiter nie glosowal na niego, rozumiat teraz,
dlaczego wiekszos¢ obywateli wybrata jego. Prezydent wtasnie zblizat sie
do nich zdecydowanym krokiem. Mial zakasane rekawy koszuli i
poluzowany krawat. Mogla to by¢ poza, wszystkim jednak sygnalizowatla,
ze ten mezczyzna jest zajety i przyszed} tu pracowac. Rossiter mimo woli
stangl sztywniej na bacznosc.

— Panowie — powiedzial, pozdrawiajac wszystkich. Zatrzymat wzrok na
Rossiterze. — Pan agent Rossiter?

— Tak jest, prosze pana.

— Prosze za mng. Mam cos, co chciatbym panom pokazac.

Cala siodemka z prezydentem na czele poszta wysokim, szerokim holem
do zamknietych drzwi strzezonych przez personel wojskowy. Jeden z
umundurowanych mezczyzn otworzyt je i weszli do wielkiej galerii,
wygladajacej jakby jej nie przemeblowywano od czasow Abrahama
Lincolna.

Jedynie...

Jedynie daleka Sciana pomieszczenia zostala dyskretnie zakryta gruba,
niebieskg zastong ciaggnacq sie od podlogi do sufitu i kompletnie
zastaniajacq wszystko za soba. Zastona wydawala sie do tego stopnia nie na
miejscu i zamocowana tak posSpiesznie, ze byto jasne, ze nie zamierzano jej
wykorzystywa¢ w zadnej uroczystosci ani obchodach. Zanim Rossiter
zdazyt pomysle¢ o mozliwych zastosowaniach tej draperii, prezydent
wprowadzit ich za nia.

I zatrzymat sie.

Tam, gdzie kiedy$S znajdowala sie Sciana, ziala dziura otoczona
gruzem. Za brakujaca czescig pomieszczenia Rossiter widziat cigg innych
galerii z rozbitymi Scianami, a na ich koncu trzepotal czerwony brezent.

Cale wschodnie skrzydto Bialego Domu wygladato tak, jakby trafila je



gigantyczna gruszka burzaca albo jakiS masywny pojazd. Pociag, pomyslat
Rossiter, spojrzawszy na ksztatt otworu i zniszczong podtoge.

We wszystkich zdewastowanych pomieszczeniach krzatal sie personel
wojskowy. Rossiter nie mogt jednak stwierdzi¢, co robig — czy szukaja
sprawcoOw, ich sladow, czy tez probuja jedynie zabezpieczyc¢ teren.

Inni najwidoczniej widzieli juz te zniszczenia. Hornowi prawdopodobnie
opowiedziano o nich, wiec wiedzial, czego sie spodziewa¢, mimo to
wygladal na zszokowanego i po jego zwyklej niewzruszonej postawie nie
pozostato ani $ladu.

— Moj Boze.

Rossiter pozostawal niewzruszony i obojetny. Miat nadzieje, ze wszyscy
zauwazg kontrast.

Szef sztabu odchrzgknat.

— Prezydent uwaza, ze pocigg uderzyt w Bialy Dom i spowodowat
uszkodzenia.

— To byt pociag — powiedzial z naciskiem prezydent. — Nie widzialem
go, ale ustyszalem. I wszyscy to czuliSmy. — Spojrzal po pokoju, jakby
prowokowal wszystkich, by sprébowali mu zaprzeczy¢. — Mogt byc¢
niewidzialny, ale tam byl i przebijal sie przez wschodnie skrzydto. Stychac
bylo gwizdek, lokomotywa pedzita pelng para... Czy wspominatem, ze to
by} parow0z? A wiec to byt parow6z. — Po raz pierwszy prezydent wydawat
sie rozkojarzony, rozproszony. — Ja akurat bylem w pokoju odpraw, tam. —
Wskazal na zburzong sciane. — Razem z innymi pracownikami gabinetu.
ZobaczyliSmy uderzenie. ZobaczyliSmy, jak pociag przebija sie przez
Sciany, cho¢ nie widzieliSmy samego pociagu, widzieliSmy, jak ludzie
uciekajg mu z drogi, widzieliSmy biurka i meble porozbijane i zepchniete
na bok. To zdumiewajace, zgingl tylko jeden czlowiek. Ale tym

cztowiekiem by} Jordan Mayhew. Agent Tajnej Stluzby. Agent mojej corki.



— Spojrzal w oczy Rossitera. — Musze wiedzie¢, co sie tutaj wydarzyto.
Powiedziano mi, Ze to pan nadaje sie do takiej pracy, Zze ma pan pewne
doSwiadczenie ze zdarzeniami tego typu.

— C6z, owszem, panie prezydencie, ale...

— Zadnych ale. Niech pan wyjasni, co to jest, czy to pocigg—widmo, czy
jakisS rodzaj niewidzialnej broni, niewidzialna bomba czy promienie
Smierci. Mimo ze brzmi to glupio, stawiam na pocigg—widmo. Jestem
cztowiekiem upartym, ale nie glupcem, i cho¢ moje widzenie Swiata nigdy
nie obejmowato zjawisk nadnaturalnych, wiem, co styszalem. Wiem, co
widziatem. Niech pan zbada tutaj wszystko, co trzeba. Przepyta kazdego,
kogo trzeba. Daje panu nieograniczony dostep do mojego personelu. Ale
chciatbym, zeby zajat sie pan tym natychmiast.

— Tak, prosze pana.

— Zakladam, ze styszat pan, co wydarzyto sie w Arlington?

— Tak — odpowiedzial Rossiter. — Ale nie zajmuje sie tq sprawa i
naprawde nie...

— Teraz sie pan nig zajmuje. — Prezydent gniewnie spojrzat na dyrektora.
— Chce, zeby agent Rossiter zajal sie wszystkim, co moze chocby
czesciowo miec z tym zwigzek. Ma koordynowac wszystkie niewyjasnione
sprawy, ktére uzna za zwigzane z tym S$ledztwem. Nie obchodzi mnie
zwykly tancuch zaleznosci stuzbowych. Chce, by je zawieszono do czasu
wyjasnienia tej sprawy. Czy wyrazitem sie jasno?

— Tak, panie prezydencie.

Rossiter sita powstrzymywat sie od usmiechu. Jedna szybka podréz do
Bialego Domu kompletnie odwrdcitajego losy — juz nie bedzie gni¢c w
zapomnieniu w trzewiach budynku FBI, bo prezydent Stanow

Zjednoczonych dal mu specjalne zadanie i wyposazyt go w



bezprecedensowq witadze. Kariera nie dos¢, ze wkroczyta na wlasciwe tory,
to jeszcze posunela sie po nich dalej, niz sie kiedykolwiek spodziewat.

Przy zalozeniu, ze uzyska jakies wyniki.

Teraz pracowat pod presjq. Ofiarowano mu zyciowa szanse, ale tylko od
niego zalezato, jak ja wykorzysta. Jesli to spieprzy, to w najlepszym razie
przydzielg go do szorowania ustepow.

Prezydent zatrzymat spojrzenie na Rossiterze.

— Tam tez widziano pocigg—widmo. W Arlington. Nikt nie ma zamiaru
tego przyznac publicznie, wszyscy bojq sie o tym powiedzie¢ nawet mnie,
ale wiemy, ze tak wilasnie bylo, i najwidoczniej te dwa wydarzenia sg
powigzane. Chce wiedzie¢, dlaczego tak sie dzieje, co to powoduje i czy
mozemy spodziewac sie w przysztosci dalszych atakow tego rodzaju.

— Dowiem sie tego — odpart pewnie Rossiter.

— Chce otrzymywac codzienne meldunki.

— Zorganizujemy poranne odprawy — powiedzial szef sztabu. — Ale
obecnie, panie prezydencie...

— Wiem, wiem. — Kiwnat glowa Rossiterowi. — Niech pan tu zostanie tak
dlugo, jak pan musi, niech pan pracuje jak najdokiadniej, robi, co
konieczne, ale niech pan wyjasni te sprawe.

— Tak jest, prosze pana.

Wszyscy wyszli, pozostawiajac Rossitera samego z Hornem. Dyrektor
miat niezadowolong mine. Rossiter nie chcial go jeszcze bardziej irytowac,
ale musiat zabrac sie do pracy, i to szybko.

— Czy sadzi pan, ze moge zatrudni¢ kilku agentéw do rutynowych
Czynnosci?

— Pan jest szefem — odpar} sarkastycznie dyrektor.

Wspaniale.



— Mam zamiar nadzorowac tutejszg sytuacje, porozmawiac z niektorymi
Sledczymi wojskowymi i zobaczy¢, co zdotam wywnioskowac¢ sam. Aha, i
chcialbym obejrzec¢ grobowiec Granta.

— Niech pan dziala bardzo ostroznie — odpart Horn. — Balansuje pan tutaj
na cienkiej linie.

Zabrzmialo to bardziej jak ostrzezenie niz grozba i Rossiter zdecydowat,
ze tak to potraktuje.

— Tak bede dzialal, prosze pana. I dziekuje.

Sprofanowany?

L.agodne okreslenie.

Po drodze obejrzal fotografie i filmy na swoim laptopie, ale mimo to
brutalnos$¢ zniszczen nim wstrzasnela. Zniszczenia na zywo byly nie tylko
bardziej sugestywne, ale rowniez znacznie bardziej rozlegle. To prawda,
zone Granta pozostawiono w spokoju, ale sarkofag prezydenta rozbito,
cialo wyrzucono na kamienng podloge i rozerwano, rece i nogi rozrzucono
w czterech katach grobowca, a formalnie odziany korpus poturbowano jak
kawatek szmaty. Z czaszki pozostaly jedynie resztki, a tam, gdzie powinna
by¢ glowa, widnialy jedynie dziwaczne fragmenty wyschnietych miesni i
skory. Lezaly z kepkami szorstkich wlosow i zebami na warstwie drobnego
proszku obok rozbitych brazowych popiersi, ktore kiedyS postawiono w
krypcie.

Marmurowe Sciany zbyt wielkiego pomieszczenia zostaly zniszczone,
ale nie sprejem, flamastrem czy innymi zwyklymi narzedziami. Nie, to
graffiti zostalo wydlutowane w kamieniu, a na pendentywach ponizej
kopuly sprawcy wyrzezbili kilka wizerunkéw tego samego pociagu.

Rossiter skoncentrowal sie na tych czterech obrazach. Wyrzezbiono
rowniez inne rzeczy — ludzi, gory, abstrakcyjne ksztalty — ale jego

interesowat pociag, gdyz miat poczucie, ze artysta prébuje przekazac jakas



wiadomos¢, zZe te obrazki majgq im wszystkim powiedzie¢ co$ o tym, co sie
dzieje.

Tylko ze on po prostu nie mogt odgadnac, co to, do cholery, takiego.

Rysunki byly szczeg6towe. Musiat to przyznac. Miat tylko nadzieje, ze
sq wystarczajgco szczegdtowe, gdyz zamierzat jak najszybciej przekazac
fotografie komus, kto zna sie na pociggach. Mial nadzieje, ze ekspert
zidentyfikuje marke i model pojazdu, ze dowiedzg sie czego$ o sprawcy czy
nawet o parowozach, ktore uderzyly w cmentarz i w Bialy Dom.

Wiedzial, ze to strzal w ciemno, ale na razie, przy braku odciskéw czy
fizycznych sladoéw, nie mieli zadnych tropéw.

Przeanalizowat zrédla informacji o pociagach—widmach, ztosliwych
duchach i nawet o militarnych eksperymentach z psychokineza.
Jednoczes$nie musial odby¢ konsultacje z ekspertami z dziedziny literatury i
basni amerykanskiej na temat lokalnych opowieSci o niewidzialnych
parowozach. Czasami legendy wyrastajq z ziaren prawdy.

Jeden ze starszych czlonkow zespolu medycyny sadowej, tysy, thlusty
facet, ktorego nazwiska Rossiter juz nie pamietat, wstat i spojrzat na niego.
Na twarzy miat groze i zdumienie.

— Czy uwierzy pan, ze to co$ kiedyS bylo prezydentem Stanow
Zjednoczonych? — spytal, wskazujac gestem fragmenty czaszki na
podlodze. — To jest general Grant? Wszystkie te lata przelezat tutaj
nietkniety, a teraz, bum! Juz go nie ma. JesteSmy Swiadkami historii. To
koniec epoki.

Rossiter spojrzat na niego chtodno.

— Tak — powiedziat. — A teraz niech pan wraca do pracy.
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MILNER, WYOMING

rigits Well”. To wlasnie nazwa na tablicy przed kawiarnig
spowodowala, ze Dennis zatrzymal sie w Milner. I tam pozostat. W
centrum miasta ograniczono szybkos¢ do czterdziestu kilometrow na
godzine, wiec zwolnil, przejezdzajac obok lokalnych sklepow i punktow
ustugowych. Gdy zblizyt sie do pierwszych Swiatel w miescie, zmienity sie
akurat na zotte. Dennis uznal, ze ten odcinek drogi monitorowano i w
poblizu czai sie glina z wyraznym zamiarem, by wlepia¢ mandaty
kierowcom z obcymi tablicami, wiec zatrzymat sie. Czekajac, spojrzatl na
prawo i zobaczyt kawiarnie i tablice przed nia.

Na rogu skrecit w prawo i zajat pierwsze wolne miejsce parkingowe.
Przybyl do miasta w poniedziatek, a Brigit's Well mial gra¢ dopiero w
sobote wieczor, ale on calg podroz kierowal sie przeczuciem, ponaglany
niewatpliwie falszywym zalozeniem, ze jego podroz ma przyczyne, ze jest
prowadzony przez kraj w okreSlonym celu. Jesli cokolwiek miato byc¢
znakiem, to bylo wiasnie to. I, musiat to przyzna¢, czul podniecenie, ze
ponownie ustyszy Brigit's Well. Natknac sie na ten duet tutaj, na zabitym

deskami zadupiu, to jak spotkac¢ starego przyjaciela w thumie obcych i byto



w tym co$ pocieszajacego. Zastanawiat sie, czy duet wydal nowa plyte.
Mial takg nadzieje, ale nawet jesli nie wydal, kupi drugi egzemplarz starej,
by stucha¢ w podrdzy.

Ta mysl uradowata go i mimo ze Milner niezupelnie mozna bylo nazwac
pepkiem zachodniego Swiata, cieszyt sie, ze tu jest.

Chociaz zakladal, ze bedzie jezdzit po kraju bez celu i zwiedzat
Ameryke, jego ukrytym celem pozostawata Kalifornia. On i Cathy zawsze
chcieli zobaczy¢ Los Angeles i od poczatku w jego niesprecyzowanych
planach na przyszios¢ byly nowa praca i nowe zycie w potudniowej
Kalifornii. Jednak z jakich$ przyczyn, kiedy przejechat z Missouri do
Nebraski, poruszat sie nie na potudnie, lecz na péinoc, nie kierujac sie ku
Oklahomie, Teksasowi, Nowemu Meksykowi i Arizonie, ale przez
Nebraske do Wyoming.

Az wyladowat tutaj.

Gdy skierowat sie na pdétnoc, dziwne i niewiarygodnie realistyczne sny,
ktore miewat po wyjezdzie z domu, natychmiast sie nasility i przez pewien
czas bat sie zasypia¢. Gdyby nie to, ze jeszcze bardziej bat sie lekarstw,
kupitby troche no—dozu czy jakiegos innego leku bez recepty, by odgonic¢
sen. Jednak musiat walczy¢ ze snem sitg woli.

Niektore miasta byly niczym punkty krytyczne, gdzie koszmary stawaty
sie niezwykle meczgce i trudne do zniesienia. W Kearney, w Nebrasce,
dreczyly go wizje krwawych szkieletow ciezko pracujacych przy jakiejs
niewidocznej budowie, wymachujacych milotami w porannym stoncu,
podczas gdy on lezal z tylu postrzelony w brzuch, prébujac dtonig
zatrzyma¢ wyplywajace kiszki. W Brubec, w Wyoming, $nil, ze sptywa
sparalizowany rzeka, a na brzegu kowboje z dlugimi nozami krojg stosy
trupow, zabierajac nosy i uszy na pamigtke, nanizujac je na dlugie rzemyki

zwisajgce im z pasOw. Zastanawial sie, czy gdyby na mapie Stanow



Zjednoczonych zaznaczyt wszystkie miejsca, gdzie miewal te okropne sny,
i potaczyt kropki, powstatby jakis rozpoznawalny ksztat lub wzor.

We wszystkich snach objawial sie tamten ogromny duch, ten sam,
ktorego widziat przy Scianie dymu na krancu drogi i ktory wczesniej
przyzywat go gestem. Nie powodowat tych wypadkow, ale je obserwowat.
Dennis widzial go na niebie, ponad drzewami, ponad gorami. Czasami jego
glowa byla trojkatna, czasami owalna, a czasem kwadratowa. Czasami byt z
futra, czasem z kamienia, czasem z kory. Ale zawsze tam by}, probowat sie
z nim skomunikowa¢, cos mu powiedzie¢, cho¢ Dennis nie miat pojecia co.

Prawdopodobnie tygodniowy pobyt w Milner specjalnie nie nadwerezy
funduszy Dennisa, ale nie byto tutaj wiele do roboty, a on wyrobit w sobie
nawyk pracy. Poniewaz i tak widczyt sie po mieScie, pomyslal, Ze moze
rownie dobrze sprawdzi¢, czy nie da sie zarobi¢ troche dodatkowej
gotowki. Znalazt dorywcza prace jako roznosiciel miejscowej gazety,
,2Milner Sentinel”, taromodnej publikacji, ktora dostarczano pozZnym
popotudniem, a nie wczesnym rankiem. Staly roznosiciel pojechat na
tygodniowy urlop. Dennis brat wiec paczki gazet od drukarza i podrzucat je
do domow innych roznosicieli, ktorzy z kolei dostarczali gazety
prenumeratorom. Musial by¢ u drukarza kazdego popotudnia o drugiej
trzydziesci i przewaznie ostatni pakiet podrzucat koto czwarte;.

Za fatyge dostawat pietnascie dolarow dziennie, co mniej wiecej
pokrywato koszt jego positkbw w Milner, a czesciowo nawet motelu.

Chociaz miasteczko bylo zbyt male, by mieC prawdziwag chinska
dzielnice, znajdowata sie w nim chinska restauracja, a przy niej nalezaca do
Chinczykow stacja benzynowa i Dennis spedzal tam mnostwo wolnego
czasu, krecac sie i gwarzac z pracownikami oraz wiascicielami. Poznat ich
tylko dlatego, ze inni ludzie w miasteczku — biali — odnosili sie do niego

zazwyczaj nieprzyjaznie. Odrzucal mys$l, ze to kwestia rasizmu — nie



dzisiaj, nie w tej epoce. Ale po tamtym incydencie z dzieckiem przed

motelem w Selby...

...I po wizycie w Twierdzy, zaczynatl sie zastanawiac¢, czy cala ta czesc
kraju nie jest wroga mniejszosciom, zwlaszcza ludziom pochodzenia
azjatyckiego.

Tak musieli sie czu¢ czarni na Poludniu we wczesnych latach
szeScdziesigtych, myslat.

Zesztego wieczoru poszedt zjes¢ do restauracji i Carl Fong,
dwudziestoparoletni syn wiaSciciela stacji benzynowej, zaprosit go do
swojego stolika. Gdy konczyt positek, bylo ich juz pieciu i kiedy Carl
powiedzial, ze wybierajq sie na przejazdzke po okolicy i spytat, czy Dennis
chce sie do nich przylaczyc¢, przyjat propozycje.

Nie byt to typ ludzi, z ktérymi normalnie spedzalby czas — jego siostra
kpigco méwita na takie osoby ,,z6kte Smieci” — ale mimo to byto zabawnie
tloczy¢ sie na tylnym siedzeniu starego dzipa cherokee, pedzac tam i z
powrotem po cichych ulicach miasteczka, Sciga¢ sie po Main Street z
ostrzyzonym na jeza wiejskim chtopakiem, krzycze¢ prowokujaco do grupy
pijanych kobiet w Srednim wieku, chwiejnie wychodzacych z baru bez
towarzystwa mezow. To w jakim$ sensie otwieralo mu oczy, poniewaz
wychowany w wielkiej metropolii zawsze mial znajomych z réznych
srodowisk. Pomijajagc rodzine, nigdy nie bawil sie wylacznie w
towarzystwie osob pochodzenia chinskiego. Ale tutaj, w Milner, nie miat
wyboru i niesamowite byto patrzec¢ na to z takiej perspektywy.

Wydawalo sie, ze Carl i jego przyjaciele, podobnie jak on, utkneli
pomiedzy Swiatami, ani catkowicie Chinczycy, ani Amerykanie, ani

buddysci, ani chrzescijanie, ale wzrastajagc w zamknietej spotecznosci, w



ktorej byli spotecznymi i kulturowymi wyrzutkami, mieli ciasniejsze i
bardziej zdecydowane poglady, postawe bardziej cyniczng i agresywna od
tej, do ktorej byt przyzwyczajony.

Kupili dwunastopak w sklepie z alkoholem na skraju miasteczka, a
potem podjechali nad rzeke i zaparkowali.

— Czy kiedykolwiek pomysleliscie, ze seryjni mordercy pracujq chyba
dla Boga? — spytat Carl, pociggajac budweisera.

Inni sie zasmiali.

— Nie, moéwie powaznie. Wszyscy ci religijni faceci zawsze
pragng jednego: dosta¢ sie do nieba. To glowny cel w ich pieprzonym
zyciu. Wszystko, co robig, ma na celu dotarcie tam. Moze Bog wysyla tych
zabojcéw, by wypehiali jego polecenia, i pomaga tamtym sie wydostac,
wysyta ich w droge.

Smiech stal sie bardziej niepewny. Czasami trudno bylo stwierdzi¢, czy
Carl zartuje, wyglaszajac swoje skandaliczne opinie, czy moze w glebi
duszy naprawde wierzy w te bzdury. Jako obcy, Dennis nie czut sie
upowazniony do komentowania. Uznal, ze jego zadanie polega tylko na
stuchaniu.

Jack Chu rzucit pustg puszke w strone rzeki, odchrzaknat.

— Snilem o tym zeszlej nocy. Czym$ w tym rodzaju.

Sen? Dennis skupit uwage na chtopaku.

— To nie bylo tutaj, to bylo jakieS inne miejsce. I nie bylo teraz. To
wydarzyto sie dawno temu. Bylem jakimsfacetem, brygadzista. MielisSmy
cos budowa¢, ale moja praca polegala na zabijaniu ludzi, ktérzy nie
pracowali. Byl taki gos¢, ktéry zrobitl sobie przerwe, pil z manierki.
Rozwalitem mu glowe mtotem. Inny facet sikal, wiec go zastrzelitem. Dwaj
inni faceci rozmawiali, wiec ich tez zastrzelitem.

Carl Fong sie rozeSmiat.



— Calkiem mity sen.

Rozlegly sie niepewne chichoty.

Dennis mial nadzieje, ze innym rowniez $nito sie co$ dziwacznego.
Chciat sie otworzy¢ i zrelacjonowa¢ wiasne koszmary, ale stracit szanse,
bo rozmowa przeszia na seks.

Po6zZniej, w pokoju motelowym, ciggle podminowany i wcale nie senny,
wlaczyl talk—show Lettermana i wzigl egzemplarz popoludniowki, ktorg
zatrzymatl dla siebie. Glownym tematem byl cmentarz odkryty przez
robotnikéw budowlanych pracujacych na pustej dziatce spotki The Store.
Traktor i koparka jednoczeSnie rozbily dwie zgnile sosnowe trumny i
wydobyly rozkladajace sie szczatki pochowanych ludzi. Sadzac po
strzepach zgnilego ubrania, bizuterii i symbolicznych pienigdzach
znalezionych przy ciatach, wydaje sie, ze byl to chinski cmentarz —
nieznane wczesniej miejsce pochowku sprzed lat.

Dennis pomys$lal o ukrytym cmentarzu, ktory odkryl w Selby,
wspomnial mezczyzne odprawiajacego przy grobie jakis rytual, slowa
wypowiedziane przez tamtego, ktore brzmiaty jak bo sau.

Zemsta.

Zbieg okolicznosci?

Nie ma zbiegdw okolicznosci.

Z trudem potem zasngt i nastepnego ranka przyniost gazete na stacje
benzynowa. Dla Carla Fonga i jego przyjaciot byto nowoscia, Zze w Milner
istniala wczesniej jakas chinska wspolnota i to tak duza, ze potrzebowala
wlasnego cmentarza. Natychmiast zapytali o to rodzicow i niektorych
starszych mieszkancow. Wszyscy okazywali zaskoczenie i przyznawali, ze
nigdy wczesniej nie styszeli o takiej spolecznosci. OczywiScie historia
Chinczykow w Ameryce byla, tagodnie mowiac, pelna bialych plam. Nie

prowadzono zapisow o czlonkach spoleczenstwa zyjacych na marginesie,



poddanych ostracyzmowi przez ogot. Ze wstydu rodziny nie przekazywaty
miodym historii o niepowodzeniach i odrzuceniu, opowiadano tylko
optymistyczne anegdoty o sukcesach, ktorych w tamtym wczesnym okresie
byto niewiele. Dennis, kiedy stuchat rodzicow Carla i opowiesci niektorych
weteranOw, rozumiat, dlaczego mama tak sie niepokoita jego podréza. W
calych Stanach Zjednoczonych imigranci chinscy przez lata byli nielegalnie
sprzedawani jako niewolnicy, bici i rabowani przez oprychow, morderstwa
na nich popehione nie byly nigdy badane przez obojetny system
sprawiedliwoSci. Wiadomosci o trudnym zyciu w Ameryce docieraty do
Chin i przed przybyciem tutaj wiekszos¢ emigrantow wiedziala, czego sie
spodziewa¢ — byli ostrzegani, ze z nowymi mozliwoSciami wigze sie
wielkie ryzyko. Nawet w Kalifornii, gdzie chinska spolecznos¢ w San
Francisco szybko stala sie liczna i zaludnita calag p6inocng czes¢ stanu,
zapewniajac wsparcie gornikom w czasie goraczki ztota — nikt, kto miat w
zytach chinska krew, nie mogt posiadac ziemi. I to jeszcze w XX wieku! W
gruncie rzeczy to wilasnie z powodu wzrastajacych wplywow
ekonomicznych spotecznosci chinskiej i jej rosngcej populacji
wprowadzono takie prawa — biala Ameryka bala sie z6ttej inwazji.

Dennis zakladal, ze matka byla po prostu nadmiernie ostrozna, ze lekata
sie kraju, ktérego nadal w pelni nie rozumiata. Ale moze wiecej wiedziala,
niz mowita.

Zadzwonit do niej tuz przed obiadem i chciat z nig o tym porozmawiac,
ale ich rozmowa stata sie tak ogolna i powierzchowna, ze nie miat pojecia,
jak poruszy¢ ten temat. Jak zwykle skonczylo sie na tym, ze omawiali
szczegbly jej codziennej krzataniny, a matka blagala go, by wracat do
domu.

Po dostarczeniu paczek z gazetami roznosicielom na wyznaczonej trasie

Dennis zatrzymat sie niedaleko miejsca, gdzie planowano budowe filii The



Store. Wysiadl z samochodu, by sprawdzi¢, czy da sie zobaczy¢ cmentarz.
Ale dziatke otaczat plot i postawiono tabliczki ,,Wstep wzbroniony”, wiec
tylko stal na chodniku i patrzyl, nawet nie probujac wejs¢ do srodka.
Pozostat tam przez chwile, starajac sie wyczuc to miejsce, majac nadzieje,
ze odbierze te same dziwne wibracje, ktore ogarnely go na ukrytym
cmentarzyku w Selby, ale nie poczul nic. Kiedy agresywnie nastawiony
robotnik budowlany w chustce na glowie i ze szpadlem w dloni zapytal w
koncu: ,,Na co sie gapisz?”, Dennis uznal, ze nadszed! czas, by odejsc.

Tego wieczoru nie przyjat zaproszenia Carla i jego kolegéw na nocng
przejazdzke; pozostat w pokoju hotelowym. Mila zabawa na jeden raz,
urlop od rzeczywistosci, posmakowanie Swiata innych ludzi. Ale
jednoczesnie przygnebialo go to, poniewaz wiedzial, ze gdyby urodzit sie
tutaj, a nie w Pensylwanii, to bylby rowniez jego styl zycia. Byt tu tylko
gosciem. A oni wilasnie tak zyli.

Obejrzat druga potowe Robocopa, a potem, czujac smutek, zadzwonit do
siostry. Opowiedziat jej o chinskim cmentarzu, a ona rzeczowo to
skomentowata:

— Zaloze sie, ze w The Store bedzie straszyc.

RozeSmiat sie.

— Niewykluczone — odrzek!. Po chwili milczenia dodat: — Ale...

— Ale co?

Nie wiedzial, co powiedzie¢, poniewaz nie wiedzial, co mysli; nie
wiedzial nawet, co czuje. Niejasny niepokoj zpowodu snow, cmentarzy i
historii Chinczykéw w Ameryce, ktory przeciez nie miat sensu.

Rozmowa skonczyla sie niezrecznie i Dennis czul sie gorzej niz
wczesniej.

Przynajmniej na co$ czekal z przyjemnoscia: Brigit's Well. Mysl o tym,

ze pojdzie do kawiarni i zobaczy zenski duet grajacy celtycka muzyke,



sprawiatla, ze czut sie jak krol, zwlaszcza gdy zdal sobie sprawe, ze tylko z
tego powodu zatrzymat sie w tym miescie.

Zalowal, ze nie bylo tu Cathy.

Ona tez byta krélowa.

Carl i jego przyjaciele woleli hardcore. Watpit, czy muzyka Brigit's Well
wywarlaby na nich piorunujgce wrazenie.

Po nocnym $nie wypelionym straszliwymi koszmarami, ktorych w
zaden sposéb nie mogt sobie przypomnie¢, Dennis zjadt $niadanie w Waffle
House, po czym spedzit caty ranek w parku, spisujac wydarzenia ostatnich
kilku dni w notesie na spirali, kupionym w Walgreens. Postanowit
prowadzi¢ dziennik podrézy i cho¢ dopiero zaczal, uznal, ze cofnie sie w
czasie i w wolnych chwilach wypelni puste miejsca. Na obiad poszed} do
baru Golden Phoenix.

— Widziatem ja — powiedziat Jack Chu, gdy ze swojego stanowiska przy
kasie dostrzegl Dennisa.

Carl i inni siedzieli przy pierwszym stoliku i sie Smieli.

— Akurat — zadrwit Victor Vee.

Dennis wzigt menu.

— Co takiego? — spytal.

— Widziatem ostatniej nocy czarng lokomotywe.

Jesli to byt dowcip, Dennis go nie chwytat.

— Czy wiekszos¢ lokomotyw nie jest czarna?

— Nie! Ta nawet nie jechata po szynach. Byla obok szyn! W polu za
moim domem.

— Czy twoja mama, tato albo ktokolwiek inny ja widzial? — spytat Carl.

— Nie, ale...

— Przysnila ci sie.



— Na pewno nie! — Zwrocit sie do Dennisa. — Mysle, ze to byt pocigg—
widmo.

Pozostali wybuchneli Smiechem, ale Dennis wcale sie nie Smiat. Wyraz
twarzy Jacka Swiadczyt o tym, ze chlopiec méwit absolutnie powaznie, a
wizja pociggu—widma na otwartym polu przemawiata do niego, wspoétgrata
z obrazem cmentarzy, z koszmarami, ze wszystkim, co napotkat w podrozy.
Oczyma duszy widzial nawet potezng lokomotywe i zastanawiat sie, czy nie
pojawita sie ona w jednym ze snoéw z ubieglej nocy, snow, ktére zapomniat.

Przy chinskich krokiecikach i salatce rozmawiali o pociggu—widmie
Jacka. W miare jak rozmowa przeciagata sie, kiedy oslabla potrzeba
rozémieszania innych i kiedy pragnienie nabijania sie z
najmtodszego cztonka grupy zostalo zaspokojone, Carl i jego koledzy
przyznali, ze Jack rzeczywiScie wierzy, ze widzial co$ dziwnego. Bobby
Lam zaproponowal, by obserwowali wieczorem pole o tej samej godzinie, o
ktorej Jack — jak utrzymywat — widziat pociag.

— Zobaczymy, czy wroci.

— A jesli nie — powiedziat Carl — wypijemy piwo.

Wszyscy sie rozeSmiali.

Dennis postanowit pojs¢ z nimi. Nie przypuszczal, by cos$ sie pojawito
akurat w druga noc pod rzad, kiedy wszyscy beda na to czekali. Ale jednak
byla na to szansa, a poniewaz podczas podrézy pozwalal, by kierowaly nim
biezgce wydarzenia, a nie plan, uznat, ze to dobry pomyst.

Po dwodch godzinach, kiedy wypito juz dwa szeSciopaki i oméwiono
wszystkie tematy, nie byl jednak tego taki pewien. Mineta péinoc i w tej
chwili jego pokoj hotelowy, t6zko i telewizja wydawaty sie kuszaca
perspektywg. Spojrzatl na dom Jacka, a potem na puste pole. Co on tu w
ogole robi? Gdyby jego przyjaciele z Pensylwanii zobaczyli go teraz,

umarliby ze Smiechu. Cathy udzielitaby mu wyktadu i powiedziala, ze



zdemoralizowaly go ignoranckie prostaki z zadupia. Nawet mama — cho¢
byla zabobonna — pomyslataby, ze traci czas na nonsensy.

Wilasnie zamierzal zasugerowac, zeby dali spokdj, kiedy...

Cos sie zmienito.

Wszyscy to poczuli. Poruszenie powietrza. Spadek temperatury. Staby
powiew Ssmierdzgcego dymu. Siedzacy na masce samochodu Carl i Bobby
wyprostowali sie, a Jack z zadyszka przybiegt z miejsca, gdzie opierat sie o
pien. Victor, ktory siusial przy oddalonym drzewie po prawej, pospieszyt z
powrotem, po drodze zapinajac rozporek.

Nadjezdzal.

Dennis ustyszat go z daleka, nie ,,ciuch—ciuch—ciuch” zwyklego pociagu,
ale raczej ,szuuu” jak wiatr czy woda styszana z oddali. Wszyscy
spogladali w roznych kierunkach, probujac okresli¢, z ktoérej strony sie
pojawi. Czy wyloni sie z ziemi, czy spadnie z nieba? Czy wbije sie w jeden
z domow, czy tez moze przejdzie przez niego jak duch? Czy moze
przyjedzie po szynach, a potem ostro skreci?

Po prostu sie pojawita. Nie przed nimi, ale na skraju pola, kierujac sie
nie ku nim, nie ku domowi Jacka, ale ku linii chronigcych od wiatru topoli
na zachodzie. Lokomotywa byla rzeczywiscie czarna, miata z tylu tender, a
za nim staromodny wagon pasazerski. Dalej pocigg stawal sie bardziej
niewyrazny. Dennis mial wrazenie, Zze do pociggu przyczepiono dalsze
wagony, ale noc byla ciemna, szlak kolejowy rozmywat sie i nie mozna
bylo stwierdzi¢, co tam jechalo. Nawet trzy widoczne czeSci wydawaty sie
nie mie¢ ciezaru rzeczywistoSci i chociaz nie byly, Sscisle
mowiac, przezroczyste, w jakims nieokreslonym sensie byty efemerydami.

Pociag sie zatrzymat.

I pasazerowie wsiedli.



Byli duchami, ale mimo to widzial ich wyraznie w Swietle ksiezyca.
Wyszli, powldczac nogami, spomiedzy gesto rosnacych topol, wchodzili na
schody wagonu pasazerskiego, chwytajac za porecz i podciggajac sie do
otwartych drzwi. To ludzie, ktérych groby odkopano, pomyslat Dennis, i w
tej samej chwili, w ktorej nadeszta ta mys$l, wiedzial, Ze ma racje. Widziat
workowate koszule, kapelusze kulisow, warkocze i stopy w sandatach.

Opuszczali Milner i jechali w jakies lepsze miejsce.

Pewien element tej sceny przemowil do niego, poruszyt co$ w jego
duszy na tak glebokim poziomie, Ze Dennis nawet nie zdat sobie z tego
sprawy. Nie lekat sie, cho¢ prawdopodobnie powinien, ale raczej czut sie
poruszony tym, ze po niezliczonych dekadach te dusze sq wolne. Zobaczyl,
jak po schodach wchodzi kobieta, trzymajgca za reke malg dziewczynke. Z
kazda osoba wchodzacq do pociggu czarna lokomotywa stawata sie nieco
mniej ulotna, nabierata substancji.

Szum umilkl, kiedy pocigg sie zatrzymal, ale teraz rozbrzmiat
dochodzacy z komina inny dZwiek, ktéry Dennisowi przypominat muzyke.
Stat w bezruchu i myslal, ze nigdy nie styszal czego$ rownie cudownego —
tak spokojnego, pocieszajacego i przyjaznego. Nie bylo stow, nie bylo
nawet melodii, tylko te dziwne, wirujace tony, ktore dla niego brzmialy jak
zaproszenie, i zanim sie zorientowat, szed} juz naprzod, ku pociggowi.

Wiasnie dlatego jechal przez kraj, dlatego wyruszyt w te podroz.

— Hej! — powiedziat Carl. — Do cholery, co ty wyprawiasz?

Niejasno zdawat sobie sprawe z faktu, ze Carl do niego mowi, ale nie
odpowiedziat. Szed! przez wysoka trawe na polu, uwage skupit na czarnych
wagonach kolejowych przed soba. Nie byt martwy, nie byt duchem, wiec
prawdopodobnie nawet nie bedzie w stanie wsig$¢ do pociggu, ale wiedzial,
ze musi sprobowac. To byt jego cel. To wlasnie dlatego byt tutaj.

— Stdj! Wracaj! Nie réb tego!



Wszyscy teraz ryczeli za nim, ale zew pociagu byl jeszcze silniejszy.
Dennis szed} dalej. Nikt nie probowal go zatrzymac i zorientowat sie, ze
boja sie podejsc blizej.

Dlaczego ja sie nie boje?

Nie wiedzial.

Zapach dymu byt silny, temperatura zblizala sie do zera i opadala z
kazdym krokiem, ale to go nie odstraszyto. Brnal naprzod, az stanagt przed
wagonem pasazerskim. Pozostali juz wsiedli — w kolejce nie czekal nikt.
Przez okna nic nie widzial, zadnych sylwetek, twarzy, jedynie
nieprzenikniony mrok.

Przez chwile sie wahat.

A potem pomyslat o kobiecie, trzymajacej reke dziewczynki, ustyszat
w uszach i poczut w mozgu kojacy odglos kolei. Zlapal metalowy pret, by
podciagnac sie do pociggu.

Tylko pret nie byt z metalu.

— Dennis! — Jack krzyczal daleko za nim.

Ale on byl juz w pociagu.
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BEAR FLATS, KALIFORNIA

olene siedziala w salonie w domu Leslie. Drzacymi palcami glosno
zamknela oprawny w skore dziennik. Czy to na pewno skora zwierzecia?
Nagle miata ochote rzuci¢ tom i umyc¢ dlonie, rece, cate ciato, ale sitg woli
sie powstrzymata. Reagowala paranoicznie, cho¢ trudno bylo nie wpas¢ w
paranoje po tym, co widziala, co przeczytata. Ukradkiem spojrzala na
okladke dziennika, by sie przekona¢, czy dostrzeze zyiki, wlosy, linie
papilarne.

Skylar spal na kanapie obok, palcami Sciskal materiat jej bluzki tak
mocno, jakby sie bal jg puscic. W drugim koncu pokoju jej matka —
zupeie trzezwa — siedziala nieruchomo w fotelu. Twarz miata pobladig i
patrzyla z wyrazem byC moze niedokladnie opiekunczej troski, ale z
pewnoscig mniej skoncentrowanym na wtasnej osobie niz zwykle. Leslie z
drinkiem w dloni stala oparta o framuge kuchennych drzwi. W panujacej
ciszy glosno dzwonity kostki lodu w szklance. Leslie drzatla.

— Myslatam, ze przeczytasz to na glos — powiedziala.

Jolene zaczerpnela tchu. Spojrzata na syna i by sie uspokoi¢, odgarneta

mu kosmyk wlosow z czola.



,Oni chca zemsty”, powiedziat jej Skylar, gdy w szpitalu podano mu
srodki uspokajajace i lekarz potwierdzil, ze chlopiec nie doznal zadnych
obrazen ani nie zostal wykorzystany seksualnie. Jolene nie byta pewna, czy
rozumie pojecie ,,zemsty”, nie byla nawet pewna, czy wie, kim sg ,,oni”.
Byla pewna jednego: wiasnie dlatego Skylar zostal uprowadzony; wlasnie
dlatego zostal uwolniony.

By przekazat wiadomosc.

Oni chcq zemsty.

Ale kto go porwal? I w jaki sposéb jej syn znalazt sie w piwnicy?

Tego nadal nie wiedziala.

Mimo niesamowitych okoliczno$ci policjanci, ktérzy na ogot bez
wyobrazni trzymali sie przepisow, stwierdzili, ze nic sie nie stanie, jesli
pozwolg Jolene zabra¢ dziennik z domu Williamséw. Wziela tom z
nadzieja, ze znajdzie w nim jakieS wskazowki. Przeczytala jedna
przypadkowo wybrang strone i byla tak przerazona, ze zamknela ksiazke i
nie chciala jej wiecej czytac.

— Nie chce czyta¢ na glos — odparla. — Skylar moglby sie obudzic.
Moglby ustyszec.

— Jest az tak straszna? — spytala Leslie tak dla niej nietypowym,
powaznym glosem.

Jolene skinela glowaq. Strona, z ktorg sie zapoznata — jedna z ostatnich w
dzienniku — méwita o mezczyznie, ktory zostat zabity i wypatroszony tylko
dlatego, ze wkroczyl na ziemie Williamsa. @ WnetrznoSciami
nakarmionowieprze, a odciete rece i stopy powieszono wraz z kawalkami
wotowiny, by schly przeznaczone na gryzaki dla psow. Opis nie obfitowat
w szczegoly — zwlaszcza jeSli porownac go ze wspotczesnymi krwawymi

filmami — ale z wyrazng przyjemnoscia wspominano to wydarzenie,



uwazano je za pomyS$lne. Ton opowieSci byt taki, ze Jolene poczula
mdlosci. Pomyslala o tym, jak po raz ostatni widziala Anne May — ten
obraz na zawsze odcisngl sie w jej pamieci, obraz pocietego,

zmasakrowanego ciala i powiekszajacej sie na podtodze katuzy krwi.

Oni chcq zemsty.
— Pozwol mi przeczytac. — Leslie podeszta do niej.

— Prosze bardzo. — Jolene podala jej dziennik. Znéw poczuta
instynktowng ochote, by umy¢ dlonie albo przynajmniej wytrze¢ je o
spodnie. Leslie usiadta przed nig na podilodze, otworzyla wymyslnie
oprawiong ksiege i zaczela jg szybko kartkowac.

Jolene popatrzyla na matke — ta rownoczesnie spojrzala na niq z
przepraszajacym usSmiechem. Potem skierowata wzrok na syna. USpiony,
wydawal sie mniejszy niz wtedy, gdy nie spal. Jolene pekato serce,
gdyzamiast gladkiej, anielskiej dzieciecej buzi widziala zmarszczone czoto.
Dotkneta pigstki syna, ciggle zacisnietej na jej bluzce, wyczula napiecie
miesni. Chlopiec juz wczeSniej miat trudne zycie, a teraz doszly nowe
wypadki. Czy kiedykolwiek zdota sie z tego otrzasnac?

,2Pomoc psychologa”, poradzit lekarz i cho¢ takie rozwigzanie bylo
rowniez obarczone pietnem, prawdopodobnie to jedyne wyjscie.

— Jezu — westchnela Leslie. Szybkim spojrzeniem upewnila sie, czy
Skylar nadal spi.

— Co takiego? — spytala Jolene zmeczonym tonem. — USwiadom mnie.

— Wiem, kto jest pochowany w tych grobach — rzekta Leslie. — Tych przy
Sciezce. — Spojrzata znad ksigzki.

Jolene poczula, jak na jej ramionach pojawia sie gesia skorka.

— To Chinka i jej corka z mieszanego zwigzku. Odkryto, ze kobieta

mieszka z gornikiem w Hells Canyon, i Chester Williams ztosliwie



podjudzit miasteczko do linczu. Przeczytatam, ze zdarzyto sie to jakis czas
przed innymi opisywanymi wydarzeniami, gdy byt miodszy, ale musiat to
by¢ punkt zwrotny w jego zyciu, bo nie tylko o tym wspomina, ale takze
opisuje to w szczegdtach.

— ,Mocno pociggnatem line i dziewczyna podjechala na drzewo.
Smiali$my sie, gdy jej nogi wciaz tanczyly”. — Leslie przewrdcila strone. —
Potem mezczyzne pochowano na cmentarzu, tym przy polu golfowym, a
matke i corke, poniewaz nie byly chrzeScijankami, pochowano w lesie,
gdzie teraz prowadzi Sciezka.

Jolene przebiegt dreszcz.

Rodzina w wgwozie.

Tak. Widziala podobienstwo. Obcy w obcym Swiecie szukajacy lepszego
zycia, a znajdujacy tylko SmiercC. Zastanawiala sie, ktérg z nich powieszono
najpierw, matke czy corke? Miala nadzieje, ze kobieta umarla pierwsza.
Jako matka, nie potrafila sobie wyobrazi¢ niczego straszniejszego niz
patrzenie, jak kto$ zabija twoje dziecko. Odruchowo otoczyla ramieniem
Skylara i mocno go przytulita.

Leslie patrzyta na nig z pobladlg twarza.

— Gdy umarly, odciagt im kciuki i je zachowat. Tu jest napisane, ze po
tych wszystkich latach nadal lubit wyciggac te kciuki i sie im przygladac.

Jolene spojrzala na mame, spodziewajac sie jakiej$ reakcji, ale nic
takiego nie zauwazyla. Mama znala ostatniego z Williamsow, Chestera,
wnuka autora dziennikow. Mozna bylo od niej oczekiwa¢ emocjonalnej
reakcji na takie rewelacje.

— W piwnicy byto wiecej kciukdéw — stwierdzita Leslie.

Jolene przypomniala sobie, co powiedziat jej syn...



Oni chcq zemsty.

...1 po raz pierwszy pomyslata, ze chyba wie, kim sq ,,oni”.

— Ta dwojka nie byla jedyna — powiedziata cicho. — Takich oséb bylto
wiecej.

Leslie skineta gtowa.

— Czytam dalej.

Snila mu sie twarz, widziana tamtej nocy za oknem - brazowa
pomarszczona glowa i te okropne wyszczerzone zeby. Tylko ze twarz nie
byla za oknem. Pochylata sie nad nim i patrzyla na niego z odlegtosci
kilkunastu centymetréw. Skylar zorientowal sie — bo jego lezace ciato
tagodnie sie kotysato — ze mezczyzna niesie go na rekach.

Tylko ze to nie by} czlowiek.

Kiedys nim byl, ale dawno, dawno temu. Istota, ktéra go zabrata ze
szkolnej tazienki i ktora go teraz gdzies niosta, byla truposzem, wiecej, byta
jakim§ potworem, ktorego Skylar nie potrafit rozpozna¢ ani
zidentyfikowac.

A on nie byl soba. Byl pajacykiem. W jaki$ sposob zmienit sie w
marionetke i ten truposz przenosit go przez tunel gleboko pod ziemiq do...
dokad?

Nie wiedziat i bat sie nawet nad tym zastanawiac.

— Mam ci tyle do pokazania — powiedzial potwor, seplenigc, i choc
mowit obcym jezykiem, Skylar doskonale go rozumiat. Potwor szarpnat za
sznurki i Skylar zostal posadzony na zagietych ramionach szkieletu.

W zaglebieniach w ziemi zobaczy} chlopca, ktéremu odragbano glowe,
rece i stopy, mezczyzne i kobiete spalonych zywcem, starego cztowieka,
ktorego uduszono, i nastolatke przecietg na pot.

Wydawalo sie, ze to krewni potwora, ktory teraz niost Skylara. Skylar

dostrzegal podobienstwa w ksztalcie glowy, w kolorze skory.



— Oni chca zemsty — szeptal mu potwor do ucha i wtedy odcieta glowa
staruchy otworzyta swoje matowe, biale oczy i zaskrzeczala.

Skylar obudzit sie, kurczowo Sciskajagc mame w pasie. To, czego teraz
doswiadczyl, nie bylo tylko snem — to bylo odtworzenie prawdziwych
wydarzen.

Jego serce bilo mocno, ale po przebudzeniu ani nie plakal, ani nie
krzyczal, co przyjat z ulga, poniewaz zobaczyt panig Finch i babcie, a nie
chciat sie zbtazni¢ w ich obecnosci.

Kiedy jednak sie rozejrzal, natychmiast zauwazyl, Ze one sg rownie
wystraszone jak on. A moze nawet bardziej. Kiedy spal, musialy rozmawiac
o czym$ makabrycznym, i cho¢ byl ciekawy, co to takiego, w istocie nie
chciat o tym styszec.

PusScit mame i usiadt.

— Dobrze sie czujesz, kochanie? — spytala.

Skingt glowa, nie ufajac wlasnemu glosowi. Nigdy jeszcze nie czut sie
gorzej. W porownaniu z tym nawet powrét do taty byl niczym majowy
piknik.

Dlaczego potwor mnie puscit? — zastanawiat sie.

Nie miatl pojecia. Wyczuwal wsciekloScC i nienawisc tej istoty, wiedziat,
ze za jej strasznym uSmieszkiem czai sie nieludzkie zto, ze maszkara
chciataby mu po kolei odrywac¢ wszystkie konczyny i $miac sie, gdy krew
bedzie tryska¢ wkoto. By} jednym z tych, na ktorych potwor pragnat sie
zemsciC, ale hamowal sie z dziwnych, niezrozumialych dla Skylara
powodow. Wiedzial, Ze to nie maszkara dyktuje warunki, ze jest takg samag
marionetka jak on. Za potworem staly inne sity, kto§ znacznie potezniejszy,
kto wykorzystywat go do tacznosci ze Skylarem. Miat przeczucie, ze to ma
zwigzek z tymi wszystkimi ciatami, ktore mu pokazano, ale na czym ten

zwigzek polegal, nie potrafit okreslic.



Spojrzat na mame.

— Zostaniemy tu na noc? — spytat.

— Tak — odparla, cho¢ bez dalszych wyjasnien. Byl pewien, ze to z
powodu tamtej twarzy za oknem, i cieszyl sie, ze nie wracaja do domu
babci.

Babcia wstata.

— Zabieram go do t6zka — oznajmita. — Jestem zmeczona. Obojgu nam
sie przyda troche snu.

Nie chciat spa¢ z babcig, chciat spa¢ z mamg, ale nie zareagowat gdy
mama powiedziala:

— Dobrze. — Pocalowata go mocno, dlugo obejmowata, a on usScisnat ja
szczesliwy, ze jest przy nim. — Dobranoc.

Odsunat sie.

— Pa, pa, dobranoc.

Poszed} za babcig do sypialni, ale nie wszed! do srodka, poki nie zapalita
lampy. W salonie mama rozmawiatla z panig Finch. Zdejmujac buty i
wchodzac do poscieli, Skylar nucit piosenke, by nie stysze¢, o czym
dyskutujg. Rzucit babci ,,dobranoc”, przewrocit sie na bok i zatkat uszy.
Probowat zasnac.

Miat nadzieje, ze nic mu sie nie przy$ni.

Bylo ich wiecej.

Znacznie wiecej.

Nim Skylar obudzit sie tuz przed péinoca, Leslie udato sie przeczytac
zaledwie niewielka cze$¢ dziennika, ale i tak ujawnit juz tyle zbrodni, ze
rodzina Mansona moglaby pozazdroscic. Uzywano w  nim
skomplikowanego, formalnego jezyka, realia dotyczyly tak dalekiej
przesziosci, ze trudno bylo mie¢ do tego zywy, emocjonalny stosunek, ale

mimo to relacje napawaly groza, a banalizacja Smierci, towarzyszaca



zwykle opisom, nie mogta nikogo pozostawi¢ obojetnym. Mimo tych barier
Leslie zrozumiata, ze Chester Williams to samo zlo, psychotyczny
sukinsyn.

DZgat ludzi nozem i strzelatl do nich, wieszat dzieci, obdzierat kobiety ze
skory, wyjmowat wnetrznosci z zabitych przez siebie ludzi, a wszystko to
najwyrazniej z cichym przyzwoleniem i blogostawienstwem spotecznosci.

Leslie robilo sie niedobrze zarowno z powodu beznamietnego tonu
relacji, jak i przerazajacych wydarzen, ktére Williams opisywat.

Zdumiewajace bylo to, ze jego ofiarami byli wylacznie Chinczycy. Tak
sie przynajmniej wydawato. Dziennik wspominat o innej rzezi, o wojnach i
o wielkim projekcie, w ktorego wyniku wiele osob stracito zycie, i do
ktérego realizacji Chester Williams widocznie sie przyczynil, ale tych
wydarzen dziennik nie obejmowat i Leslie zastanawiala sie, czy istnialy
wczesniejsze pamietniki, nadal schowane gdzies w rezydencji Williamsow.

Ofiarami wszystkich morderstw opisanych w tym dzienniku byli
Chinczycy. Williams zywit do nich szczeg6lng nienawis¢ i cho¢ w tamtych
czasach uprzedzenia rasowe byly przypuszczalnie powszechne, to jego
wrogosc przybrata monstrualne rozmiary.

Leslie spojrzata na ksigzke. Przeczytala dopiero jedng czwartg. Co sie
dzialo w ostatnich latach?

Nadzwyczajne rewelacje, powiedziala Anne May. Morderstwa!

Nie klamata.

Leslie opowiedziata Jolene o morderstwach. Mowita cicho, by nie
obudzi¢ Skylara i jego babci.

— Zahuje, ze nie ma z nami Anne May — westchnela Jolene. — Potrafilaby
moze spojrzeC na to z wlasciwej perspektywy.

— Twoja mama by¢ moze wie...

Jolene machneta reka.



— Nie prébuj.

— A jaka tu moze byc¢ perspektywa? Badzmy szczere, facet byt
psycholem. I tyle.

— A potem jego syn, a potem syn syna.

— Gdyby Anne May rzeczywiscie co$ wiedziala, postepowataby nieco
ostrozniej. Wiesz, o co mi chodzi? Widzialas ja przeciez. Zachowywala sie
jak dziecko w sklepie ze stodyczami. Nie miata zadnego sygnatu, ze cos sie
jej przydarzy, ze cos mogloby sie przydarzyc.

— Chce wiedzie¢, kto lub co porwato Skylara. To tak, jakby wszystko...
bylo zaplanowane. Przeraza mnie to. Prawdopodobnie zostal uprowadzony,
gdy jechalam do ciebie, nim w ogole postanowilySmy pojecha¢ do Anne
May, i pewnie byt juz zamkniety w piwnicy, gdy dopiero zaczynatySmy
planowac wyjazd do rezydencji. Porzucono go w taki sposob, zebym mogta
go znalez¢. Ten ktoS wiedzial, co zrobimy, zanim my same to
wiedzialySmy.

— Moze nie chodzito o to, ZebysSmy go znalazty. Wiasnie my.

— W tym sek. Mysle, ze chodzilo konkretnie o nas — stwierdzita Jolene.

— Dlaczego?

— Nie wiem.

Leslie sie zamyslita.

— Moge sie zatozyc, ze te glosy z grobow mowia po chinsku.

— Ale co mowig? — Jolene przeczesala nerwowo wilosy. Rozmawiaty
cicho, tak by babcia i wnuk nie uslyszeli. Leslie wyczula w glosie
przyjaciétki nowe emocje. — Czuje sie tak, jakbysmy byly na ,,Titanicu” i
widziaty tylko wystajacy maty fragment lodu, podczas gdy pod spodem jest
olbrzymia gora lodowa, ktéra za moment rozerwie nasz statek na kawatki.

Celne porownanie. Leslie uswiadomita sobie, ze czuje to samo.

— Ale co mozemy zrobic?



— Siedzie¢ cicho i czeka¢, az rabnie.
— Albo przeczytac jak najwiecej i sie przygotowac. — Leslie weszla na
kanape, przysunela sie blisko Jolene i otworzyla dziennik, by obie mogly go

czytac.



22.

PARK NARODOWY KRAINY
KANIONOW, UTAHG

enry pozostawit na kuchence plonacego na patelni hamburgera i
oszotomiony stat przed telewizorem. Leciata konncowka NBC Nightly News
— w tej czeSci programu panowal zazwyczaj ton na wpot zartobliwy, by
zatagodzic przejscie od okropnosci tego Swiata do pretensjonalnego blichtru
nastepnego programu rozrywkowego. Tym razem pokazywano historie w
styluu Roberta Ripleya o dziwacznych ludzkich zachowaniach i
niewyjasnionych wydarzeniach. Opuscil pierwsza czes¢ programu, ale
zdjecie Salt Lake City przykuto jego uwage. Skupit sie wiec na telewizji. W
miare stuchania narracja wciggata go coraz bardzie;j.

Najwyrazniej Indianie z calego kraju odbywali pielgrzymke do Utah.
Samolotami, pociggami, samochodami, motocyklami i piechotg. Jechali,
lecieli i szli ze swoich rezerwatow do Utah niczym do ula. Jesli ta
migracjazmierzata do jakiegoS okreslonego miejsca lub miala jakas
przyczyne, uczestnicy pielgrzymki nic o tym nie wspominali, a kilkoro
ludzi, ktorych reporter pytal, albo odmowilo odpowiedzi, albo
utrzymywalo, Ze nie majg pojecia, dlaczego biorg udzial w tej podrdozy

lemingow. Wedlug reportera kilka kobiet z paru stanow zwrdcito sie do



policji, nie majac pojecia o tej masowej migracji, zglosito, ze ich

matzonkowie znikneli.

Kiedy gladkie ,zagineli” zmienilo sie w niezgrabne i podejrzane
logicznie ,,znikneli”? Czy osoba rzeczywiscie moze ,,znikng¢”? Henry miat
watpliwosci.

Program zakonczono obietnica, ze NBC News bedzie informowat
widzow na biezgco, w miare rozwojusytuacji.

Henry poczul swad palacego sie hamburgera, poSpieszyt wiec do aneksu
kuchennego i przeniost patelnie na zimng czeS¢ kuchenki. Wzigt butke z
paczki. Co$ w tej dziwacznej pielgrzymce wydalo mu sie drecza — co
znajome — lub dok}adniej wydawato mu sie, ze powinno by¢ znajome — i
mimo ze nie widzial prawdziwych podobienstw, pomyslat o dziwnych
rzeczach, ktére ostatnio wydarzyly sie w parku. Do Healeya dotarly
pogloski o zjawach w kilku innych parkach narodowych, cho¢ nie byto nic
rownie dobrze udokumentowanego i z pewnoscig nie miato takich
rozmiarow jak u nich. Moze caly narod dotknelo jakieS przeklenstwo,
metafizyczny odpowiednik poteznej burzy obejmujgcej ogromne obszary.

Znowu odzywala sie w nim indianska krew.

Ale czy ptyneta w nim indianska krew i czy to ona dawata o sobie znac?
Nie czul przeciez zagadkowego przymusu, zeby na pewien czas przeniesc
sie gdzies indziej, by wskoczy¢ do dzipa i ruszyC szosa lub zawigzac
tenisowki i wyruszy¢ w droge.

Oczywiscie, on juz tu byl, w Utah, w miejscu, do ktérego rzekomo
zmierzali podroznicy.

Wyijat z lodowki keczup i musztarde. Byt zbyt leniwy, by pokroi¢ cebule

i pomidory. Potozy}t spalonego hamburgera na bulce, posmarowat sosami i



jadt nad bufetem. Wyjrzal przez okno kuchenne, przechylit glowe, by
spojrzeC w bok, i patrzyl tam, gdzie wczesniej stal pocigg. Udali sie na
pustynie, by zbadac to miejsce; jak zwykle wial wiatr, ale nie zdotal zatrzec
glebokich kolein, wyttloczonych w piasku i ciggnacych sie prostg linig ku
horyzontowi.

Czymkolwiek ten pocigg byl, nie byt zaledwie cieniem czy widmem. By}
cielesny. Istniat w Swiecie fizycznym.

Ale co to znaczyto? Co znaczyty wszystkie te zjawiska?

Wedlug NBC niektérzy Indianie jechali do Utah pociggiem. Czy z tej
wiasnie przyczyny pojawil sie tamten pocigg? Henry w to watpit. Te dwie
sprawy mogly sie laczy¢, ale jesli taki zwigzek istnial, byl znacznie
subtelniejszy i bardziej zlozony, prawdopodobnie niedajacy sie objac
umystem.

I w gre wchodzita smier¢.

Henry zerkngl na telewizor — skonczyly sie wiadomosci i kamery
rejestrowaly przybycie eleganckich gwiazd na hollywoodzka gale. Zalowal,
ze go tam nie ma... albo w Chicago... lub w Nowym Jorku... gdziekolwiek,
byle w tlumie, w blasku lamp elektrycznych, w bance iluminacji, ktéra
odpedzi mrok realnego swiata. Podniost wzrok na fotografie Sary na Scianie
i uSmiechnat sie ironicznie. Mimo wszystko w koncu przyjat jej punkt
widzenia.

Cos sie przesuneto przed telewizorem.

Przestraszony podskoczyt i pokrecit glowa, rozgladajac sie wokol, ale
niczego nie zauwazyt. Tylko meble...

I gesty kudlaty cienn w kacie przy kominku.

Zaczerpnal powietrza. Cien poruszyt sie, rozlaczyt na dwa wezsze
cienie, niczym dzielagcy sie jednokomorkowiec. Rozpoznatl natychmiast

obie potowki. Byly nagie, kobiece i sunely wolno ku niemu.



Blizniaczki.

— Nie — szepnal Henry.

Zabraklo mu jednak sily woli. Zsungl spodnie, a cienie sklebily sie
wokot jego rosnacego organu, dotykajac go, lecz nie dotykajac, az sterczac
w powietrzu, tryskal na kafelkowa podtoge.

A cienie zlizywaly.

I ciemniaty.

Caly nastepny dzien spedzit w centrum informacji turystycznej i
sprawial wrazenie osoby zapracowanej. Wszyscy tak robili. Wyktady
straznikow parku zostaly odwolane, szlaki zamknieto, a turystom zakazano
wstepu do parku. Wedrowcow kierowano do parku Skalne L.uki. Wszystkie
obowiazki straznikow w terenie zostaly zawieszone do odwotania. Healey
nie ryzykowal i Henry naprawde go za to podziwial. Praktycznie rzecz
biorac, Kraine Kanionéw zamknieto, a z pewnoscig nie bylo to tatwe, kiedy
mialo sie na karku waszyngtonskich oficjeli Zadajacych racjonalnych
wyjasnien, ktorych po prostu brakowato.

Wszyscy byli nerwowi, wykazywali rozdraznienie przy wzajemnych
kontaktach. Przerazato ich kazde skrzypniecie drewnianej podtogi budynku.
Czuli sie jak zolnierze oblezeni na terytorium wroga i cho¢ tylko kilka
kilometréw dzielito ich od Moabu z jego stacjami benzynowymi, sklepami,
barami szybkiej obstugi i motelami, Henry mial wrazenie, ze wszyscy
znajduja sie gdzies w dziczy, niestychanie daleko od cywilizacji.

Po pracy pojechat do Moabu i w barze Bay Howdy spotkat sie z Ectorem
przy piwie. Jednak przyjaciel by} maloméwny i gburowaty, a zwykle
niefrasobliwa atmosfera w barze zdawata sie napieta, jakby w kazdej chwili
mogta wybuchna¢ bdjka. Po dwudziestu minutach Henry wyszedt. Kiedy

wracajac, przejezdzal przez miasto, spogladat na chinskie i japonskie



restauracje. Cienie roslin, przycietych na wzor bonsai, rzucane przez
pomaranczowe zachodzace stonce przyprawiaty go o drzenie.

W domu znow dostawat klaustrofobicznego $wira. Tu w Krainie
Kanionow zawsze czut sie komfortowo. Odkad rozpoczat prace w parku,
czut sie jak u siebie posrod surowego piekna krajobrazu, szczesliwy
przebywal w swoim domku. Teraz byl niespokojny i spiety i po raz
pierwszy zapragnal wiekszego mieszkania.

Zrobit sobie kanapke z szynka, obejrzal wiadomosci. Telewizja
zmeczyta go, wiaczyl wiec stereo, probowat czytac¢ ksigzke. Nie mogt sie
jednak skoncentrowac i znowu wiaczyt telewizor.

Zabrakto pradu.

Bylo juz ciemno, zapadla noc. Po omacku przeszedt do szafki, gdzie
trzymat sprzet awaryjny, wyciggnat lampe na baterie, wilaczyl ja
natychmiast i ustawil na stoliku do kawy. Swietléwka dawata jednak
dziwaczne Swiatlo, wiec znalazt Swiece, umiescit je w odpowiednich
miejscach i zapalil. Domek nie zostal oswietlony w pelni, ale przynajmnie;
Henry cos widziat.

Zastanawiat sie, czy to ogolna awaria, czy tez pradu nie bylo tylko w
jego mieszkaniu. Spojrzat przez okno, ale nie zobaczyt Swiatel w zadnym
innym domku. Wyjat latarke i podszedt do telefonu. Chcial zadzwonic¢ do
Stuarta i dowiedzie¢ sie, co zaszlo, ale telefon rowniez nie dziatat.

W Henrym zadzwieczaly dzwonki alarmowe.

Podskoczyl, gdy ustyszat pukanie do drzwi. Natychmiast pomyslat o
blizniaczkach, oczyma wyobrazni zobaczyt zakrwawione cialo Raya.
Pozostal na miejscu, w bezruchu, ledwo wazac sie oddycha¢, majac
nadzieje, ze cokolwiek tam jest, zrezygnuje i odejdzie.

Pukanie sie powtorzyto.



— Kto tam? — zapytal, rozgladajac sie za strzelbg. Serce walilo mu w
piersiach, ale nie z powodu tego kogos lub czegos, co moglo sta¢ za
drzwiami, ale dlatego ze nie powinien w takich wypadkach rozgladac sie za
strzelbg. Powinna spoczywa¢ w tym samym miejscu co zawsze — z tylu
schowka na miotly.

Ale tam jej niebylo. Zabrano jg. Pukano dalej.

— Czego?! — krzyknat sfrustrowany. Spojrzat pod 16zko, do szafy z
ubraniami, sprawdzit za kanapg. Nic. Przy kominku lezata jednak siekiera.
Uniost ja w dloni i zanim zdazyt zmienic¢ zdanie, otworzyt drzwi i cofnat sie
na wypadek, gdyby potrzebowal miejsca na zamach.

Na progu stato czterech Indian.

Nachmurzyl sie. Za nimi na drodze widzial pikapa z wilaczonymi
reflektorami i silnikiem. Za kierownicgsiedzial mezczyzna. Dlaczego
wewnatrz nie ustyszal wczesniej hatasu?

— Tak? — zapytat ostroznie.

— PrzyjechaliSmy, by cie podwiez¢ — powiedziat Indianin z lewej, starszy
cztowiek z bandang i konskim ogonem.

Powinien by¢ zdezorientowany. I byl. Ale powinien réwniez byc¢
przestraszony. A nie byl. Wyszed! na ganek, a Indianie skineli glowami.

— ChodZzmy — powiedziatl Konski Ogon.

— Dokad? — spytal Henry, zdajac sobie sprawe, z niejakim zadziwieniem,
ze jesli odpowiedz bedzie wlasciwa, pojedzie z nimi.

— Do Promontory Point.

OdpowiedzZ byta wilasciwa.



23.

JARRETT, NEVADA

zieci! Dzieci! Nie idzcie tam! Brian, wracaj! Pszczotly pelzaly po
zewnetrznym murze przedszkolnej sali, kilkadziesigt grubych owadow
spadto na ziemie niczym krople wody z topniejacego sopla. Panna Iris
nigdy czegos podobnego nie widziala. Wezwata dozorce, ktory juz jechal,
by zajac¢ sie problemem, ale dzieci byty zafascynowane pszczotami i cho¢
Ashley Curtis juz zostal uzadlony, nauczycielka nie potrafita zapanowac
nad podopiecznymi.

Réwnie przerazajgca byla czarna plesn, ktora wyrosta na Scianie tuz przy
roju pszczot, nieco ponizej okapu.

Godzine temu nie bylo tam ani pszczot, ani plesni.

— Z powrotem do sali! — rozkazala. — Wszyscy z powrotem do srodka.

— Ale jest przerwa! — narzekat Joel.

— Zrobimy przerwe, gdy pan Gehring pozbedzie sie pszczot. Ale jesli
mnie nie postuchacie i natychmiast nie wrocicie do srodka, w ogoble nie
bedzie przerwy.

To do nich przemoéwito. Nastgpity jeki i tkania, ale dzieci postusznie
weszly gesiego do klasy i usiadly na dywaniku, na ktérym zwykle sie

uczyty. Po torach przy szkole przejechatl pociag, grzechoczac szybami tak



jak zwykle, i cho¢ do tej pory dzieci sie do tego przyzwyczaity, niektorzy
chlopcy nadal wyciagali szyje, by co$ dojrze¢ ponad tawkami. Panna Iris
usiadta w fotelu. Wziela elementarz i zaczela czyta¢. Dzieci dolaczyly,
recytujac znane im fragmenty, i wkrdtce zapomnialy o przerwie.

— Zrobione! — oglosit str6z chwile pozniej, wtykajac glowe przez
uchylone drzwi.

— Dziekuje panu, panie Gehring — powiedziala panna Iris, a klasa
powtdrzyta chérem:

— Dziekujemy, panie Gehring!

— Odgrodzitem tamtq czesS¢ placu zabaw, wiec dzieci, nie podchodzZcie
tam, jasne? Moze tam nadal byc¢ trucizna.

— Dopilnuje, by tego nie robity — obiecata panna Iris.

Przeczytata dzieciom nastepng historyjke, a potem kazata im narysowac
przy stolikach portrety swoich rodzin na zblizajacy sie wieczorek.
Nastepnie pozwolila, by spedzily przerwe na dworze.

— Pamietajcie, co mowit pan Gehring — poprosita, kiedy wyprowadzita
dzieci wezykiem przez drzwi prowadzace na plac zabaw. — Na Scianie jest
nadal trucizna i moze sprawic, zZe sie rozchorujecie. Wiec nieprzekraczajcie
linii, dobrze?

— Dobrze — odpowiedziaty.

Panna Iris pozwolita im sie bawi¢ i poszta popatrzy¢ na miejsce, gdzie
wczesSniej roity sie pszczoly, ale dzieci, zamiast pobiec na zjezdzalnie i
hustawki, postanowily jej towarzyszycC. Poslusznie trzymaly sie za zolta
linig. Pszcz6t nie bylo, ale czarna plesn pozostata na Scianie budynku i w
ciggu ostatnich czterdziestu minut narosto jej jeszcze wiecej. Juz nie byla
pozbawiong ksztattu plama, ale przypominata profil Jerzego Waszyngtona.
Sylwetke wycieta z czarnego papieru, taka jak te, ktore dzieci wykonywaty

na zajeciach z plastyki.



Serce panny Iris podskoczyto. To nie bylo przypadkowe podobienstwo.
Twarz na Scianie byla wykonana zbyt dokladnie, rysy byly zbyt precyzyjne.
Ten ksztalt zostat odwzorowany umyslnie, chociaz nie mialo to zadnego
logicznego wytlumaczenia.

A pszczoly wracaly.

Ustyszeli owady, jeszcze zanim je zobaczyli — brzeczenie, z poczatku
stabe, niczym budzik buczacy gdzies daleko, potem coraz glosniejsze. A
potem zobaczyli kudiaty ciemny oblok, nurkujacy miedzy drzewami ku
budynkowi szkoty z halasem, ktéry dla panny Iris brzmial tak, jakby
przytozono jej do uszu dwa wibratory.

— Z powrotem do srodka! — nakazala, ale jej glos zginal w zgielku i
zanim zdotata powtorzy¢ polecenie glosniej, pszczoly — setki, moze tysigce
— poleciaty prosto do Sciany, cho¢ pozostaty na niej resztki trucizny. Klebity
sie nad plesniq, dopasowujac dokladnie do jej konturow.

R0j przybieratl ksztalt trojwymiarowego Jerzego Waszyngtona. Pszczoty
stale sie ruszaty — skrzydla bily, odn6za pracowaty, odwtoki krecity sie i ten
ztozony ruch nadawal twarzy wyglad zywe;.

I méwiacej.

Dzieci, ktore bily sie, piszczaly i walczyly o miejsce, teraz staty cicho,
jakby intensywnie nastuchiwaty. Panna Iris zauwazyla, ze dZzwiek pszczot
wyraznie sie zmienit. Nie by}t juz tylko brzeczeniem, lecz brzeczeniem
rytmicznym, miat barwe i odcien. Brzeczeniem, ktére niesamowicie
przypominato glos. Kiedy skojarzyto sie je z ruchami twarzy, wydawalo sie,
Ze to moOwi Jerzy Waszyngton.

Nie mogta rozr6zni¢ wymawianych stéw, ale chyba dzieci cos styszalty —
stuchaly uwaznie, nawet te najbardziej rozbrykane. Zanim wydata

polecenie, by weszly do srodka, pobiegly jednoczesnie na srodek placu.



— Dzieci! — zawolala, podazajac za nimi. Przypuszczala, ze pedza do
zabawy, choc¢ ich zgrane ruchy ja niepokoily. Jednak niemal natychmiast
stalo sie jasne, ze dzieci nie bawig sie, lecz wypeniajg rozkazy.

Pierwsze z nich dotarly do placu zabaw...

I zaczely rozbijac sobie twarze o kraty drabinek i podpory hustawek.

— Moj Boze! — wrzasnela. Popedzita za nimi.

— Przestancie! Brian! Joel!

Po nich inne zaczely thuc twarzami o drabinki, kgsa¢ boki zjezdzalni.
Wszedzie byla krew, tryskala z osiemnastu par ust, kapata na sukienki i
koszule, kapata na asfalt. Niesamowite — dzieci nie krzyczaly, nie
wydawaly dzwiekdw, ale samookaleczaly sie i krwawily w ciszy.

Lisa Johnson wyplula swoje zeby, wyrwala palcami jeden z prawej
strony, a nastepnie podniosta gars¢ wiorow z placu zabaw i wgryzia sie w
nie.

Joey Higgins podniost dwa patyczki i umiescit je w zebodotach po
dwach jedynkach.

Inni zaczeli robi¢ to samo — wkladali sobie do ust kamyczki i wiory,
wpychali mocno mate kawalki w krwawiqce dzigsta, usmiechali sie
szalenczo do siebie, a wychowawczyni, czujac w zoladku ucisk,
zrozumiata, co robig.

Dzieci robity drewniane zeby.

Z tylu na Scianie Jerzy Waszyngton zdawal sie gromko Smiac, jego
nieskrepowany rechot byt dzwiekiem brzeczacych pszczoét i cho¢ panna Iris
uwazala sie za twarda, jej powieki zatrzepotaty, Swiat poczerniat i zemdlona
padia na ziemie.

Zbudzita sie z wrzaskiem chwile pézniej, gdy Ashley Curtis zaczat

wybijac jej zeby kamieniem.



24,

FLAGSTAFF, ARIZONA

o nie w porzadku — powiedziata Angela, gdy Derek, znalaztszy wolne
miejsce na poludniowym parkingu, zatrzymat samochad.

— Wiem — odparl. — Ale prawdziwe zycie toczy sie dalej. Mamy prace,
mamy zajecia na uczelni i jesli nie bedziemy na nie chodzi¢, oblejemy
egzaminy i nas wyrzuca.

Usmiechnela sie.

— Tych elementéw nie pokazujg na filmach. Zwykle ludzie porzucaja
wszystko i walczg z potworem albo wyjasniajg tajemnice, a gdy problem
zostaje rozwigzany, domyslamy sie, ze odtad wszyscy zyja dlugo i
szczeSliwie. Nie pokazuja, jak ci ludzie sa zwalniani z pracy, nie moga
zaplaci€ czynszu i w koncu zostaja eksmitowani z domu i ladujq na ulicy.

— My ciggle mamy przed sobg walke z potworem i wyjasnienie
tajemnicy. Tylko ze musimy to zrobi¢ po pracy i po zajeciach.

Teraz Angela znow spowazniala.

— Jak myslisz, co sie stato w Domu Babbitta? — Wyobrazita sobie ten
wiktorianski dom pokryty catkowicie czarng plesnig, ktora zaczyna sie
rozprzestrzeniac na sasiednie budynki.

— Nie wiem.



— Chce tam pdzniej zajrzec.

— Angela...

— Tylko przejedziemy obok. To wszystko. Ty bedziesz szybko prowadzit,
a ja popatrze w okna.

— Zobaczymy. — Spojrzat na zegarek. — Teraz musze zabrac sie do pracy,
a ty musisz iSC na zajecia. Spotkamy sie na placu przed wydzialem o
jedenastej, potem poéjdziemy do doktora Mathewsona i zobaczymy, czy
udato mu sie cos odkryc.

— Gdyby sie udato, zadzwonitby do nas — zauwazyta.

— Moze dzisiaj co$ znajda. Nigdy nic nie wiadomo.

Pomachali sobie i ruszyli w przeciwne strony, Angela na zajecia.
Niezrecznie byloby powiedzie¢ ,do widzenia”, pomyslala. W ciggu
ostatnich paru dni spedzali razem prawie kazdg wolng chwile i cho¢ nie
bylo miedzy nimi niczego romantycznego, wytworzyla sie pewna bliskosc i
moglo sie wydawac, ze na pozegnanie powinni sie uscisna¢, dotkngc, zrobic
cos, co potwierdzitoby te wiez.

Poszta na zajecia z algebry, a potem na kurs z literatury i czula sie
zdecydowanie nieswojo. Po surrealistycznym chaosie ostatnich dni
siedzenie w sali w otoczeniu innych studentéw pilnie notujacych,
stuchajacych akademickiego wykladu wydawalo sie osobliwe. Na
matematyce Angela kilka razy odruchowo spojrzata na swoje odstoniete
ramie, za ktore chwycil jg trup — sprawdzala, czy wszystko bylo w
porzadku, czy nie bylo Sladu czarnej plesni, ktora wcigz mogta sie pojawic.

Wedlug planu Chrissie powinna mie¢ teraz zajecia z teorii muzyki i
Angela zastanawiala sie, czyjejwspotlokatorka — byta wspotokatorka — jest
na uczelni czy tez catkowicie zrezygnowata ze studiow i caly czas spedza w

gnijagcym Domu Babbitta, oglada czarne zaplesniate Sciany, piekli sie,



wymysla Meksykanom i z kazdg minutg popada w coraz wieksze
szalenstwo.

W tym ciggu mysli cos wydalo jej sie wazne, jakby zawierato klucz do
zagadki lub przynajmniej rzucalo nowe Swiatlo na ostatnie wydarzenia.
Angela juz niemal to uchwycita, ale mysl umknela jej i im bardziej
prébowala ja ztowic, tym dalej odptywata.

Shuchata wykladu i robita notatki, ale choc¢ zgodzila sie z Derekiem, ze
zycie toczy sie dalej i gdy kiedy$ cate to szalenstwo sie zakonczy, beda
musieli wréci¢ do rzeczywistosci, to informacje przepisywane do zeszytu
wydaty jej sie banalne i niewazne. Bardzo sie starala traktowac je inaczej,
ale wcigz dostrzegala ich blahos¢ w tym nowym wspanialym Swiecie
pelnym chodzacych zwlok i obcej plesni.

Zajecia z angielskiego skonczyly sie wczesniej i Angela z duza grupa
studentow zbiegla po schodach budynku nauk humanistycznych i przeszta
na placyk. Po drugiej stronie klebit sie thum, do ktorego ciaggle dotaczali
nowi ludzie wychodzacy z wlasnie zakonczonych zaje¢. Czy to koncert,
wiec, przemoOwienie? Angela ruszyla przez otwarty plac, by to sprawdzic,
ale w miare jak podchodzita blizej, zwalniata kroku. Wsrod zgromadzonych
nie dostrzegata radosci czy intelektualnego zaangazowania, ale zloSc i
napiecie emocjonalne. Przystanela, cho¢ inni starali sie przedrze¢ do
centrum. Ktos, kogo nie widziata, wykrzykiwat stowa, ktérych nie potrafita
rozrézni¢, podburzat thum i gdy na chwile zawieszal glos, wsrod thumu
odzywat sie ryk aprobaty.

Wiwatowano entuzjastycznie, gdy w gorze pojawita sie postac¢ kobiety.
Przez krotka chwile Angela myslala, Ze to jakas magiczna sztuczka. Wtem
zobaczyla, ze kobieta nie unosi sie w powietrzu, lecz jest podciggana na
linie zawigzanej wokot jej szyi. Szarpala sie na wszystkie strony, gdy ktos

ciagnal w dot line zaczepiong o galaz sosny.



To byla Edna Wong.

Angela wydata sttumiony krzyk i omal nie zemdlata. Stojacy w poblizu
studenci obejrzeli sie; dostrzegla na ich twarzach wyraz odrazy i
satysfakcji.

Edna jak szalona wierzgata nogami, usitujac znalez¢ oparcie, ale wisiata
juz ponad trzy metry nad ziemiq. Palce zacisnela wokét petli, twarz
wyrazata dziki strach i kompletne zagubienie. Angela nigdy nie widziala
czego$S tak okropnego. Zaczela krzycze¢ z calych sil, z glebi duszy,
przedzierala sie przez thum do przodu, pchnela na ziemie wiwatujaca
blondynke, rozpaczliwie probowata ratowac starszq kobiete.

Edna drgata spazmatycznie, ramiona miocity, nogi wierzgaly w przod i
w tyl, jak u tancerki kankana. Zaprzestala wszelkich wysitkow, by sie
ratowac¢. Thum wybuchnat Smiechem, gdy spomiedzy ndg administratorki
pociekt mocz i kat — oprozniaty sie kiszki i pecherz umierajace;.

— Nie! — krzykneta Angela.

— Masz nauczke, ty skosnooka Zdziro! — zawolal kto§ z mocnym
nowojorskim akcentem.

Angela zobaczyla chudego chlopaka z wielkq aureolg wiosow, ktory
zawigzywal line wokdt pnia sosny. Rozpoznala go — gdy pierwszego dnia
czekala w kolejce do administracji, przechodzit obok chodnikiem.

Thum wiwatowal.

Teraz, wsrod studentow, dostrzegla czarne, kosmate plamy na bluzkach
dziewczat i spodniach chtopcow. Czarna plesn porastata ich ramiona, szyje i
policzki. To wygladalo jak wiec zombi. Angela czula przerazenie, ale
jeszcze wiekszg wscieklosc.

— Co wy robicie?! — krzyczata na ludzi. — Mordercy!

Chlopak z kozig brodka odwrocit sie do niej. NienawiS¢ wykrzywiata

mu twarz, dlonie zacisnat w piesci.



— Trzymaj sie od tego z daleka, ty glupia brazowa suko!

Derek walnat go prosto w brzuch.

Nie zauwazyla, jak podchodzi, nie wiedziala, jak ja znalazl, ale byla mu
wdzieczna, zZe tu jest. Nim chlopak podniost sie z ziemi, nim ludzie zdazyli
mu pomoc, Derek chwycil Angele za reke i pociggnat ja. Przedzierali sie
przez motloch, rozpychali ludzi na boki, biegli ku parkingowi, ku
bezpieczenstwu.

Co sie wydarzyto? Jak to sie zaczelo? Gdzie byta ochrona uniwersytetu?
Angela myslata goragczkowo, bezskutecznie probowata sobie wyobrazic, jak
przygotowano ten lincz, ale czeSci ukladanki nie pasowaly do siebie. Wraz
z Derekiem wyrwali sie z thumu i pomkneli miedzy dwoma budynkami
wydzialu nauk Scistych, zewnetrznym chodnikiem obiegli budynek i
przedostali sie na poludniowy parking. Zabraklo im tchu, a poniewaz nikt
ich nie gonil, zwolnili i teraz powléczac nogami wsrod samochodow,
dotarli do hyundaia Dereka.

— To byla Edna Wong — powiedziala tepo Angela. — Oni...

— Wiem. Widziatem.

— Co teraz zrobimy?

— Zawiadomimy policje.

— A jesli nie zareagujq?

To bylo bardzo prawdopodobne. Oboje przygnebieni i zalamani w
milczeniu wsiedli do samochodu i wyjechali z parkingu, obok sklepu
Bookmans pomkneli na autostrade.

Przed nimi nad miastem wyrastaly majestatyczne szczyty goér San
Francisco, a niebo mialo gleboko niebieskg barwe, jakby chciato
wszystkich przekona¢, ze tu jest Montana, ale Angela czula sie
klaustrofobicznie, jak w pulapce, jak w pokoju, ktérego Sciany na nig

napierajq. Tego juz byto za wiele! Nie mogla tu juz dtuzej zosta¢. Musiata



wroci¢ do Los Angeles, cho¢ w tej chwili nawet tamta gwarna metropolia
nie wydawala sie bezpieczna. To kwestia czasu, az cale Flagstaff zostanie
opanowane. A potem reszta Arizony. A potem Kalifornia.

To musi jednak troche potrwa¢. Moze tymczasem doktor Mathewson
albo ktos inny znajdzie rozwigzanie problemu i cala sprawa sie zakonczy.

Chyba ze to ona, Angela, jest nosicielka.

Moze wiasnie tak sie stalo. Moze to ona jest przyczyna. To ona roznosila
plesn.

Nie, nie dopuszczata takiej mysli.

Jednak nic na to nie mogla poradzic. Wyobrazata sobie, jak jej
przyjaciele odwracajq sie od niej, wyzywajq ja od ghupich brazowych suk.
Wyobrazata sobie pokryte kedzierzawq pleSnia pomieszczenia w swoim
domu — kuchnie mamy i gabinet ojca.

Po raz pierwszy zrozumiata gleboka beznadzieje, jakg odczuwaja osoby,
myslac o samobojstwie.

Przejechali pod wiaduktem kolejowym i zakrecili. Humphreys Street
byla z jakichs powodéw zamknieta, wiec Derek pojechal do nastepnych
Swiatet i tam skrecit w lewo, by alejg Aspen dojecha¢ do posterunku policji.

— Zatrzymaj samochod! — krzykneta Angela. — O moj Boze!

Derek nacisngt hamulec, hyundai zboczy! nieco na prawo i zatrzymat sie
posrodku ulicy.

Przy nastepnej przecznicy stat hotel, do ktérego wyprawita sie Angela z
grupg doktora Welkesa.

Oni stamtad wychodzili.

Trupy wychodzity z tunelu.

Wynurzaly sie na Swiatlo stoneczne — pelzty, kulaly, sunetly, popychaty
sie nawzajem koScistymi ramionami, polamane nogi wlokly sie

bezuzytecznie za nimi. To byt obraz z koszmaru sennego, przerazajacy i



niewiarygodny, szczegblnie ze byl srodek dnia, gdy elegancko ubrane
kobiety i mezczyzni w garniturach opuszczali biura i powoli szli do
restauracji na obiad.

— Jezu Chryste. — Derek wiaczyl wsteczny bieg i cofngt samochod
jednokierunkowq ulica.

Angela caly czas wpatrywala sie w oddalajacy sie obraz za przednig
szyba. Widziata kobiety i mezczyzn, ktorzy odwracali sie i uciekali, gdy
tylko dostrzegli szkielety przechodzace przez chodnik na ulice; widziala,
jak samochody hamujg z piskiem opon; widziala, jak zaciekawieni ludzie
wychylajq sie ze sklepow i restauracji, zeby przekonac sie, co sie dzieje.

Zmumifikowana posta¢ wysokiego mezczyzny w zgnitych szmatach
wlokla sie przez ulice jak istota ze starego horroru.

Kto$s musiat zadzwoni¢ na policje, bo nagle rozlegly sie syreny, ich
dzwiek szybko narastat i gdy Derek wjezdzal tylem w puste miejsce przy
rogu domu, minety ich cztery auta patrolowe, migajac Swiatlami. Angela
chciata wiedzie¢, co zrobi policja. Beda probowac ztapac szkielety? Zaczng
strzelac z pistoletow? — zastanawiata sie. Ale przeciez martwa Edna zwisala
z drzewa posrodku kampusu zamordowana przez bande oszalalych
studentow i to powinno byc¢ teraz priorytetem dla policji. Derek musiat
mie¢ te same watpliwosci, poniewaz spojrzat pytajaco na Angele, jakby sie
zastanawiat, co nalezy robic.

— Edna — powiedziala.

Skingt glowa, skrecit na rogu i wjechal w nastepng ulice, a potem juz
prosto na posterunek.

Zastali tam dom wariatow. Minety ich dwa samochody policyjne i dwa
motocykle z wlaczonymi reflektorami i syrenami, gdy probowali

zaparkowaC na malym placyku dla interesantow. Derek musiat walczyc¢ o



wolne miejsce z czterema innymi kierowcami, ktorzy najwyrazniej mieli
cos waznego do przekazania policji.

— Mysle, ze ci policjanci pojechali na potudnie — stwierdzit Derek. — W
strone uczelni.

— Dowiemy sie tego.

Jedyne wolne miejsce na parkingu bylo przeznaczone dla
niepelnosprawnych i Derek je zajal, ustawiajagc samochod miedzy
niebieskimi liniami.

— Kuleje — oznajmit z suchg ironig.

Wysiedli i pognali do wejScia. W holu posterunku co najmniej
dwanascie o0s6b — glownie mezczyzn — stalo w kolejce do dyzurnego
policjanta i glosSno opowiadalo innym interesantom o powodach swojej
wizyty. Byla wsrod nich dwoéjka bardzo mlodych osob, prawdopodobnie
studentow college'u, i Angela zastanawiala sie, czy oni tez tu przyszli, by

ztozy¢ doniesienie o linczu.

Lincz.

Nigdy nie przypuszczala, ze kiedykolwiek uzyje tego slowa poza
kontekstem historycznym. Probowata nie wspomina¢ wyrazu smiertelnego
bolu i beznadziejnego przerazenia na twarzy Edny, usitujacej zagietymi
palcami rozluzni¢ petle na szyi.

Zastanawiala sie, czy w thumie byla Chrissie. A Winston i Brock?

Miala nadzieje, ze nie.

Z bocznych drzwi wynurzyt sie funkcjonariusz w granatowym mundurze
i stangwszy przed biurkiem dyzurnego, uniost rece.

— Panie i panowie! JeSli przyszli panstwo donies¢ o zdarzeniu w Alei
Aspen, to oswiadczam, ze juz o tym wiemy i postaliSmy tam

funkcjonariuszy. Sytuacja jest pod kontrola. Jesli ktos chce donieS¢ o



wydarzeniach na uniwersytecie czy w liceum, o tym tez wiemy i nasi ludzie

Sq na miejscu.

Wydarzenia?

Angela spojrzata na dwoje miodych. Dziewczyna tkala na ramieniu
chlopaka. Angela zrozumiala, Ze nie sg studentami, lecz uczniami liceum.

Co takiego stato sie w liceum?

Nie byta pewna, czy chce to wiedziec.

Prawie wszyscy, z wyrazng ulga, ruszyli do wyjscia, ale Angela,
trzymajac mocno Dereka za reke, zostala i przesunela sie w glab holu.
Funkcjonariusz za biurkiem spojrzat na nich, gdy do niego podchodzili.

— Prosze?

— ByliSmy w kampusie uniwersytetu, a potem w Alei Aspen, wiec
widzieliSmy oba wydarzenia — powiedziata. — Pomyslatam, ze powinien pan
wiedzie¢, ze oba sa prawdopodobnie ze soba zwigzane, Chodzi tu o plesn,
ktora...

— Och, to pani skladata o tym doniesienie. — Policjant uniost brwi ze
zdziwieniem. — Dziekuje. Uwzgledniajac te hipoteze dziataliSmy na Aspen.
Oczywiscie. Funkcjonariusze w liceum i uniwersytecie tez ja uwzgledniaja.
Na wszelki wypadek, gdyby ten czynnik miat znaczenie.

Nie wiem, czy sierzant Sandidge odezwat sie do pani, ale dom przy State
Street objeliSmy kwarantanng i zawiadomiliSmy Centrum Zwalczania i
Zapobiegania Choréb, cho¢ jeden z profesorow Uniwersytetu Péinocnej
Arizony juz to wcze$niej zrobit. Przypuszczam, ze pani z nim rozmawiata?

Angela i Derek skineli glowami.

— Ktos z glownego osrodka w Atlancie powinien tu dzis przyjechac.
Moze ktos z FBI. Zajmujemy sie tym.

— Dzieki Bogu — powiedziata cicho Angela. Od razu poczula sie lepiej.



Nadal dwoch mezczyzn stalo przed biurkiem dyzurnego, jeden z nich
cos mowit do umundurowanej kobiety w stopniu podchorgzego, a drugi
czekal, az oficer, z ktérym rozmawiata Angela, bedzie wolny.

— Prosze wybaczy¢, jesteSmy teraz troche zapracowani. Chyba Ze maja
panstwo cos jeszcze...?

— Nie — odpart Derek. — Dziekuje, ze zechcial nam pan poswiecic¢ czas.

Wyszli z budynku. Parking dla interesantow szybko pustoszal. Za
wycieraczkg hyundaia nie tkwil mandat za parkowanie na miejscu dla
niepelnosprawnych — najwyrazniej policja miata obecnie inne priorytety.
Wsiedli do samochodu, Derek wiaczyt silnik.

— Zobaczmy, gdzie sq — zaproponowata Angela.

Nie musiata nawet wyjasnia¢, co ma na mysli.

— To samo mi przyszto do glowy — rzekl Derek. Skrecit w Aspen,
zamierzajac wroci¢ droga, ktorg tu przyjechali, ale kilka przecznic dalej
zobaczyli czerwono—niebieskie blyskajace Swiatla i pasiaste zapory
odgradzajqce fragment ulicy, gdzie stal hotel. Derek pojechat wiec dalej na
autostrade, by dotrze¢ do hotelu od innej strony. Na starej drodze 66 byt
korek, samochody osobowe i ciezarowki staly w miejscu, wiec Derek
zjechal na parking przed bankiem, a potem waskim przesmykiem miedzy
starymi budynkami dotart pod hotel.

Bocznych uliczek nie blokowatly ani zapory, ani samochody policyjne.
Bez przeszkod mineli ulice Beaver i Leroux, a potem wjechali na ulice
przed barykada. Mogli pojechac uliczka dalej na przyhotelowy parking, ale
najwyrazniej wczesniejszy widok ozywionych trupéw przestraszyt Dereka
rownie mocno jak Angele i teraz chtopak nie chciat podjezdzac zbyt blisko.

Dzieki Bogu.

Ale... gdzie one byly?

I co sie stato z policja? I z ludzmi?



Derek zwolnil, gdy mijali policyjne zapory. Wlaczone Swiatla
samochodow patrolowych migaly, ale wydawalo sie, ze gliniarze uciekli
albo gdzieS znikneli. Potem Angela ich zobaczyla - razem =z
gapiami, ktorzy wyszli ze sklepow, biur i restauracji, lezeli na ziemi z
twarzami pokrytymi czarng plesnig, zaczynajaca juz wpetza¢ na asfalt i
beton pod martwymi ciatami.

— Nie — powiedziata stabym, zatrwozonym glosem i pokrecita glowa.—
Nie. Nie...

— Dokad poszli? — Glos Dereka, nieco donosniejszy, réwniez drzat ze
strachu. Derek zahamowat, by mogli sie doktadniej rozejrzec¢, ale ani na
ulicy, ani na chodniku nic sie nie poruszato, tylko na ziemi lezaly martwe
ciala policjantow i gapiow.

Nagle zasuszone cialo wyskoczylo z otwartych drzwi hotelu i
wyladowato na czworakach. Obracato glowa jak oblgkany lew wypatrujacy
ofiary. Angela krzyknela, ale okna samochodu byly zamkniete i istota nie
mogta jej ustysze¢. O ile w ogole mogla stysze¢. Naga, brazowa, byla tak
wychudla i wyschnieta, Zze nawet nie dato sie okresli¢ jej pici, a uszy miata
albo obciete, albo tak sie skurczyty, ze staly sie niewidoczne. Trup znow dat
susa, tym razem na ulice, przeskoczyl poczerniate cialo jednego z
policjantow, potem obok martwej kobiety w czerwonej sukience pomknat w
alejke miedzy lodziarnig a agencjq turystyczna.

— Za nim! — polecita Angela. Mimo przerazenia z jakichs wewnetrznych
zapasow czerpata nieztomnosc, ktora przezwyciezala strach.

W okolicy tylko oni dwoje byli zywi. Jesli nie rusza w $lad za tq istota,

potwory umkng i nikt sie nie dowie, gdzie sa.

Potwory.



To zadziwiajace, jak szybko to dziecinne okreslenie weszio do jej
stownictwa, jak szybko jej umyst dostosowal sie do Swiata, w ktorym
potwory rzeczywiscie istniaty.

Zauwazyta, ze Derek mial ochote zaprotestowac, ze nie chciat jechac,
ale ponownie krzykneta, by sledzit uciekajacy zewtok, wiec z piskiem opon
zawrocit samochod i ruszyl ulica réwnolegla do trasy, jaka obralo
zmumifikowane ciato. Patrzyli w przestrzenie miedzy budynkami, w glab
pasazy, znOw miedzy domami, w glab ulicy, az w koncu dostrzegli mumie
wyskakujacaq zza drogerii. Nawet z oddali widok trupa budzit groze.

— Mysle, ze zmierza w strone autostrady — stwierdzit Derek, dodajac
gazu. Potezny korek nadal blokowal ulice i Derek zatrzymatl sie na rogu
tylko na sekunde, a potem zakrecit w lewo i pojechat na wschod pasem
ruchu prowadzacym na zachéd.

Angela odruchowo sie skulita, gdy jeden z samochodow jadacych prosto
na nich zatrgbitl, zmienit pas i minagt ich z prawej strony, ale po tej stronie
autostrady panowal zadziwiajaco maty ruch i Angela zobaczyla teraz, jaka
jest tego przyczyna — pasy w kierunku zachodnim zablokowatl karambol
jakies$ pottora kilometra dalej.

Mniej wiecej w tym samym miejscu, gdzie zaczynat sie korek na pasie w
kierunku wschodnim.

To niedobrze, pomyslata Angela.

Derek zwolnit i sie zatrzymat. Zaledwie kilka metréw przed maskq ich
samochodu wyskoczyt zewlok, przebiegl miedzy autami i pomknal w
strone torow kolejowych. Potem stracili go z oczu, wiec Derek szybko
zaciggnat reczny hamulec, wysiadt z samochodu i wspiat sie na dach, by
mieC widok ponad innymi pojazdami. Prawie natychmiast zeskoczyt na dot
i z powrotem usiadt za kierownica.

— Idzie torami, nie przez tory.



Wiaczyt bieg i ruszyt na wschéd. Kilku innych kierowcoéw wytamato sie
z szyku i tez jechato pod prad, ale Derek trzymat sie lewego pasa, by — o ile
to mozliwe — uniknac kolizji.

— Gdzie wedlug ciebie sg inni...? — Angela nie skonczyla pytania.

Zobaczyla to.

Czarny pociag na torach.

Dlaczego nie zauwazyli go, gdy tylko wjechali na autostrade? Przeciez
lokomotywa i wagony byly duze, ciemne, dobrze widoczne nad liniag
samochodow. Jednak pociag by} niezwykly, cho¢ nie dalo sie wyraznie
okresli¢, na czym ta niezwyklosc polegala.

Moze go w ogole tam przedtem nie bylo?

Tak, z pewnoscig o to chodzito. Pocigg mial w sobie co$ nieziemskiego,
fantomowego. Sylwetka lokomotywy i wagonow rozmywala sie, byla
niewyrazna, jakby zrobiono je z tworzywa nieznanego ludzkosci.

Dotarli do miejsca, gdzie konczyt sie korek — jeszcze jeden karambol z
udzialem wielu samochodéw. Natychmiast sie zorientowali, Ze oba
wypadki, ktére wydarzyty sie tak blisko siebie, umozliwialy stworzenie
bezpiecznego korytarza dla trupow przekraczajacych autostrade.

Wydawalo sie, ze tutaj zewlokdéw jest znacznie wiecej niz w
podziemnym tunelu pod hotelem. Edna Wongméwita, ze w rejonie Flagstaff
zbudowano inne tajemne kryjowki. Angela zastanawiala sie, czy wlasnie
teraz wszystkie sie oprozniajg i czy pociag przyjechal po umartych,
wzywajac je niestyszalnym dla czlowieka gwizdkiem. Wiele zywych
trupow znalazto sie juz w wagonach, ale Angela widziata kolejne ciala na
zwirowym nasypie. Rozpadajace sie, poskrecane zwloki przemieszczaty sie
w dziwaczny sposob, w strone otwartych drzwi czarnych wagonéw. Choc

dzien byl sloneczny, nad tym miejscem chmury przestonily stonce; byly



biate, ale rzucaly na miasto mroczny cien. Na delikatnym wietrze trzepotaty
strzepki trupich ubran.

Przy torach dostrzegli postac, ktorg widzieli wczesniej, gdy wyskakiwata
z hotelu.

— Musimy jecha¢ za pociggiem — zdecydowata Angela. Intuicja jej
podpowiadatla, ze jesli majg znalez¢ odpowiedz, jesli chcq dotrze¢ do sedna
wydarzen, muszg doprowadzi¢ sprawe do konca. Umarli wyjezdzali stad z
jakiego$ powodu i cel ich podrozy moze wiele wyjasni¢. — Ile benzyny
zostato?

— Po6t baku.

— Zatankujmy gdzies szybko. — Angela szukala wzrokiem otwartej stacji
benzynowej.

— Musze pojechac po mame i brata. Nie moge ich tu zostawic, gdy dzieja
sie takie rzeczy.

Angela to rozumiala i zgodzila sie z Derekiem. Musieli jednak dziatac
szybko, zeby nie straci¢ pociggu z oczu. Nie wiadomo, kiedy odjedzie.

Derek juz objezdzat karambol i stojacych tam ludzi — ofiary wypadku.
Zamierzat na najblizszym skrzyzowaniu przejechac przez tory, zawrocic i
dosta¢ sie do swojej dzielnicy. Angela wyjeta telefon i zadzwonita na
policje. Teraz jechali bocznymi drogami Flagstaff, a ona rozmawiala z
dyspozytorem, informujagc go o zabitych policjantach i uciekajgcych
trupach. Nie spodziewala sie, ze jej uwierza, ale mogg sie sami przekonad,
wysylajac  kogoS na miejsce. Nie byla pewna, iloma jeszcze
funkcjonariuszami dysponuje policja we Flagstaff, ale jesli beda musieli
wezwac policjantow z innych miejsc, to miata nadzieje, Ze wezwaq tych z
liceum, a nie z kampusu uniwersytetu. Przynajmniej tyle szacunku nalezato

sie Ednie.



Derek jechal szybko, wybieral skroty, nie tracit czasu, ale i tak wrocili
dopiero po kwadransie. Cho¢ mama Dereka orientowala sie nieco w
ostatnich wydarzeniach, postanowil jednak nie informowac rodziny o
dzisiejszych wypadkach. Wyjasnienie calej historii trwaloby zbyt diugo.
Zamierzat ich tylko poprosic¢, zeby wsiedli do samochodu, poniewaz chce
im co$S pokaza¢. Mial nadzieje, ze Steve'a, swojego miodszego brata,
zastanie w domu i nie bedg musieli szukac¢ go w szkole czy u kolegow. Pod
tym wzgledem mieli szczescie — gdy dotarli pod dom, chlopiec wiasnie
wracat po krotkim dniu nauki odwieziony przez matke jednego z uczniéw.

Niczego nie pakowali, nie zabierali zadnych rzeczy osobistych. Mama i
brat Dereka wsiedli do samochodu i Derek natychmiast ruszyt z powrotem.

Tak jak wczeSniej obawiala sie Angela, pociag juz odjechal, cho¢ nad
torami unosit sie ciagle czarny dym. Na miejscu nie bylo ani policji, ani
wozOw strazy pozarnej, ani ambulansow. Przypadkowi ludzie ochotniczo
pomagali dwom ofiarom karambolu, ktére odniosty obrazenia. Inni ludzie
chodzili chaotycznie oszolomieni, z wyrazem szoku i dezorientacji na
twarzach.

W samochodzie nie rozmawiano, ale Angela wyczula, ze matka Dereka
nabiera podejrzen.

— Co tu sie dzieje? — spytala w koncu. — Po co nas tu przywiozles,
co chcesz nam pokazac?

Derek nic nie powiedzial, tylko zatrzymal samochdéd i wyskoczyt z
niego, zostawiajac otwarte drzwi.

— Dokad pojechal? — spytat ludzi stojacych najblizej. — Ten pociag.

Na péinoc czy na wschod?

Dym pachniatl nieprzyjemnie. Siarka, pomyslata Angela. Z piekla.

— Chyba na rozwidleniu zjechat w kierunku Page! — krzyknat ktos.

— Kieruj sie dymem — poradzit inny mezczyzna.



Dobry pomyst, stwierdzita w duchu Angela. Najwidoczniej Derek tez
tak uwazal, poniewaz natychmiast wskoczyt do auta i ruszyt w strone
centrum handlowego.

— Co tu sie dzieje? — dopytywala sie mama Dereka. — Dokad nas
wieziesz?

— Na potnoc — odpart.
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ossiter patrzyl na boksy przed swoim gabinetem i probowat
przetrawiC to, czego sie dowiedzial. Na biurku lezal tom
nieocenzurowanych pamietnikéw Ulyssesa S. Granta. Rossiter oczywiscie
wiedzial, Zze wspomnienia i dzienniki prezydenta zostaly wygladzone,
zredagowane i przygotowane do publicznej konsumpcji, rzekomo z
przyczyn dotyczacych ,bezpieczenstwa narodowego”, ale zaskoczylo go,
kiedy sie dowiedzial, ze aby przejrzec ten stary dokument, potrzebuje
wyjatkowych uprawnien do materiatow tajnych. Co, na mitos¢ boskg, moze
sie tam znajdowac? — zastanawiat sie.

Szybko sie tego dowiedzial. Stary zapijaczony sukinsyn spisat znacznie
wiecej niz powinien, wygadal sie na temat brutalnej masakry, ktéra
wydarzyla sie na terytorium Utah, w ktérej dziesigtki niewinnych cywili
zostato zabitych przez armie USA bez zadnych widocznych powodow.
Prezydent zostal w to pdZzniej wmieszany, gdyz kierowal procederem
zacierania Sladow niczym operacjqa militarng, stosujac taktyke tak
skuteczng, ze nigdy nikt, kto mial z tym zwigzek, nikomu o tym nie
wspomniat. Jedyne informacje zachowaly sie tutaj. Ale Grant pisat

nieznosnie metnie o miejscu rzezi i rzekomych jej przyczynach.



Zwykle zacieranie jest wykonane gorzej niz przestepstwo. Ale w tym
wypadku najwidoczniej byto inaczej.

,INajbardziej zatuje incydentow wynikajacych z nasladownictwa tamtych
wydarzen”, napisat Grant.

,Nie mam srodkéw, by dowiedzie¢ sie, w jaki sposob wiadomos¢ o
masakrze doszta do uszu innych, ale jest dla mnie jasne, ze tak sie stalo.
Moi wystannicy poinformowali mnie, Ze niemozliwa jest ocena, ile 0s6b
zostatlo zabitych w podobnych atakach, i cho¢ ofiary byly poganami
i niewiernymi, zabijanie bez powodu jest zawsze zle”.

Poganie i niewierni.

Byla to jedyna poszlaka, ktora dysponowat Rossiter, by zidentyfikowac
ofiary, ale niespecjalnie zawezala pole poszukiwan, poniewaz rozlegle
obszary kraju, zwlaszcza na zachodzie, nie byly w tamtym czasie
zamieszkane przez chrzescijan czy Europejczykow.

Nie nalezat do tych, ktorzy drwiag z rzucanych klatw, duchow i zemsty
zza grobu, zwlaszcza po tym, co widzial chocby w Wilczym Kanionie. I
mogl zrozumie¢, dlaczego wzieto na celownik Granta, czemu
sprofanowano jego grob i zbezczeszczono ciato. Pasowato to roéwniez do
incydentu z weteranami wojny domowej, ktorych wykopano i rozrzucono
po Narodowym Cmentarzu Arlington. Nawet Bialy Dom moéglt stanowic
wazny cel dla m$ciwych duchéw, ktére dokonywatly odwetu za masakre.

Ale jak to sie miato do innych niewyjasnionych incydentéw, do ktorych
dochodzito w calym kraju?

Ostatni zdarzyt sie na Mount Rushmore, gdzie wyrzezbiono bliZniacze
linie na twarzach prezydentow, jakby kamien zarysowano dwukrotnie
gigantycznym nozem SprezZynowym.

Albo jakby pociag przejechal na ukos przez gore.



Ten wiasnie obraz przyszedt mu na mysl jako pierwszy — tory kolejowe.
Ale poniewaz przez ostatnie trzy dni myslat tylko o pociagach, nalezalo sie
spodziewac takiej interpretacji.

Jednak glowa Granta nie zostala wyrzeZzbiona w Rushmore. Jakiz wiec
byt zwigzek?

Wszystko to dezorientowato go, nic nie pasowato do siebie zbyt dobrze.
Juz byl krytykowany przez wszystkich ludzi prezydenta, ze nie daje
spokoju tej zagadce. Przywodca wolnego Swiata powinien skoncentrowac
sie na waznych biezacych sprawach, oznajmit szef sztabu. Ale on popadt w
obsesje na punkcie ataku na Bialy Dom i nie zajmuje sie praktycznie
niczym innym.

I tak wiasnie powinien postepowac, pomyslat Rossiter.

Nacisnagt klawisz swojego peceta i na ekranie pojawit sie obraz pociggu
wygenerowany na podstawie analizy szkod w Bialym Domu i wzorow
zniszczen. Prezydent miat racje. To, co przebilo sie przez budynek, moglo
by¢ niewidzialne, ale zdecydowanie by} to parowdz. Rossiter nacisnagt inny
klawisz i kat widzenia zmienit sie, dajac trojwymiarowy obraz pociggu.
Rossiter skontaktowal sie z ekspertami kolejowymi z calego kraju w
nadziei, ze kto$ bedzie w stanie zidentyfikowa¢ lokomotywe. Zakladal, ze
pochodzita z czaséw kadencji Granta, z lat 1869-1877. Ale albo
wizualizacja okazala sie bledna, albo informacje, ktorymi nakarmiono
komputer, byly sprzeczne, poniewaz parowozu nie rozpoznat nikt. Rossiter
sadzil, ze obrazek przedstawia typowy pocigg, ale cala gromada
naukowcow i pracownikow kolei zapewnila go, ze lokomotywa nie
przypomina zadnego znanego typu parowozu.

Rossiter uznat to za dodatkowy problem.

Udato sie nie dopusci¢ prasy do Arlington i grobowca Granta.

Uwierzono takze w historyjki na temat Bialego Domu, ale reporterzy



wytropili Mount Rushmore i byla to prawdopodobnie kwestia czasu, nim
wszystko odkryja, a on znajdzie sie po uszy w gownie.

Z rozmaitych zrodel zaczely naplywac¢ wiadomosci, a on z zastepem
agentow przesiewal informacje stare i nowe, szukajac podobienstw i
korelacji. Mnostwo informacji bylo bezuzytecznych i z niczym sie nie
wigzalo, ale niektore tgczyly sie ze Sledztwem, a on chcial mie¢ pewnosc,
Ze niczego nie przeoczy. Znajdowat na przyklad meldunek, ze jakis pocigg—
widmo pojawit sie w Zion, w Krainie Kanionéw czy w innych parkach
narodowych w Utah. To rzeczywiscie wymagato dalszego sledztwa.

Chodzi o uraze, nieche¢ do Stanow Zjednoczonych, myslat, poniewaz to
cos atakuje nie tylko relikty wojny domowej, ale takze budynki i tereny
bedace wilasnoscia obywateli, jak parki narodowe. Cokolwiek to jest, nie
zwraca sie przeciw konkretnej osobie czy miejscu. Atakuje najpotezniejsze
symbole narodu...

Ekran monitora nagle poczerwienial, obraz zniknal, a z gloSnikow
rozlegt sie donosny, ostry sygnat.

Nastgpit atak na Bialy Dom.

Gdy tylko rozpoznat te mysl; gdy zdal sobie sprawe, co sie dzieje, na
ekranie ukazal sie obraz Bialego Domu. Poczut jakby cios w brzuch.
Ogromna ziejaca dziura, niemal na wysokos¢ budynku, zostata wybita w
Scianie i prawie przepotowita budynek. Fragmenty gruzu nadal sypaly sie z
otworu, jakby jakas wielka niewidzialna sita drazyta tunel.

Pociag.

Nie musiat o to pytac.

Bialy Dom byt najlepiej zabezpieczonym i monitorowanym budynkiem
na planecie, wiec Rossiter, klikajgc myszg, moglt zobaczy¢ kazdy gabinet,
kazda galerie, biblioteke czy sypialnie. Ale taka sytuacja wystapita po raz

pierwszy — przedtem nigdy nie zdarzyto sie nic cho¢by odrobine podobnego



— a Rossiter bez zagladania do obszernej instrukcji nie wiedzial, jak
uzyskac obrazy konkretnych pomieszczen, wiec pospiesznie klikat mysza,
przelaczajac sie z jednej kamery do drugiej, przewijajac nastepujace po
sobie sceny, probujac dogoni¢ pociagg. Program, zaprojektowany przez
komputerowego speca na wypadek podobnej sytuacji, porzadkowat ujecia
wedlug rozwoju wydarzen, wiec po pierwszej uderzonej czesci budynku
Rossiter ogladal nastepng, potem nastepng i dalsze, co pozwalalo mu
Sledzi¢ ruch intruza.

Klikal najszybciej, jak mogl. Nagrywano cate wydarzenie, ale on
obserwowat je w czasie rzeczywistym i nie chciat straci¢ z tych wydarzen
ani sekundy, chciat widzie¢ dokladnie, na biezaco, co sie dzieje. Mikrofon
w Bialym Domu rejestrowat dzwieki — glosny toskot i wrzaski, ktére
niezupehnie pasowaly do scen na monitorze. Obrazy wyprzedzaly dZzwieki o
sekunde czy dwie, jak w zagranicznym filmie z dubbingiem.

Znalaz} czoto niewidzialnego pociggu. Parto naprzéd znacznie wolniej,
niz przypuszczat. Uznal wiec, ze pociag hamuje. Lokomotywa przebijata
sie przez maly gabinet, miazdzac meble i instalacje elektryczng. Ludzie
uskakiwali przed niewidzialng sitg. Mezczyzna potknat sie o krzesto i zostat
w makabryczny sposob zmiazdzony. Jego cialo zgielo sie, a nastepnie,
rozciete, otworzyto, kiedy kota obcigzone masa lokomotywy przeciely go
na pol. Krew nie tyle sie lala, ile wrecz tryskala na wszystkie strony i
rozbryzgiwata na Scianach pomieszczenia.

W zaden sposéb nie da sie tego wyciszy¢ lub ukry¢. Fotografie Bialego
Domu beda na pierwszej stronie wszystkich gazet Swiata, a CNN, Fox i
wszystkie inne kanaty telewizyjne na planecie beda je pokazywaty
dwadzieScia cztery godziny na dobe, siedem dni w tygodniu.

Ale to nie jego sprawa. Istnialy zespoty ludzi od kontaktow z prasg i

kontroli medialnych opowiesci. Powinien sie koncentrowac na faktach, nie



na efektach ubocznych.

Nie mogt teraz powstrzymac sie od refleksji, ze po tym wszystkim
nastgpi okres powszechnego zainteresowania potencjalnym zagrozeniem ze
strony zjawisk paranormalnych. Spowoduje to gwaltowny popyt na
ekspertow w tej dziedzinie, na ludzi, ktérzy majq kompetencje i wiedze
pozwalajace na walke z zagrozeniami nadnaturalnymi.

Na takich ludzi jak on.

Rzad i jego agendy beda usitowaly wyciszyc¢ te sprawe lub catkowicie ja
zatuszowac; moga nawet posungc¢ sie do twierdzenia, ze szkody w Bialtym
Domu wyrzadzitly bomby jakiejs organizacji terrorystycznej. Kiedy patrzyt
na obrazy z komputera, taki pomyst wydawal mu sie Smieszny, ale
Amerykanie byli juz wczeSniej wprowadzani w blad, a wspotczesni nie sg
juz tak pilnymi detektywami jak ich rodacy przed czterdziestu laty.
Najprawdopodobniej zaakceptujg to wyttumaczenie, zwlaszcza jesli Bialy
Dom bedzie udostepniat zdjecia i udzielal r6znym grupom medialnym
wywiadoéw na wyltacznosc.

Rzad nadal moze sie z tego wywingc.

Albo nie. A jego kariera rozpedzi sie jak rakieta.

Zakladajac, ze poradzi sobie z tg sprawa.

Odrzucit wszelkie mysli o opinii publicznej i prasie i klikal, ogladajac
transmisje zniszczen w Bialym Domu, szukajac prezydenta. Jesli zostanie
ranny lub zabity, wszelkie prognozy wezma diabli. Wtedy gra sie odmieni.

Ale byt tam. Pociagg zatrzymat sie w Gabinecie Owalnym, zburzywszy
calg Sciane, a pokdj przypominat raczej podkowe niz owal. Prezydent stat
na biurku. Twarz miat czerwong i wykrzywiong wsciekloscig. Wykrzykiwat
chyba rozkazy, cho¢ jego glos byl niestyszalny w chaotycznym halasie z

glosnikow. Jesli ten obraz w postaci filmu lub zdjecia wydostanie sie z tego



gabinetu na zewnatrz, pomys$lal Rossiter, prezydent wyjdzie na
kompletnego szalenca i pogrzebie swojq kariere polityczna.

Jakis agent, bardziej pozbawiony skruputow niz on, mogiby wypusci¢ do
prasy wiasnie ten materiat — za kilka miesiecy, kiedy ucichnie cale
poruszenie.

Pocigg w koncu zatrzymat sie, straciwszy przedtem prezydenta z biurka i
wywrociwszy jego fotel na podloge. Dywan zostal porwany i splatany,
fotele porozbijane i odrzucone na bok, ale biurko bylo tylko nieznacznie
przesuniete i nadal nienaruszone. Prezydent za nim podniost sie na nogi.
Straznicy z piechoty morskiej i falanga agentow z Tajnej Stuzby rzucili sie
do gabinetu, a za nimi szef sztabu, ktéremu Rossiter niechetnie przyznat
kilka punktéow za niespodziewane mestwo. Wszyscy upewnili sie, ze
prezydentowi nic nie jest, a potem, wbrew jego gniewnym protestom,
utworzyli wokot niego zywa tarcze.

Wszyscy zdawali sie wstrzymywac oddech i czekac¢, az coS wyloni sie z
niewidzialnego pociggu. Moze duchy. Rossiter rowniez wstrzymat oddech i
kiedy mijaly minuty i nic sie nie dzialo, stawal sie coraz bardziej
niespokojny.

Jeden z zolhierzy piechoty morskiej wystapil naprzéd z wystawionym
bagnetem i niepewnie probowat dotkng¢ niewidzialnej lokomotywy.

Ale bron przeszyta powietrze.

Pociag zniknat.
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W WAGONIE PASAZERSKIM

ocigg jechal, przemierzal kraj, ale Dennis tego nie czul. Zadnego
kotysania, wstrzaséw, zadnego wrazenia ruchu. Ani parow0z, ani inne
wagony nie wydawaly dzwiekow. Wiedzial, ze zmierzaja do jakiego$
miejsca, chociaz nie wiedziat dokad.

Przeszed! przez wagon pasazerski i bez zaskoczenia stwierdzil, ze
wszystkie miejsca sa zajete. Twarze osob,ktore mijal, wszystkie blade i
widmowe, nalezaly do Chinczykéw. Tego wlasnie sie spodziewal, niemniej
bylo to niepokojgce. Chyba nikt na niego nie patrzyt. Zdaje sie, ze nikt nie
patrzyt na nic konkretnego, wszyscy po prostu spogladali przed siebie bez
wyrazu. Dennis jednak wiedzial, ze siedzacy zdaja sobie sprawe z jego
obecnosci, i byl mocno zazenowany, kiedy przechodzit obok nich. Oni
zazdroscili mu zycia i cho¢ ich twarze pozostawaly obojetne, czul, jak
falami ptynie od nich niechec.

Dotartl na koniec wagonu i pociagnat za metalowe suwane drzwi do
przedsionka }aczacego wagony. I znowu nie bylo zadnego dzwieku,
zadnego ruchu. Czut sie wytracony z rownowagi, ze zdolal przejs¢ z

wagonu do wagonu przez tak spokojna, gltadka przestrzen.



Rozsunat drzwi po przeciwnej stronie tacznika. Wagon byt pusty. Mogt
zaja¢ dowolne miejsce — wybrat to posrodku, by zauwazy¢, gdyby ktos
zblizal sie z tylu badz z naprzeciwka.

Dennis sie rozejrzat. Jesli nie liczy¢ widmowych pasazerow w drugim
wagonie, mogiby to by¢ zwykly pociag Amtraku do Nowego Jorku.

Nie, niezupelnie, gdyz za oknami Swiat wypehnial mrok. I cho¢ pod
stopami miat teraz solidng podioge, a drzwi i siedzenia, ktorych dotykat,
wygladaty absolutnie zwyczajnie, jego palce nadal czuly, jakby zapisany w
zmystowej pamieci dziwny, nieprzyjemnie organiczny dotyk klamki, ktérg
chwycil, by wejs¢ do pociagu, i tych pierwszych kilka sekund obrzydliwej
sprezystosci pod butami, kiedy znalaz} sie w drugim wagonie pasazerskim.

Dokad oni jadg? — zastanawiat sie znowu. Ten...

.widmowy

...pociag nie jechat po szynach, mégl wiec zmierzac dokadkolwiek.

Drzwi z przodu wagonu, te same, ktorymi wszed}, otworzyty sie. Ukazat
sie ' w nich mezczyzna. Z wolna zblizal sie do Dennisa. Tez byt
Chinczykiem, ale wygladal inaczej niz inni pasazerowie. Jego strdj byt
bardziej nowoczesny, choC nosil dziwne ubranie recznej roboty. Denis
nigdy przedtem takiego nie widzial. Mezczyzna byl powsciagliwy i
przygaszony — martwy — tak jak inni, ale jego twarz ozywiala inteligencja.
Lub, dokladniej mowigc, Swiadomosc¢. Stangt przed Dennisem, sklonit sie i
usiad} obok.

Dennis przesunat sie do okna. Powietrze z zewnatrz chtodzito.

— Pan Chen — powiedzial mezczyzna.

To bylo stwierdzenie, nie pytanie.

Zostalem wezwany, myslal Dennis. Poprowadzono mnie tu. Ten

cztowiek zna moje nazwisko.



— Tak? — odpart. W jego drzacym glosie brzmiat lek.
Jego widmowy towarzysz podrozy zaczat mowi¢, a Dennis stuchat.
Obce glosy wypemhily mu glowe, a czem za oknami pojasniata. I ukazata

mu rozne rzeczy.

BEAR FLATS, KALIFORNIA

olene i Leslie dostownie pozarly dziennik — niezbyt stosowne
okreSlenie, ze wzgledu na to ze Chester Williams w jednym z rozdziatow
opisal, jak rzeczywiscie zjadl cialo swojej ofiary. Potem zwrocily sie do
Neda Tannera, komendanta policji, by im pozwolil zabra¢ pewne
przedmioty z domu Williamsow. To miejsce przestepstwa, powiedziat
Tanner. Prosity jednak usilnie. Wreszcie przyznal, ze Sledczy zbadali tam
wszystko, co mogli, i przyjaciotki, w towarzystwie policjanta, wybraty sie
do rezydencji, by szuka¢ wiatru w polu, czyli jakichs dodatkowych
zapiskow, ktore moglyby rzuci¢ wiecej Swiatla na to, co dotychczas
odkryty.

Nie byto to jednak szukaniem wiatru w polu.

W tajemnej piwnicy, gdzie znaleziono Skylara, Jolene zobaczyla druga
marionetke, zrobiong ze zszytych czesci ludzkiego ciata. Kukla lezala na
dwoch wielkich oprawnych w skére tomach, przypominajacych rodzinng
biblie, ale od razu sie zorientowaly, ze to dzienniki. Jolene miala pewnos¢ —
ani tych dziennikdw, ani marionetki przedtem tu nie bylo. Spojrzata na
Leslie, ktorej mina potwierdzala jej podejrzenia.

To bylo tak, jakby ktos...



cos

...specjalnie sie postaral, by znalazly te ksiegi, jakby wiedzial, ze tu
wroca, i celowo polozyl dzienniki w miejscu, gdzie latwo bedzie je
dostrzec.

— Wiasnie o to nam chodzito — powiedziala z mysla o policjancie, ktory
im towarzyszyt.

— Tak, Anne May chciala, ZzebySmy to przejrzaly — dodala Leslie — ale
tamte wydarzenia tak nami wstrzasnety, ze o tym zapomniatySmy.

Woluminy byly ciezkie, wiec kazda wziela po jednym, cho¢ policjant
zaproponowal swoja pomoc. Lesliepodniosta marionetke, krzywigc sie,
choc¢ trzymala ja za sznurki i nie dotykata samej lalki.

Skylar z babcig nadal przebywali w domu Leslie. Jolene nie chciala, by

oboje wracili do domu matki, bata sie o nich...

przeciez to wiedziato, gdzie mieszkajq

...1 poki nie zyska pewnosci, Ze wszyscy sg bezpieczni i nic im nie grozi,
muszg trzymac sie razem. Zastanawiala sie nawet, czy nie zadzwoni¢ do
Franka, zeby tu podjechatl i na pewien czas wzial do siebie Skylara, ale ten
pomyst zrodzit sie w jej glowie w momencie stabosSci — rozumiata przeciez,
ze dla Skylara, w jego obecnym stanie psychicznym, byloby to posuniecie
druzgocace emocjonalnie, a poza tym trudno byloby jej odzyska¢ syna z
powrotem. Wiedziata, do czego zdolny byt Frank.

Nie, na razie zostang w domu Leslie i tam tez zaniosly dzienniki
Williamsa. Nie powiedzialy o tym ani matce, ani Skylarowi — dla ich
bezpieczenstwa. Plonely z ciekawosci, ale poczekaly do nocy, az matka i

Syn zasna.



Dopiero wtedy otworzyly oprawne w skore dzienniki i zaczely je czytac

na zmiane.

AUTOSTRADA NUMER 6, UTAH

adagc w mroku, indianscy mezczyzni powiedzieli Henry'emu, ze
dowiedzieli sie¢ o nim od szamana Indian Papago w Phoenix. Henry
poinformowat ich, Ze nie zna Zadnego szamana Papagéw w Phoenix, ale
protestowal bez przekonania. To wszystko nie bylo zwyczajne i gdyby
utrzymywal, ze uznaje jedynie tradycyjne kanaly 1acznosci, bylby
hipokryta.

— Nie jestem pewien, czy jestem Papago nawet w milionowej czesci —
przyznat. — To tylko plotka, ktorg przekazat mi moj staruszek, kiedy bytem
dzieckiem. Prawdopodobnie to nieprawda.

Niski, barczysty, ostrzyzony na jeza mezczyzna odwrocit sie, by na
niego popatrzec.

— Przyszly po ciebie — oznajmit rzeczowo. — Tak jak po mnie. Cienie.
Osuszyty cie.

Henry pomyslal o blizniaczkach, wspomniatl nasienie tryskajace na
kafelki aneksu kuchennego, cienie, ktore je zlizywaly. Przypomniat sobie,
jak czul sie p6Zniej wyczerpany i wykorzystany.

— Co sie dzieje? — zapytal podejrzliwie.

A oni powiedzieli mu to, co wiedzieli, co zostalo im przekazane przez

0jcow, co odkryli w wizjach i snach. Dlaczego jada do Promontory Point.
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LISTOPAD 1866

hester Williams siedzial w biurze Harrisona i patrzyt gniewnie na
prezesa kolei.

— Nie mozna pozwoli¢, by pracowali ramie w ramie z normalnymi
ludzmi!

Harrison wyjal z ust cygaro i wycelowat zapalony koniec w Williamsa.

— Powiadam panu, oni wykonaja te prace. Zrobia ja dwa razy szybciej i
za potowe ceny; podejmg sie roboty, ktorej Irlandasy nie zrobig za zadne
pienigdze. Jesli mamy skonczy¢ tory na czas, potrzebujemy zoéitkéw, i to
mnostwo. Wszystkich gowno obchodzi, ze to poganie.

Williams pochylit sie czerwony na twarzy.

— Mnie obchodzi!

— Co6z, obawiam sie, ze to nie wystarczy. Doceniam wszystko, co pan
zrobil, by wesprzec ten projekt, ale nie pozwole, by dyktowal pan mojej
firmie warunki zatrudnienia. Potrzebujemy tych Chinczykéw i zatrudnie ich
nawet wiecej. Dwa dni temu na ,,Dorze Lee” przybylt nastepny transport i sq
w drodze do San Francisco, teraz, gdy my tu rozmawiamy.

— Nie moze pan tego zrobic!

Harrison walnat pieScia w biurko, przewracajqc stos papierow.



— Nikt mi nie bedzie mowil, co moge robi¢, a czego nie moge robic z
mojq wilasng firmgq! — ryknat. — Nikt!

Williams wiedziatl juz, ze przegral spor. Teraz juz zadne argumenty nie
wplyna na wilasciciela kolei. Bedzie gluchy nawet na apele o moralnos¢ i
zwyklg przyzwoito$s¢ Mezczyzna czul, ze mu ublizono, i w gruncie rzeczy
tak bylo. Williams nie mial zadnego szacunku dla kogos, kto najmuje
zoltkow, i gdyby wczesniej wiedzial, ze do tego dojdzie, nigdy nie
wykorzystatby swoich wplywow w Senacie ani nie zainwestowat zadnych
pieniedzy w to przedsiewziecie — bez wzgledu na to, jak szlachetny miato
cel i jak niezbedny by} ten projekt dla przysztosci narodu.

Williams wstat, wilozyl kapelusz i wykonat formalny poéluklon —
wiedzial, ze Harrisona zirytuje ten gest.

— Do widzenia panu!

Nie ogladajac sie, wymaszerowal z gabinetu, wsciekly ponad wszelkq
miare z powodu przebiegu spotkania. Nie uzyskal nic, w gruncie
rzeczy zaszkodzit swojej sprawie i nastawit Harrisona przeciwko sobie.

Czy w tym momencie mogl jeszcze cokolwiek zrobi¢, by powstrzymac
nadchodzace niebezpieczenstwo? Musialo cos by¢. Nie mégt z czystym
sumieniem pozwoli¢, by kolej zatrudnita setki zottych diabtow, uczynila
krok, ktory doprowadzi do jeszcze wiekszej moralnej zgnilizny, wplynie na
stopniowq akceptacje pogan. Nie mogt przyzwoli¢ na takie zto. Na nim
wilasnie spoczywal obowigzek dolozenia wszelkich staran, by temu
przeszkodzic.

W jego mozgu zrodzit sie pomyst. Zaledwie zarys pomystu, ale Williams
sadzit, ze w przysztosci moze okazac sie korzystny.

Zatrzymat sie na chwile na chodniku przed budynkiem United Pacific,
spojrzat na zachmurzone niebo i poczut sie nieco lepiej. Odetchnat gleboko,

a potem siegnat do kieszeni marynarki i wlozy!t rekawiczki.



Robito sie chtodno.

Williams stanat nad grobem zZony.

I naplut na niego.

Minetlo piec¢ lat, odkad zabil dziwke; od kiedy wykorzystujac swoje
mezowskie prerogatywy, dusit jg, az jej brudny jezyk zwist napuchniety
spomiedzy jej martwych warg. Nie bylo dnia, zeby sie nie radowal z jej
sSmierci. Umierata dlugo. Tak jak sobie zastuzyta.

Ale najpierw patrzyla, jak zabijat jej kochanka, Czina Lee.

Nawet teraz skakalo mu cisSnienie, kiedy sobie przypominal, jak ich
nakryt — we wilasnym domu! Jak z niego kpili, upokorzyli go, zrobili z
niego rogacza.

Musiata wiedzie¢, ze wrocit do domu; musiala stysze¢, jak wchodzi i
idzie przez salon, kuchnie, potem hol i wota jq po imieniu. Ale albo do tego
stopnia zatracila sie w namietnosci, albo — co wydawalo mu sie bardziej
prawdopodobne — chciata, by ja nakryt i kontynuowala to nienaturalne
zespolenie, nawet gdy wpadt do sypialni.

Lezata na t6zku calkowicie naga w pozycji, w jakiej nigdy jej nie
widzial — z nogami szeroko roztozonymi, a chinski stuzacy lizat jej ptec jak
pies. Nigdy nie widzial czego$S roéwnie odrazajacego, nawet nie shyszat
o podobnej perwersji i zdeprawowaniu, a zwierzece krzyki wydobywajace
sie z jej ust oraz wyraz ekstazy na jej spoconej twarzy sprawily, ze od
zotadka wezbrata w nim fala mdtosci. Chinczyk byt réwniez nagi i kiedy
Alice zobaczyta wsciektego Williamsa stojacego w drzwiach i zrozumiala,
ze zostala nakryta, grzeszac, zlapala swojego kochanka za ramiona,
przyciagneta go i przyjeta do wnetrza, dyszac, kiedy jego napuchty od krwi
organ przeszyt jej gotowy otwor.

Byla to otwarta drwina, rozmyslny policzek wymierzony jego meskosci i

gdyby nie miat u boku szabli, sprawy moglyby potoczy¢ sie inaczej. Ale



szabla zostala wyciggnieta natychmiast i z wsciekloScig tatwo wysunela sie
z naoliwionej pochwy, i Williams przeciagnal ostrzem po brazowych
plecach zottka. Satysfakcja wezbrala w nim juz w chwili, gdy krew
pociekta z naciecia, a tchorz prébowat z dzikim wrzaskiem wygramolic sie
z t0zka i schroni¢ w bezpiecznym miejscu.

Za drugim razem Williams raczej pchnat, niz cial, a dlugie ostrze weszto
tatwo i gleboko w bok stluzacego. Krzyki urwaly sie — zastgpit je dyszacy
charkot. Wyciagnatl ostrze i niedbale wytarl je o dywan, czujac sie jak
cztowiek, ktory wilasnie rozdeptal szczegolnie wstretnego owada. Alice
teraz wrzeszczala, jej nagi brzuch i piersi pokryta krew Chinczyka.
Williams spojrzal na nig i obserwowat jej twarz, kiedy wymierzat
Smiertelny cios drgajacemu, umierajgcemu Scierwu na podlodze — pchnat
szable przez srodek torsu zottka i tam jg pozostawit.

A potem odwrdcit sie do zony.

Jej krzyki przeszly w skomlenie. Skulita sie u wezglowia, jakby sie
chronigc, rozpustne nogi miala teraz SciSniete. Ale Williams pragnat
wymierzy¢ sprawiedliwos¢, a nie okazywac¢ mitosierdzie, i dusit ja gotymi
rekami, naciskat kciukami tchawice, a kobieta rzucala sie pod nim,
obscenicznie kopiujac swoja wczesniejsza namietnos¢. Kiedy zaczela
drapac jego ramiona, nie miata juz sit i byla za staba, by go zrani¢. Jej twarz
poczerwieniala, potem zsiniala. Oczy wyszty na wierzch. Jezyk wysunat sie
z ust, kiedy prébowata ztapac¢ dech.

A potem umarla.

Kazal innym sprzatng¢ batagan, nie chcial wiecej brudzi¢ sobie rak.
Dopilnowal, by jego polecenia wypeiono skrupulatnie.

Williams rozejrzat sie po innych grobach, zadowolony, ze pomnik jego
zmarlej zony byt nadal najSwietniejszy, najwiekszy 1 najbardziej

wyrafinowany na calym cmentarzu. Stuzacy oczywiScie nie zostal tutaj



pochowany. Jego cialo zabrano do lasow na potudnie od miasta i tam
porzucono. Krew i wnetrznosci przyciggnely zwierzeta — zostal pozarty.
Jego koSci zapewne nawet teraz tam gnily wystawione na dzialanie
zywiotow.

Williams z satysfakcjg usmiechnat sie do siebie.

Usmiech jednak zbladl, gdy ustyszal gwizdek pociggu pocztowego
przejezdzajacego przez centrum miasta. Przypomnialo mu to Jeba
Harrisona. Prezes kolei moze sobie mysle¢, ze zna sie na interesach, ale z
pewnoscig nie zna Chinczykow, a Williams byl pewien jednego — zanim
projekt sie zakonczy, Harrison pozaluje, ze najat tych skosnookich
sukinsynow. Teraz mogga sie wydawac ciezko pracujacymi robotnikami, ale
pozniej, kiedy to bedzie wazne, kiedy beda naprawde potrzebni, zottkéw
nie bedzie na miejscu albo nie zrobig tego, czego sie od nich wymaga i cos
pojdzie straszliwie nie tak. Czul to w glebi serca. Po prostu nie mozna
wierzy¢ poganskiemu chinolowi.

Ponadto kolej amerykanska powinna by¢ budowana przez Amerykandow.

Nawet jesli to Irlandasy.

Gwizdek ostabl, gdy pociag przejechal, a Williams ostatni raz spojrzat
na grob Alice. Mial w glowie pewien pomyst — na wpét uformowany, ale
ciagle blakajacy sie po zakamarkach umystu szkielet idei.
Terazprzeanalizowal go glebiej, przemyslal nieco. Na szkielecie pojawito
sie ciato i Williams nie watpil, ze jeSli ucielesSnig sie szczegdly, ta idea
stanie sie niezwykle obiecujaca.

Ale na razie postanowit po prostu schodzi¢ Harrisonowi z drogi.

I czekal.
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uuwhuuvluuuluuuuu! Tym razem wojenne okrzyki ustyszeli przed
stukétem kopyt, co oznaczato, ze Siuksowie sq niedaleko i ze konie startujg
z pobliskiego obozu, a nie galopuja po rowninach. Johnny Fowles i trzej
najemni rewolwerowcy wyciagneli bron, przygotowali zapasowq amunicje,
a potem upewnili sie, ze reszta czlonkow obozu kolejowego robi to, co
powinna. Ci z karabinami zajmowali stanowiska obok innych mezczyzn,
ktorzy krzatali sie, zabezpieczajac sktad prowiantu. Chinczycy przycupneli
razem w swojej sekcji obozu, wygladali na zdezorientowanych i Johnny
poczut gniew. Ci Chinczycy byli jak dzieci, tepe dzieci, ktore chyba nie
mogly sie niczego nauczy¢, a ich kompletna biernos¢ w obliczu atakow
narazata wszystkich na niebezpieczenstwo.

Taniej bylo zastagpi¢ Chinczykéw niz jedzenie, drewno czy szyny i
Johnny polecit, by w sytuacji, gdy ludzie lub zapasy beda w
niebezpieczenstwie, najpierw poswieca¢ Chinczykow. Ale okazywalo sie to
cholernie trudne, bo zotki trzymaty sie jak najdalej od walki, oczekujac
ochrony, jakby sie uwazaty za matych ksigzat.

— buuvnhuuuhuuutuuuuu!

Atakujacy byli juz prawie na miejscu i cho¢ Johnny, Tibbits i Duncan
byli gotowi na stanowiskach, Maxwell, drugi rewolwerowiec, nadal grzebat
przy swojej amunicji.

— Do cholery! — zaklat Johnny.

— Nie moge wysta¢ wiadomosci! — ryknat Petersen znad stotu telegrafu.
— Chyba przecieli linie.

I wtedy Indianie pojawili sie na wzniesieniu. Wygladali jak duchy w

ogromnej chmurze pylu wzniecanej przez ich galopujace Kkonie.



Robotnikéw kolejowych atakowali zaréwno Czejeni, jak i Siuksowie, ale
Johnny o wiele bardziej wolal walczy¢ z Czejenami. Mieli reputacje
lepszych wojownikdw, ale walczyli czysciej, bardziej bezposrednio. Latwiej
byto ich przechytrzy¢. Siuksowie, z drugiej strony, byli przebiegli. Woleli
przeprowadza¢ pozoracje, ataki oskrzydlajace, ataki falami niz
bezposrednie ataki frontalne. Podczas walki ze Siuksami Johnny zawsze
spodziewal sie jakiejs przykrej niespodzianki i dlatego musial zachowywac
podzielng uwage, a jego efektywnoS¢ w walce spadata, co zreszta moze
bylo przez caly czas celem przeciwnika.

Johnny westchnat i strzelit zadowolony, ze styszy niemal réwnoczesnie
bron innych rewolwerowcow. Cztery ciemne figury przed chmurg pytu
zwalily sie na ziemie, potem jeszcze dwie, potem dalsze trzy...

A potem atakujagcy wpadli na nich i musial przerwac liczenie.
Zapanowat chaos i mogt tylko leze¢ i strzela¢ do jezdZzcow. Dookota
rozlegal sie ogien karabinowy zmieszany z wrzaskami bélu i wojennymi
okrzykami wydawanymi przez SiuksOw, by zastraszaC przeciwnikow.
Johnny nie odr6zniat, kto jest kim, ale kiedy front walki mingt go i musiat
raczej namierzaC tych, ktérzy sie przedarli, niz odpiera¢ proby ataku,
zobaczyl, ze nie ma juz stotu telegraficznego i zniszczono namiot kucharza.
Wydato mu sie, ze widzi, jak Buster Thornton, jeden z brygadzistow, pada
od kuli i zostaje stratowany konskimi kopytami. On, Tibbits, Duncan i
Maxwell — nadal bez szwanku — pozostawali w akcji. Strzelali na prawo i
lewo, ktadac pokotem wojownikow Siukséw. Kilkudziesieciu robotnikow
kolejowych réwniez przylaczyto sie do walki.

To zadziwiajgce i nieprawdopodobne — Chinczycy stali w swojej czesci
obozu zupelnie nietknieci, obserwowali, co sie dzieje, jakby z wnetrza
kapsutly ochronnej. Nierozumnie pozostawali w miejscu, kiedy inni dzielnie

prébowali odpierac¢ napad.



W koncu, jak zawsze, Siuksowie sie wycofali. Zdawali sie zawsze
wiedzie¢, w ktérym momencie wyrzadzone przez nich szkody byty wieksze
niz wilasne straty i niezmiennie odjezdzali, zanim szale sie wyrownaty.
Strzelit w $lad za uciekajagcymi konmi i byl zadowolony, kiedy ostatni
wojownik spadt na ziemie, a jego kon popedzit dalej bez jezdzca.

Walka sie skonczyla — jak na razie — ale szybko ocenili, ze tym razem
poniesli wieksze straty niz kiedykolwiek wczesniej. Trzech ludzi nie zylo,
kilkunastu bylo powaznie rannych, a wielu powtarzato kazdemu, kto chciat
stucha¢, ze odchodza, zZe zadna suma pieniedzy nie jest warta Smierci. Na
poinocnym krancu obozu wybucht pozar i dwa namioty stanely w
ptomieniach, ale teraz Chinczycy w koncu zaangazowali sie, podajac sobie
wiadra z woda ze strumienia i juz po kilku minutach ptomienie ugaszono.

Celem Siukséw byto zatrzymanie lub przynajmniej op6Znienie budowy
kolei i w tej sprawie osiagneli czeSciowy sukces. Wagon z narzedziami
zostal przewrdcony i sporo sprzetu ukradziono lub zniszczono. W pewnym
sensie wzbudzato to podziw. Indianie potrafili sie tak skupi¢ na zadaniu, ze
nawet wsrod chaosu, majac niewiele czasu, zdotali przeprowadzic¢
niezwykle precyzyjny i skuteczny atak. To robitlo wrazenie.

— Fowles!

Johnny podniést wzrok. Szedt ku niemu Duncan, z szerokim
usmiechem, z pistoletami w kaburze i dwoma karabinami na ramieniu.

— Dziesieciu — zakrakat. — Wszystkie trafienia Smiertelne!

Johnny ze zmeczeniem skingt glowa, pozdrawiajac drugiego
rewolwerowca, ale nie raczyt odpowiedzie¢. Mezczyzna byt chwalipietg i
bez watpienia najbardziej egocentryczng osoba, jaka kiedykolwiek spotkat.
Nawet w obliczu katastrofy Duncan dostrzegat tylko to, co dotyczylo jego. I

jak zwykle wierzyl, ze wyszed} na bohatera.



Kto$ juz kazal Chinczykom zebra¢ ciala polegtych Siuksow i mali
mezczyzni z warkoczykami po dwoch brali nieboszczykéw i zanosili
zwloki na tory, gdzie Maxwell i kilku niskiej rangi brutali od machania
miotem rozplatywali je i pozostawiali myszolowom. Johnny szed} obok
martwych ciat i umierajacych. Nigdy nie wspomnialby o tym zywej duszy,
ale gleboko w sercu wspoétczut Indianom. To byla ich ziemia nie wiadomo
od jak dawna, a teraz obcy budowali linie kolejowa w samym jej sercu. On
tez by walczyl, gdyby znalazt sie na ich miejscu.

Czyjas dlon klepnela go po plecach i Johnny odwrocit sie, gotow
wyciggnac pistolet, ale to byt tylko Tibbits, wiec odetchnat gleboko i troche
sie odprezyt.

— Juz minelo — powiedziat rewolwerowiec. — Odprez sie. Po prostu
przyszediem sie pozalic.

— Przepraszam. Nadal to przezywam.

— Wiem.

Tibbits ze swoimi smutnymi oczyma zawsze wygladat, jakby dZwigat na
barkach ciezar calego Swiata i o ile Johnny wiedzial, rzeczywiscie dzwigat.
Obydwaj nigdy nie mowili o przesztosci ani o przysztosci, tylko o chwili
biezacej, ale mimo zaprzeczen kolegi Johnny'emu zawsze sie wydawalo, ze
Tibbits nie przepada za zabijaniem, ze zaluje, iz nie wybral sobie innej
pracy.

W przeciwienstwie do Duncana.

Mlodszy mezczyzna wszedl miedzy nich i polozyl im na ramionach
muskularne rece.

— Czy ktorys z was pobije moja dziesigtke?

Johnny pokrecit glowa. Nigdy nie prowadzit takich rachunkéw. Nie byto
to cos, z czego bylby dumny. Po prostu wykonywat swojq prace. Tibbits

ciezko westchnat.



— Naprawde nie wiem.

Duncan zasmiat sie konfidencjonalnie.

— C0z, ja wiem, ze Maxwell nawet sie nie zblizyt do mojego wyniku.

Cichy Smiech przeszedt w maniakalny rechot, ktory robit na Johnnym
nieprzyjemne wrazenie.

— Z6Mki nie byly bardzo pomocne — zauwazy} Tibbits, postanowiwszy
zignorowac Duncana.

Johnny potaknat.

— Czasami staje mi to oscig w gardle.

— Ale to dobrzy robotnicy — stwierdzit Tibbits.

Johnny patrzyl, jak dwoch z nich przechodzi obok, niosagc ku torom
postrzelonego Siuksa.

— Tak — odpart. — Chyba tak.

Jeszcze jeden indianski najazd.

Harrison byt tak wsciekty i sfrustrowany, ze miat ochote wali¢ glowa w
Sciane. Tym razem nie zaatakowali zalogi ani obozu, ale uszkodzili szyny
dwa dni jazdy na wschéd od konca linii. Byt to atak zaskakujaco
prymitywny, przeprowadzony nie za pomocg nowoczesnej broni czy
kradzionych srodkow wybuchowych, ale z uzyciem kamieni i sity miesni. I
to wystarczyto, by powaznie uszkodzi¢ tory. Pocigg dostawczy jadacy na
zachod ku Wyoming zostal wykolejony, przewrocono wszystkie cztery
wagony. MaszyniScie i czterem innym osobom z pociggu udato sie
wprawdzie ujs¢ z zyciem dzieki zwierzetom jucznym, ktore wieziono do
obozu robotnikow, by zastgpily te stracone w ostatnich walkach, ale kiedy
agenci kolejowi powrdcili, by zbada¢ zniszczenia, wszystko bylo juz
spalone, a tory zarzucone szczgtkami.

Teraz bedzie musiatl zorganizowac zespot i naprawic uszkodzenia, zanim

bedzie mozna wysta¢ robotnikom nastepny pociag dostawczy, co opOZni



budowe co najmniej o tydzien.

Zakladajac, ze znajdzie robotnikéw chetnych do nadstawiania karku.

Zawsze mogt tam posta¢ Chinczykow. Robili wszystko, co im kazano. I
to za grosze. Zokki byly takie szczeSliwe, ze sa w Ameryce, ze gotowe byly
wzig¢ kazda géwniang prace, jakg im dawano.

Harrison wygladal przez okno swojego gabinetu na stacje rozrzadowa.
Ale co z tego? W zaden sposob nie zdota skonczyc¢ na czas tego projektu
bez Chinczykow. Obecnie miat ich szeS¢ tysiecy na swojej liScie ptac. Ani
przez moment nie zalowal, ze ich wynajal, ale teraz przybywalo ich
mnostwo i dzieki pracy na kolei rozprzestrzeniali sie po kraju. Nie chciat
tego przyznawac, ale by¢ moze ten samochwala Chester Williams miat
racje. Moze jest ku temu jakas przyczyna, jakis dalekosiezny cel. Ameryka
to wielki kraj i nadal w wiekszosci niezasiedlony. Zeby osiggna¢ to, co
mamy, musieliSmy wykopa¢ Brytyjczykow, Francuzéw i Hiszpanow i
ciggle probujemy zdlawi¢ Indian. Moze Chinczycy mysSla
perspektywicznie, planujq dalekosieznie, majq nadzieje, ze dostang kawatek
tortu i sami zasiedlg duzq czesc kraju.

Mysl, ze sie do tego przyczynia, byta mu wstretna.

Ale co mogt zrobic? Byl wilascicielem spotki kolejowej. Jego praca
polegata na puszczaniu pociggow na szlak, a nie na decydowaniu, kto ma
gdzie sie osiedlac.

Jednak byt to jego kraj i nie chcial widzie¢ go w ruinie. Cho¢ Williams
to wstretny typ, w tym, co mowi, moze byla odrobina racji. Harrison
zdecydowal, ze nastepnym razem, kiedy pojedzie do Waszyngtonu, poruszy
te sprawe z ludZmi, ktérzy by¢ moze majq na ten temat jakies przemyslenia,

znajg odpowiedzi, potrafig co$ z tym zrobic.
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'Hearn stal nad robotnikiem i kopat go z catej sily, a zétek usitowat
niezgrabnie sie uchylac.

— Jesli powiedziatem teraz, to znaczy teraz! — krzyczal, podkreslajac
kazde stowo kopniakiem w plecy. Nie mial pojecia, czy robotnik rozumie,
co mowit, ani nawet czy zrozumial pierwsze polecenie, ale mito bylo
wytadowa¢ w ten sposob frustracje, wiec kontynuowat kopanie, nawet gdy
robotnik stracit przytomnosc.

Thimacz jak zwykle byt chory i bezuzyteczny, goraczkowat w jednym z
chinskich namiotéw. O'Hearn sadzil, ze nigdy nie widzial mezczyzny tak
zniewieSciatego. Sukinsyn byl prawdopodobnie eunuchem. Czy robig tam
w Chinach takie rzeczy?

Dziwne bylo to, ze inni Chinczycy chyba nigdy nie chorowali. Lub tez
nie dawali tego po sobie pozna. Jego ludzie mieli biegunki i rdézne
dolegliwosci zotadkowe przez pot sezonu. Ale te z6ttki po prostu harowaty
dzien w dzien, niezmienne i niewzruszone jak maszyny. Prawdopodobnie
dlatego, ze przywiezli ze sobg mnéstwo jedzenia i te swoje dziwaczne ziota
i inne gowna. Nawet wode gotowali, zanim jg wypili. Gdyby ich jedzenie
nie bylo tak cholernie obrzydliwe, kazatby im gotowac dla catego obozu,
ale przeciez nie bedzie karmit swoich ludzi poganska mamatyga.

Ponadto, gdyby zwykli ludzie jedli te zywnos¢, mogliby sie otruc.

Albo Chinczycy mogliby otruc ich celowo.

Ich biernos¢ czasami go wsciekala i wowczas miat ochote zbi¢ ich na
kwasne jabtko, co czesto robitl. Ale chyba nie sprawialo im to zadnej
roznicy. Nawet z posiniaczonymi i pokrwawionymi twarzami patrzyli na

niego bez wyrazu tymi swoimi skoSnymi oczyma i wtedy miat ochote bi¢



ich jeszcze mocniej. Cho¢ od czasu do czasu wydawalo mu sie, ze pod
plaszczykiem uleglosci widzi coS jeszcze — wewnetrzny ukryty ogien — i
podejrzewal, ze moze Chinczycy

rzeczywiscie chcieliby otruc ich wszystkich.

Ale moze to tylko jego wyobraznia.

Ten, ktorego wiasnie skopal do nieprzytomnosci, lezal nieruchomo na
ziemi, a jego towarzysze stali obok, patrzac obojetnie. O'Hearn gniewnym
gestem kazal im go podniesc¢ i zabrad, i czterech z nich wykonato polecenie,
spogladajagc na niego caly czas nieprzeniknionymi oczyma, a ich
towarzysze stali za nimi nieruchomo. Niektorzy z nich na pewno majg zZony
u siebie w kraju, pomyslal. Zastanawiat sie, czy gdyby w ich obecnosci
pieprzyt ich zony, wywotaloby to jakas reakcje tych biernych sukinsynow.

Nie mial kobiety od dluzszego czasu i nawet Indianka czy Chinka
wydawala sie teraz atrakcyjna. Przy rekrutacji robotnikow kolej obiecata
dostarczy¢ kobiety, ale wycofali sie z tej obietnicy i ludzie stawali sie
niespokojni. Takie zycie nie bylo wlasciwe. To nie byto naturalne. Nie byli
duchownymi.

Ustyszal trzask bicza w poblizu — jeden z pracownikow probowat zmusic
zaprzeg krngbrnych koni do pociggniecia tadunku szyn. To podsuneto mu
pomyst. Moze dzisiaj, by rozerwa¢ mezczyzn, urzadzi male zaklady.
Wyciagnie chinskiego tlumacza, przywiaze go do stupa i bedzie go smagat.
Ludzie beda mogli obstawiac, jak dtugo zottek wytrzyma, zanim zemdleje.

Pozostang na tej przeleczy prawie caly tydzien, wiec w pracy nie mogli
sie spodziewac urozmaicenia. Ponadto wszyscy juz wiedzieli, co maja
robi¢. Potrzebowali tlumacza jedynie w specjalnych przypadkach. Jesli
przez kilka dni bedzie niedomagal, nie powinny z tego wynikna¢ zadne
trudnosci.

Moze to nawet nauczy thumacza, zeby w przysztosci byt bardziej meski.



O'Hearn usSmiechnat sie szeroko.

A ludzie zawsze chetnie sie troche rozerwa.
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hester Williams, chociaz nadal utrzymywal dom w Chicago i
apartament w Nowym Jorku, przez ostatnich piec lat mieszkal gtownie w
matym miasteczku Bear Flats, w Kalifornii. Wasnie w tej okolicy zrobit
majatek na zlocie i to miejsce wybral na siedzibe. Wykorzystal najlepszych
kalifornijskich budowniczych przy konstrukcji domu, ktory zaprojektowat
wspolnie z jednym z czolowych nowojorskich architektow. Czul sie tu u
siebie i w tej zapadtej wsi, z dala od wscibskich oczu mezczyzn ze swojej
warstwy spotecznej i ich plotkujacych zon, urzadzit swoj prywatny folwark,
spotecznos¢, w ktorej policja istniala po to, by wypelniac jego polecenia, a
inni wiasciciele domow lekali sie jego gniewu. Kilka lokalnych matych
przedsiebiorstw zalozono tylko po to, by zaspokajac¢ jego potrzeby — na
przyklad by}l jedynym klientem introligatora i gdyby nie Williams, nie
byloby sklepu z galanteria meska. Dostrzegal powazanie, jakie okazywali
mu miejscowi, co wiecej, on tego powazania oczekiwat.

Od dluzszego czasu wszyscy wiedzieli, ze Szalony Merle, gornik,
mieszkajgcy w gorach w Piekielnym Kanionie — ktéry glupio utrzymywat,
ze istnieje nieodkryta zyla zlota biegngca przez Dodge Mountain —
wzialsobie chinska zone, po tym jak w Colimie, w napadzie pijackiej
wsciektosci, zabit jej meza. Niedawno urodzito im sie dziecko mieszaniec i

cho¢ dotychczas nikt ich nie niepokoil, bo wszyscy obawiali sie, ze Merle



zastrzeli ich, jesli p6jda w gore kanionu — Williams postanowit, zZe to musi
sie zmieni¢. To ohyda, mezczyzna zadajacy sie z Chinka. Kiedy powrdcit ze
swojego ostatniego spotkania z Harrisonem, zdecydowal, ze takie
zachowanie nie bedzie dtuzej tolerowane w Bear Flats.

Williams postat swojego nowego stuzacego, Etona (Anglika, nie bedzie
juz bowiem zatrudnial przedstawicieli ludow o ciemniejszej skorze) po
Lane'a McGratha, szeryfa. DwadzieScia minut p6zniej starszy mezczyzna
byl w jego gabinecie i czujnie sie rozgladal. To byt pierwszy przypadek,
gdy do prywatnej rezydencji Williamsa wpuszczono kogo$ z miasta —
spotkania zwykle odbywaly sie na zewnatrz — i zrozumiale bylo, ze Lane
czut sie niepewnie. Wiedzial, ze to cos waznego.

Williams grat na zwloke. Zaklopotanie szeryfa bawito go.

— Czy napije sie pan czegos, panie McGrath?

— Nie, prosze pana — odpowiedziat szeryf.

— Ja chyba napije sie brandy. Brandy zawsze koi moje nerwy. Na pewno
nie chce mi pan towarzyszy¢?

— Ee, tak. Chcialem powiedzie¢, dziekuje, panie Williams.

Williams u$miechnagt sie, napehit kieliszki, potem usiadt w fotelu
naprzeciw Lane'a. Powoli, z rozmystem pociagnat brandy.

— Zaprositem pana tutaj, poniewaz chcialbym przedyskutowac sytuacje,
ktora wedlug mnie stala sie nie do zaakceptowania. Mdowie oczywiScie o
gorniku z Piekielnego Kanionu. Chyba nazywa sie Merle. Ludzie nazywaja
go Szalony Merle.

— Tak. Styszalem o Merlem.

— Czy wie pan réwniez, ze zadaje sie z chinska kobieta, co jest sprzeczne
z prawami Kalifornii i prawami natury? — Pochylit sie. — Majg dziecko
mieszanca, to obraza boska, i obnosza sie ze swoim grzechem tuz pod

naszym nosem!



Lane najwyrazniej nie wiedzial, jak zareagowac.

— Merle to wariat, ale nie sprawia klopotéw. Przynajmniej nic o tym nie
wiem — dodat szybko. — Na 0go6t siedzi u siebie i widujemy go tylko wtedy,
kiedy schodzi na do6t po prowiant, raz na kilka miesiecy.

— Nie w tym rzecz, panie McGrath.

Szeryf milczat.

— Nie moge juz dluzej znosic istnienia tego zta i deprawacji w naszym
pieknym zakatku Swiata. My sami podzegamy do tej nikczemnoSci,
pozwalajac jej trwac i udajac, ze nie wiemy, co sie dzieje.

— Chce pan, bym wyeksmitowal Merlego? — spytat Lane, ktory zaczat
chwytac, o co chodzi. — Z jego wilasnej dziatki gorniczej?

— Chce czegos wiecej — oznajmil Williams.

I sie uSmiechnat.

Jechali w gore Piekielnego Kanionu konno, prowadzeni przez szeryfa i
jego dwoch zastepcow. Williams maszerowal tuz za nimi, ze strzelbg w
rece. Kiedy szli po wijacej sie drodze, spora cze$¢ miejscowych tuptata za
nimi i Williams z zadowoleniem obserwowal ich reakcje. Co
prawda poprzedniego dnia na miejskim zebraniu wszyscy go poparli, ale
latwiej powiedzie¢ niz zrobic i czasem to, co ludzie mowia, i to, co robia, to
dwie rozne rzeczy.

Gornik mégt ich ostrzelac ze swojej chaty, ale szto kilkadziesigt oséb i
nawet Merle nie byt az tak szalony. Ponadto szeryf obwiescit ich przybycie,
wolajac przy ujsciu kanionu: ,,Merle! Musimy pogadac!” Jakby to bylo
specjalne zebranie mieszkancow, ktorzy tu przybyli na narade.

Szalony sukinsyn dat sie nabrac.

Nie byt taki ghupi, by wyjs¢ na spotkanie bez broni, ale Lane walnat go
w glowe kolbg swojego winchestera i zwalit gornika na ziemie, a jeden z

jego zastepcow zabral mu bron. Nie bylo sladu Chinki ani corki, ale



Williams i chmara ludzi z miasta przeszukiwata chate i jej okolice, az
znalezli te dwojke skulong w kacie matej kopalni, ktora Merle wykopat w
zboczu gory.

Kiedy juz pochwycono calg trojke, Williams stanat na frontowym ganku
chaty i wyjasnit sytuacje. Mowit glosno, tak ze styszeli go nawet stojacy z
tyhu.

Skazat Chinki na Smierc.

Merle wszczal bdjke, zachowywat sie jak szalony, jakby myslal, ze
rzeczywiscie kocha te kobiete. Kopat do tyhu, a potem rzucit sie do przodu i
wyrwat z uchwytu szeryfa. Strzelbe mu wczesniej odebrano i trzymat jq
Cole Blackman, wiasciciel sklepu spozywczego, ale Merle byl szybki i
sprawny. Wyrwat sie Lane'owi, zaczat podnosi¢ z ziemi kamienie i z calej
sity ciskac we wszystkich wokot.

Lane powalit go strzalem w noge.

Potem sprawy potoczyly sie szybko.

Claude ze sklepu galanteryjnego przyniost line i, z pomocg Jacoba i
dwoch innych mezczyzn, powlokl Merlego do uschlego drzewa, i go
powiesit.

Williams powiesit dziewczynke wlasnorecznie. Wilozyt jej petle na
szyje, kiedy plakata i kwilita. Kobieta wrzeszczala ohydnym belkotem,
ktory ci ludzie nazywaja jezykiem, wiec ryknal, zeby ktoS ja uciszyt. Maty
Erskine, zastepca szeryfa, zamachnat sie i uderzyt ja w usta. Krew trysnela
z rozcietych warg i polamanych zebow, ale Chinka nadal wrzeszczala, az
zastepca szeryfa wymierzyt jej cios w brzuch. Williams spojrzat w ciemne
skosne oczy dziewczynki i zobaczyl jej tzy, a potem mocno pociggnat za
line, podrywajac ja w powietrze. Zatanczyta nad nimi jak tancerka w musie

hallu. Wszyscy wytykali jg palcami i smieli sie. Williams Smiat sie rowniez.



Potem powiesili kobiete. Kopata i walczyla, a on zauwazyl, ze pod
sukienkg nie ma bielizny, ze jej tono jest otwarte i wyeksponowane, by
widzieli je wszyscy. Przeszla go fala obrzydzenia. Przypomniat sobie Alice
i jak otworzyla sie dla stuzacego, pozwolila, by ja tam lizatl jak zwierze, i
kiedy kobieta w koncu umarla, Williams czut niemalg satysfakcje, Smiejac
sie z innymi, kiedy wyciek} z niej mocz.

Wycieczka okazata sie porywajacym sukcesem. Nie tylko pozbyli sie z
powiatu szalenca, zotej kobiety imieszanca, ale udalo mu sie w koncu
wpoiC bliznim z miasteczka, jak wazne jest powstrzymanie kolejnych
Chinczykow od przyjazdu do Ameryki i pozbycie sie tych, ktorzy juz tu
zyja. Sa oni nie tylko zli, sa chytrzy. Zabrali prace na budowie kolei, ktdra
powinna naleze¢ do robotnikow amerykanskich, i nawet wzenili sie w
amerykanskie rodziny. Szalony Merle mogt by¢ kretynem, ale okazywat
calkowite oddanie tej chinskiej zonie i tylko patrze¢, jak cudzoziemcy
omotajg innych wyrzutkow spoleczenstwa, a potem, w swoim czasie,
porzadnych ludzi.

Trzeba ich powstrzymac natychmiast.

Jego ocena spotkatla sie z powszechng aprobata.

Na podstawie tego jednego incydentu nie dato sie wnioskowac, ze ludzie
w innych miastach i innych czeSciach kraju podzielg te poglady, ze
dostrzegg Swiatlo, gdy ukaze sie im prawde, ale Williams uznal, ze warto
sprobowac. Cho¢ zima jeszcze nie minela i nadal warunki podrézy bytly
ciezkie, musiat zrobic to, co w glebi serca uwazat za stuszne. I konieczne.

Podazyt na wschad.

Podrézowal z Kalifornii do Kansas, a w kazdym miescie po drodze
znajdowat zyczliwych stuchaczy. Trzymat sie z dala od wielkich miast z ich
nowoczesnymi ideami i blednymi pojeciami. Odwiedzal natomiast

bogobojne spotecznosci, gdzie nadal panowata przyzwoitos¢ — nagradzaty



go thumy, ktore zdawatly sie rosng¢ w miare postepow jego podrozy, jak
gdyby jego przestanie go wyprzedzato.

Moze wyprzedzato.

Mial nadzieje, ze wyprzedzato.

Szczegolnie ciepto witano go na wsiach w Missouri, gdzie juz panowaty
silne antychinskie nastroje. Nie spodziewal sie, ze znajdzie wielu
Chinczykow tak daleko od Pacyfiku, ale w Selby i okolicach najwidoczniej
zyto kilka rodzin zottkéw. Mieszkaly w barakach po zlej stronie miasta.
Dorosli pracowali w pralniach i restauracjach, dzieci tobuzowaty. Fakt, ze
rodziny zawedrowaly juz tak daleko w glgb ladu, jeszcze wyrazniej
uswiadomit Williamsowi pilnos¢ jego misji. Wlasnie w Selby spotkat
mezczyzne o nazwisku Orren Gifford, gniewnego mtodego gogusia z darem
elokwencji — z zawodu byt cie$la, ale podawat sie za kaznodzieje, poniewaz
wigzato sie to z lepszymi zarobkami i lZejszq praca. Williams i Gifford
poprowadzili ludzi z miasta na wiec, na ktorym w ciggu jednej nocy udato
im sie zmusi¢ nieSmiatlych ojcow miasta do przeglosowania rezolucji
zamykajacej Selby dla zotktkow, zydkow, czarnuchéw i makaroniarzy. Nie
tylko zabroniono im kupowac ziemie czy zawiera¢ malzenstwa — nie mogli
tutaj pracowaC ani nawet zatrzymywac si¢ na noc. Przemiane przeszed}
Jimmy Johnson, dotychczas mieczakowaty burmistrz. Teraz kroczyt na
czele thumu obok Gifforda, wrzeszczac co sit w ptucach:

— Jesli ktoryS z nich postawi stope w naszym przyzwoitym mieScie,
skonczy pomazany smota i wytarzany w pierzu, i zostanie wywieziony
kolejq!

Thum to tykat.

Nastepnego ranka Gifford zabral Williamsa za miasto do jam blotnych.
Przez lata krazyla pogloska, ze Indianie kiedyS zazywali w jamach kapieli

leczniczych, tak jak to czynia ludzie w tych szykownych uzdrowiskach na



Zachodzie, ale wrzace btoto bylo zbyt gorace, by ktos w nim siedzial, a
kiedy przed kilku laty wpad} tam miejscowy chtopak, ktéry szedt z ojcem
farmerem do miasta, zmart natychmiast. Nim farmer znalazt wreszcie
dostatecznie duza galaz, by go wylowi¢, oraz kamien dla przeciwwagi,
cialo chlopca odeszio juz od kosci. Dziecko wygladato tak Zle, jakby
wyciggnieto je z ognia, i nawet jego matce nie pozwolono na nie spojrzec.

Bloto w szybie bulgotato i wypuszczato banki zabarwione na brazowo,
szaro i biato.

— Rzucano tu padte jelenie — oznajmit Gifford. — Rowniez tosie. W ten
sposOb nie przyciggaja myszolowow. Wyobrazam sobie, ze sporo
miejscowych chlopcow wrzucalo tu rowniez inne rzeczy. — Spojrzat
znaczgco na Williamsa. — Zadna z nich nie wyplynela na powierzchnie.

Odczekal, by sens tej informacji doszed} do Williamsa.

— Zaloze sie, ze jamy pomieszczg wiele wiece;.

Williams sie uSmiechnat.

— Zaloze sie, ze tak — odpart.

Po postojach w Kentucky i w Wirginii pojechat do Waszyngtonu, gdzie
ku swemu zaskoczeniu dowiedziat sie, ze Harrison rozmawial juz osobiscie
z niektorymi kongresmenami, z ktorymi Williams takze zamierzal
podyskutowac na temat problemu chinskiego. Najwidoczniej prezes spotki
kolejowej ostatnio otrzymat kilka nieprzyjemnych lekcji i dostrzegl bltedy w
swoim postepowaniu.

Jak to wczesniej Williams przewidywat.

Nic nie zdecydowano, nic nie zostalo wyryte w kamieniu i — jak to
zwykle bywa z politykami — nikt nie zamierzal podejmowac¢ konkretnych
dzialan. Jednak wydawalo sie, ze osiggnieto ogolny konsensus dotyczacy
tego, ze skoro ukonczono budowe kolei, cos trzeba bylo zrobic¢, i to

prawdopodobnie byto najlepsze, na co Williams mogt liczyc¢.



Jak na razie.
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meryka Swietowala ten dzien i Harrison zalowal, zZe nie moze by¢
wszedzie jednoczesnie. W Chicago i Nowym Jorku zaplanowano parady, a
setki ludzi mialy wyjs¢ na ulice, by upamietnic¢ to historyczne wydarzenie.
We wszystkich miastach na szlaku odbeda sie pikniki i imprezy
doréwnujgce obchodom Dnia Niepodleglosci, a w Sacramento i Omaha, na
dwach koncach linii, zamierzano urzadzic¢ wielkie gale.

Ale w tym waznym dniu jego miejsce bylo tutaj, w Promontory Point,
gdzie linie w koncu sie potacza.

Mimo koniecznosci przebicia sie przez goéry Sierra Nevada i
poprowadzenia toréow przez najniebezpieczniejsze i najmniej goscinne
tereny znane cztowiekowi, Central Pacific skonczyla swojg czes¢ linii
trzydziestego kwietnia jako pierwsza. Czekali przez cale péttora tygodnia
na robotnikéw Union i United Pacific, az skonczq swoja czes¢. Harrison
przypisywat to faktowi, ze Central Pacific mialo wiecej Chinczykow. Jesli
te zoktki co$ potrafily, to postugiwa¢ sie dynamitem, i wiasnie ich
znajomosc srodkow wybuchowych pozwolila przeprowadzic linie przez
wiele trudnych miejsc.

Chociaz Harrison uznal to réwniez za powod do niepokoju. Tysigce
cudzoziemcOw — wkrotce bezrobotnych — z doglebng znajomoscia srodkow

wybuchowych... to nie stwarzato komfortowej sytuacji.



Spojrzat ponad glowami Doca Duranta i Lelanda Stanforda i zobaczyt
Chestera Williamsa pograzonego w dyskusji z jednym z generatow, ktory
przybyl na Zachdd z regimentem zolnierzy i teraz stal z grupa innych
dygnitarzy przy lokomotywie Union. Nadal nie ufal temu mezczyznie. W
Waszyngtonie krazyly pogloski, ze probowal zawrze¢ zakulisowe umowy
dotyczace kolei, ale jak sie zdaje, nic z tego nie wyszto. Harrison byt temu
rad. Ponowne prowadzenie interesow z tym samochwalg bylo ostatnig
rzecza, jakiej pragnal. Harrison wzigt pod reke zone i odwrocit sie, nie
chcac przypadkowo napotka¢ wzroku Williamsa i spowodowac, by
mezczyzna do niego podszedt.

Prezydent nie przybyl. Harrison spodziewal sie tego, ale mimo to
nieobecnos¢ generata Granta rozczarowywata i nawet spora liczba oficjeli,
ktorzy przybyli tutaj, do serca pustkowia, nie mogla wynagrodzi¢ braku
prezydenta.

Przestal cokolwiek styszeC, wiec przypuszczal, ze zapowiada to rychte
rozpoczecie ceremonii. Trzy orkiestry graly chyba jednoczesnie, a
poniewaz thumu wystarczyloby na dwadzieScia koncertow, dzwieki
oghluszaly. Ktos gdzieS wydal okrzyk radosci i wystrzelit w powietrze, a
Harrison wiedzial, ze kiedy juz wbija w podkiad zloty szyniak, powietrze
napekni sie Swigtecznymi strzatami.

Przybyt chlopak, ktory miat go zaprowadzi¢ do miejsca, gdzie zostang
potozone ostatnie szyny. Rzuty monetami zdecydowaly, ze szyniaki wbijg
Stanford i Durant, ale do zdje¢ potrzebna jest obecnos¢ wszystkich
partnerow. Flesze zaczely btyska¢ w chwili, gdy zblizat sie do torow.

Rozpoczela sie oficjalna ceremonia i potozono ostatnie dwie szyny.
Robotnicy chinscy przyniesli jedna, robotnicy irlandzcy drugg. Graly

orkiestry, thum wiwatowat i kiedy kladziono ostatnie szyny na miejsce,



robiono zdjecia ze wszystkich miejsc. Pozowano, robiono kolejne zdjecia, a
p6t godziny pézniej Stanford i Durant w koncu whbili ztoty szyniak.

Amerykanie mogli teraz przejechac koleja od wybrzeza do wybrzeza. To
rzeczywiscie byl wielki dzien i Harrison wyobrazit sobie, ze niemal styszy
ludzi Swietujacych w calym swoim wielkim kraju. Wieczorem beda
fajerwerki. I picie. A dla samotnych mezczyzn — hulanki. Zapowiada sie
pamietne przyjecie i stusznie, gdyz ukonczony dzisiaj projekt zmieni
oblicze transportu — i oblicze Ameryki — na zawsze.

Odbierat gratulacje przyjaciot, wrogow i kolegow, aparaty fotograficzne
btyskaty, stuchat szczerych pochwal nieznajomych panéw z towarzystwa,
ale co rusz mimowolnie zerkatl na Chestera Williamsa, ktory stal samotnie z
irytujagcym usmiechem na szerokiej rumianej twarzy i patrzyt za tory, na
namioty obozu Chinczykow.

Williams cos knul. Harrison byl tego pewien. Ten czlowiek miat jakis
plan, przygotowywatl jakas intryge. Harrison by} ciekaw — kt6z by nie byt?
— ale im bardziej sie przygladal niepokojacemu usmiechowi, tym bardziej
byt przekonany, ze by¢ moze lepiej sie o tym nie dowiadywac.

Thuimy zniknely, pociggi odjechaly, pozostali jedynie robotnicy, milicja i
gromadka samotnych dusz. Zoierze mieli réwniez odjecha¢ i niektorzy
tak zrobili, ale wielu pozostato.

Poniewaz Williams im za to zaptacit.

Mimo swoich kontaktow, mimo swej wiladzy i wplywéw proba
przekonania tamtych politykbw w Waszyngtonie spelzia na niczym. Zbyt
obawiali sie dzialan, niektorzy mowili o moralnych skruputach, inni
cytowali zastrzezenia konstytucyjne, inni po prostu przyznawali, ze jesli
pozostali sie nie dolacza, nie poprg takich ustaw. Probowal wykorzystywac
ich nieche¢ do prezydenta, ale to tez nie zadzialalo, wiec udal sie prosto

do Zrodia i najat czlonkow armii USA, by wykonali brudng robote. Juz



wiedzial, ze chlopcy w mundurach sg niedostatecznie optacani. Wiedziat
rowniez, ze czesC miodych, ktérzy jeszcze nie uczestniczyli w zadnych
dziataniach, bo rozpoczeli stuzbe po wojnie, z radoScia witala pomyst
zabicia kilku wrogéw.

To bylo prawdziwe zrzadzenie opatrznosci.

Ale akcja mogla zosta¢ przeprowadzona dopiero, gdy znikng
publicznosc i dziennikarze. Ta ,,operacja”, jak nazwal ja general, musiala
by¢ dokonana w najwiekszej tajemnicy.

Williams kazal thumaczowi przekaza¢ zottkom, ze poniewaz wykonali
takg wspanialg prace przy budowie kolei, zanosi sie na nastepng prace,
platng dwa razy lepiej. Mimo to liczni wyjechali, by powroci¢ do rodzin w
San Francisco lub nawet do Chin; niezadowoleni z zycia robotnika, nie
chcieli bra¢ na siebie ponownie takiego brzemienia. Inni odjechali z
irlandzkimi brygadami oraz innymi robotnikami i rozproszyli sie ku
wschodowi.

Tymi mozna sie bedzie zaja¢ kiedy indziej.

Wielu jednak zostalo i Williams ocenial, Zze we wschodnim obozie byto
ich przynajmniej dwustu, a w obozie zachodnim znacznie wiecej. Spora
liczbe stanowili niewolnicy, ludzie, ktérych przywieziono, kupiono i biciem
zmuszono do ulegtosci. Inni uwierzyli w klamstwo i chcieli jeszcze zostac,
by zarobi¢ wiecej pieniedzy na lepsze zycie.

Uderzono o Swicie.

Wiekszos¢ zottkow spata w namiotach i kiedy galopem przejechata po
nich kawaleria, zrywajac pt6tna szablami i bagnetami, uciekali z wrzaskiem
na otwartg przestrzen, gdzie inni zotlnierze zapedzali ich razem niczym
bydto i gnali od torow. Ze swojego stanowiska na pagorku Williams
obserwowat zdarzenie przez lunete pozyczong od generata i uSmiechat sie

rados$nie, kiedy zohierze bili i kopali mezczyzn, ktérzy wypadli z szeregu.



Prowadzili pogan na potudnie. Wynajecie zawodowcOw najwyrazniej sie
oplacito.

Szedl za nimi, gdy oddalali sie od obozu, gdy zolnierze zebrali
Chinczykéw w centrum rowniny i zaczeli ich okraza¢. Nie wiedzial, jak
liczne bylo wojsko, ale pyl, ktory wzniecity ich konie, za¢mit wschodzace
stonce. Kiedy konni zohierze okrazyli setki robotnikow, jednego konia od
drugiego dzielity moze dwa metry.

Na komende generata podniesiono karabiny.

I wypalono.

Hatas ogluszal, a dym z karabinow dotaczyt do pyhu, tworzac opar gesty
jak mgla, ktéry chwilowo przystonit wszystko. Kilku zottkow wyskoczyto
spomiedzy koni, liczac na to, ze bedq mieli wieksze szanse poza kregiem na
otwartej rowninie, ale szybko ich zastrzelono. Kilka matych postaci
probowalo odpelzng¢ i w pyle oraz chaosie rzeczywiscie dotarli dosc
daleko, ale w koncu i oni zostali wytropieni i zabici.

Rzez nie skonczyla sie szybko. Godzine pozZniej zoinierze nadal tadowali
karabiny i strzelali, chociaz do tego czasu wiekszoS¢ zeszta z koni i
chodzita nad rannymi i zabitymi, by wytropi¢ szczwane bandy ocalatych.
Czuc¢ byto smréd, mdlacy odoér. Williams krztusit sie nim, a kilku mtodych
zolierzy wymiotowalo w zaroslach. Williams, nasladujac starszych,
bardziej dosSwiadczonych zZohlierzy, podciggnat wyzej koszule i zapiatl jg
nad ustami oraz nosem, by materiat dziatat jak filtr. Czul pyt i wilasny pot,
ale bylo to lepsze niz okropny zapach krwi i Smierci.

Nieco poézniej general podszedt do niego i powiedzial, ze akcje
wykonano — nie bylo juz Chinczykéw. Zaprosit Williamsa, by z nim
poszed} na obchdd pola walki.

Poszed} tam z nozem.

I pomagat wykanczac tych, ktérzy nadal sie ruszali.
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astala nowa epoka. Po sukcesie w Promontory Point Williams w
dalszymrciggu jechat na wschéd. Od znajomych ustyszal, ze jego stluszng
rzez poganskich zéttkéw trzymano w tajemnicy, ze sam prezydent polecit to
miejsce oczysci¢, a ciala spali¢ i zazadal, by nikt sie nie dowiedzial, co
zdarzyto sie w Utah. Williams czerpat ponurg satysfakcje z wiedzy, ze jego
oponenci mieli tak wysokie stanowiska, ale stowa prezydenta nie mialy na
niego wptywu. Nie musiat sie stosowac do prezydenckich rozkazow. Byt
przeciez Chesterem Williamsem, cztowiekiem dobrze sytuowanym i nadal
nim bedzie, kiedy Ulysses S. Grant znowu stanie sie rozpitym generatem na
emeryturze.

I chociaz gazety mozna przekona¢, by nie donosily o tym, co sie
wydarzylo, on osobiscie nie byl zwigzany takimi ograniczeniami. Mogt
mowic to, co chciat.

I mowit.

Jego stowa wywolaly zamieszki w zwykle pokojowym miescie Spellman
w Wyoming. Zachecit obywateli, by zignorowali niemrawego szefa policji i
wzieli sprawy w swoje rece, kiedy ow oznajmit, ze chinska rodzina,
mieszkajgca w namiocie przy koSciele baptystow, moze wedlug prawa
cieszy¢ sie pelng ochrong. Mieszkancy miasta wzieli szturmem wiezienie i
zamkneli szefa policji oraz dwdch policjantow w celi; wybili szyby w

sklepie spozywczym, ktory sprzedawal zoltkom owoce; rozbili prase



drukarska i sprzet w redakcji gazety; w koncu podpalili namiot zottkow.
Rodzina prébowata uciekac,

matka niosta niemowle, a ojciec wypychat przed siebie dwoje innych
dzieci, ale pobito ich kijami, grabiami, miotlami i widlami i zmuszono do
powrotu do plonacego namiotu. Kiedy probowali przedrzeC sie druga
strong, gdzie plomienie zniszczyly ptétno, znowu ich pobito. Tym razem
niemowle w plongcym juz ubranku wytrgcono z rgk matki. Upadio na
twardg ziemie i pozostalo ciche i nieruchome. Matka nie poddawata sie
ciosom i zdeterminowana probowata dosta¢ sie do ciala swojego
niemowlecia, nawet gdy roztrzaskano jej glowe motyka.Pozostali
cztonkowie rodziny usitowali przedrzec sie przez rosnace ptomienie. Pobito
ich jednak i po kolei padli.

W Stanton, w Nebrasce, trzech Chinczykéw przyprowadzono spetanych
do Williamsa, gdy tylko przybyl do miasta. Odlaczyli sie, kiedy
przechodzita tedy brygada budowniczych kolei. Zlapano ich przeszto
miesigc temu i trzymano w piwnicy burmistrza, oczekujac na decyzje, co z
nimi robi¢. Williams zwiedzil wiezienie i z aprobatg zauwazy}t kajdany na
nogach, puszke wody pitnej i brudng stome. Ci mezczyzni byli zwierzetami
i stosownie ich potraktowano. Wrocit z burmistrzem na gore i spojrzal na
wynedzniatych zottkow. Widzial obojczyki i zebra, stawy rak i noég. Zbyt
wielkie glowy z zapadlymi policzkami, dlugie zeby i waskie oczy,
wygladajace zdecydowanie nieludzko.

— Powiescie ich — polecit.

Obserwowat z satysfakcja, jak dyndali w powietrzu.

Jego podroz trwala dlugo i po drodze zaczal zbiera¢ pamiatki: uszy,
nosy, palce rgk i nog. Powiedziano mu, ze tak robig Indianie, by
przestraszy¢ swoich wrogow oraz smakowac swoje zwyciestwa, i kilku

jego znajomych, weteranéw wojen indianskich, rowniez przyswoito sobie



te praktyke. To w mieScie Sycamore pierwszy raz pokroit trupa. Odciat
ucho i euforia, jaka odczul, przecinajagc chrzastke, nie przypominata
zadnychwczes$niejszych doznan. Pdzniej, kiedy podrozowal, Swiadomosc,
ze ucho jest w skorzanej torbie, ktora trzymal z rzeczami osobistymi,
napelniatla go poczuciem potegi. Czut sie lepszy, silniejszy; czul, ze odnosit
sukcesy wieksze niz kiedykolwiek, wieksze niz mogly mu zapewnic
wszystkie jego pieniadze, i zaczal uwazac, ze to z powodu tego talizmanu,
tego ucha. Wiedzial, ze taka mysl byla zabobonna, ale czul, Ze to prawda, i
postanowit zebra¢ wiecej talizmanow, by wzmocnic to poczucie euforii.

Wrocit do Selby w Missouri.

Wiasnie tam caly czas sie kierowal. Chociaz nigdy o tym nie wspominat,
zawsze byl to ostateczny cel jego podrozy; i delektowal sie perspektywa
powrotu do tego stopnia, Ze przeciggal podréz, udajac sie na wycieczki do
innych miejscowosci jedynie po to, by przedluzy¢ rozkoszne uczucie
niecierpliwego oczekiwania.

Orren Gifford przywital go jak dawno niewidzianego brata. Ciesla—
kaznodzieja nie styszal o wydarzeniach w Promontory Point, ale Williams
go o nich poinformowat i mezczyznie zaswiecily sie oczy.

— Od czasu, gdy pan tu byl, wypedziliSmy z Selby szes¢ rodzin zottkow,
a takze polaliSmy smolg i wytarzaliSmy w pierzu pieciu mezczyzn. Ale
nadal pozostaje ich okoto dwudziestu, mieszkaja w lasach na peryferiach.
Naliczylem przynajmniej piecdziesigt glow w innych miastach powiatu:
Waterbury, Cottonville i Pélnocnym Newsom. — Usmiechnat sie szeroko. —
Jamy ciggle czekaja.

Jechali w nocy oddzialem liczagcym prawie stu ludzi, z pochodniami i
bronig, polujac na zoéttkéw. Niektorych spalili. Innych zastrzelili.
Niektorych wlekli konmi po nieréwnym terenie, az wyzioneli ducha. Taki

los spotkat tych, ktorzy podjeli walke, ktérzy mogli sprawic¢ klopoty. Reszte



jednak ztapano i zabrano ze sobg. Nastepnego ranka ponad dwudziestu stato
zwigzanych, posiniaczonych i pobitych przed jamami blotnymi.

W bialy dzien niektorzy ludzie sie rozmyslili. Byli dzielni, kiedy noc
zapewniala im anonimowos¢, ale kiedy nadszedt czas, by sie zdeklarowac,
nie mieli odwagi. Gifford i Williams musieli da¢ przyklad, wiec sami
wrzucili pierwszego do jamy. Williams, z kaznodzieja u boku, ztapat
mlodego cztowieka za warkocz i pociggnat go na ziemie. Potem obydwaj
podniesli go i wrzucili do wrzacej brei. Przez ulamek sekundy rozlegat sie
krzyk nieznosnego bélu, a potem cisza, gdy cialo utonelo w gestym biatym
blocie.

Jeden z brutalnie pobitych facetéw, czekajac na Smier¢, zaczat bardzo
glosno nucic¢ po chinsku. Byt w tym rytm, ktéry brzmiat niepodobnie do ich
zwyklego belkotu, brzmial prawie jak poezja, jak dziecieca wyliczanka.
Inni dotaczyli, dospiewujac co$, co brzmiato jak refren, poniewaz odzywali
sie chorem i Williamsowi przyszto na mysl, ze poganie wierza, ze to rodzaj
pacierza. Albo zaklecia. Ale to byl nonsens, wiec zlapal tego mezczyzne i
znowu z pomoca Gifforda pociagnat go na krawedz jednej z jam.

Z6ktek spojrzal na niego. W skos$nych oczach byt lek, ale pod nim spokdj
i Swiadomos¢, pewnosc, ktora przestraszyta Williamsa. Odwrocit wzrok i
spojrzal na bulgoczace bloto. Niewierny kontynuowal Spiew, inni mu
wtérowali w pewnych miejscach, ale teraz skazaniec przerwat.

Mowit tamang angielszczyzng z mocnym akcentem, ale mozna byto go
zrozumiec:

— Wracamy. Ile to potrwa. Bierzemy wasze dzieci i ich dzieci...

Williams ustyszal wystarczajaco duzo i wrzucit zwigzanego mezczyzne
do jamy. Jednak Gifford nie wiedzial, ze Williams zamierza to zrobi¢, i
nadal trzymat nogi zo6ttka, tak ze tylko jego ramiona i glowa zanurzyly sie

w blocie. Powinien byl wrzeszcze¢, krzycze¢ z okropnego bolu, ale w



ostatnich kilku sekundach, zanim jego twarz rozpadia sie, powiedziat
wyraznie:

— Wroce.

Wtedy Gifford cisnat jego stopy i cate ciato wpadlo do blota, i zniknelo.

To byla klatwa. I cho¢ Williams byt chrzescijaninem i nie mial nic
wspolnego z zadng poganska religia, wierzyl w nig. Gleboko w sercu,
wierzyl, ze klgtwa byla prawdziwa.

Wszyscy w to wierzyli.

By¢ moze bylo to tchérzostwo, ale w tamtym momencie cieszyt sie, ze
nie mieszka w Selby, ze nie mieszka nigdzie w Missouri. Kiedy to sie
skonczy, nigdy tu nie wroci. Gifford i inni mieszkancy miasta oraz ich
krewni pozostang tutaj i bedq musieli sobie z tym radzi¢, ale jego juz tu nie
bedzie.

Wszyscy milczeli.

Williams dziatal dalej, jakby nie zdarzylo sie nic nadzwyczajnego, jak
gdyby wszyscy, ktorzy wierzyli w czary—mary, ktore odprawil umierajacy
mezczyzna, byli ¢wokami i kretynami. Sam zlapal nastepnego zottka,
drobng kobiete, zaciggnat na brzeg innej jamy, kopnat do srodka. Spojrzat
na Gifforda, ktory nadal stat skotowany.

— Na co czekasz? Bierz sie do pracy!

Kaznodzieja go postuchat. Wszyscy go postuchali i w ciggu godziny na
pozarcie jamom wrzucono wszystkich Chinczykéw. Ich mieso sie
ugotowalo, a kosci zmieszaly z blotem. Po wszystkim panowal nastrgj
Swigteczny, jakby wszyscy zapomnieli o klatwie. Williams uSmiechat sie,
kiedy widzial, jak pozbywajq sie ostatniego poganina — czterech krzepkich
biatych wrzucato do szybu chudego, wrzeszczacego chtopca.

To, na Boga, byta Ameryka.
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tracili z oczu pocigg w okolicach Page, ale cho¢ mama i brat prosili
Dereka, by zawrocil, ten pedzit przed siebie. Wjechali do Utah i po zmroku
dotarli do St. George, malego miasta w potudniowo-zachodniej czesci
stanu. Jedyne wolne miejsca znalezli w malym rodzinnym motelu, ktory
wprawdzie mial od frontu piekng rabate kwiatowa i szczycit sie dziwaczng
nazwg Jacaranda Country Inn, ale Angeli kojarzyt sie z motelem Bates z
telewizyjnego serialu grozy.

Wszyscy byli zmeczeni, nie mieli zadnych pomystow. Na kolacje poszli
do pizzerii i zjedli w milczeniu, siedzac pod zbyt gloSnym
telewizorem nastawionym na kanat sportowy.

Angela, cho¢ zniechecona, nie czula kompletnego rozczarowania, ze
zgubili pocigg. Byla zdeterminowana, by go odszuka¢, ale jednoczesnie
bala sie i w istocie nie miata pojecia, co zrobig, gdy uda im sie dotrzeC za
lokomotywa do jej ostatecznego celu podrozy.

W drodze poczula sie lepiej. Nadal towarzyszylto jej przerazenie, ale z
dala od Flagstaff, poza granicami miasta, strach nie wydawatl sie tak
przytlaczajacy. Byl mniej przygnebiajacy. Przez wiekszoSC dnia jechali

przez wielkie polacie nicoSci, obok Jeziora Powella i Vermilion Cliffs,



widzieli jasnobrgzowy piasek i jasnobrgzowe odosobnione wzniesienia
pozbawione roslinnosci. Angela nie wierzyla, by plesn mogla sie tedy
przedostac czy pokonac ten teren.

Gdyby nie ten pociag...

Po kolacji wrocili do motelu. Z domow, ktore mijali, dochodzit sztuczny
Smiech sitcoméw, monotonne dziecinne rapowe rymowanki, placz
niemowlakow, polajanki rodzicow — zwykle odglosy codziennego zycia.
Angela zazdroscita tym ludziom ich blogiej nieSwiadomosci. O niczym tak
nie marzyla jak o tym, by moéc powréci¢ do czasow, gdy jej najwiekszym
zmartwieniem bylo to, jak uda sie randka w najblizszy piatek albo czy na
sprawdzianie otrzyma pigtke czy czworke.

Probowata sobie wyobrazi¢, co dziato sie w Domu Babbitta.

Miata nadzieje, ze policja wkroczyta tam i zarzadzita kwarantanne.

To nie bylo fair. Chrissie, ktora nazwata Angele glupig brazowa suka, nie
byla tg samg Chrissie, ktorg Angela poznata na poczatku semestru. To plesn
przez nig przemawiala. Latwo bylo czerpac inspiracje z filmoéw science
fiction i uznac, ze u wspotlokatorki plesn wydobyta i wzmocnita gleboko
zakorzenione przekonania, ale w glebi duszy Angela wiedziala, ze to
nieprawda. Czarny grzyb narzucit nietolerancje Chrissie i innym
mieszkancom domu, zmusit ich, by zachowywali sie w okreslony sposob.

Ale dlaczego ona sama nie zostata zarazona? Przeciez to jg trup chwycit
za ramie.

Nie znala odpowiedzi. Miata tylko pytania.

W motelu wiaczyli telewizje. Derek z bratem zajeli jedno szerokie t6zko,
a Angela z matka Dereka — drugie. Telewizja interesowala wylacznie
Steve'a, wiec pozwolono mu przelacza¢ kanaly. Wreszcie znalazt lokalng

niezalezng stacje, ktora nadawatla powtorki Simpsonow i serial Bobby



kontra wapniaki. Mama Dereka poszta wzia€ prysznic, a Angela zasnela na
chwile.

Gdy sie obudzita, Swiatla byly zgaszone, a telewizor nadawat dziennik z
Salt Lake City. Tylko Derek jeszcze nie spal. Polozyl palec na ustach,
proszac ja w ten sposob, by nie robita hatasu.

Najwazniejsza wiadomos¢ dotyczyla wielkiego zgromadzenia Indian,
ktorzy przybyli do poilnocnej czeSci stanu bez zadnego widocznego
powodu, a przynajmniej nie chcieli wyjawi¢ go dziennikarzom
telewizyjnym.

Przystojny mezczyzna z mikrofonem stat na szynach przed zbitym
wielotysiecznym thumem.

,W Promontory Point w 1869 roku spotkaty sie linie kolejowe Central
Pacific oraz Union i United Pacific, tworzac transkontynentalng linie. Tu
ztoty szyniak wbili Leland Stanford i Thomas Durant. Wiele o0s6b jest
zaskoczonych tym zgromadzeniem, poniewaz nie ma aktualnie zadnej
rocznicy zawigzanej z tamtq datg i nie zauwazono zadnych méwcéw ani
artystow. Nieznane sa powody tego historycznego zlotu. Zatem nadal
pozostaje tajemnica, co dzieje sie w Promontory Point. Bedziemy panstwa
informowac o przebiegu wydarzen”.

Derek Sciszyt pilotem dzwiek.

— Popraw mnie, jesli sie myle, ale chyba chinscy robotnicy pomagali
budowac te kolej, prawda? — powiedziat spokojnym glosem.

Miat racje. Nie wiedziala, dlaczego to wazne, ale po prostu wiedziala, ze

tak jest.

Promontory Point.

— Wilasnie to — powiedziata Angela. — Tam jedziemy.
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asna cholera — powiedzial Henry. Wygladato to jak Woodstock w wersji
dla rdzennych Amerykanoéw. Jak okiem siegna¢, ludzie i namioty,
przyczepy kempingowe i pikapy byly stloczone na otwartym terenie jak
sardynki w puszce. Powietrze wypelnialo tysigce dzwiekow, ktore zlaly sie
w jedno falujace brzeczenie. Jego towarzysze nie zrobili nic, by dolaczy¢
do klebigcego sie thumu, by znaleZ¢ jego centrum i dowiedziec sie o cel. Po
prostu zaparkowali na skraju zgromadzenia i zaczeli rozbija¢ obéz —
ustawili obok pikapa zardzewialy piecyk, wydostali z lodéwki puszki z
piwem i rozpostarli Spiwory na pylistym gruncie.

Z nikim nie rozmawiali.

Nie musieli.

Rozumial, dlaczego sq tutaj, wiedzial, jaka historia sie z tym wigzala, ale
mimo to mial wrazenie niespojnosci, poczucie, ze tylko obserwuje siebie
wykonujacego rozmaite czynnosci. Wedlug Wesa i innych Papagéw, z
ktorymi tu przyjechat, pielgrzymka ta miata sens, a jednak zaden z nich nie
wygladat na skoncentrowanego. Tak jakby wiodt ich autopilot, wykonujacy
okreslony z gory plan, ale jakby oni sami nie podejmowali zadnych

Swiadomych decyzji.



Henry'emu sie to nie podobato.

Siedli w kolo, rozmawiali o niczym, od czasu do czasu wymieniali
pozdrowienia z mezczyznami z innych plemion.

Zapadia noc.

A wraz z mrokiem przybyty cienie.

Kobiety i mezczyzni, a takze postaci tak niewyrazne, ze niemozliwe do
zidentyfikowania. Wzniosty sie z ziemi, spadty z nieba, nadeszty z réwniny.
Powinien byt wiedzie¢, ze tutaj beda, ale nie oczekiwat ich i chyba wielu
pozostatych réwniez sie ich nie spodziewalo. Cienie poruszaly sie
uwodzicielsko, kuszgco, ich cel byl wyrazny, i Henry zauwazyl, ze sa
solidniejsze niz przedtem, gestsze i bardziej rzeczywiste. Dreczylo go
przerazajace podejrzenie, ze mimo tego, w co wierzyli Wes i inni, wszyscy
Indianie zostali tutaj zwabieni w jednym celu. Za pomoca sztuczek
sprowadzono ich w jedno miejsce, by ich napas¢, wykorzystac i wyssac.

Rozejrzatl sie wokol, patrzyl na zblizajace sie postaci. Stanowity teraz
rozne odcienie mroku, obszary, ktére wytyczaly oczy, nos i usta, wlosy
tonowe i sutki. Byla w nich obietnica czegoS wiecej, sugestia, ze jesli
pozwoli im skonczy¢ to, co zaczely, stang sie rzeczywiste, uzyskaja ciato
oraz mase i dostarczq prawdziwej przyjemnosci, ktora obecnie moga
jedynie symulowac.

Wiekszos¢ mezczyzn nie reagowata, probowata odpedzic¢ cienie. Nawet
ci, ktorzy sie poddali, zdawali sie z tym walczy¢, rozpaczliwie prébowali
pozostawac w ubraniu, powstrzymac interakcje z duchami. Henry byt za to
wdzieczny. I czut ulge. Otaczali go jemu podobni i ich wsparcie moralne
dawato mu site, jakiej w samotnosci nie mial. Zauwazyl, ze nie podniecajq
go blizniaczki, kiedy nadeszty, by go uwies¢. Znowu mogt widzie¢ kobiece
cialo takie, jakie naprawde bylo: zbidr zakonczen nerwowych i otworow

spelniajacych groteskowe funkcje fizjologiczne. 1 cho¢ bliZniaczki



niezupelnie mialy ciala, ta mysl wystarczala, by obnizy¢ jego mizerne
libido.

Choc¢ moglo sie to wydac dziwne, czul sie dobrze, ze jest znowu soba.

Jedna z chinskich blizniaczek — byly Chinkami, wiedzial to teraz —
usiadia tuz przy nim i lewa rekg powoli gladzila swoje ponetne piersi, a
prawg reke wyciggata do niego. Druga siostra stala przed nim, pocierajac
sie miedzy nogami, a jej ciato falowato synchronicznie z ruchami dtoni.

Nie podniecalo go to w najmniejszym stopniu.

I podobnie jak przedtem, pod powierzchnig zmystowosSci czul gniew,
wrzacq wsciektosc¢ ukrytg pod warstwa erotyzmu.

Henry podniost wzrok na platforme pikapa, gdzie Wes i Milton
proébowali odpedzi¢ cienie dwoch chlopieco wygladajacych nastoletnich
dziewczat.

— To nasza sita zyciowa — wyjasnit Wes. — Dlatego wlasnie umarli takng
naszego nasienia. Otrzymujg to, czego nie majaq.

Starszy mezczyzna po prawej stronie Henry'ego poddat sie i wsciekle sie
onanizowal, opusciwszy spodnie do kostek. Kiedy szczytowal, chmara cieni
uniosta sie wokoét niego, prébujac potykac nasienie. Blizniaczki Henry'ego
pofrunety tam takze, a on patrzyt zafascynowany, jak ich ksztalt zdaje sie
zmienia¢, staje sie podobny do kraglej piersiastej matrony, ktora uwiodta
starszego mezczyzne. Potem zlaly sie w jedng postac.

Tu i owdzie w tlumie rozlegaly sie okrzyki bélu lub wotlanie
powodowane wyrzutami sumienia, pochrzgkiwania rozkoszy, ktore
stopniowo zostaly zastgpione rytmem rozmow, dZzwiekiem odbiornikow
radiowych, magnetofonow i odtwarzaczy CD — mezczyzni wigczali te
urzadzenia i odwracali sie od cieni, ignorujac je, zajmowali sie
przyziemnymi banalami zwyklego bytu. Trwalo to ponad pot godziny.

Cienie stawaly sie coraz bardziej szalone i zdesperowane w swoich prébach



uwodzenia, az w koncu, jak jeden maz, odeszly. Nie wycofaly sie droga,
ktorg przyszty, ale zblakly, wtopily sie w noc. Odeszly bez hatasu — jak
zawsze — ale z ziemi dobiegl dziwny, dudniacy dzwiek, wycie frustracji
przytlumione warstwami gleby. Wtedy Henry wiedzial juz na pewno, ze
wysitki cieni poszty na marne. Czut sie dobrze, byl dumny z siebie i z ludzi,
ktorzy go otaczali.

— Dzieki Bogu — westchnat Wes, zaczesujqc dlonig wiosy do tyhu.

Spojrzeli po sobie i Henry pomyslal, ze porozmawiajg o tym, co sie
wydarzylo, w koncu szczerze pomowig o tym, dlaczego tutaj sg i co bedg
robili, i... o wszystkim.

Ale nie zrobili tego. Zaden z nich. Majstrowali przy $piworach, razem z
Miltonem, Antoniem i Jackiem wyjeli puszki piwa z lodowki i wszyscy
stali lub siedzieli w milczeniu, kiedy wokoto gestniata noc.

I czekali na pociag.



30.

WASZYNGTON, DC

romontory Point. Rossiter ogladal DVD z reportazami czterech sieci
informacyjnych i szeSciu stacji lokalnych. To agent Saldana szybko nagrat
te ptyte i mu przyniést. To zatosne, myslal Rossiter, kiedy nijaki blondyn
przekazywal wiadomosci z miejsca zdarzenia. Jak to jest, ze FBI, mimo
ogromnych mozliwosci gromadzenia informacji, polega na Calu Perkinsie,
trzeciorzednym reporterze jednej z niezaleznych stacji telewizyjnych w Salt
Lake City?

To obalata argumenty zwolennikow teorii spiskowych, postrzegajacych
FBI jako monolityczng, dobrze naoliwiong maszynerie z nieograniczonymi
zasobami, ktdra sekretnie i skutecznie zbiera informacje na temat kazdego
mieszkanca USA. A jednoczesnie dostarczata argumentow drugiej stronie,

krytykom, ktorzy postrzegali FBI jako bande nieskutecznych
ciemniakéw, falszujacych dowody, by usprawiedliwi¢ niekompetentng
prace $ledcza, podczas gdy przestepcy wcigz méwili im ,,a kuku”.

Cholera.

Po prostu nie mogli wygrac.

Rossiter uSmiechnat sie z przymusem do mtodszego agenta.

— Dobra robota, Saldana. Mysli pan niestandardowo. Podoba mi sie to.



— Dziekuje, prosze pana.

Agent uSmiechat sie promiennie, kiedy wracat do biurka.

Rossiter przez kilka ostatnich dni doskonalit swoje kompetencje
spoteczne, organizacyjne i przywodcze. Jeszcze za wczeSnie na
stuprocentowg pewnos¢, ale mial przeczucie, ze po tym wszystkim
nadejdzie awans. Usmiech, stowa zachety i pochwaly nie przychodzity mu
w sposOb naturalny, ale robienie dobrej miny to niewielka cena, jesli dzieki
temu mogt posunacC sie w gore drabiny.

Z drugiej strony, biorgc pod uwage spekulacje w prasie na temat
zniszczen w Bialym Domu i kontrowersyjng decyzje prezydenta, by raczej
unikac¢ odpowiedzi niz zaja¢ stanowisko, Rossiter czut stalg presje. Jesli nie
zamknie sprawy, i to szybko, skopig mu tytek.

Cofnal nagranie, obejrzal je ponownie. Nie mial pojecia, dlaczego
mezczyzni z tych wszystkich plemion zebrali sie w Promontory Point — nikt
oprocz nich tam nie pojechat, a ludzie, ktorzy tam dotarli, nic nie mowili —
lecz fakt, ze wlasnie tam spotkaly sie tory linii transkontynentalnej,
oznaczal, ze bylo to istotne miejsce w historii kolei.

I cho¢ to Lincoln podpisat ustawe o kolei transkontynentalnej, linia
zostata ukonczona podczas kadencji Granta.

Pociagi.

Wszystko skladato sie do kupy.

W pewnym sensie.

Przejrzal wydruki innych zebranych dla niego sprawozdan o wypadkach,
ktére mogty mie¢ ze soba zwiazek. Zwlaszcza niektore rzucaly sie w oczy —
w kilku stanach w ciggu paru ubieglych miesiecy widziano tajemnicze
czarne pociggi przemykajace po nieuzywanych torach, a nawet po sieci
Amtraku. RownoczesSnie w wielu tamtejszych miastach styszano duchy,

zagadkowe bezcielesne glosy w domach, sklepach i — w jednym przypadku



— w toalecie na stacji benzynowej. Zawsze opisywano te mowe jako jazgot,
jakis niezrozumialy belkot, o ktérym jedna pobozna kobieta z Missouri
wyrazita opinie: ,, To jakis homoseksualista gadajacy roznymi jezykami”.

Zaledwie wczoraj w Bear Flats, w Kalifornii, funkcjonariusz policji
natkngt sie na zjawisko tego rodzaju w budynku, w ktérym niedawno
popeliono makabryczne morderstwo. Wykazat sie przytomnoscig umystu i
zarejestrowal zdarzenie na komorce, a nagranie natychmiast rozbrzmiato w
Internecie i zwrécito uwage Rona Banksa, jednego z agentow w zespole
Rossitera. Banks przeprowadzit Sledztwo w tej sprawie i ztozyt meldunek,a
Rossiter patrzy? teraz na wydruk z tego sprawozdania. Widziatl go niespeina
pot godziny temu, nim Saldana przyniost DVD, ale coS w tym meldunku go
dreczyto, wiec przeczytal sprawozdanie Banksa jeszcze raz.

Chester Williams.

Wilasnie. Nazwisko Chester Williams z czyms$ mu sie kojarzyto, cho¢ od
czasu przydzielenia mu tej sprawy byl tak zawalony materiatami i
pochloniety badaniami, ze nie mogt sobie przypomniec¢, gdzie wczesniej je
widzial lub styszat. Zakreslit je na kartce, by o nim pamietac, jesli do niego
Wwroci.

Rossiter nie mial wczesniej okazji przestucha¢ nagranie glosu, ktore
utrwalit funkcjonariusz policji, wiec podszedt do komputera i je wiaczyt.
Dzwiek byt z poczatku przytlumiony i trzeszczacy, towarzyszyly mu
oddech funkcjonariusza i kroki, ktore zostaly zarejestrowane jako
najglosniejsze, ale stopniowo glosy wysunely sie na plan pierwszy. Glosy
dwoch osob: mezczyzny i kobiety.

Duchy méwity po kantonsku.

Rozpoznal ten jezyk natychmiast. Minelo juz przeszlo dziesie¢ lat,
odkad stal sie stynny dzieki sprawie w Rio Verde, w Arizonie, ale tamtych

kilka tygodni ostro wyryto sie w jego Swiadomosci i jedng z rzeczy, ktore



zapamietal wyraznie, byt unikatowy rytm kantonskiego. Nie miat pojecia,
co méwia, ale wiedzial, jakiego uzywaja jezyka.

Przy budowie kolei transkontynentalnej pracowalo mndstwo
Chinczykow.

I znowu wszystko wydawatlo sie powigzane. Gdyby tylko mogt
zidentyfikowac te zwigzki...

Postanowit zadzwoni¢ do Wingow. Ta rodzina bardzo mu pomogla w
Rio Verde — babka byla prawdziwa skarbnica wiedzy o tajemnych
tradycjach ludowych — moze beda mogli mu pomoc réwniez teraz.

Bardzo mu pomogta? Pomo6c mu? Kogo ja nabieram? — zapytywat sam
siebie. Wtedy zaledwie platal sie w tej calej sprawie. Gdyby nie babka,
prawdopodobnie jego kosSci blakly by obecnie na pustyni — wraz z kos¢mi
catej ludnoSci miasteczka. Swoja kariere zawdzieczal Wingom.

Zadzwonit w kilka miejsc.

Okazalo sie, ze Wingowie wyjechali. Ich restauracja byla zamknieta, a
rodzina nie mieszkata juz w miasteczku. Samo Rio Verde kwitlo.
Zbudowano dwa nowe ekskluzywne osiedla, obydwa ze sztucznymi
jeziorami, a jedno z polem golfowym. Rewitalizowane Srodmiescie
mieScito modne restauracje i butiki. Osrodka wczasowego na farmie od
dawna nie bylo, ale na jego miejscu powstalo uzdrowisko i centrum
odnowy biologicznej. Wraz z pieniedzmi musiaty przyjS¢ nowe poglady,
ktore sprawily, ze tradycyjna chinska restauracja Wingéw stala sie
przestarzala.

A moze po prostu chcieli wynieS¢ sie z miasta po tym wszystkim, co sie
tam wydarzyto.

Spodziewat sie, ze dupkowaty szef policji bedzie nieco bardziej

pomocny, ale ten albo nie wiedzial nic, albo — co bardziej prawdopodobne —



nie chciat dzieli¢ sie informacjami. Po krotkiej rozmowie wsciekly Rossiter
odlozyt stuchawke.

Bedzie po prostu musial wytropi¢ te rodzine. Mial do dyspozycji
wszystkie zasoby biura i nie tylko, dos¢ szybko znajdzie ich adresy, a
prawdopodobnie zdola nawet otrzymac zdjecia satelitarne ich domodw.
Rzeczywiscie, w ciggu kilku minut dowiedzial sie, ze Sue Wing jest
nauczycielka angielskiego w chinskiej szkole w Irvine, w Kalifornii. Jej
rodzice i brat mieszkali w Tucson.

Babka zmarta.

Dla Rossitera byla to przykra wiadomos¢. 1 nie tylko dlatego, ze
stwarzalo to przeszkode na jego drodze. Chociaz trudno w to uwierzyc,
wraz z uptywajacym czasem zmiek} i zaczal nie tylko szanowac staruszke,
ale i podziwiac¢ jej wiedze, umiejetnosci i dzielnos¢. Chyba w glebi duszy
zawsze zakladal, ze bedzie ona w poblizu — zrédlo informacji, z ktérym
zawsze w razie potrzeby moze sie skonsultowac. Kiedy dowiedziat sie, ze
jej nie ma, byt to dla niego pewien szok.

Postanowit zadzwoni¢ do Sue Wing. To wilasnie z nig zatatwial sprawy.
Byta posrednikiem miedzy nim a resztg rodziny i to wlasnie ona wydawata
sie najblizsza babce i najbardziej =zainteresowana zjawiskami
paranormalnymi. Poza tym jej rodzice ledwo mowili po angielsku. A w
czasie tamtych wydarzen jej brat byt zbyt mlody; watpliwe, czy bedzie
wiele wiedziat.

Jej numer pojawit sie na ekranie. Odchrzgknal, by jego glos zabrzmiat
jak najmniej groznie i jak najbardziej profesjonalnie. Wybral numer.
Podniosta stuchawke po drugim dzwonku.

— Halo? — odebrata.

— Sue Wing? — odpowiedziat.

— Tak? — odezwat sie niepewny glos po drugiej stronie linii.



— Mowi agent Rossiter z FBI...

Telefon stat sie ghuchy.

Natychmiast zadzwonitl powtornie, ale linia byla zajeta. Na wszelki
wypadek sprobowat jeszcze raz, ale wiedzial, ze kobieta zdjela stuchawke z
widetek. Na chwile zaptonat gniewem. Kusito go, by zadzwonic¢ do jednego
ze swoich towarzyszy — dupkow z lokalnego biura w Phoenix — ktory
pracowal obecnie w potludniowej Kalifornii, i kaza¢ mu przywlec jq na
przestuchanie, ale sttumit ten impuls.

A zreszta co by ta dziewczyna mogla wiedziec? To babka byla
ekspertem. Kiedy jej zabraklo, szanse Rossitera na wartosciowe informacje
spadly niemal do zera.

Ponadto nie mégt sobie pozwoli¢ na watki poboczne. Czas byt kwestig
podstawowa i Rossiter nie mogt spieprzy¢ sprawy.

Opuscit wzrok na wydruk obok komputera, zobaczyl zakreslone
nazwisko.

,,Chester Williams”.

Prawie o tym zapomniat i chociaz nadal nie még}t sobie przypomniec,
gdzie wczesniej natkngt sie na to nazwisko, tatwo moglt to wytropic.
Wywotatl inny ekran i wypisat ,,Williams, Chester”. Pojawila sie cala strona
przefiltrowanych informacji. Teraz wiedzial, dlaczego nazwisko bylo
znajome. Williams byt inwestorem w United Pacific Railroad. Miat wplywy
na poczatku projektu budowy kolei transkontynentalnej, ale jego
zaangazowanie z biegiem czasu zanikto. Spedzit ostatnie lata w Bear Flats,
w Kalifornii, gdzie zalozy}t organizacje nazywana Liga Antychinska, ktora
rozszerzyta sie na caly kraj i w swoim apogeum miata przeszto dwiescie
oddzialow. Wsrod jej zwolennikow znajdowala sie cata gama politykow.

Czyli o jeden zbieg okolicznosci za duzo.

Rossiter nacisnat guzik komunikatora.



— Agencie Saldana — powiedziat. — Prosze do mnie przyjsc.

Miat zamiar powiedziec¢: ,PrzyjdZz tutaj”, bez form grzeczno$ciowych,
ale w ostatniej chwili sie poprawil. Robit sie w tym dobry, jesli potrafit tak
mowic sam z siebie.

Chwile p6Zniej rozleglo sie pukanie do drzwi i jego asystentka wpuscita
Saldane. Rossiter wstat.

— Chcialbym, zeby pan poprowadzil czteroosobowy zespot do miasta
Bear Flats, w Kalifornii. Funkcjonariusz policji zameldowal, ze styszal
glosy mowiace po chinsku i zarejestrowat to na swojej komorce. To
wydarzylo sie w domu, w ktorym ostatnio miato miejsce morderstwo, domu
zbudowanego przez magnata kolejowego Chestera Williamsa.

Przekaze panu wszystko, co mam. Sugeruje, zeby pan to wydrukowat i
wziat ze sobg laptop.

Agent wydawal sie zaskoczony, a nie wyrdzniony. To niewlasciwa
reakcja, pomyslat Rossiter, ale zachowat neutralny wyraz twarzy.

— Zakladatem, ze pojade do...

Rossiter mu przerwat:

— To ja poprowadze zespot w Promontory Point. Chce, zeby dowodzit
pan drugq grupa...

— Ale myslatem...

— Albo nie. — Rossiter odwrocit sie lekcewazaco i nacisngl guzik
swojego interkomu.

— Nie! — Saldana niemal krzyknat. — Przepraszam! Dziekuje, prosze
pana. Z checig pojade do Bear Flats.

— Wiec niech sie pan do tego zabiera. Chce, by pan tam dotart dzis
wieczor. 1 oczekuje cogodzinnych raportéw, gdy znajdzie sie pan w
miescie.

— Tak jest.



Rossiter spojrzat na znieruchomiatego mtodego cztowieka.

— Powiedzialem, ze przesle panu wszystko, co mam. Czy jest co$
jeszcze?

— Nie, prosze pana.

— Wiec czemu pan tak stoi? Niech pan sie ruszy!

Saldana omal nie potknat sie o wilasne stopy, kiedy uciekal z gabinetu.
Rossiter sie uSmiechnat. Jest miejsce na uprzejmosci... ale nic nie zastapi
dobrego, staromodnego strachu, kiedy trzeba, by kto$ poczul ogien koto
dupy.

Zerknat na zegar. Tracit czas. Chcial, by Saldana dotart do Bear Flats
wieczorem, i chcial z wilasnym zespolem by¢ w Promontory Point o
poéinocy. Watpil, czy to sie uda, ale bylo pewne jak cholera, ze sprdobuje.
Przejrzal w myslach liste agentow, by zdecydowa¢, kto z nich bedzie nie
tylko skrupulatny, kompetentny i zmotywowany, ale roOwniez najmniej
dokuczliwy podczas lotu.

Owocna praca FBI czasami wymaga czego$ wiecej niz pomysSlunku i
zdolnoSci.

Wecisnat guzik interkomu.

— Hanson — powiedziat. — Singh, Worthington, Munoz...



3.

BEAR FLATS, KALIFORNIA

olene spojrzala na twarze matki i syna, znacznie spokojniejsze we Snie
iz za dnia. Chcialaby zawsze widzieC u nich taki spokoj. Skylar zmienit
pozycje, przerzucit reke nad glowa. Wspdtczula chlopcu. Byt silny, poradzit
sobie z sytuacjg, przystosowat sie, przetrwal, ale Jolene pragnela ulatwic
mu zycie, oszczedzi¢ mu ciezkich doSwiadczen i zapewni¢ mu beztroskie
dziecinstwo, na jakie zastugiwat.

Dotkneta reka jego policzka. Byt miekki, prawie tak delikatny jak u
niemowlecia. Zawladnelo nig uczucie bezwzglednej opiekunczosci. Gdyby
kto$ — lub co$ — usitowal zrobi¢ mu najmniejszq krzywde, gotowa byla
zabic.

Matka poruszyla sie, coS niezrozumiale mamrotala, po czym znow
zapadta w gleboki sen.

Mama dobrze sie spisywata — w kredensie u Leslie znalazta malg butelke
wadki i wypita calg, ale na tym poprzestata i gdy dzis rano poszli do sklepu,
matka nawet nie spojrzata na dziat z alkoholem. Jolene byta z niej dumna i
chciata jej to powiedziec, ale nie wiedziata, jak to zrobi¢, by nie zabrzmiato
to protekcjonalnie.



Wyprostowala sie, rozmasowata sobie zesztywnialy kark i rozejrzata sie
po salonie. Leslie poszta do pracy. Przyjacidtka byla wspaniata w tych
trudnych dniach. Cho¢ dtugo sie nie widzialy, a przez wiele lat Jolene nawet
nie starata sie z nig skomunikowa¢, obie natychmiast odnowity dawnag
zazytos¢, jakby Jolene w ogdle stad nie wyjechata. Przyjazn z mlodosci
pozostaje przyjaznig na zawsze, pomyslata Jolene i tzy stanely jej w oczach.
Od tamtego czasu nie miata tak bliskiej osoby. CzeSciowo odpowiedzialne
za to byly obowiazki dorostego zycia. Pracowala, miata rodzine i nie
pozostawato jej ani troche wolnego czasu, by spedza¢ z kims dlugie
godziny na pogaduchach jak w liceum.

Najwazniejsza jednak okazala sie tajemnicza chemia, ktora wytworzyla
miedzy nimi silng wiez; ktora przyciagnela je do siebie, gdy w ostatniej
tawce na zajeciach z nauk spolecznych u pani Wilson wymieniaty
pogardliwe uwagi na temat sportowych fanéw i dziewczyn z grupy
gimnastycznej. Pokrewne dusze nadajgce na tej samej fali. PrzyjaZnie
nawigzane w tym decydujacym okresie sa zawsze bardziej intensywne od
pozniejszych znajomosci.

Nawet gdyby ona czy Leslie albo obie kiedys stad wyjechaly, wiedziala,
Ze tym razem nie stracg ze sobg kontaktu. Byly zwigzane i na zawsze
pozostang przyjaciotkami.

Zaschto jej w gardle. Poszta do kuchni, zeby napi¢ sie wody. Cho¢
zastony byty zaciggniete, starala sie nie patrze¢ na okna. Falbaniaste firanki
przeSwitywaly i Jolene bata sie tego, co mogtaby zobaczy¢ za szyba. Poza
Scianami domu Leslie inni ludzie w mieScie toczyli normalne zZycie, ale
Jolene czula sie coraz bardziej jak schwytana w pulapke, zabarykadowana
przed sitami zta, przeciwko ktorym nie mogla nawet walczyc. Wiedziala, ze
nie jest to zdrowe, ze to buduje w niej strach i paranoje, ale rzeczywiscie sie

bala. Zaré6wno o swojego syna, jak i o siebie. Gdy przeczytata dzienniki



Williamsa, gdy zobaczyla te straszne rzeczy, zrozumiala, ze sily zla
naprawde istnieja.
Z}o nie byto pojeciem abstrakcyjnym czy metaforycznym. Bylo realne. I

zywe.

Oni chcq zemsty.

Jolene bardzo chciala, by przyjaciotka jak najszybciej wrocita do domu.

Przeszta znéw do salonu i wilaczyla telewizor, ale sSciszyla dzwiek.
Nadawali Jerry'ego Maguire'a. Widziata ten film razem z Frankiem. Zanim
Skylar sie urodzil. Cho¢ film nie wydawal sie tak stary, Jolene miata
wrazenie, ze ten okres w jej zyciu jest juz bardzo odlegly, i zrobilo jej sie
smutno.

Wylaczyla telewizor.

Z sypialni dobiegt odglos ruchu. Prawdopodobnie to nic strasznego, ale
nie mogla tego zignorowac. Poszta sprawdzic.

Skylar obudzit sie z krzykiem.

We $nie byt sobga, ale rownoczesnie byt marionetka. Sznurkami poruszat
stary Chinczyk, ktory podgladal jego i mame przez okno i ktory porwat go
ze szkolnej lazienki. Pomarszczona twarz pochylala sie z uSmiechem nad
Skylarem, a sekate palce manewrowaty sznurkami, zmuszajac go do tanca.
Nie chciat tanczy¢ — chciat uciec — ale jego wola i miesnie nie potrafity sie
przeciwstawic zniewalajacej sile sznurkow.

Nagle zobaczyl zblizajaca sie inng marionetke. Sterowal nig bialy
brodaty mezczyzna o gniewnej twarzy, ubrany w staromodny garnitur i
kapelusz. Marionetka byla zrobiona ze zmumifikowanego ciata dziecka. Jej
oczy i usta zaszyte byly ciasno chirurgiczng nicig i glowa wygladata jak
skurczona. Kosciste ramiona iwyschniete nogi byly pociagane w gore i w

dot, ich ruch przypominat groteskowy marsz. Skylar odruchowo chciat



ucieka¢, ale stary Chinczyk zaczat chichotac¢ i zmusit Skylara, by podszedt
do tamtej lalki z wyciggnietymi ramionami, jakby zamierzat jg objac.

Skylar chciat krzyczec, ale nie mogt. Nie miat glosu.

Nagle w prawej dloni Skylara pojawil sie ndz. Bolesne szarpniecie
sznurka, przyczepionego do ramienia, kazato mu wykonac¢ pchniecie. Dzgat
lalke, zadawal zmumifikowanemu dziecku ciosy w wyschty brzuch, w
koscista klatke piersiowa. Z cie¢ i rozdarC nie wyptywala krew, tylko
sqczyly sie obtoczki kurzu, ale cho¢ brodaty lalkarz wsciekle manewrowat
sznurkami, marionetka poruszala sie coraz wolniej, jak mechaniczna
zabawka, ktorej wyczerpuje sie bateria. Kolejne silne szarpniecie prawej
reki i Skylar dzgnat lalke w twarz. Pekly szwy. Na Skylara wsciekle
spojrzaly matowe oczy. Bezzebne usta krzyknely cicho.

Potem zostal uniesiony w powietrze, stopami deptal zwieszong glowe
zmumifikowanego dziecka, dlorimi chwytat za sznurki marionetki i wspinat
sie po nich, wreszcie przeskoczyt na rece brodatego mezczyzny.

Chinczyk smiat sie glosno. To juz nie byt chichot, lecz rechot pelng
piersig. Brodaty mezczyzna najpierw chrzaknat zaskoczony, a gdy Skylar
odcigt mu nozem kawalek ciala na ramieniu, mezczyzna krzyknat z bolu i
strachu. Krzyki zmienily sie w skowyt, gdy przeszed! na jego barki i zaczat
go dzga¢ w kark, policzki i ucho, a krew tryskala, pokrywajac Skylara
szkarlatnym sprejem.

Nic nie widziat i z calej sily szamotatl sie ze sznurkami, zeby wytrzec
sobie krew z oczu. Wysitek sie oplacit i Skylar w koncu wyzwolit sie ze
wszystkich wiezow. Wierzchem obu dtoni przetart oczy...

Teraz byl znow w tamtej piwnicy, lezal nagi na ubitej ziemi. Ale nie by}t
sam. Znajdowat sie tam rowniez bialy, brodaty mezczyzna — ten sam co
poprzednio — ktéory na drewnianym stole odwijal kawatek zwinietego

wilgotnego plotna. Tym razem mezczyzna nie miat na sobie garnituru ani



kapelusza, lecz bielizne z czerwonymi plamami krwi. Cze$¢ z nich juz
wyschla, inne jeszcze nie. ROwniez na jego skorze byla krew i gdy Skylar
usiadl, zobaczyl, ze z brudnego wilgotnego ptotna mezczyzna wyjmuje
ludzka reke. U nadgarstka byla poszarpana, jakby ktos wyrwal dion z
ramienia, a posrodku czerwieni widoczny byt krazek biatej kosci.

Chester Williams, pomyslat. Ten mezczyzna nazywa sie Chester
Williams. Stary Chinczyk mu to powiedziat. Skylar pamietat to z ostatniego
spotkania.

Williams podniost ze stotu dlugi no6z i z luboscia odciat palec reki.
Pociekla stamtad struzka krwi.

Skylar zakrztusit sie i zwymiotowal na ziemie obok siebie. To zwrocito
uwage Williamsa. Brodacz odwrdcit sie i Skylar spostrzegt z przerazeniem,
Ze mezczyzna ma erekcje.

Wskazat na Skylara ociekajacym nozem.

— Nie martw sie, stodziutki. Ty jesteS nastepny.

Nagle Skylar znalazt sie w ciemnym miejscu, ktore nie przypominato
mu niczego, co znat. Nie potrafit powiedzie¢, czy stopami dotyka ziemi,
czy tez unosi sie w jakiejS bezgranicznej przestrzeni, poniewaz nie czut
oporu pod podeszwami butow ani na zadnej innej czesci ciata. Wyciagnat
dionie przed siebie i probowat iS¢, ale ciemnos¢ byta tak kompletna, Ze nie
miat pojecia, czy porusza sie do przodu, czy stoi w miejscu, czy tez wiruje
w otwartej przestrzeni. Wyczuwal, ze nie jest sam, choC nie byl tego
pewien, poki nie ustyszat glosu:

— Skylar.

To nie byt ten sam glos co przedtem — glos Chinczyka, lalkarza. Bylo w
nim co$ nieludzkiego, jakby wezowego, zwlaszcza te przeciggane, syczace

spotgloski w jego imieniu.



Skylar nie odpowiedzial, usilowat sie skurczy¢, ukry¢, cho¢ o ile
wiedzial, ta istota widziala w ciemnosciach i wlasnie teraz na niego

patrzyla.

Zniszcz dom. To jest sprawa zasadnicza.

Stlowom towarzyszyly obrazy. CoS wiecej niz obrazy. Zrozumienie.
Skylar rozumial, co widzi, pojmowat stojace za tym powody.

A widzial rezydencje, do ktorej zostat zabrany, te, w ktoérej znajdowata
sie sekretna piwnica — teraz wiedzial, zZe to siedziba Williamsa. Chester
Williams byt cztowiekiem nikczemnym, ztym i wiele tego zta zagniezdzilo
sie w jego domu. Styszal, jak jego mama, babcia i pani Finch rozmawiaty o
Chesterze Williamsie i o jego dziennikach, gdy sadzity, ze $pi, i pamietal,
ze widzial skalpy, palce u nég i inne odciete fragmenty ciata, gdy zostat
zabrany do ukrytej piwnicy, ale to byla tylko czes¢. Chester Williams zrobit
znacznie, znacznie gorsze rzeczy w tamtym domu i cho¢ Skylar niektére z
nich widzial, to rozumial, Ze najgorsze potwornosci zostaly mu
oszczedzone, i byt za to wdzieczny.

Dom jednak ciggle stal, jego tajemnice ochraniali potomkowie Chestera
Williamsa — jego syn i wnuk. Dom byt nie tylko pomnikiem barbarzynstwa,
ale takze zywym repozytorium zitych uczynkow. GdzieS w murach
tegobudynku przebywal sam Williams, niezupeiie jako duch, lecz istniat
wpleciony w $ciany, podtogi, sufit. Budowla podtrzymywata jego obecnos¢
i ogniskowala nienawis¢ ofiar jego ohydnych zbrodni. Dlugo czekaly w
rownie ciemnym miejscu na okazje, by zemsci¢ sie na cztowieku, ktory
podburzal przeciwko nim thumy, ktoéry ich torturowal i zabijal, a teraz
zgromadzity wlasne thumy, armie zamordowanych, ktérzy w koncu zdotali
polaczyC sie i potrafili teraz zemsSci¢ sie nie tylko na Williamsie, lecz

rowniez na calym spoleczenstwie, ktore akceptowato jego dziatania.



— Zniszcz dom — powtérzyt glos i Skylar zrozumial, ze to pomoze
powstrzymac Chinczyka i jego pobratymcéw. Miejsce skupiajace ich
wsciektos¢ zostatoby usuniete. Wscieklos¢ stanowita ich naped przez te
wszystkie lata, podtrzymywata duchy przy zyciu. Bez niej nie mieliby celu,
sensu istnienia i na pewno by sie rozproszyli, stopniowo znikneli tam, gdzie
normalnie znikajq umarli.

Jeden z mieSni ramienia mu drgnat — miesien pamietajacy szarpanie
sznurka przyczepionego do reki.

— Dlaczego ja? — spytat Skylar.

OdpowiedZ nie byla jasna. Pojawily sie kolejne obrazy: mama w
mundurze podczas patrolu na granicy odkrywa ciala rodziny w jarze na
pustyni; w jakim$ tunelu grupa przytulonych do siebie chinskich
robotnikow, od dawna martwych, bardzo podobnych do tamtej rodziny z
wawozu; Skylar bawi sie w Yumie z Carlosem, swoim najlepszym
przyjacielem; znoéw Skylar, teraz idzie obok grobu Matki i Corki. Te obrazy
zawieraly przestanie, ktére powinien zrozumie¢, ale zupelnie nie chwytat
sensu.

— Zostates wybrany — mowit glos, ale Skylar wiasciwie nie rozumiat, co
to znaczy. Zastanawiatl sie, czy wszystko nie sprowadzalo sie do tego, ze
znalaz} sie we wlasciwym miejscu o wlasciwej porze.

Albo w ztym miejscu o zlej porze.

— Kim... kim jestes? — spytal bezcielesnego glosu.

Istota pokazala sie — w ciemnosci rozbtysta btyskawica. I Skylar obudzit
sie z krzykiem.

Jolene trzymata go mocno w ramionach. Jej matka rowniez sie obudzila,
gwaltownie wyrwana ze snu pierwotnym, przeszywajacym krzykiem
wnuka. Jolene ze zdziwieniem, ale i z przyjemnosScia zobaczyla, ze matka

ma na twarzy wyraz zarliwej opiekunczosci. Nie znala jej od tej strony. To



nie byla ta sama kobieta, ktéra ja wychowata — cho¢ takiej matki zawsze
pragnela. Po raz pierwszy napelnila ja nadzieja, ze syn bedzie miat babke,
na jaka zastuguje, a ona sama nawigze wreszcie autentyczng relacje ze
SwW0jg mamaq.

Jesli wyjda z tego zywi.

Krzyki Skylara przeszty w tkanie. Jolene mruczata stowa otuchy.

— Juz dobrze... w porzadku... Mama jest przy tobie...

Ustyszeli pukanie do frontowych drzwi. Jolene myslata poczatkowo, ze
to Leslie wrocita z pracy, ale pukanie sie powtorzyto. Leslie by przeciez nie
pukata. Miata klucz.

— Kto tam? - zawolala Jolene. Jej serce walilo jak mlotem.
Przekazala Skylara matce i przeszta do salonu, rozgladajac sie za nozem do
miesa, ktory trzymata pod reka na wszelki wypadek.

— Agent Anthony Saldana, FBI.

Tego zupelnie sie nie spodziewala. Odpowiedz przyszia jakby z innej
planety. Jolene byla tak bardzozaskoczona, ze nie wiedziala, jak
zareagowac.

— Czy pani jest Jolene Connor? — spytat mezczyzna.

— Tak. — Ciagle nie otwierata drzwi. Spojrzata w glagb domu na matke,
ktora patrzyla wielkimi z przerazenia oczami. Skylar przestal plakac i
wycierat 1zy z twarzy. Spojrzenie miat skupione i czujne.

— Czy moéglbym z panig porozmawiac?

— Prosze, niech pan mowi.

— Chciatbym porozmawiac o tym, co pani przezyta w domu Williamsa.
Mniej wiecej godzine temu przestuchalem komendanta Tannera, a przed
chwilg skonczytem rozmawiac z pani przyjaciotkq Leslie Finch, ktéra mnie
poinformowata, gdzie moge panig znaleZ¢. — Zamilkt na chwile. — Prosze,

zeby zechciala pani otworzy¢ drzwi.



Glos nalezat do czlowieka przywyklego do tego, Ze inni go stuchajag, i
nie miata pewnosci, czy byta to prosba, czy rozkaz. Nadal pelna podejrzen,
nie chciala wpuszczac nikogo do domu, jednak drzacymi rekami odsuneta
zasuwke i uchylita drzwi zamkniete wciaz na tancuch.

Spojrzata przez szpare. Na ganku stal mezczyzna w szarym garniturze.
W wyciagnietej rece trzymal odznake w etui i identyfikator. Drugi
mezczyzna czekal na podjezdzie w zaparkowanym czarnym samochodzie.
Jolene pomyslata, czy nie napomkng¢, ze niedawno pracowala w strazy
granicznej, wiec jako jego kolezanka po fachu, réwniez byta wyszkolona w
egzekwowaniu prawa federalnego, ale doszta do wniosku, ze nie miatoby to
zbyt wielkiego znaczenia.

— Prosze otworzy¢ drzwi — powtorzyt agent.

Jolene otworzyla, ale stanela w przejsciu i nie zaprosita mezczyzny do
srodka.

— Jak zrozumiatem, byla pani obecna w tamtym domu, gdy Anna May
Carter zostala zabita, a pani syna znaleziono w piwnicy rozebranego i
rozhisteryzowanego. Zgadza sie?

Jolene skineta glowa.

Saldana spojrzal ponad jej ramieniem na Skylara, ktory wyszedl z
sypialni wraz z babcia.

— Czy to ten chlopiec?

— Co pan wiasciwie chce wiedzie¢?

— Ma pani kilka dziennikow, ktére prowadzil Chester Williams i w
ktorych opisuje ze szczegdtami morderstwa oraz akty przemocy, jakich
dopuscit sie sam i ze swoimi poplecznikami. To pani odkryla
rozmaite czesci ciala, ktére Williams odcinatl swoim ofiarom na prywatny
uzytek.

— Tak — potwierdzita.



— Czy moze mi pani powiedzie¢ o jakich§ niezwyklych czy
niewytlumaczalnych zdarzeniach, jakie ostatnio mialy miejsce w domu
Williamsa albo w jego okolicy?

Zmarszczyla czolo.

— Co takiego? O co panu chodzi?

Spojrzat jej w oczy. Tymczasem drugi agent wysiadt z samochodu.

— Czy widziata pani jakies duchy albo zjawy, pani Connor?

— Tak — odparta po sekundzie milczenia. Gleboko odetchneta. Poczuta w
jakims sensie ulge, ze moze zrzucic ciezar z serca, ze to, co widziala i czego
doswiadczyta, moze przekaza¢ komus, kto ma wiadze. Obaj agenci weszli
do domu i usiedli. Cho¢ do tej pory usilowata zatai¢ przed Skylarem
najgorsze elementy, teraz w jego obecnosci swobodnie mowita o
wszystkim, co zaszto. Wiedziala, ze nadszed} czas, by syn poznat prawde.
Gdy skonczyla streszczac¢ zawartos¢ dziennikow, wreczyla je Saldarne.

— Prosze.

— Chcialbym, zeby towarzyszyta nam pani do domu Chestera Williamsa
— oznajmit agent. — Chce, zeby nam pani pokazala, gdzie sie to wszystko
zdarzyto.

— Ja tez ide! — zglosit sie Skylar.

— Nie, nie idziesz. Zostaniesz tu z babcig — polecita mu Jolene.

— Musze iS¢. Musze tam by¢. Ono rozmawia tylko ze mna.

Ono rozmawia tylko ze mnq.

Nagle Jolene przebiegt zimny dreszcz.

— Nie chce, zebys sie zblizat do tego domu, rozumiesz? Ty...

— Kim jest ,,ono”? — spytat Saldana Skylara.

— Nie wiem. Ale mialem sen ze starym Chinczykiem, tym co mnie

porwat. I Snitem o tym facecie Williamsie, a potem bylem w ciemnym



miejscu i to bylo naprawde duze... to... — Jolene zobaczyla, jak przez twarz
syna przebiegl cien strachu... — mowito do mnie i powiedzialo, ze jedyny
sposob, zeby to wszystko powstrzymac, to zniszczy¢ dom.

— To ,,wszystko”? Jakie ,,wszystko”?

— Nie wiem. Chyba chodzi o te wszystkie sprawy, jakimi sie panowie tu
zajmujg. Te wszystkie sprawy, jakie macie powstrzymac.

Agenci wymienili spojrzenia.

— On musi z nami iS¢ — stwierdzit Saldana.

— Nie, nie pdjdzie — sprzeciwila sie Jolene.

— Péjdzie z nami.



32.

W WAGONIE PASAZERSKIM

utaj wewnatrz czas byt niesprecyzowany. Obiektywnie rzecz biorac,
Dennis wiedzial, ze jesli rzeczywiscie jada pociagiem, dotarcie do miejsca
przeznaczenia powinno zaja¢ najwyzej dzien. Ale czasami mial wrazenie,
jakby przebywat tam juz ponad tydzien, a czasami wydawatlo sie, Zze mineto
jedynie kilka godzin.

Nie zatrzymywali sie, przynajmniej on nic o tym nie wiedzial, ale od
czasu do czasu do wagonu pasazerskiego przychodzili inni ludzie. Ludzie
tacy jak on. Zyjacy. Chinczycy. Wydawali sie rownie zdezorientowani jak
on po wejsciu do pociggu i, tak jak w jego przypadku, widmowy
mezczyzna siadat obok kazdego z nich i wszystko wyjasniatl, pokazywat im
sceny za czernig okien.

Potem nowicjusze siadywali przy nim, przyciggnieci jego cieptem albo
odepchnieci zimnem innych.

Dennis wiedzial, ze to co sie dziato, bylo zte. Przyznawal, ze istniata
przyczyna tej wsciektosci, sam nawet odczuwal odrobine wsciektosci.
Zadza zemsty byla zrozumiala, a w tych okoliczno$ciach moze nawet
usprawiedliwiona, ale dwie zte rzeczy nie czyniq dobra i bez wzgledu na to,

co twierdza rozne religie, za grzechy ojcoéw dzieci nie powinny cierpiec.



Nie wszyscy sie z tym zgadzali. Jednym z jego towarzyszy podrdzy byt
profesor collegeu w Denver, innym — gospodyni domowa z Oregonu, ktéra
przypominata mu mame. Oboje uwazali, ze odwet jest calkowicie na
miejscu. Powiedziano im i pokazano te same rzeczy, co jemu, ale oni chyba
wiedzieli o nich wczeSniej. Podobnie jak starzec, ktorego widzial na
cmentarzu w Selby, praktykowali rytualy odziedziczone po swoich ojcach i
dziadkach, wiejskie rytuaty, ktorych celem bylo doprowadzenie do tego,
czego obecnie doswiadczali — do zmartwychwstania umartych. Ich rodacy
zostali tragicznie skrzywdzeni, mowit profesor, nie tylko wykorzystani, lecz
zamordowani z powodu swej narodowosci, i ci, ktérzy umarli, zastugiwali
na szanse, by oddac cios spoteczenstwu, ktore sprzyjato tamtej nienawisci.
Kazda kara, ktérg mozna wymierzyc¢, byla zastuzona. Dennis zdecydowanie
sie nie zgadzatl i myslal, ze to moze kwestia pokoleniowa, a moze on
uwazal sie bardziej za Amerykanina niz za Chinczyka. Odczut ulge, kiedy
inny miody mezczyzna — student medycyny z Las Vegas — wydawat sie
rownie niedoinformowany i przerazony jak on.

Dziwne bylo to, ze nikt — z nim tgcznie — nie panikowat z powodu tego,
ze jedzie widmowym pociggiem. Zastanawial sie, czy inni doSwiadczyli
tego samego podsSwiadomego nacisku, ktory zmusit go do wyprawy na
zachod, ktory prowadzit go ze stanu do stanu, z miasta do miasta i w koncu
przywiodl tutaj. Zastanawial sie, czy oni tez traktowali te mroczng
przejazdzke jako logiczng kontynuacje podrozy, ktorg wczesniej odbyli.

W pewnym momencie pocigg dojedzie do swojego miejsca
przeznaczenia. Prawdopodobnie wkrétce. Nie byt do konca pewien, co sie
tam wydarzy — w zasadzie wiedzial co, chociaz nie wiedziat jak — ale
zdawal sobie sprawe, ze musi znaleZ¢ jakis$ sposéb, by temu przeszkodzic.

Pomyslat o tym, co widzial przez okna. Armia rdzennych Amerykanow

czekala na nich w Promontory Point. Pierwotnie zjednoczeni przeciwko



bialemu spoteczenstwu, ktére wykorzystywalo obie nacje, rdzenni
Amerykanie w ciggu pokolen ze sprzymierzencow stali sie wrogami ze
wzgledu na nieokielznang nienawis¢ wobec Chinczykow. Dennis nie miat
pojecia, jak mezczyzni z indianskich plemion odkryli, Ze wydarzy sie to w
Point, w miejscu palenia zwlok czy co tam bylo powodem ich
zgromadzenia; wiedziat tylko, ze jeSli im sie nie uda, umarli bedg mieli
wolng reke i nikt nie bedzie bezpieczny. Nie mogt do tego dopuscic. Na
seminarium z etyki — uczeszczat na nie przez semestr, zanim zrezygnowat z
college'u — bez konca dyskutowano, czy powstrzymanie sie od dziatania to
nadal wybor i czy wybor niesprzeciwiania sie zilu czyni kogo$
wspotsprawcg zta. Wszyscy zaklinali sie, ze jesli mieliby okazje, stawiliby
opor ztu, bez wzgledu na osobiste konsekwencje.

Teraz wlasnie mial okazje, by dzialac, tak jak obiecywat.

Gdyby tylko mogt wymysli¢ sposob.

Zalowal, ze nie bylo tu Cathy. Jego siostra, cho¢ mloda, byla bystra i
myslata praktycznie.

Powodowany impulsem sprébowat do niej zadzwonic¢, ale komodrka
nawet sie nie wlgczata. Nie miata Swiatla ani sygnatu. Przycisnagt twarz do
okna. Po drugiej stronie szyby nie odgrywaly sie juz zadne sceny
historyczne. Byt tam tylko mrok.

— Dennis.

Podniost wzrok na Malcolma, studenta medycyny.

— Tak?

— Czy sadzisz, ze to wszystko prawda?

Dennis skingt glowa. Tak sadzit. Historia Chinczykéw w Ameryce,
podobnie jak historia wszystkich innych mniejszosci, wygladata
nieciekawie. Odkrycie, ze potoczyla sie nawet gorzej i bardziej brutalnie,

niz mu sie wydawato, nie bylo specjalnym wstrzasem.



— Ale jednak nie jest to warte odwetu?

— Na ludziach, ktérzy nie mieli z tym nic wspolnego i nawet nie wiedza,
co sie wydarzylo? Nie. — Nachmurzyt sie. — Czemu pytasz? Czyzbys
zmienit zdanie?

— Nie. Wcale nie. Chodzi tylko... Czemu tu jestesmy? Czego od nas
chca? Co my do tego wnosimy? Wiesz, o czym mowie? Musi by¢ jakis
powod. Ale jaki?

— Nie wiem — przyznat Dennis.

— Niepokoi mnie to — oznajmit Malcolm.

Denis skingt glowa.

— Tak. Mnie tez.



33.

PROMONTORY POINT, UTAH

ajbardziej zdziwila Angele skala tego zgromadzenia. Przekaz
telewizyjny nie oddawal tego w peli. W telewizji wygladalo to jak
widownia na przecietnym meczu futbolu. Ale patrzac z jadacego
samochodu, miato sie wrazenie, ze ci wszyscy ludzie wypehiliby piec lub
szeSC stadionow. Widok imponowal, lecz rowniez wywolywal ciarki na
plecach. Tyle os6b réwnoczeSnie w niewytlumaczalny sposéb porzucito
nagle swoje codzienne zycie i przyjechalo tu, korzystajac z wszelkich
mozliwych $rodkéw transportu. Ten fakt napawat jq przerazeniem i
poruszat do glebi. Jesli jaka$ sita potrafila zawezwac tysigce ludzi z tak
wielkiego terytorium, to nie bylo nadziei, zZe ja pokonaja. Rownie dobrze
mogli zawrdcic i uciec stad jak najdale;.

Samochod zblizal sie do skraju zgromadzenia. Brazowy znak przy
drodze wskazywat: ,Historyczne miejsce — Zloty Szyniak”. Gdzies
posrodku tej rzeszy znajdowatly sie centrum informacyjne dla turystow,
parking i drogi, ale w nieuporzagdkowanym tlumie zmienita sie topografia
terenu. Angela nie potrafita okresli¢, gdzie sq poszczeg6lne obiekty.

Derek stangt obok furgonetki stacji CNN. Z dachu wystawala antena

satelitarna na dlugim maszcie, gorujac nad zgromadzeniem. Z otwartych



srodkowych drzwi wychodzily wigzki kabli i ginety wsrod ludzi.

— Pociggu tu nie ma — stwierdzit Derek.

— Na razie — odparla z naciskiem, poniewaz byla pewna, ze pociag sie
pojawi. I to wkrétce. Nie wiedziata, dlaczego sie spdznia ani jaka trasa
podaza, ale miata glebokie przekonanie, ze lokomotywa wiozaca umartych
przyjedzie. Tu zmierzala, tu byl jej cel podrozy.

Angela odpiela pas i wysiadla z samochodu. Po wielu godzinach
spedzonych w tej samej pozycji miata skurcze w nogach. Z radoscia sie
przeciggnela, szczesliwa, ze znow odzyskata swobode ruchéw. Gdy Derek,
jego matka i brat wychodzili z auta, podeszia do furgonetki CNN z
nadzieja, ze czegos sie dowie.

Wetknela glowe przez otwarte drzwi i zobaczyla rzedy urzadzen
elektronicznych oraz szeS¢ matych ekranow telewizyjnych pokazujacych
szeS¢ réznych ujec¢ thumu. Wewnatrz nie bylo nikogo. Przesuwata wzrokiem
z jednego ekranu na drugi, szukajqc jakiejs wskazowki, podpowiedzi, gdzie
nalezy iS¢ i co robi¢, ale widziata tylko biwaki i klebigca sie fale ludzi.

— Pomoc pani w czymsS? — dobieglo ja pytanie zza plecow.

Wyciggnela glowe z furgonetki i zobaczyla krotko ostrzyzonego
mezczyzne zaledwie pare lat starszego od niej. Trzymal kamere i zwoj
kabli.

— Eee — zajgknela sie zaskoczona. — Tak sobie pomyslatam, ze... eee...
nie. Przepraszam. — Odsunela sie, by przepusci¢ mezczyzne do furgonetki.

— Co teraz? — Derek podszedt do niej.

— Nie wiem — stwierdzita Angela.

— To juz bardzo blisko. Jesli ten pociag tu wjedzie, jeSli zombi wyjda i
plesSn zacznie zaraza¢ ludzi? — Pokrecit glowa. — Blyskawicznie sie

rozprzestrzeni.



To samo pomyslala, ale nie miala pojecia, co robi¢, by temu zapobiec.
Czula sie bezradna, staba, bezuzyteczna.

— Moze powinnisSmy stad odjechac — zasugerowata matka Dereka.

— Tak. — Steve, brat Dereka, nerwowo skinat glowa.

— Nie — powiedzieli Angela z Derekiem jednocze$nie.

Spojrzeli na siebie z usSmiechem. Gdzie jest humor, tam jest nadzieja,
pomyslala Angela. Zastanawiata sie, co teraz robig jej rodzice i jak by
zareagowali, gdyby wiedzieli, gdzie jest ich corka i w jakim celu tam
przyjechata. Od dwodch dni z nimi nie rozmawiata. Znata ich — na pewno
mysla, ze zostala porwana, i dzwonig na posterunek policji we Flagstaff,
zeby wystano grupe poszukiwawcza.

Stonce chylito sie ku zachodowi.

— Co robimy ze spaniem? — spytata. — Raczej nie znajdziemy tu hotelu.

— Przypuszczam, ze nie znajdziemy tu nawet ubikacji — zauwazyt Steve.

Derek wzruszyt ramionami.

— Prze$pijmy sie w samochodzie.

Ochtodzito sie.

Angela rozejrzata sie wsrod zgromadzonych Indian. Widziata samych
mezczyzn. Starych i miodych, grubych i chudych, obcietych na jeza i z
konskimi ogonami. Mieli jedng ceche wspolng — zupelnie sie nawzajem
ignorowali.

Brakowato ducha wspdlnoty, obecnego zwykle podczas duzych zlotow
jak koncerty czy mecze futbolu. Tak jakby tysigce indywidualnych oséb nie
majacych ze soba zupelnie nic wspélnego, nieinteresujgcych sie soba
przypadkowo znalazto sie w jednym miejscu o jednej porze.

Wsrod sttoczonych ciat dostrzegla szyny kolejowe.

Przyjedzie, pomyslata. Bedzie tu dzis wieczorem.



Nic nie powiedziata do Dereka, ale gdy wziat ja za reke, Scisnela mu
mocno dlon, majac nadzieje, ze w ten sposob opanuje drzenie.

Drugi dzien mijal powoli. Zabraklo im tematow do rozmowy, a ich
sasiedzi nie wykazywali ochoty do dyskusji, wiec siedzieli w milczeniu i
czekali. Henry zalowal, ze nie wziagl niczego do czytania. Nikt z jego
znajomych tez nic takiego nie mial. Henry moéglby porozmawiac¢ z
dziennikarzami, przekazaC informacje telewizji. Musial jednak mie¢ na
wzgledzie swoja wiarygodnos¢ zawodowa — kiedyS przeciez to
wszystko sie skonczy i trzeba bedzie wréci¢ do pracy. Okoto poludnia
troche pospacerowal, badajac okolice i bezskutecznie probujac nawigzac
rozmowe z innymi. Wrécil na swoje miejsce zgrzany, znuzony i
sfrustrowany.

Sciagneli tu rézni ciekawscy, maniacy spiskowych teorii i matoly od
New Age, zwabieni informacjami w wiadomosSciach telewizyjnych, ktérzy
chcieli wszystko zobaczy¢ na wiasne oczy.

— Zostang zaskoczeni — powiedzial Wes po prostu.

Skineli glowami.

Po zachodzie stonca ochtodzito sie. Cienie wydtuzyly sie i zmieszaly z
mrokiem, gdy zmierzch przeszedl w noc.

Henry miat duzo czasu, zeby wszystko przemysle¢, zastanowic¢ sie nad
tym, czego sie dowiedzial i co mu powiedziano. Wydawalo mu sie, ze od
samego poczatku Indian laczyt symbiotyczny zwigzek z Chinczykami,
ofiarami masakr. Obie grupy byly wykorzystywane przez biatych ludzi i
przez kolej, wiec ich interesy byly zbiezne, obie grupy pragnely dokonac
zemsty na swoich przesladowcach. Chinczycy przejeli nawet dla wlasnych
celow pewne elementy indianskich wierzen. Henry przypomniat sobie, jak
pierwszy raz Snit o blizniaczkach i widziat ich cienie. Kobiety objawialy sie

powoli, uwodzity go. On nic o nich nie wiedzial, uwazatl je za calkowicie



obce i budzace strach, cienie natomiast od samego poczatku dziataly tak,
jakby jego kapitulacja byla nieunikniona, wiecej — z géry przesadzona.
Teraz rozumial, ze cienie nabieraty sity przez ponad sto lat i Ze poczatkowo
odbywalo sie to za przyzwoleniem szamanow albo wodzow, a moze nawet
samych Indian. Ale lata mijaly i wiedza o takim przymierzu zaginela,
zostata zapomniana, a wspoétczesne pokolenie nie chciato by¢ wykorzystane
oraz odrzucalo mys$l, Ze ofiary masakr moglyby zmartwychwstac.
Przeszto$¢ nalezalo zostawi¢ w spokoju. Z1a nie mozna pomsci¢ — mozna je
jedynie naprawic.

Gdzies z nocnych ciemnosci dobiegt odgtos jadacego pociggu.

Henry'emu stanely wloski na karku i ramionach. Zalobny dzwiek
gwizdka byl mu znajomy, ale brzmial teraz pelniej, mial w sobie cos
upiornego, oddzialywal na zmysty znacznie glebiej. Stojacy wokét ludzie
zaczeli sie niespokojnie kreci¢. Twarze im pobladly, w oczach pojawit sie
strach.

Pociag nadjezdzat.

Ziemia drzala, gdy sie zblizal. Powietrze zmienialo sie, stawalo sie to
cieplejsze, to chlodniejsze, napierato, a potem sie cofato; jednak nie by} to
wiatr i nawet delikatne wlosy na czubku glowy Henry'ego nie poruszaty sie
pod wplywem przemieszczajacych sie wielkich mas powietrza. Nie
wiedzial, z ktorej strony pociag nadjezdza i gdzie sie w koncu zatrzyma.
Wiedziat tylko, ze to koniec czekania.

Znow ustyszal gwizd, ktory tym razem przypominat wolanie bestii.

Kota na szynach powodowaty potworny huk.

Wtedy go zobaczyli. Ze wschodnich obrzezy rowniny wylonila sie
potezna ciemna sylwetka, pedzaca po szynach w ich kierunku i jak czarna
dziura zasysajaca z otoczenia Swiatlo ksiezyca, gwiazd, latarek i latarni.

Wygladata jak pociag.



Wygladata jak pociag.

Ale nim nie byta.

Kiedy potezny obiekt podjechal blizej, Henry zobaczyl, ze jest
stworzony z wiercacych sie cial, setek cial powyginanych w niesamowity
sposob jak elementy ukladanki i pokrytych czyms, co przypominato czarng
ple$n. Ludzie znajdujacy sie w poblizu toréw zaczeli sie nerwowo cofac,
zostawiajac swoje namioty, samochody, turystyczne lodowki i krzesta.
Usitowali jak najdalej uciec z drogi nacierajacej maszynie.

Henry nie widzial wprawdzie twarzy poskrecanych cial, ale wiedzial, ze
to Chinczycy. To oni zbudowali tory i teraz je wykorzystywali, z calego
kraju zebrali ofiary i przywieZli je tu, na miejsce ich najwiekszego triumfu i
najwiekszej tragedii.

Olbrzymi czarny ksztalt nie hamowal, nie zwalnial, nie wytracat
stopniowo predkosci. Nie musiat stosowac sie do klasycznych praw fizyki.
Nagle po prostu zatrzymat sie w miejscu. Nie rozlegly sie zadne dzwieki,
jakich mozna by oczekiwa¢, gdyby to byt prawdziwy pociagg — para nie
syczala, czesci mechaniczne nie szczekaly. Stangt posrod thumu, zamart
ztowieszczy i cichy.

Ciala nie poruszaly sie juz. ChoC podczas jazdy stale sie wiercily,
wydawaty sie niemal zywe, to teraz byly zdecydowanie martwe. Oczy
miaty zamkniete, a gruba warstwa czarnej plesni spajata je w jeden kokon.

Ekipy telewizyjne zaczely coS wykrzykiwa¢, nawolywac sie, przenosic
sprzet. Dziennikarze przedzierali sie przez thum w poblize pociggu.

A raczej pociagow.

Poniewaz z przeciwnego kierunku nadjechal drugi pocigg. Ten byt
cichym cieniem i Henry zadrzal, obserwujac jego jedwabisty ruch po

szynach. Natychmiast skojarzyt to z blizniaczkami. Moze ten nadzwyczaj



duzy pojazd przypominat obiekt mechaniczny, ale — cho¢ to wydawato sie
niedorzeczne — mial w sobie co$ zmystowego, uwodzicielskiego.

Oba pociagi zderzyly sie, dotknety.

Henry i inni Papagowie nie starali sie podejs¢ blizej. Wiekszo$¢ osob na
skraju zgromadzenia zostata na swoich miejscach, a ludzie najblizej torow
wycofywali sie jak najdalej. Tylko ekipy telewizyjne i podekscytowani
turysci ruszyli w strone pociggéw, nie zdajac sobie sprawy z powagi
sytuacji. Z niebezpieczenstwa.

Henry zauwazyl, ze wszyscy ci ludzie byli biali.

Byli wrogami.

Jakby na sygnal pojawili sie inni, momentalnie. Nie wylonili sie z
pociagow, nie zlecieli z nieba, nie wychyneli z ziemi. Ruszyli w thum na
polowanie. Henry nie wiedzial, kim sa, ale to byly istoty odpowiedzialne za
zabojstwa, za Smier¢, za zgladzenie Laurie Chambers i Raya Danielsa. Nie
mieli okreSlonego ksztaltu i wydawalo sie, zZe sg uformowani z grzybni i
pazurow. Nie mial pewnosci, w jaki sposéb sie poruszali — toczyli sie, a
rownoczes$nie truchtali. Bat sie ich i instynktownie wycofat sie do swojego
pikapa. Serce mu walito jak mtotem, jakby chciato rozerwac piers.

Jeden ze stwordw siegnal po mtodego mezczyzne i jego towarzyszke,
studentow college'u. Dziewczyna miata drogi aparat fotograficzny z
teleobiektywem, a chlopak — kamere wielkosci dloni. Robili zdjecia do
studenckiej gazety lub dla uniwersyteckiej telewizji albo na zajecia
dziennikarskie na uczelni lub prywatnie, a moze mieli nadzieje, ze
sprzedadzg materialty dokumentalne jakiej$ agencji informacyjnej i dostang
za to troche pieniedzy.

Stwor odcigt im glowy.



Stalo sie to w jednej chwili, nawet nie zdazyli krzyknac. Bezksztaltna
plama grzybni z ostrymi pazurami gwaltownie zaatakowala i jednym
szybkim ruchem odcieta kark chilopaka, a potem dziewczyny. Oba ciata
wykonaty dodatkowy krok, a potem zderzyly sie ze soba i padly. Krew
tryskata z przecietych zyl, a glowy spadly na ziemie. Ludzie obserwujacy to
z bliska zaczeli wrzeszczec¢, gdy bryzgata na nich krew.

Henry poczul, jak o plecy ociera mu sie zimna jak 16d maz. Przeszita
przez gruba koszule, jakby nie miat nic na plecach. Przez krotka chwile
mial wrazenie, ze to gigantyczna ostryga Slizga sie po jego skorze.
Odwrocit sie i zobaczyl, ze jeden z tych stworow przechodzi tuz obok
niego. Nawet z bliska nie widzial w ciemnosciach zadnych szczegotow,
tylko nieostry zarys plesni i wystajace gdzieniegdzie ostre pazury. Odbiegt
szybko i stangt jak wryty, bojac sie poruszycC. Jego sasiedzi zrobili to samo,
przeczekali, az potwor zniknie w thumie, w ciemnosci.

Henry sie cofat.

Stwory byly wszedzie, atakowaly turystow, dziennikarzy, kamerzystow i
obstuge techniczng ekip telewizyjnych. Czarne postaci szty przez tlum,
zostawiajac za sobag poucinane rece, rozdarte brzuchy, porozrywanych
ludzi. Moze to dziwne, ale Henry uswiadomit sobie realnosc catej sytuacji
wtedy, gdy zobaczyt, jak zabijani sg ludzie stawni. Zar6wno sie¢ NBC, jak i
CNN Sciggnely na miejsce znanych korespondentéw telewizyjnych.
Widzial, jak w makabryczny sposdb umierajq kobiety i mezczyzni, ktorych
wielokrotnie przy kolacji ogladal w telewizji. Niezliczong iloS¢ razy
przekazywali relacje z niebezpiecznych wydarzen. Teraz gineli i Henry
uswiadomit sobie, ze to wszystko dzieje sie naprawde.

Tymczasem Indianie z r6znych plemion pozostawali nietknieci.

To nie bylo fair i cho¢ sam nalezat do tych, ktérzy unikneli Smierci,

widzial w tym niesprawiedliwos$¢ i czut wyrzuty sumienia.



Nalezato to powstrzymac.

Spojrzal na Wesa, Miltona, Antonia i Jacka. Stali w poblizu grupy
Pimow i byli oszolomieni, pelni odrazy i zawstydzeni jak on.

A ciagle nadjezdzaty nowe pociagi.

Powietrze znéw sie poruszato. Jak poprzednio nie byl to wiatr, lecz
przemieszczenie mas powietrza. Po morderczych atakach w tlumie
zapanowat chaos, ktory jeszcze sie powiekszyl, gdy ocaleni zaczeli biegac
w kotko, usitujac przewidzie¢, z ktérej strony nadjedzie kolejna
lokomotywa. Tory kolejowe wyskakiwaly im spod ndg, wznosily sie z
twardej ziemi; powstala niesamowita krzyzujaca sie sie¢, rozciggajaca sie
we wszystkich kierunkach. Henry omal nie upadl, gdy szyny i podkiady
wychynety z gruntu. Jak szalony rozgladat sie dokota, zeby sie upewnic,
Czy nic na niego nie naciera.

Ciemne stwory, dokonujagce morderstw w tlumie, zniknely, choc
prawdopodobnie tylko przeniosty sie w inny rejon olbrzymiego
zgromadzenia. Henry stal na lekkim wzniesieniu i ze swojego miejsca miat
widok na niezwykle tory kolejowe. Bylo wprawdzie ciemno, ale miat
wrazenie, ze niektore stwory stapiajq sie z pociggiem jadgcym na wschod,
tym pociagiem—cieniem; nie wchodzily do niego, lecz byly wchlaniane
przez lokomotywe, stawaly sie jej czescia.

A pociag stawat sie ciemniejszy, bardziej wyrazisty.

Od potudnia dobiegly inne krzyki — nadjezdzata nastepna lokomotywa,
pruta po torach, ktore sie niedawno wylonily. Rozjezdzata martwe ciata i
przeganiata daleko na bok innych ludzi. Cho¢ wygladata konkretnie,
namacalnie, nie wydawatla zadnego dzwieku i z jej komina buchal dym,
Henry zauwazyl, Zze skomponowany jest z cieni, tych uwodzicielskich cieni,
ktore gwalcity jego lud.

Jego lud.



Jak szybko zaczat sie identyfikowac¢ z plemieniem Papago, po tylu
latach, po dziesiecioleciach, gdy uwazat sie za osobe rasy kaukaskiej, a
opowiesci ojca uznawat wylacznie za zmyslenie i plotke.

Gdy przejezdzal moloch cuchnacy siarkg i $miercia, Henry poczut
podmuch goracego wiatru. Smagnely go dlugie wilosy stojacego w poblizu
mezczyzny, a jego wiasne, krotkie, zafalowaly bolesnie. Zobaczyl krew i
strzepki cial na zderzakach z przodu maszyny oraz na kotach. Z okien
wagondow pasazerskich wygladaty trupie oblicza i czaszki dawno umartych
0s0b.

Z. polocy nadjechal czwarty pociag pozornie zwyczajniejszy od
poprzednich, cho¢ z tak znacznej odlegtosci Henry nie moglt tego dokladnie
okreslic. Wydawat dZwieki jak tradycyjna lokomotywa, ale jechal po
szynach nalezagcych do nowo wylonionej sieci, wiec nie mogt byc¢
zwyczajny. Podobnie jak tamte pociagi, ten tez pedzit w thum i na samotnie
stojace osoby, zmierzajac prosto do serca Promontory Point — do miejsca,
gdzie wbito ztoty szyniak.

Tak jak w 1869 roku, gdy spotkaly sie linie ze wschodu i z zachodu i
narodzita sie kolej transkontynentalna, dwa pociagi spotkaty sie czotowo na
oryginalnych torach wschéd-zachdd. Obserwowal to wielki thum ludzi.
Tym razem jednak inna para pociggdéw — z péinocy i z potudnia — spotkata
sie na nowo wytonionych torach. Widok byl niesamowity, przerazajacy.
Cztery lokomotywy wygladaly jak gigantyczne stworzenia odbywajace
narade i Henry uznal, ze tak wlasnie bylo. Nie byly to przeciez zwykle
pojazdy przewozace pasazerow — byly to samodzielne, stworzone w
okreslonym celu jednostki, do ktérych dotaczyly trupy, cienie, duchy, plesn
oraz inne elementy i razem sie zintegrowaly. Henry nie mial pojecia, co

dalej sie stanie, ale latwo mogt sobie wyobrazi¢, ze cztery pociagi sie



polacza, tworzac nadnaturalng site, zdolng przemierza¢ caty kraj w
niekonczacej sie pogoni za zemsta.

Ziemia znéw zadrzala. Zaden pociag nie jechal, ale ruch odbywal sie
pod ziemiq, jakby co$ probowalo sie wydosta¢ na powierzchnie. Henry
wyobrazit sobie wynurzajacg sie z ziemi armie zewlokow, ktorych twarze
zamarty w wyrazie wscieklosci i nienawisci.

Poczul dym i zar, choC nie mial pewnosci, czy pochodzily z ziemi czy z
lokomotywy.

Wiasnie. Po to tu przyjechali, szamani to przepowiedzieli. Teraz musieli
zajac stanowisko, sprzymierzyc sie przeciw pociggom i zaborczej Smierci,
odzyska¢ swoja sile przywlaszczong przez Chinczykéw. Przez thum
przeszedt dreszcz. Tylko ze nie byl to w zasadzie dreszcz, ale raczej
kolektywne przesuniecie, synchroniczny ruch przenikajacy z jednego
kranca ttumu na drugi.

Henry poczul, jak Wes chwyta go za reke, ten z kolei wyciagnat dton do
Miltona, ktory podat reke Antoniowi, a on...

Rozprzestrzeniato sie to falg i Henry obserwowat tych wyeliminowanych
mezczyzn, ktorzy dotychczas opierali sie wszelkim probom wciggniecia ich
do wspolnoty, jak teraz wiaczali sie w ludzki tancuch i taczyli za pomoca
dotyku, zespalajac sie ze wszystkimi ludZzmi, ktorzy odbyli pielgrzymke do
tego historycznego miejsca. Wilasnie po to tu byli. Stojac miedzy dwoma
mezczyznami, trzymajqc ich za rece, Henry czul spokdj, ukojenie, ktore
promieniowalo przez niego, jakby przewodzone przez trzymajace go
dionie. To podnosito na duchu i réwnoczesnie miato w sobie oczyszczajaca
site.

Teraz rozbrzmiata piesn. Nie rozpoznawat stow, nie znat ich, ale wiaczyt
sie do choru, powtarzajagc po prostu sylaby. Poczatkowo robit to z

wahaniem, lecz wkrétce glosniej, z wieksza sila i pewnoscia. Inni ludzie tez



na ogol nie znali stow i Henry zastanawial sie, ktore plemie indianskie
zaintonowato te piesn. Mial dziwne wrazenie, ze nie pochodzila od
konkretnego plemienia, a stowa zostaly zaczerpniete z jezyka znanego tylko
szamanom. | gdy to zrozumial, zaczal wymawiac¢ slowa z wiekszym
naciskiem, przekonany, ze w ten sposob przyda im mocy.

Ukojenie zmienilo sie teraz w energie, ktora rowniez byla
przekazywana za posrednictwem rak. Przekazywana i wzmacniana. Nagle
poczut w sobie pragnienie, konieczno$¢ stawienia czota pociggom i temu,
co sie za nimi kryto.

Nadszed! czas, by stawic opor.



34,

W POCIAGU PASAZERSKIM

ociag szarpnal. Zatrzymat sie kilka sekund wczesniej i cho¢ Dennis
nadal nic nie widziat przez okno, mrok zdawal sie nieco rzadszy, jakby
Swiat zewnetrzny doganiat ich i stopniowo sie wyostrzatl. Szarpniecie byto
dziwne, gwaltowne i stanowczo niezaplanowane. Nawet dwoje duchow
rzucito do przodu, a na ich twarzach, poprzednio pozbawionych wyrazu,
malowala sie teraz dezorientacja. Nie stawali sie bardziej cielesni, jak
zaplanowano, przeciwnie — wydawalo sie, Ze majg mniej substancji i
najwyrazniej nie spodziewano sie tego.

Dennis wstal, Malcolm tez, ale sta¢ bylo trudno. W wagonie kolejowym
co$ sie zmienito. Byl mniej solidny, stabszy. Jesli wczesniej byli otuleni
materig pociggu niczym kokonem, teraz ten kokon puszczal, kurczyt sie,
zacies$nial wokot nich, wiezac ich w srodku.

Nastepne gwaltowne szarpniecie. Jakby uderzono ich z tylu. Martwi,
ktorzy ich otaczali, zamigotali niczym zaréwki, pojawiajac sie i znikajac.

Dennis wiedzial, ze musza wysigs¢ teraz albo nie wysigdga w ogole.
Nawet profesor z Denver i niektérzy ludzie pragnacy zemsty obecnie byli
przestraszeni i zdecydowani opusci¢ pocigg. Martwi pozostali na miejscu,

nieruchomi, ich twarze zdradzaly odczuwany teraz przez nich lek. Wszyscy



zywi szli przejSciem miedzy tawkami ku wyjsSciu. Powietrze wydawato sie
niezwykle geste i Dennis mial wrazenie, ze przedziera sie przez wode.
Dotknat przypadkowo oparcia jednego z siedzen — odniost wrazenie, jakby
dotknat wlochatej mazi i przeszyt go dreszcz obrzydzenia. Od tego czasu
trzymat rece przy sobie.

Doszedt do drzwi i probowal je otworzyc¢, ale dZwignia, ktorg naciskat
dionig, nie zachowala swego ksztaltu ani funkcji i przelewata mu sie przez
palce niczym zgnita czarna zelatyna. Krzyknat z zaskoczenia i obrzydzenia,
strzgsnat porcje mazi na ziemie, reszte wytart o spodnie; rekq tart nerwowo
o material, az byt pewien, ze doktadnie usungt maz.

Malcom przeszedt przez lacznik do wagonu z przodu, a Dennis
wepchnat sie przed profesora i podazyt za nim.

Tylko Ze wagonu tam nie bylo.

bLacznik pozostat taki sam jak wtedy, kiedy wsiedli do pociggu, ale
pierwszy wagon pasazerski zostal zamieniony w coS, co przypominato
grote z plesni i blota. Ze Scian zerkaly twarze, twarze jakby znajome, ktore
niewatpliwie nalezaly do pasazeréw widzianych w pociggu, ale ktére teraz
zamarty w wyrazie bélu. Dennis zdat sobie sprawe, ze tak wygladaly twarze
w chwili smierci ludzi, i zrozumial, ze proces, ktory przywiodt ich do tego
punktu, teraz sie odwraca. Zmarli wracaja do poprzednich ksztattow. Jesli
pozostali nie wyjda w tej chwili, zostang na zawsze uwiezieni tutaj —
czymkolwiek to ,,tutaj” bylo.

Malcolm cofnat sie. Dennis z profesorem tez. Tymczasem gospodyni
domowa i programista komputerowy znaleZzli sposob na otwarcie drzwi.
Sliska breja, ktéra byla dzwignia, nadal lezala na podlodze, tam gdzie ja
strzasnal, ale drzwi pozostaly nietkniete i sie rozsuwaly. Na zewnatrz
widzieli nocne niebo i chyba tysigce ludzi trzymajacych sie za rece i

Spiewajacych cos na pustynnej rowninie.



Promontory Point, pomyslat Dennis.

Tu wilasnie to wszystko sie zaczeto i tu miato sie skonczyc. Zobaczyt tez
inne  pociagi, inne koleje, wiozace innych skrzywdzonych,
zmasakrowanych, martwych. Programista i gospodyni domowa zeszli po
schodkach na zewnatrz. Dennis zrobit gleboki wdech i poszedt za ich

przyktadem.



35,

BEAR FLATS, KALIFORNIA

od dom Williamsa podjechali samochodem agentow FBI. Dwaj
agenci, Jolene i Skylar. Matka zostalta w domu, na wypadek gdyby Leslie
wrocita. Reflektory ich samochodu oswietlily inne auto zaparkowane na
owalnym podjezdzie i dwoch identycznie ubranych agentow stojacych
z Nedem Tannerem oraz oficerem, ktorego Jolene nie znala i ktory
najwyrazniej czekat na ich przybycie.

Jolene wysiadla przez tylne drzwi, mocno trzymajac Skylara za reke. Nie
chciatla, zeby tu przyjezdzal, ale zorientowala sie, zZe jest zwigzany
z wydarzeniami w jaki$ tajemniczy sposob, ktorego nie rozumiata. Nawet
gdyby probowata go do tego nie dopuszczaé, on i tak byl w to
zaangazowany i ocenila, ze dla jego bezpieczenstwa powinna mu
towarzyszyc przez caly czas.

Ned usSmiechngl sie na powitanie i Jolene skineta mu glowa,
przechodzac dalej. Czterej agenci zebrali sie przy drugim samochodzie i po
krétkiej naradzie sie rozdzielili. Saldana najwyrazniej tu dowodzit.
Podszedt do komendanta policji.

— Czy ma pan klucz?

Ned podat mu klucz.



— Chcialbym obejrze¢ to miejsce, gdzie pani Carter zostala zabita.

— To bylo w jednej z sypialni.

— Prosze mi pokazac. — Agent skingt na Jolene i Skylara, dajac do
zrozumienia, Ze oni tez majg tam isc.

Ned powiedziat policjantowi z miejscowego posterunku, zeby zostat na
zewnatrz, gdy reszta wejdzie do domu. Kto$ nacisngt kontakt tuz przy
drzwiach, wiaczajac Swiatlo. Hol wygladat tak samo jak dwa dni temu, gdy
Jolene i Leslie wrécily tu po dzienniki, ale atmosfera byla inna, bardziej
osobliwa, zlowroga i jawnie grozna, jak tego dnia, gdy Anne May zostata
zamordowana.

I gdy Skylar siedzial nagi w piwnicy, pomyslata Jolene.

Nie chciata o tym myslec.

— Au! — zawotat Skylar. — Reka mnie boli.

— Przepraszam — powiedziatla Jolene. Nie zdawata sobie sprawy, ze tak
mocno ja Sciska.

Ned wchodzit po schodach pierwszy. Na ich szczycie panowata
ciemnosc i chyba nikt nie wiedzial, gdzie jest wiacznik Swiatla. Ned i jeden
z agentow szukali czegos po omacku i Jolene miata nieracjonalng pewnosc,
ze obaj zostang pochlonieci przez mrok i pozarci przez ukrytg tam istote.
Oddychata ptytko i starata sie zbyt mocno nie sciskac reki syna.

Wreszcie Ned znalazt kontakt i pietro zalalo Swiatto. Nikomu nic sie nie
stato, ale wrazenie panicznego leku nie ustepowato. Co wiecej, narastato, w
miare jak zblizali sie do sypialni. Jolene przypomniata sobie glosny, gluchy
tomot, gdy cialo Anne May upadio na podioge. Z niezwykla jasnoscia
ciggle widziala zbita na miazge twarz kobiety, rany, ktére jej zadano,
ziejqce rozciecia na nogach tak glebokie, ze az widac byto biate kosci.

— Chyba nie zamykalem tych drzwi — stwierdzil Ned, stajac przed

wejsciem do pokoju. Jolene wyczuwala, zZe on rOwniez jest wystraszony.



Pchnat drzwi do sypialni.

Staneli na progu i zajrzeli do Srodka, Swiecac latarkami. Wnetrze
bylo catkowicie pokryte pleSnig. Trudno okresli¢, czy czarna grzybnia
zzarla pokoj, czy go przetransformowala, ale nie byla to jedynie plama na
Scianach. Gruba warstwa, przypominajaca futro zwierzecia, porastata kazdy
centymetr kwadratowy powierzchni — podloge, sufit meble — zamazujac
roznice, wprowadzajac jednolitos¢. Pomieszczenie — dawniej pokoj —
wygladato teraz jak jaskinia.

Nie. Nie jaskinia. Brakowalo tu naturalnej przypadkowosci
charakterystycznej dla jaskin. Te przeobrazone Sciany mialy w sobie co$
mechanicznego i Jolene pomyslala, ze to wyglada jak kottlownia lub...

Jak kabina maszynisty w parowozie. Nawet agenci FBI wydawali sie
zaskoczeni tym widokiem.

— Gdzie lezalo cialo? — spytat Saldana.

Komendant wskazal to miejsce. Zaden z nich nawet nie prébowatl wejs¢
do Srodka.

Jolene odciaggneta Skylara od drzwi w glab korytarza. Gdzies z domu
dobiegt cichy sttumiony smiech, ledwo styszalny, a jego Zrodta nie dato sie
okreslic. Cho¢ brzmial jak gleboki meski baryton, w intonacji byto cos
delikatnie kobiecego i ten kontrast sprawial, ze Jolene poczuta na plecach
dreszcz.

— Au! — jeknat Skylar.

— Przepraszam. — Jolene zwolnita uscisk jego reki.

— Gdzie znaleziono pani syna? — spytal Saldana. — Chce obejrzec te
piwnice.

Zeszli na dot. Zadne z nich nie wspomnialo o czarnym pokoju. Jolene
stwierdzila, ze jest teraz bardziej przerazona niz przedtem. Po tej odrobinie

pewnosci, jaka w niej poprzednio wzbudzit autorytet FBI, nie zostalo ani



Sladu. Saldana i jego towarzysz niezbyt wiele sie dowiedzieli, zerkajac do
pokoju, i z pewnoscig nie udato im sie dojs¢ do zadnych wnioskow. W
obliczu grozy agenci okazali sie zatem rownie zagubieni jak ona.

Schodzili do piwnicy, ale Jolene i Skylar zatrzymali sie u podstawy
schodow, na wypadek gdyby musieli szybko uciekac.

Klapa w podlodze byla zamknieta. Ned znow wyrazil zdziwienie,
poniewaz byt ostatnig osoba, ktora tu byla, a klape pozostawit otwarta, gdy
stad wychodzit poprzedniego dnia po potudniu.

— To jest to? — Saldana wskazal na klape. — Prowadzi tam na dot? —
Mowit nieco cichszym niz wczesSniej glosem, jakby z szacunkiem dla tego
miejsca.

Jolene skinela tylko glowa, nie ufajac swemu glosowi.

— I nie ma tu innego wejscia ani wyjscia?

— Zadnego — potwierdzit Ned. — Sam sprawdzalem. — Juz mial pociagna¢
za raczke klapy, gdy spod grubej warstwy drewna dobieglo niewyrazne
skrobanie, a zaraz potem odglos uderzajacych o siebie dwoch kawatkow
drewna.

Na dole ktos byt.

Agenci FBI i komendant policji rownoczesnie wyjeli pistolety z kabur.
Serce Jolene tomotato tak glosno, Ze dudnienie w uszach zaghiszato
wszystko. Cofnela sie, trzymajac syna mocno za reke, i powoli wchodzita z
powrotem na schody. Przed oczami miala obraz tego strasznego niskiego
pomieszczenia z ziemng podloga i potka na ksigzki posrodku;
pamietala jego zatechty zapach. To byt koszmar w srodku dnia, ale w nocy
wydawato jej sie to czyms$ najbardziej przerazajagcym; z niczym podobnym
sie wczesniej nie zetknela; niczego straszniejszego nie mogla sobie
wyobrazi¢, a mysl, ze Skylar musial spedzi¢ choc¢by sekunde samotnie w

tym ciemnym upiornym pomieszczeniu, napetniala ja cierpieniem.



Ned i agenci FBI ustawili sie wokot klapy, pistolety w wyciggnietych
rekach kierowali na drewniany wiaz. Saldana skingt na jednego z agentow,
by ten pociagnat za raczke. Mezczyzna miat azjatyckie rysy, co Jolene
zauwazyla dopiero teraz. Czy jest z pochodzenia Chinczykiem? -
zastanawiala sie Jolene.

Jak poprzednio klapa na sprezynowych zawiasach dos¢ latwo sie
otworzyla i przez chwile Jolene dostrzegla szczyt prymitywnych schodkow.

Wtedy zniknat ten agent.

Nie potrafita okresli¢, czy spadt w otwor, czy zostal tam wciggniety.
Wiedziala tylko, ze w jednej sekundzie stal obok Saldany, a w nastepne;j
spadatl w czern z krétkim okrzykiem zdziwienia.

Klapa zamkneta sie z trzaskiem.

Krzyk stycha¢ byto nadal.

Stawal sie coraz okropniej szy.

Jolene szarpnela syna za reke i pociggnela go w gore schodow. Musieli
stad uciekac¢. Natychmiast.

— Musimy zniszczy¢ dom!

Zatrzymala sie. Skylar powiedziat to glosno, tonem tak zdecydowanym,
tak innym od typowego dla niego spokojnego tonu, ze przez krotka chwile
pomyslala, ze chyba jest opetany i co$ obcego przez niego przemawia. Ale
gdy spojrzata w dot na jego twarz, na ktérg padato swiatto z gory z kuchni,
widziala wlasnego syna i cho¢ jego oblicze wyrazalo determinacje znacznie
silniejszg niz zwykle, to na pewno byla to jego wlasna determinacja.

W glosie chlopca brzmialo rozdraznienie, jakby z gory wiedzial, ze
dorosli nie potraktuja go powaznie, poniewaz jest dzieckiem. Powtorzyt
jednak z tq samgq sila:

— Wierzcie mi. Wiem, co musimy zrobic.



— Nie mozemy... — zaczatl Saldana, caly czas wpatrujac sie w zamknietq
klape.

— To jedyny sposob, zeby to powstrzymac!

Sttumiony smiech dobiegl z nizszej piwnicy, glebokie, zte rechotanie,
ktoremu towarzyszyt dziwny lepki odglos, ktérego Jolene nie potrafila
zidentyfikowa¢. Krzyki ustaty.

— Musimy zniszczy¢ dom! — Glos Skylara brzmial teraz bardziej
ptaczliwie niz wiadczo. — Musimy go spalic!

Jolene pociaggneta syna do kuchni. Nie obchodzilo jej, co robig pozostali,
bo ona zamierzala zabra¢ swoje dziecko i wynies¢ sie z tego przekletego
budynku.

We dwdjke pognali przez kuchnie do holu na parterze, potem przez
przedsionek na dwor.

— Jolene! Skylar!

To glos matki.

Jolene ciggneta syna w dot po schodach i na podjazd. Mruzyta oczy
przed reflektorami samochodu patrolowego — dostrzegla matke i Leslie.
Przyjechaty tu toyotq Leslie i teraz machaty do nich.

— Jolene! — zawolala Leslie glosem pelnym ulgi.

— Czy wszystko w porzadku, prosze pani? — spytat policjant, ktorego
pozostawiono na dworze.

Jolene nie wiedziala, co na to odpowiedzie¢, wiec nic nie odrzekla.
Nadal biegta.

— Skylar! — Babcia wziela chlopca w ramiona i mocno go przytulita.

Wyrwat sie z uScisku.

— Musimy zniszczy¢ dom! — powtérzyl tonem najwyzszej frustracji.
Niemal ptakat. — To jedyny sposob! Musimy!

— On ma racje. On to wie.



Jolene spojrzala na matke. Czy to ta sama kobieta, ktora ze ztosciag
twierdzila, ze jej corka i wnuk niczego nie mogli widzie¢ za oknem? Jak w
tak krotkim czasie mogla zmieni¢ zdanie? A przeciez nawet nie widziala,
co znaleziono w tym domu. Jolene nie narzekala, po prostu nie rozumiata.
Kochala syna, ale nie zdotat jej przekonac az do tej chwili.

Leslie otworzyla bagaznik. W srodku byty kupa szmat i pudlo whisky,
najwyrazniej przywiezione z restauracji.

— Mozemy zrobi¢ koktajle Mototowa.

A wiec Leslie tez byta przekonana.

— Komendancie! — krzyknat policjant.

Jolene spojrzata na dom — z frontowych drzwi wytonit sie Ned pobity i
krwawigcy, w porwanym ubraniu.

Byl sam.

Zataczal sie na schodach ganku. By nie straci¢ rownowagi, opart sie o
stupek. Policjant pospieszyl mu z pomoca. Za Nedem nikt z domu nie
wyszedt. Jolene nie musiata pytaC; wiedziala, ze czterej agenci FBI nie
zyja.

— Zostan tu! — polecita synowi i rzucita sie na pomoc. W polowie drogi
do ganku zmienita zdanie i biegiem wrocita. — Trzymajmy sie razem! —
Chwycita Skylara za nadgarstek, a poniewaz chlopiec juz trzymat reke
babci, Leslie do nich dolaczyta i we tréjke podeszli do samochodu
patrolowego. Wewnatrz domu Swiatla co chwila przygasaly i sie zapalaty.

— Nic panu nie jest? — spytata Jolene komendanta.

— Nie przezyli. — Oczy miat pelne wielkiego bdlu.

— Musimy zniszczy¢ dom! — krzyknat Skylar.

— On ma racje. — Ned ciezko dyszat.

— Przywiozlam zapalniczke, szmaty i butelki alkoholu — powiedziala

Leslie. Zdawala sobie sprawe, ze to, co proponuje, jest bezprawne, ze to



zwyczajne podpalenie. Podpalenie z premedytacja. Rzucita spojrzenie
komendantowi i jego podwladnemu.

— W takim razie spalmy to miejsce — zdecydowat Ned.

Komendant byl powaznie ranny i cierpiat z boélu, ale zebral sily i
pokustykat do toyoty Leslie. Zajrzal do otwartego bagaznika i z aprobata
skinagt glowa.

— Joe — zwrocit sie do podwladnego — w naszym bagazniku jest prawie
dwadziescia litr6w benzyny w zapasowych kanistrach. Wyjmij je.

Policjant pospieszyt wykonac¢ rozkaz. Ned probowat podnies¢ karton z
butelkami, ale nie zdotal, wiec uczynita to Leslie.

— Zanie$ to Joemu. Ustawcie butelki przed gankiem. Ja wezme troche
szmat. Musimy mie¢ jaki$ zapalnik. Najpierw oblejemy dom, potem go
podpalimy.

Jolene zastanawiala sie, co sie stanie, kiedy to wszystko sie skonczy. O
ile w ogdle sie skonczy! Czterech zamordowanych agentéow FBI w domu,
ktory sptonal, bo zostal podpalony. Policja w Bear Flats, kierowana przez
Neda Tannera, moze nie dojs¢ do zadnych wnioskow, ale poniewaz chodzi
o federalnych, Jolene podejrzewata, Ze =zostanie przeprowadzone
zewnetrzne Sledztwo w sprawie ich Smierci.

Teraz nie moga sobie tym zaprzata¢ glowy. Najwazniejsze to zniszczy¢
dom.

Wraz z matka i Skylarem obserwowata, jak Joe przenosi kanistry, a
Leslie odkreca kapsle butelek. Dzialali szybko. Instruowany przez Neda Joe
wpadl do domu, niosagc dwa kanistry benzyny. Jolene wstrzymywala
oddech, az mezczyzna wytonit sie za chwile z pustymi rekami. Potem
przeszed} pod poinocng sciane domu, wybit okno, nalat benzyny do srodka,
po czym wrzucit tam kanister. To samo powtorzyl w innym pokoju na

parterze od potudnia.



Ned usitowat cisng¢ butelke przez otwarte drzwi, ale udalo mu sie
dorzucic jg tylko do ganku. Nawet sie nie zbila. Zrezygnowatl z rzucania,
nie chcagc marnowac¢ skromnych zasobow. Joe zatem ciskat butelki przez
drzwi, a potem przez otwarte okno na pietrze.

Dom byt teraz ciemny, wszystkie lampy pogasty i Jolene kojarzyt sie z
drapieznikiem, ktory szykuje sie do skoku. Odciggneta Skylara pare krokow
do tyhu.

Zostaty tylko dwie butelki. Komendant upit spory tyk z jednej z nich i
podat ja Joemu, ktéry zrobil to samo, a potem z powrotem przekazat
butelke szefowi, ktory wcisnat do szyjki kawatek szmaty. Wziat od Leslie
zapalniczke.

— Cofnac¢ sie! — rozkazat.

Joe trzymat butelke, a Ned podpalat szmate.

— Teraz!

Policjant rzucit butelke przez drzwi. Swisnelo gorace powietrze i nagle
rozlegt sie ryk, a hol zajal sie ptfomieniami. Jolene nie wiedziata, co zrobit
Joe podczas krotkiego wypadu do wnetrza domu, nie wiedziata, w ktérym
miejscu rozlal benzyne, ale najwyrazniej zrobit to fachowo, bo w jednej
chwili caly budynek stangt w plomieniach. Po gloSnym metalicznym
tomocie rozbrzmiat brzdek thuczonego szkla, gdy przez panoramiczng szybe
salonu wystrzelit jeden z kanistrow i poszybowal w ich strone, a potem
uderzyt w sosne i wyladowatl w poblizu samochodu policyjnego.

Wszyscy sie cofneli.

Zachowano druga butelke, na wypadek gdyby pierwsza nie zdotlala
wznieci¢ pozaru, jednak okazalo sie to zbedne. Plongce kotary falowaty
przez rozbite okiennice, a z nimi wydostawaly sie kleby czarnego dymu.

Salon i hol zmienily sie w piekto. Drugie okno peklo. Potem kolejne.



Stali i patrzyli. Noc ciemniata, a ogien stawal sie coraz jasniejszy,
przenosit sie do innych pokojow, lizal ganek, na ktorym wyladowata
wczesniej nierozbita butelka, siegal gontow dachu.

Jolene wydawalo sie, ze styszy wsciekly krzyk z glebi ptomieni, oszalaly
ryk, ktory mieszal sie z hukiem pozogi. Czy ogien dotrze do piwnicy? —
zastanawiata sie. Nawet w gornej piwnicy nie bylo zbyt wiele latwo
palnych materiatbw. Wydawalo sie wysoce nieprawdopodobne, by
ptomienie przeniknely przez klape, ale siedzacy w dole zywy czltowiek
udusitby sie z braku tlenu i pewnie umarlby zaczadzony dymem.

Cokolwiek jednak przebywato tam w dole, nie byla to istota ani zywa,
ani ludzka.

Moze zar z gory i ciezar zapadajacego sie domu zmiazdza piwnice i
pozostanie po niej tylko dot wypetniony tlacymi sie popiotami.

Skylar spojrzat na nia.

— On nie byl w piwnicy — powiedzial, jakby czytal w jej mysSlach. —
Niezupehie. On byt w calym domu.

Jolene miata nadzieje, ze Skylar ma racje.

I gdy obserwowala pozar, trzymajagc mocno raczke syna i shuchajac

kolejnego ryku wsciektosci, pomyslata, ze chyba jednak ma racje.



3b.

PROMONTORY POINT, UTAH

tarszy mezczyzna, wygladajacy jak poszukiwacz zlota, obwieszony
trzema aparatami fotograficznymi, lezal zaszlachtowany u jej stop; jego
poturbowane ciato pokryte bylo krwig i wymiocinami.

Jej wymiocinami.

Angela wytarla usta, zoladek ciggle byt wzburzony, w nozdrzach miata
silny odor Smierci. Wokdt widziata tylko martwych i umierajacych. Nie
miala pojecia, co takiego tedy przeszto — dzikie szpony i niema destrukcja.
Wiedziala tylko, ze bylo to zbudowane z plesni, tej samej, przekazanej jej w
tunelu przez trupa czarnej plesni, ktorg ona przeniosta do Domu Babbitta i
ktora potem zdeprawowatla jej wspotlokatorow.

Angela natomiast byta na nig najwyrazniej odporna, tak jak we Flagstaff.
Plesn na nig nie dziatala. Nie atakowata rowniez Indian.

Dzialala tylko na biatych ludzi.

Plynat z tego jednoznaczny wniosek. We Flagstaff plesn zmieniata ich w
zacieklych nietolerancyjnych koltunow. Tutaj urzadzila im bezwzgledna
rzez. Angela mogla zasadnie przypuszcza¢, ze zostala oszczedzona,
poniewaz pochodzi z rodziny o meksykanskich korzeniach, z mniejszosci

etnicznej.



To wszystko bylo absurdalne, a koncepcja politycznie poprawnego
potwora wydawala sie Smieszna i trudno bylo w nig uwierzyc¢. Ale w jaki
inny sposéb mozna wyjasnic to, co tu sie stalo? Zewloki Chinczykow i ich
kohorty oszczedzily Angele i wszystkich Indian, ale z wsciektoScig
zaatakowaly bialg ekipe CNN. Czy to oznaczato...?

Rozgladala sie goraczkowo, wreszcie dostrzegla w tlumie znajoma
twarz, ktorej wypatrywata.

Derek.

Nadal zyt.

Rozdzielili sie przedtem w tlumie. Teraz Angela odczuwala
nieracjonalng, euforyczng rado$¢, ze chtopak jest caty i zdrow.

Przypomniata sobie zdjecie, ktore widziala w domu Dereka. Pani Yount
stala obok mezczyzny — ojca Dereka — znacznie ciemniejszego niz ona
sama.

Derek zauwazyt ja w tej samej chwili. Podbiegl do niej i usciskatl ja
mocno, desperacko. Jej serce drgneto i nagle zawladnat nig lek. Gdzie jest
jego mama? I brat? Objela go mocno. Wyczula, jak trzesa mu sie ramiona i
jak chlopak przyciska twarz do jej wlosow, i zorientowala sie, ze Derek
szlocha.

Nie, pomyslata.

Tak, wiedziala.

Wokot nich jak na komende — moze kierujac sie tym samym instynktem,
ktory ich doprowadzil do tego miejsca — Indianie wzieli sie za rece i
zaintonowali piesn. Angeli skojarzyto sie to z lancuchem rak biegnacym
przez Ameryke, do ktérego przylaczyli sie jej rodzice jeszcze przed jej
narodzinami, ale dostrzegla w tym réwniez niejasne religijne elementy.

Wielu mezczyzn mialo zamkniete oczy i Angela odniosta wrazenie, ze



ludzie ci mysla, iz za chwile umrag, i postanowili biernie oczekiwac na swoj
los, a trzymajqc sie za rece i Spiewajac, demonstrowali akceptacje Smierci.

Gdy dwaj postawni mezczyzni przesuneli sie, by dotaczy¢ do tancucha,
Angela zobaczyla cialo matki Dereka — lezalo na torach kolejowych,
rozptatane od gardla do krocza; skrwawione trzewia wylewaly sie na
podklady kolejowe. Angeli zrobito sie niedobrze. Odwrdcita wzrok, usilnie
powstrzymujac sie od wymiotow, choC przypuszczala, ze juz nic nie
pozostato jej w zoladku. Czuta w sobie niepokojaca pustke, bolesng dziure,
ktora mogta sie powiekszyC i pochlongc¢ cate jej istnienie. Widok zabitej
matki przyjaciela, Swiadomos¢, ze gdzieS w poblizu lezy rowniez jego
brat okaleczony i zamordowany — to wszystko bylto jak dzgniecie w serce.

Zaczela sie odruchowo modli¢. Z przyzwyczajenia. Modlitwa dawala jej
lepsze samopoczucie, przynosita pocieche w ciezkich chwilach.

Kiedys$ podczas modlitwy zawsze odczuwata niepewnosc¢. Przekazywata
swoje zyczenia i podziekowania, majac jedynie nadzieje, ze zostang
wystuchane. Tym razem jednak — co skonstatowata z wielkim zdumieniem
— nawigzata natychmiastowa tacznos¢. Wypehita ja trudna do wyjasnienia,
a jednak niezbita pewnosc, ze przemawia bezposrednio do istoty, ktéra jej
stucha i jg zrozumie.

Tylko ze...

Tylko ze Angela nie byla pewna, czy ma do czynienia z Bogiem.

Istota byla potezna, bez watpienia. Ale Angela wyczuwata w niej rozne
cechy, ktore nie kojarzyly jej sie z Wszechmogacym. Po pierwsze, istota
znajdowata sie blisko, nie byla wszechobecng silg, ale konkretnym
obiektem przebywajacym w SciSle okreslonej przestrzeni. Z drugiej strony,
wydawato sie, ze jest obrazona, wsciekla, przepeliona matostkowymi
ludzkimi emocjami niegodnymi istoty boskiej. Nawet sam Pan wykazywat

czasami matostkowos¢ i rozdraznienie — wtedy gdy byt mtodym Bogiem ze



Starego Testamentu, gdy uczyl sie wszystkiego i probowal zorientowac,
gdzie sg granice miedzy nim a tym, co stworzyt.

Ta istota nie byta mtoda.

Angela bata sie przerwa¢ modlitwe, bala sie straci¢ tacznosc¢. Istota, z
ktora rozmawiata, moze nie byla Bogiem, ale Angela czula sie bezpieczna
W jej towarzystwie, chroniona przez obcowanie z nig. I im dluzej do niej
mowita, im szerzej sie otwierala, im mocniej wyrazala swoje leki i
pragnienia, tym bardziej zblizala sie do tego niesamowitego, poteznego
bytu. Miala wrazenie, ze on wie, kim ona jest, ze jej przyjazd tutaj zostat
zaaranzowany, z gory jakoS przesadzony, jednak wiedziala, ze to nie
miato sensu, i nie wyobrazala sobie, w jaki sposob mogta pomoc, jaki mogt
by¢ z niej pozytek, co moglta tu wniesc.

Derek ciggle ja obejmowal, opierat sie o nia, tkajac, mocno ja przyciskat.
Z1aczyla dlonie za jego plecami, zamknela oczy — modlita sie.

Pod stopami wyczula ruch, ktoremu towarzyszylo wyrazne dudnienie.
Angela otworzyla nagle oczy. Jako rodowita mieszkanka poludniowej
Kalifornii przezyla swoja porcje trzesien ziemi i dzieki tym
dosSwiadczeniom nauczyla sie czujnosci wobec wszelkich zjawisk
sejsmicznych, instynktownie gotowa rzuci¢ sie do ucieczki czy szukac
schronienia przy pierwszych symptomach geologicznej niestabilnosci. Tym
razem jednak nie bylo to trzesienie ziemi. Natychmiast to rozpoznata. W tej
same]j sekundzie, gdy otworzyla oczy, zobaczyla, jak ksztaltuje sie postac,
zywiotly ziemi i nieba jednocza sie, by uformowac bestie, jakby kazdy
skladnik, tworzacy te rownine, zostal wyssany przez niewidzialng site
czasteczka po czasteczce z nieozywionego zrodla i uzyty do wyrzezbienia
potwora.

Ale czy to rzeczywiscie byt potwor?



W nieruchomym nocnym powietrzu wyciagat sie w gore ponad ziemig
jak wysoki budynek, oswietlony przez niedawno wzeszly ksiezyc. Straszny
widok przedstawiata ta konstrukcja ze skal, piasku, chmur i krzakow.
Rozpoznawalne elementy zostaly zestawione w taki sposob, ze koncowy
ksztalt byl zupelnie nierozpoznawalny, a nadto bardzo niepokojacy. Jednak
Angela sie go nie bata. Patrzyla wprost na niego — postac¢ nie miata ramion
ani nog, ale z pewnoscig posiadata twarz, ktéra unosita sie mniej wiecej
posrodku chudej, chwiejnej sylwetki.Twarz miala starodawne wsciekle
oczy, haczykowaty nos, pozbawiong ust paszcze, ktéra byla zbyt wielka,
lecz jednoczeSnie mocno SciSnieta. Monstrum mialo okropng
powierzchownosc¢ i przytlaczajace rozmiary lecz Angela wiaSciwie nie
odczuwata strachu. Napelniat ja trwozny podziw, ale nie strach.

Monstrum byto przezroczyste. Mimo swej powierzchownosci brakowato
mu solidnosci, bylo raczej zjawq niz obiektem fizycznym. Czyzby wezwali
go skandujacy mezczyzni? Czy ono ich chronito, bylo jakims indianskim
boéstwem, sprowadzonym tu po to, by bronic¢ ich przed ciemnymi sitami,
ktore ich tu zwabity?

Angela tego nie wiedziala. Wiedziala tylko, ze modlita sie do tej istoty
albo raczej ta istota przechwycita jej modlitwe.

Duch Ameryki.

Nie miata pewnosci, gdzie po raz pierwszy ustyszata to okreslenie ani do
czego sie ono odnosito, ale opis bardzo pasowat do tego, co teraz gorowato
nad rownina.

Derek odsunat sie od niej albo dlatego, ze wyczul u niej napiecie ciata
czy zmiane atmosfery, albo jaki$ szosty zmyst zaalarmowal go, Ze co$
pojawilo sie za jego plecami. Chlopak odwrdcit sie, by to zobaczyc.
Przestraszyt sie, ale nie az tak, jak by¢ moze powinien na widok takiego

olbrzyma.



Duch Ameryki.

Moze postapita zle, moze nawet bluznierczo, ale znéw zamkneta oczy i
ztozyla dtonie.

Zaczeta sie modlic.

Natychmiast nawigzala }acznos¢, bliska wiez silniejsza nawet niz
poprzednio. Angeli trudno byto skojarzy¢ ten intymny proces z gorujacym
nad rowning potworem. Z drugiej jednak strony od razu zrozumiala, ze
odczuwana przez nig wsciektos¢ ma zwigzek z tym monstrum. To byla furia
zrodzona ze zdrady, gniew skierowany przeciw tym, ktorzy przekroczyli
granice — przeciw Chinczykom, trupom, czarnej plesni. Ta istota byla tu,
zanim powstalo panstwo, zanim nadciggneli tu ludzie. Angela nie miata

pojecia, co to jest, ale przyszto jej do glowy okreslenie...

duch Ameryki

...moze wysSwiechtane i zalosne. Wyczula jednak w tym monstrum
poczucie, zZe wiada ono tg ziemiq i by¢ moze ludzmi, ktorzy ja zamieszkujaq.
Czula, ze ten duch chce przywroci¢ harmonie, rownowage przeciwienstw.
Nie moze dopuscic do tego, by zto pociagdw rozszalato sie na tej ziemi.

A zatem istota byla po ich stronie. Tym razem. Angela rozumiata jednak,
ze w przysztosci tak byC nie musi, a rowniez w przesztosci mogto byc¢
inaczej. Teraz nastgpita tymczasowa zbieznosc interesow i Angela przyjeta

to z ulgq i wdziecznoscig. Cho¢ nawigzata spokojng tacznosc

z duchem,
rozumiata potencjalng groze takiej sily, a monstrualna istota, ktorej
wyglad na zawsze odcisnat sie w jej umysle, mogta by¢ znacznie, znacznie

gorsza od czarnych pociaggéw pelnych palajacych zemsta trupow.



Jeden z pociggow zagwizdatl — byt to dZwiek nie smutny, lecz mrozacy
krew w zylach, i zamiast brzmie¢ dtugo i przeciggle, urwat sie niemal na
starcie.

Angela otworzyla oczy, ale dlonie nadal miata ztaczone, a wargi szeptaly
modlitwe.

Gigantyczna postac sie usmiechnela. W Swietle ksiezyca jej zeby byly
ciemne, przypominaly piaskowiec.

I po raz pierwszy Angela naprawde sie bala.

Wychodzac z wagonu pasazerskiego, Dennis czut sie odretwialy i
zamroczony, jakby wiasnie wybudzil sie z narkozy po jakiejS operacji.
Wzrok mial metny, tok myslenia zaklocony. Ociezale zszedl na ziemie za
gospodynia domowa, majac wrazenie, Ze nogi ma jak z drewna.

Za nim wyszli Malcolm i reszta zywych. Umarli pozostali w wagonie.

Na ziemi ujrzeli labirynt torow kolejowych i klebowisko lokomotyw —
duzo wielkich czarnych maszyn; roznity sie od siebie, ale cos je taczylo.
Dennis zobaczyt z przerazeniem, ze jedna jest z ludzkich cial, setek ciat
pokrytych plesnig, uformowanych w przednie reflektory, pomosty, stalowe
ptyty i framugi drzwi.

Chodzenie sprawiato mu trudnosc, ale jedng z zalet stabosci ciata byto
to, ze strach, jaki powinien odczuwa¢, zostal sttumiony, zaszpuntowany. Na
poziomie intelektualnym potrafit oceni¢ doniostosc strasznej sceny, jaka mu
sie ukazala, ale emocjonalnie tego nie rejestrowal i jego serce wcale nie
walito jak mlot pneumatyczny, chociaz tak powinien zareagowac.

Potykajac sie, poszedt w strone lokomotywy swojego pociagu, do
miejsca spotkania z trzema innymi lokomotywami. Te cztery pociagi
nadjechaly z r6znych kierunkow — z poinocy, potudnia, wschodu i zachodu.
Dennis pochylit sie i przykleknal miedzy krzyzujacymi sie torami. Nabrat

dionig gars¢ ziemi. Roztart ja w palcach, powachal, dotknat jej wargami. Z



tqa gleba zmieszata sie krew, krew jego pobratymcéw. W tym miejscu
dokonano masakry chinskich imigrantow i ta plama nigdy nie zostanie
zmazana.

Przesiewal ziemie miedzy palcami.

Uswiadomit sobie, ze zostal wezwany, ale nie wezwaty go duchy jego
ludu, jak sadzil pierwotnie. WiekszoS¢ z nich, tak jak on, zostala
mimowolnie uwiktana w gre odwetu. Nie byli wojownikami z wyboru, lecz
z poboru, wciagnieci w walke przez sity, nad ktérymi nie mieli kontroli, sity
prawdopodobnie dla nich niepojete. Cho¢ Dennisa powitano w pociagu, a
nawet go oczekiwano, to nie byl cel jego drogi, tylko Srodek transportu.
Moze ci w wagonie pasazerskim spodziewali sie, ze dolaczy do walki,
mysleli, ze wszyscy zywi ludzie, ktorych zabierajg po drodze, poSwieca sie
wymierzaniu kary bialej Ameryce, ale tak sie nie stato.

Nie, co$ innego go tu sprowadzito, wzywalo go z daleka przez tyle lat.

I wtedy to zobaczyt.

Za lokomotywami, nad nimi, unosita sie dziwna, przerazajaca postaC —
rozpoznat ja, widywat ja w snach. Ta istota wezwala go tutaj. Jej tréjkatng
glowe widzial za Sciang dymu na koncu drogi. To byla istota z jego
koszmarow, obserwujaca, czekajaca, przywotujaca, jej czarna migotliwa
sylwetka widoczna na tle nieba, nad drzewami, nad gorami.

Tak jak teraz.

Pociggi byly wersjami zwyklych przedmiotow, znieksztalceniem
znanych maszyn, ale ta posta¢ to zupelnie co innego. Sylwetka tak
niezwykle przerazajagca i w najwyzszym stopniu dziwna, ze gdyby
przedtem nie pojawiala sie w jego snach, jego mozg nie potrafitby z niczym
jej skojarzy¢, z niczym porownac.

A mimo to pasowala tu. Wydawala sie obca, ale wyraznie stanowita

naturalng czes¢ tego kraju, jak gory czy krzaki bylicy, jak skaly czy



powietrze. To bylo stworzenie z tego miejsca, znajdowato sie tu na diugo,
zanim ta kraina zostala zasiedlona, i zostanie tu dtugo po tym, jak obecna
cywilizacja obrdci sie w proch.

Dennis spojrzat w niebo osSwietlone blaskiem ksiezyca. Widziat
rozedrgang postac. Emanowaly z niej fale wscieklosci i niezadowolenia,
emocje, ktore rozumial, ale ktére mimo to napawaly go lekiem, poniewaz
ich zrédlo w tym przypadku bylo z gruntu nieludzkie. Ta istota go tu
wezwala, sprowadzita go w to miejsce z nadzieja, Zze Dennis pomoze zdjac¢
klatwe msSciwosci. Istota, cho¢ olbrzymia i potezna, byla réwnoczesnie
pozbawiona mocy. Przynajmniej w takich sprawach. Nie mogla
powstrzymac odwetu, bo w przeciwnym razie juz dawno temu zdusitaby go
w zarodku. Mogla tylko wezwac ludzi, ktorzy, jak sadzita, zdolni byli
zatrzymac ten proces.

Ale co on miat zrobic¢? Co wiasciwie mogt zrobic? To wszystko zaczeto
sie od dziwacznego zbiegu okolicznosci, klatwy rzuconej w odpowiednim
miejscu i w odpowiednim czasie i rozwineto sie w ruch, ktory catkowicie
wymknat sie spod kontroli. Dennis nie mogt tego powstrzymac. Nie miat
takiej mocy, nie znat zadnych zakle¢. Cokolwiek by zrobil, nie miatoby to
najmniejszego znaczenia wobec czegoS, co bylo w istocie najwiekszym
protestem grupowym wszech czasow.

Tuz za nim stali Malcolm i inni towarzysze podrozy, wystraszeni tym
piekielnym krajobrazem i niepewni, co robi¢. Patrzyli na niego, oczekujac
przewodnictwa. Dennis tez czul sie zagubiony i przez chwile stat
bezczynnie, wdychajac dymne wyziewy i wpatrujqc sie we wscieklte oblicze
na niebie.

Ale przeciez nie cala twarz byla wsciekla. Usta uSmiechaly sie

makabrycznie, zeby przypominaly kaktusy, ale jednak to byl uSmiech



skierowany do tysiecy S$piewajacych monotonnie Indian, ktérzy
polaczywszy dionie, utworzyli wokot pociggow nieskonczonego weza.

Czy to oni przywolali te istote, tego potwora, tego... ducha?

Duch.
Tak, to duch.

Ostatni w tancuchu Indianin stat tuz przed nim. Byl to przysadzisty

mezczyzna o prawie kwadratowej sylwetce. Mial ISnigce czarne wlosy, a
patrzac na niego z tylu, mozna by wzia¢ go za Chinczyka. Dennis odwrdcit
glowe, prébujac zobaczyC kolejne ogniwa lancucha, ale kreta linia ludzi
przebiegala w tak skomplikowany sposob jak tory kolejowe pod ich
stopami i trudno bylo powiedzie¢, dokad zmierza za pierwszym

skrzyzowaniem.

Lancuch.

To, co tych wszystkich ludzi tu sprowadzito, stanowito czes¢ tancucha,
fanicucha wydarzen uruchomionych ponad sto lat temu. Dennis stanowit
czesS¢ tego tancucha; chwycit dlon przysadzistego mezczyzny, a potem
obrocit ramie do tylu i podat reke Malcolmowi. Na ulamek sekundy
pojawita mysl, ze Malcolm moglby sadzi¢, iz Dennis jest gejem — wplyw
lat spotecznych uwarunkowan nie znika tak tatwo nawet w sytuacjach
kryzysowych — ale Malcolm podat drugq reke profesorowi z Denver, ktéry
z kolei chwycit dton stojacej za nim gospodyni domowe;j.

Dennis zastanawial sie, czy nie dolaczy¢ do indianskiego choru,
nasladujgc stowa, ktore wznosity sie do nieba, ale doszedt do wniosku, ze
nie byloby to wilasciwe. Malcolm zaintonowat wilasng piesSn po
mandarynsku — brzmiata jak modlitwa do przodkow — i Dennis wiaczyt sie

ze swoja pieSniag w jezyku kantonskim, powtarzat to, co wedlug niego



wspotbrzmiato z rytmem indianskiej piesni i co jako pierwsze przyszto mu
do glowy — stare wierszyki dla dzieci, jakich nauczyla go matka, gdy byt
maly. Ludzie za nim zrobili podobnie, wiaczajac do wspdlnego choru
wiasne stowa.

Dobrze sie czul w tym Spiewie, ktory jednak nie przynosil zZadnego
widocznego skutku. Dennis spojrzat odruchowo do tytu i zobaczyt koniec
tancucha. Wszyscy zyjacy do niego dolaczyli, ale... czegos brakowato, cos
sie nie zgadzalo.

Luka.

Tak. Na koncu stal dlugowlosy chiopak i miedzy nim a pociggiem
istniata przerwa. Brakujace ogniwo lancucha. Chiopak stal z opuszczong
bezuzytecznie prawa reka, a wagon pasazerski znajdowal sie niecale pot
metra od niego.

Powinni sie zetkng¢. Linia ludzi z pociggiem. Dennis wiedzial to
intuicyjnie, a jego intuicje wzmacniat duch na niebie. Olbrzymia sylwetka
wysytala fale wsciektosci i niezadowolenia, lecz rowniez informacje, ze
dwie przeciwstawne sity — ludzie i pociag — powinny sie potaczyc.

A mogt to zrobic jedynie Chinczyk.

Wspotdziatalo tu wiele czynnikow, mnéstwo indywidualnych dziatan,
ogniwa fancucha, ktore razem stanowity zjednoczony nich, stawiajacy opor
sitom przesztosSci. Dennis spojrzat w niebo na postac i poczut sie jak pionek
na szachownicy. Teraz zrozumial, ze to nie Indianie stworzyli tego
monstrualnego ducha, lecz to on ich tu przyprowadzit, podobnie jak wezwat
jego, Dennisa.

Puscit dton przysadzistego Indianina i przyciagnat do niego Malcolma,
lqczac rece obu mezczyzn. Zaden z nich nie zaprotestowal, nie przerwali
Spiewu, a Dennis caty czas recytowatl dzieciece wierszyki.

Pobiegt do dlugowltosego chlopaka, lewa reka ujat jego prawa dton...



Prawe ramie wyciggnat w bok i dotknagt wagonu.

Efekt byl natychmiastowy. Dennis poczul, ze przechodzi go jakby prad
elektryczny, choC nie wiedzial, czy biegnie on od pociaggu do ludzi, czy od
ludzi do pociagu. Wiedziat tylko, Ze energia, ktora przewodzit, byta potezna
i w innych okolicznoSciach niewatpliwie zostalaby z niego tylko kupka
popiotu.

Trzy inne pociagi ruszyly, zaczely sie wycofywac, probujac ucieczki.
Gdyby udato im sie rozpedzi¢, rozerwalyby tancuch, ale juz na starcie
zamieraly i zatrzymaly sie. Najblizszy tracit swoja fizycznos¢, stawat sie
cieniem, wreszcie rozptyngl sie w mroku. Jego lokomotywa i wagony
pasazerskie roztopity sie jak lody, czarna plesn, stanowigca spoiwo tej
kolei, wyciekala na szyny i podkiady. Pociag zbudowany z cial —
jak Dennis przypuszczal, byt to ten szczegolny pociag, ojciec wszystkich
pozostatych pociggow — odjechal nieco dalej, ale postaci, ktére go tworzyly,
wyly z boly, zagryzaly zeby, wily sie w meczarniach.

Najpierw odpadly te ciala, ktore stanowity kota — spadty na tory, a wtedy
reszta konstrukcji wyzej rozpadia sie, ciala wracaly do normalnych
ksztatltow, setki cial spadatly dokola i staczaly sie w dot wzgorza. One
rowniez pokryte byly plesnia i plesn sptywata z nich, wsigkajac w ziemie.
Pod warstwa czarnej grzybni kryly sie zwloki w fachmanach, ktére w ciagu
kilku sekund rozpadaty sie, jakby tylko plesn nadawata im forme, tak jak
wczeSniej zlepiala ich razem w ksztalt pociggu. Nagle wszedzie wokét
pojawily sie kosci i Dennis zobaczyl, jak chudy Indianin, uSmiechajac sie i
Spiewajac, kopie czaszke, jakby to byla pitka.

To wszystko dziato sie rownoczes$nie. Jego pociag zachowat swoj ksztatt
nieco dluzej, moze dlatego, ze Dennis go dotykal — albo wyciggal z niego
moc, albo jg tam tloczyt — ale w koncu i ta maszyna poddata sie, rozpadta

na kawatki, jakby laczace ja sworznie wszystkie naraz zniknely. Panel,



ktorego Dennis sie trzymal, rozptynat sie w jego dioni, zmieniajgc sie w
proszek. Dennis czut go palcami, miat wrazenie, ze to krucha grudka ziemi,
i wytart dlonie o spodnie.

Teraz inni ludzie kopali kosci i w Dennisie zawrzat chwilowy gniew. To
nie bylo w porzadku. Spojrzal w gore — postaC na niebie wydawala sie
bardziej solidna, jakby unicestwienie pociggow dodalo jej sit. USmiechata
sie do niego i gniew w nim ustgpit. Twarz postaci byla wcigz brzydka i
przerazajqca, ale, do diabta, pojawit sie na niej zarazliwy uSmiech i cho¢
ktos obserwujacy to z boku méglby dosta¢ dreszczy, Dennis wpatrywat sie
w ducha i rowniez usmiechat sie do niego.

Jako straznik parku narodowego Henry duzo wiedzial o wierzeniach
Indian, zwlaszcza tych plemion, ktdére zasiedlaly poludniowy zachdd i
zostawity po sobie ruiny miast, puebla, rysunki i rzezby. Cho¢ znat pogloski
na temat wilasnego pochodzenia, nigdy przedtem nie czul wiezi z tymi
wierzeniami.

Teraz tez ich nie czut.

Byt tu obcy, ale potrafit rozpozna¢ moc i skutecznos¢ tego, co sie
wydarzylo. Ten zlot, to trzymanie sie za rece i szamarnskie Spiewy nie tylko
przegnaly cienie, ktére ich dreczyly, ale réwniez w jakiS sposob
spowodowaty, ze pociagi zniknetly albo sie rozpadty. Nie watpit, ze gdyby
lokomotywy mialy wiecej czasu, wessalyby kazdego czlowieka i
kontynuowaly swdj morderczy pochod przez wiele lat — chinscy zmarli
torowaliby sobie trase przez caly kraj w poszukiwaniu zemsty. Czy biata
Ameryka wiedzialaby, jak opanowac takq sytuacje? Czy policja i inne
instytucje prawa potrafityby zrozumie¢, ze w tych wydarzeniach jest co$
nadnaturalnego, czy nadal uparcie traktowalyby je w sposob dostowny, nie
chcac dostrzec zwigzku pomiedzy roznymi zjawiskami i zakladajac, ze

wszystkie wypadki Smierci sg przypadkowe i niezwigzane ze sobg? Trudno



bylo to ocenic, ale nie bylo to juz istotne. Pociagi nie zdazyly zrealizowac
swoich planow.

Zostaly wystane do piekta czy gdzies, gdzie ich miejsce.

Henry spojrzat w dot. Pod jego stopami Swiecity szyny — nie biato, z6tto,
niebiesko czy zielono, tylko czarno. Szare stalowe szyny promieniowaty
czernig gagatu ciemniejszg od koloru obsydianu i intensywniejszg od
kazdego innego odcienia. Henry zastanawiat sie, czy ogladane z gory tory
tworzq jakis wzorzec. Spojrzat w niebo...

Zobaczylt twarz.

Straszne oblicze, patrzace na to, co sie rozgrywato w dole, z wyrazem
aprobaty i niesmaku.

Duch kraju, pomyslat, ale wydalo mu sie to tak glupim, oklepanym
banatem, ze natychmiast wyrzucit go z umystu.

Pod butem poczul goraco, jakby podkiad toru byt z lawy. Odskoczyt na
bok, na piaszczysty grunt, starajac sie nie dotykaC szyn. Inni ludzie tez
wyczuli stopami zar i niektorzy krzykneli z bolu.

Tory zniknely w taki sam sposéb, w jaki sie pojawily — z powrotem
zatopity sie w podlozu, ale tym razem Henry zauwazyl, ze sie rozpadaja,
nie zanurzajg sie w ziemie, lecz stajq sie jej czescia, jakby wczesSniej zostaly
uformowane z miejscowych pierwiastkow i teraz powracaty do naturalnego
stanu.

Henry znoéw spojrzal w niebo i teraz zobaczyl, ze jest tam nie tylko
twarz, ale cale ciato, ktorego wczesniej nie dostrzegl, poniewaz skladato sie
z elementow krajobrazu. To bylo jakiego$ rodzaju stworzenie. Chciatby
powiedzie¢ ,potwor”, ale to okresSlenie nie wydawato sie stuszne. Henry
czul z ta istota pewien zwigzek i przypomniat sobie duchy i bogow
pustynnych, czczonych przez dawne plemiona, ktore zwracaty sie do nich

po pomoc w potrzebie. Zawsze uwazal, ze te opowieSci prymitywnych



ludzi to ich sposdb na wyjasnienie niezrozumiatych zjawisk przyrody. Teraz
po raz pierwszy dochodzit do wniosku, ze moze wiecej jest rzeczy na ziemi
i w niebie*. [* Tlumaczenie J. Paszkowskiego (trawestacja cytatu
z Hamleta Williama Szekspira).]

Wes klepnat go po ramieniu.

— To koniec, cztowieku. — Usmiechnat sie. — Po wszystkim.

— Ja tez tak mysle — odpart Henry. Wskazal na niebo, na gérujaca nad
rowning postac. Chcial go zapyta¢, czy wie, co to jest, czy to jakie$
indianskie béstwo, czy duch ziemi, wywolany Spiewem Indian. Miat
wrazenie, ze to co$ zupelnie innego, ze Indianie nie wyczarowali jej, lecz
istota wezwata ich w to miejsce. — Jak myslisz, co...? — zaczat. Ale postac
zniknela.

Gdy Rossiter przybyt na miejsce, wydarzenia dobiegaly konca. Zdazyt
tylko zobaczy¢ postac¢ na niebie i czarne tory kolejowe zanurzajgce sie w
ziemi. Omal nie zawrocit i nie uciek} jak tchorz. Byt zadowolony, ze tym
razem spoznil sie na miejsce akcji, a obserwujac jezyk ciala
towarzyszacych mu agentow, stwierdzil, ze oni tez sie z tego cieszyli. Stali
na pagoérku przy swoich samochodach, probujac rozeznac sie w chaosie.
Zaden z nich nie odezwat sie i Rossiter zdal sobie sprawe, ze jego koledzy
boja sie przemowic. Milczeli przez szacunek do niego. Wiedzial, ze jest tu
ekspertem, szefem, i dlatego nosit glowe wysoko.

Patrzyl na to niesamowite zgromadzenie, starajgc sie nie podnosic
wzroku, by nie widzie¢ oSwietlonego ksiezycem potwora. W ciemnosciach
trudno bylo oceni¢, jak liczny to thum, ale zebralo sie tu morze ludzi.
Przypominato to jeden ze stynnych marszow na Waszyngton. Wielu ludzi
trzymato sie za rece, co wygladatlo dziwnie. Czy wystepowal tu jakis
element religijny?

Nie wiedzial, ale wkrotce sie dowie.



Odetchnat gleboko. W zapachu pytu czut dym. I stechlizne.

Do diabta, co robi Saldana? — zastanawial sie. Nie pojawit sie tu w
wyznaczonym czasie, czyli — Rossiter spojrzal na zegarek — pol godziny
temu. Chciat wierzy¢, ze Saldana po prostu zapomnial — za co$ takiego
Rossiter chetnie by mu skopat tylek — ale dotychczas byt zawsze niezwykle
punktualny.

Cos musiato sie wydarzy¢ w Bear Flats.

Moze tak, moze nie. Rossiter nie chcial teraz o tym mysle¢. Obecnie
jedno mogt stwierdzi¢ — tutaj w Promontory Point sprawa sie zakonczyla. I
wyglada na to, ze ci dobrzy zwyciezyli. Juz ukladal sobie w glowie
opowiastki dla zamydlenia oczu, bezbarwne wyjasnienie, ktore mialo
udobrucha¢ prase i zadowoli¢ publike. Zderzenie pociagéw. Wypadek z
udzialem dwoch lokomotyw. Gdy wraz ze swoimi ludZzmi przeprowadzi
kilka przestuchan, zrobi troche zdjec¢ i filmow i znajdzie wyjasnienie tego,
co sie stalo, przekaze raport Hornowi i prezydentowi.

Usmiechnat sie w duchu.

Tym razem nie zepchng go z powrotem na druga linie.

Tym razem czeka go awans.
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PARK NARODOWY KRAINY
KANIONOW, UTAH

mienita sie pora roku, znow powrdcity thumy turystow i czasem tatwo
bylo zapomnie¢, ze wczeSniej wydarzylto sie cos$ szczegdblnego.

Henry odpowiadal na pytania turystow, prowadzit wycieczki do
najchetniej odwiedzanych miejsc, niekiedy organizowal wieczorne pokazy
slajdow na kempingu, nadganial papierkowa robote w biurze na tylach
centrum informacyjnego. Zyla jak dawniej.

Przewaznie.

Noce jednak byly dlugie, a w chlodne wieczory Henry rozgladat sie
nerwowo po swoim domku. Widzial liczne cienie w zakamarkach
prymitywnego mieszkania i to wytracalo go z réwnowagi. Niemal
oczekiwal, ze jeden z nich zacznie sie rusza¢. A kiedy spogladat na zachod
za domek Raya i przypominal sobie pociagg, ktéry tam widzieli, miat
wrazenie, ze bylo to wczoraj. Tamte przezycia wracaly z pelng silg
i Henry'ego ogarnialo uczucie strachu tak przemozne, Ze zaczynal sie
trzasc.

Raul i Stuart wyjechali. Raul przeniost sie do Bandolier, a Stuart

porzucit prace straznika parkow. Healey przeszedl na wczesniejsza



emeryture i cho¢ Henry nie mogl powiedzie¢, ze smuci go odejscie
inspektora, musiat przyzna¢, ze teskni za swoboda, jakg mial pod jego
kierownictwem. Nowy szef byl znacznie skuteczniejszy i lepiej
wykwalifikowany, ale mial bzika na punkcie procedur i krécej trzymat
podwitadnych. Nie przywykli do tego. Healey zawsze postepowal jak
twardziel, ale wykazywat sie takg niekompetencja, zZe jego polecenia mozna
bylto spokojnie ignorowac. Z nowym szefem takie numery nie przechodzity.
Ale moze z czasem sie to zmieni.

Jesli Henry oczekiwal, Ze po tamtych doswiadczeniach stanie sie
bardziej uduchowiony — albo cho¢by odkryje w sobie wiecej z Indianina —
coOz, nic takiego sie nie stalo. Przypuszczal, ze byl na to za stary i zbyt
rutyniarski. Byt tym, kim by}, i wydarzenia, ktore bez watpienia zmienityby
jego zycie, gdyby miat dwadziescia czy trzydziesci lat mniej, teraz
posiniaczyty go i poturbowaly, lecz zasadniczo nie zmienity.

Zycie toczylo sie dalej.

W lutym, nim nadeszta fala wiosennych turystow i mozna bylo
podrozowac po parku przez wiele dni, nie spotykajac zywej duszy nawet na
najbardziej uczeszczanych drogach i szlakach, Henry patrolowatl samotnie
poinocno—wschodnig czes¢ parku. Znalazt sie w odizolowanym kanionie,
ktory miat tylko jedno wejscie. Nie przypominal co prawda tamtego
kanionu z petroglifami, gdzie spotkal bliZniaczki, ale mimo to Henry
zatrzymat dzipa, wysiadl i zaczal ogladaC skalne Sciany i zwezajaca sie
tache piasku. Byto pozne popotudnie, niebo przestanialy warstwy ciemnych
wedrujacych chmur, od zachodu przenikaty tu od czasu do czasu mate Slady
stonca. Henry nie spodziewat sie, zZe co$ tu zobaczy, ale na klifie nieopodal
dzipa dostrzegt coS, co przypominato cien zmystowej Kkobiety.

Przypadkowy zestaw ksztaltow kojarzacy sie z ludzka sylwetka. Henry



widzial nawet poszczegolne elementy glowy, piersi, ndg. Opuscit spodnie i
prébowat sie onanizowac.

Najpierw powoli, potem szybciej, ale bezskutecznie. Jego ciatlo nie
reagowato i po jakichs dwoch minutach poczut sie ghupio.

Wilozyt spodnie.

To naprawde byt koniec.

Po pracy pojechal do Moabu do baru Boy Howdy. Przy barze miat
spotkac sie z Ectorem, ale przyjaciel jeszcze sie nie pojawil, wiec Henry
zamoOwit piwo i zajal maly stolik przy Scianie. Obok niego przy koncu
kontuaru rozmawiali dwaj mezczyzZni, jeden z nadwaga, drugi z niedowaga,
obaj w murarskich kombinezonach. Mowili tak glosno, ze nawet telewizor
ich nie zaghuszat.

— Bylem na tym zjezdzie plemiennym Indian pare miesiecy temu —
powiedziatl gruby. — Wiesz, to w Promontory Point, co mowili wszedzie w
telewizji.

— Serio? Widziate$ ten wypadek?

— Z pierwszego rzedu — przechwalat sie gruby. — Te pociagi pedzily na
siebie jak byki zadne krwi. Ludzie probowali zejs¢ im z drogi, ale tam sie
kotlowalo. Podeptali dziennikarzy. Indianie biegali na wszystkie strony,
probowali zejsS¢ z torow...

Wszed} Ector, mruzac oczy w przy¢mionym $wietle. Henry pomachat do
niego.

— No - kontynuowal mezczyzna — jakby maszynisci uwzieli sie na
siebie. Caly czas przyspieszali, az wreszcie... bam!... pociagi sie zderzyly.
Gowno leciato na wszystkie strony...

Henry mimowolnie usmiechnat sie do siebie. Podszedl Ector i uderzyt
dtonig w blat stolika.

— Witaj!



— Witaj! — odparl Henry.
—...1 te dwa pociagi byly... Henry ciggle sie uSmiechat.
— Usiadz, napij sie piwa.

SEAL BEACH, KALIFORNIA

ennis stal na koncu mola tytem do oceanu i patrzyt w strone ladu, na
zwarty rzad domow nad plaza. W ostatnim tygodniu oddzial wojsk
inzynieryjnych wyposazony w wywrotki i buldozery zbudowal wal z
piasku, majacy chroni¢ domy przed falami zimowych sztorméw. Dzi$
jednak pogoda byla tadna i matki wybraly sie na spacer z malymi dziecmi,
ktore biegaly i bawily sie na szczycie piaskowej gory. Kilka przecznic od
morza stat dom, w ktérym Dennis wynajmowal mieszkanie. Teraz jego
matka i siostra urzadzily tam sprzgtanie, choC sie temu sprzeciwial.
Przyjechaty tylko na krétkie wakacje, zeby zobaczy¢, jak mu sie tu zyje, ale
Cathy powiedziala, ze chcialaby sie przeprowadzic¢ na Zachodnie Wybrzeze
i Dennis wiedzial, ze réwniez matka podazy za swoimi dziec¢mi.

Dennis zachwycal sie tutejsza cudowng pogoda, jak co dzien po
przyjezdzie do Kalifornii. Obecnie w Pensylwanii temperatury spadly
ponizej zera i na poboczach drég rosty pryzmy brudnego Sniegu. A tu
panowato lato. Po obu stronach mola milodzi surferzy w mokrych
skafandrach czekali na sprzyjajace fale, a na plazy kilka par lezalo na
kocach, dalej opalata sie seksowna nastolatka, a obok turysci jedli rodzinny
lunch przy piknikowym koszyku. Dwoje maluchow z krzykiem biegato

wzdhuz linii wody, gonigc mewy.



Ten Swiat lezal daleko od Pensylwanii i o cate niebo dalej od tego, co
Dennis uznat za swojg podrdz przez pieklo.

W odroznieniu od innych ludzi, zgromadzonych w Promontory Point,
Dennis i jego wspolpasazerowie zostali pozostawieni wiasnemu losowi. Z
rowniny w Utah nie mieli czym wyjechac i powrdci¢ do swoich miejsc.
Samochod Dennisa stat w Milner, daleko w Wyoming i gdyby nie Indianin
Siuks, ktory wracal do Montany i zaproponowal, zZe go podwiezie starym
pacerem, Dennis nie wiedzialby, co robic.

Jechali na péinoc przez rowniny, w dali widzieli gory. Podczas drogi nie
rozmawial z Indianinem. Rzucali zdania typu ,,zatrzymajmy sie, zeby co$
zjes¢” albo ,moge poprowadzi¢, jesli jestes zmeczony”, ale glownie
milczeli przez cate godziny. Cisza nie byla krepujaca, cho¢ Dennis nie czul
sie swobodnie. Podroz bardzo, bardzomu sie dluzyta.

Dotart do Milner p6znym rankiem. W nocy sie zdrzemnat, co dobrze mu
zrobito. Nie chciat spotkac sie z Carlem Fongiem ani jego kumplami, chcial
tylko cicho sie zmyc¢. Uregulowal rachunek w motelu, spakowat swoje
rzeczy, wsiadl do samochodu i odjechat na zachéd.

Po drodze mial duzo czasu na myslenie.

Ale starat sie tego unikac.

Odwrdcit sie i spojrzat na ocean. W strone Long Beach ptynela samotna
zaglowka, a za niq w obramowaniu cienkiej warstwy bialego smogu
klockowaty kontenerowiec czekal na wejscie do portu. Kilka dni wcze$niej
telewizja podata wiadomos¢ o nakrytych przez stuzby celne nielegalnych
chinskich imigrantach, przemycanych w !adowni jednego ze statkow
towarowych. Cho¢ wobec nielegalnych imigrantow z Azji nie przejawiano
takiej niecheci jak wobec Meksykanow — tym nie przyznawano nawet

statusu ludzi, mowiono o nich ,obcy” — to jednak ciemniejsze rasy



wywolywaly gniew biatej Ameryki. Jakos nigdy nie protestowano przeciw
imigracji biatych.

Pomyslat o profesorze z Denver i gospodyni domowej z Oregonu, ktorzy
mocno wierzyli, ze kara jest konieczna, przemoc wobec potomkow tych
ludzi, ktérzy przesSladowali ich pobratymcow, usprawiedliwiona. To byly
poglady szalone, nie do obronienia. Taka postawa prowadzita do wojen i
konfliktow etnicznych na calym Swiecie.

Mimo to...

Mimo to rozumiat ich argumenty.

Pomyslal o grabiezach i bezprawiu, pojawiajacych sie po wiekszych
katastrofach. Politura cywilizacji byla bardzo cienka. Z}o$¢ i przemoc
zawsze byly tuz pod powierzchniag nawet wsréd pozornie racjonalnych
0s0b.

Przypomniat sobie tego olbrzymiego... stwora, gorujacego nad rowning.

Czasami tylko interwencja z zewnatrz potrafi obroni¢ ludzi przed nimi
samymi.

— Przepraszam. — Przepchnal sie obok niego ciemny przysadzisty
mezczyzna, niosgcy wedke i wiadro. Ustawil swoj sprzet wedkarski przy
barierce mola.

Dennis powoli ruszyt z powrotem na brzeg. Wiaterek od ladu przyjemnie
owiewal mu twarz. Dennis spojrzal na zegar na szczycie wiezy posterunku
policji. Nadchodzita pora lunchu. Z Taco Surf juz dolatywaly wonie
meksykanskiego jedzenia, a zblizajac sie do ladu, czut zapachy pieczywa z
miejscowej piekarni.

Moze by zabra¢ matke i siostre na lunch? — pomyslat. Mama narzekala,
gdy jedli co$ innego niz chinszczyzna, ale teraz dzieki synowi mogla

poszerzyC swoje horyzonty.



Z daleka dobiegl gwizd pociggu. Dennis zatrzymal sie gwaltownie.
Serce mu walito, wlosy na karku sie zjezyly. Przez chwile stal jak
skamienialy, powietrze ostyglo mu w krtani, oczy rozszerzyly sie ze
strachu. Zmusit sie do oddechu, zmusit powieki do mrugania, zmusit stopy
do wykonania kroku. Po paru sekundach wszystko wrocitlo do normy.
Spogladajac w lekko zaciggniete dymem niebo, gleboko nabral powietrza.

Znow pomyslat o...

duchu

...ktory unosit sie nad Promontory Point. Co tam sie naprawde stalo?
Czemu wiasciwie udato im sie zapobiec? Czy skonczylo sie na dobre?

Czy profesor i gospodyni domowa oraz inni Amerykanie chinskiego
pochodzenia wznowig swoje krwawe rytualy w nadziei na ponowne
wskrzeszenie umartych?

Nie chciat o tym myslec.

Nie bedzie o tym myslec.

Z kieszeni wyjal telefon komorkowy i wybrat swdj numer domowy. Po
trzech sygnalach odebrala siostra. Powiedzial jej, zeby przerwala prace,
wzieta mame i za dziesie¢ minut przyszty do Taco Surf.

— To ten meksykanski bar? Wiesz, ze mama nie...

— Shuchaj, jestes w Kalifornii.

Niemal styszal, jak siostra sie uSmiecha.

— Skoro mamy obie tu zamieszkac, to lepiej, zeby sie przyzwyczaila.

— Za chwile bedziemy — obiecata Cathy.

Byt zadowolony, czul sie dobrze. Wylaczyl telefon, wiozyl go do
kieszeni i zszedl z mola na chodnik. Zamiast p6js¢ do restauracji lewa

strong Main Street, ruszyt prawa do sklepu z alkoholem.



Przed spotkaniem z matka i siostrg chciat jeszcze kupi¢ kupon loterii i

gazete.

BEAR FLATS, KALIFORNIA

ie spodziewala sie, ze tu trafi, nie byla nawet pewna, czy chce tu
by¢, ale=wyladowala na posterunku policji w Bear Flats jako ,asystent
policjanta”. Stanowisko stworzono specjalnie dla niej do czasu, az
przejdzie szkolenie, zda egzaminy i zostanie funkcjonariuszem. Ze wzgledu
na jej dotychczasowag kariere zawodowa, praca w organach ochrony
porzadku mogla sie wydawaC czym$ naturalnym, ale Jolene nigdy
wczesnie] nie rozwazata takiej mozliwosci. Ned zlozyl jej propozycje
tydzien po zrownaniu z ziemig zweglonych ruin domu Williamsow.
Przypuszczala, ze komendant policji zatrudnit jg, poniewaz widziat, jak
dobrze radzi sobie w sytuacjach wielkiego stresu. Ponadto potrzebowat jej.
Jeden z funkcjonariuszy zmarl, a dwoch wystapito ze shuzby, co dla tak
matej placéwki mialo powazne konsekwencje. To tylko zwykla rotacja,
uspokajat wszystkich Ned, ale wiedzieli, ze przyczyny byly inne.

Rezydencja Williamsow splonela wprawdzie doszczetnie, ale ciggle
oddzialywata na miasto.

Jolene potrzebowala pieniedzy i cieszyla sie, ze znalazta prace. Leslie
proponowala jej stanowisko w restauracji, ale to bytoby dorywcze zajecie i
Jolene mogta je potraktowac tylko jako ostatnia deske ratunku. Matka
powiedziala, ze moga ze Skylarem mieszkacC u niej, jak dlugo zechca — a

teraz naprawde bylo im dobrze we trojke, zwlaszcza ze istniato moratorium



na alkohol — ale dom wydawat sie im zbyt ciasny, sytuacja zbyt stresujaca, a
Jolene chciata zamanifestowa¢ swojgq samodzielnos¢ i sprobowac zaczac¢
nowe zycie.

Zona Neda znalazta im nowe lokum. Lottie Tanner pracowala w agencji
nieruchomosci i cho¢ Jolene nic jej nie mowita o swoich problemach, Ned
musial wspomnie¢ o tym Zzonie, poniewaz znalazta im tani domek do
wynajecia niedaleko domu Leslie. Domek z jedng tylko sypialnig, ale za to
umeblowany i z rozkladang kanapa w pokoju dziennym. Jolene nie mogta
tego traktowac jako docelowego lokum, ale w okresie przejSciowym, poki
nie zdecyduje, co robi¢ dalej, miata wraz z synem zapewniony dach nad
glowa.

I co wazniejsze, zakonczyla sie jej sprawa rozwodowa.

Moglto to przebiega¢ paskudniej, w bardziej skomplikowany sposob —
przeciez mieli syna — ale Frank nie okazat sie ani tak nieprzejednany, ani
tak mSciwy, jak podejrzewata. Wszystko przeprowadzili za posrednictwem
adwokatow i nie musieli sie spotykac¢. Byly maz zgodzil sie nawet na
placenie alimentow i zrzek} sie praw do widywania syna, cho¢ Jolene nie
powiedziala o tym Skylarowi. Przypuszczata, ze Frank ma juz kogos, i w
pewnym sensie byla z tego zadowolona. Dzieki temu przestat sie nimi
szczegoblnie interesowac i mieli swobode.

Prawda byla taka, ze Jolene niewiele spraw omawiata ze Skylarem od...
od czasu tamtych wydarzen. Syn byt zawsze matlomoéwny i skryty, wlasne
uczucia zachowywat dla siebie, ale Jolene szczycila sie tym, ze dzieli sie z
nim wszystkimi sprawami, wspolnie podejmujq decyzje i zachowuja bliskie
relacje mimo niesprzyjajacych okolicznosci. Jednak po dosSwiadczeniach, w
rezydencji Williamsa, Jolene uznala, ze lepiej unika¢ pewnych tematow i

nie mowicC o tym, o czym w zasadzie powinni mowic. Miala z tego powodu



wyrzuty sumienia, ale mimo to nie potrafita sie zmobilizowa¢ do zmiany
postepowania.

Mineta trzecia. Jolene wyszta z pracy i odebrala Skylara ze szkoty.
Potem wstapili do babci, by sie przywitac i zabra¢ zapiekanke miesng na
obiad. Wrocili do domu, w ktérym bylo cicho, zbyt cicho. Jolene od razu
wiaczyla telewizor, zeby coS dZwieczato w tle.

Skylar wylaczyt go.

Spojrzata na niego zdziwiona.

— Mamo... — Chciat co$ powiedzie¢, ale zmienit zdanie i wbit wzrok w
podioge.

— Co takiego? — zachecita go tagodnie.

— To tak... tak... — Pokrecit glowa.

Jolene podeszia do niego i potozyta mu dton na ramieniu.

— Powiedz, co takiego.

Spojrzat na niag.

— Czy bedziemy tu mieszkac? Zostajemy tu na zawsze?

Jeszcze nie podjeta w tej sprawie decyzji, cho¢ od razu zrozumiata, ze
decyzja nie zalezy tylko od niej. Dla syna to byly wazne lata i po tym
wszystkim, co przezyt i wycierpial, zastugiwatl na to, by wiedziec, co bedzie
dalej, gdzie beda mieszkac. Potrzebowat stabilnosci.

— A ty...? — zaczela, ale w jego oczach juz zobaczyla odpowiedZ na
pytanie, ktore zamierzata zadac. Pomyslala o swojej matce, o Leslie, o
swojej pracy i o szkole Skylara, w ktorej syn juz sie z kim$ zaprzyjaznit. —
Tak — odparla, patrzac mu w oczy. — Zostajemy.

Objat ja mocno, wtulit twarz w jej bok i zorientowala sie, ze ptacze.

— To dobrze — powiedzial przez zy. W tonie glosu wyczuta wdziecznosc.
— To dobrze.
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ajbardziej zdziwito Angele to, ze nie wrécita do domu. Mimo tych
wszystkich wydarzen, mimo tylu przezy¢, tylu przerazajacych rzeczy, ktore
widziala, nie uciekla do mamusi i tatusia, nie wycofata sie na bezpieczne
tono rodziny. Zostata i wytrzymata.

Jak dorosta osoba.

Postanowita kontynuowac nauke i skonczy¢ biezacy semestr, a potem
wszystko bylo mozliwe. Mogta zosta¢ na tym uniwersytecie; mogla wrocic
do domu; mogla sie przenies¢ do innej szkoly. Teraz jednak dyscyplina i
stabilnosc byly jej potrzebne, by przepracowac to, czego doswiadczyia.

Siedziala na placu i obserwowata przechodzacych studentow. Oboje z
Derekiem mieli teraz wolne, ale zadne z nich nie wykazato inicjatywy, by
sie spotykaC. Teraz bylaby okazja — dwa miesigce od tamtej nocy w
Promontory Point, ale zadne =z nich nie odczuwalo potrzeby
Swietowania czy wspominania.

Angela byla zdziwiona, zZe miedzy nimi dwojgiem nic sie nie wydarzyto.
W filmach i ksigzkach mezczyzni i kobiety, ktorych los rzuca w Srodek
dramatycznych wydarzen, nieodmiennie zostajg kochankami, choc¢ trudno
orzec, czy ich zwigzek przetrwa, gdy wygasng napisy koncowe lub zamknie
sie okladka ksigzki. Niejasno oczekiwala, ze z nimi tez tak bedzie.
Przypuszczata, ze tak musi by¢ zawsze. Tymczasem stalo sie zupelnie
inaczej. Gdy wydarzenia przebrzmialy, poprzednia zazylos¢ zamiast ich
zblizy¢, powodowata oddalenie. Teraz czuli sie w swoim towarzystwie

niezrecznie, wyraznie zazenowani, ze wczesniej tak sie przed sobag



odstonili. Zadne z nich nie porzucilo kursu doktora Welkesa, ale na
zajeciach nie probowali siada¢ obok siebie.

Derek niezwykle mocno odczut skutki wydarzen. Stracit przeciez matke
i brata. W poréwnaniu z tym c6z mogly znaczy¢ ciezkie przezycia Angeli?
Derek bardziej teraz liczyt na swoich starych przyjaciét niz na wsparcie z
jej strony i cho¢ z tego powodu miala pewne poczucie winy, to jednak
odczuwata wdziecznos¢. Nie byla teraz gotowa, by dac sie wessaC przez
emocjonalny huragan, i uwazala, ze nie jest dos¢ silna, by stanowi¢ dla
kogos opoke.

Ale moze z czasem...

Obecnie chetnie uczeszczala na zajecia, uczyla sie i wypehiala
studenckie obowigzki.

Cho¢ na tym obrazie pojawiaty sie rowniez rysy.

Od czasu do czasu na zajeciach, w bibliotece, na zebraniu zrzeszenia
studentow czy w pubie przygladala sie kolegom, zastanawiajac sie, czy ktos
z nich byt w wiwatujgcym tlumie, gdy linczowano Edne Wong. Usilowala
sama siebie przekona¢, ze nawet jesli tak, to winna byla plesn, ktora
wplynela na ich zachowanie. Jednak Angela miala bardzo silnie
zakorzeniony etos osobistej odpowiedzialnosci i nie mogla catkowicie
przebaczy¢ tym, ktorzy zamordowali Edne.

Miedzy innymi dlatego rozwazata mozliwosc¢ przeniesienia sie do innego
college'u w nastepnym semestrze.

Moze gdzies do Nowego Meksyku.

Lubita potudniowy wschaod.

Zadzwonit jej telefon komorkowy.

— Halo?

To matka. Angela ucieszyla sie, sltyszac glos mamy. Pocieche i

przyjemnos¢ sprawiala jej rozmowa po hiszpansku, cho¢ wywolywalo to



wyraz dezaprobaty na twarzach niektérych mijajacych ja studentow. Gadaty
przez chwile, w zasadzie o niczym istotnym, po czym mama powiedziala,
ze musi przygotowac obiad, i sie rozlaczyly.

Angela wlozyla telefon do torebki. Rozejrzata sie. Wydawalo jej sie, ze
kampus pokryt sie mgla. Budynki po przeciwnej stronie placu stawaty sie
coraz jasniejsze, stanowity duzy kontur za solidng Sciang bieli.

To nie mgla. To Snieg.

Angela nie przywykia do widoku $niegu. Na potudniu Kalifornii $nieg
zdarzat sie w gorach, nigdy na réwninie. Platki Sniegu rosty, stawaly sie
coraz bardziej wyraziste. 1 gdy zbyt lekko ubrani studenci biegli do
budynkow, Angela stala i z uSmiechem spogladala w niebo, a Snieg padat
jej na twarz i topniat na cieptej skorze.

Otworzyta usta i potkneta kilka ptatkéw, potem powoli poszta na kolejne
zajecia, patrzyta na blade kontury przysadzistych budynkow uniwersytetu i
zachwycala sie ich pieknem.

Moze nie warto sie stad przenosi¢ na inny uniwersytet.

Moze tu zostane, pomyslata.
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